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REGIME JURIDICO DE ENTRADA, PERMANI'?N,CIA, SAIDA E
AFASTAMENTO DE ESTRANGEIROS DO TERRITORIO NACIONAL

Aprovado pela Lei n.° 23/2007
de 04 de julho

Contém as seguintes alteragoes:

- Lei n.© 29/2012, de 09 de agosto;

- Lei n.9 56/2015, de 23 de junho;

- Lei n.9 63/2015, de 30 de junho;

- Lei n.9 59/2017, de 31 de julho:

- Lei n.© 102/2017, de 28 de agosto;
- Lei n.% 26/2018, de 05 de julho;

- Lei n.° 28/2019, de 29 de margo;

- DL n.° 14/2021, de 12 de fevereiro;

- Lei n.9 18/2022, de 25 de agosto, com a Declaracdo de Retificagdo n.° 27/2022, de 21 de
outubro;

- Lei n.© 41/2023, de 10 de agosto;
- Lei n.9 53/2023, de 31 de agosto;
- Lei n.9 56/2023, de 06 de outubro.

Republicacao da Lei n.© 23/2007, de 04 de julho pelo artigo 9.° da Lei
n.° 18/2022, de 25 de agosto

CAPITULO I Artigo 2.0
Disposicodes gerais Transposicao de diretivas

1 — A presente lei transpbe para a ordem juri-

Artigo 1.2 dica interna as seguintes diretivas da Unido Euro-
Objeto peia:

A presente lei define as condigBes e procedi- a) Diretiva 2003/86/CE, do Conselho, de 22 de
mentos de entrada, permanéncia, saida e afasta- setembro, relativa ao direito ao reagrupamento fa-
mento de cidaddos estrangeiros do territério por- miliar;
tugués, bem como o estatuto de residente de b) Diretiva 2003/110/CE, do Conselho, de 25
longa duragao. de novembro, relativa ao apoio em caso de tran-

sito para efeitos de afastamento por via aérea;
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c) Diretiva 2003/109/CE, do Conselho, de 25
de novembro, relativa ao estatuto dos nacionais
de paises terceiros residentes de longa duragao;

d) Diretiva 2004/81/CE, do Conselho, de 29 de
abril, relativa ao titulo de residéncia concedido aos
nacionais de paises terceiros que sejam vitimas do
trafico de seres humanos ou objeto de uma acado
de auxilio a imigracdo ilegal e que cooperem com
as autoridades competentes;

e) Diretiva 2004/82/CE, do Conselho, de 29 de
abril, relativa a obrigacdo de comunicacdo de da-
dos dos passageiros pelas transportadoras;

f) Diretiva 2004/114/CE, do Conselho, de 13 de
dezembro, relativa as condi¢Ges de admissdo de
nacionais de paises terceiros para efeitos de estu-
dos, de intercambio de estudantes, de formagdo
nao remunerada ou de voluntariado;

g) Diretiva 2005/71/CE, do Conselho, de 12 de
outubro, relativa a um procedimento especifico de
admissdo de nacionais de paises terceiros para
efeitos de investigacdo cientifica;

h) Diretiva 2008/115/CE, do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 16 de dezembro, relativa a
normas e procedimentos comuns nos Estados
membros para o regresso de nacionais de paises
terceiros em situagao irregular;

i) Diretiva 2009/50/CE, do Conselho, de 25 de
maio, relativa as condigdes de entrada e de resi-
déncia de nacionais de paises terceiros para efei-
tos de emprego altamente qualificado;

J) Diretiva 2009/52/CE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 18 de junho, que estabelece
normas minimas sobre sancGes e medidas contra
empregadores de nacionais de paises terceiros em
situagdo irregular;

k) Diretiva 2011/51/UE, do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 11 de maio, que altera a
Diretiva 2003/109/CE, do Conselho, de modo a
alargar o seu ambito de aplicacdo aos beneficiarios
de protegdo internacional;

) Diretiva 2011/98/UE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 13 de dezembro, relativa a um
procedimento de pedido Unico de concessdo de
uma autorizagdo Unica para os nacionais de paises
terceiros residirem e trabalharem no territério de
um Estado membro e a um conjunto de direitos
para os trabalhadores de paises terceiros que re-
sidem legalmente num Estado membro;

m) Diretiva 2014/36/UE, do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014,
relativa as condicGes de entrada e de permanéncia
de nacionais de Estados terceiros para efeitos de
trabalho sazonal;

n) Diretiva 2014/66/UE, do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, rela-
tiva as condicdes de entrada e residéncia de naci-
onais de Estados terceiros no quadro de transfe-
réncias dentro das empresas;

o) Diretiva (UE) 2016/801, do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, re-
lativa as condicGes de entrada e de residéncia de
nacionais de Estados terceiros para efeitos de in-
vestigacdo, de estudos, de formacdo, de volunta-
riado, de programas de intercambio de estudan-
tes, de projetos educativos e de colocacdo au pair.

2 — Simultaneamente procede-se a consolida-
¢ao no direito nacional da transposicao dos seguin-
tes atos comunitarios:

a) Decisao Quadro, do Conselho, de 28 de no-
vembro de 2002, relativa ao reforco do quadro pe-
nal para a prevengdo do auxilio a entrada, ao tran-
sito e a residéncia irregulares;

b) Diretiva 2001/40/CE, do Conselho, de 28 de
maio, relativa ao reconhecimento mutuo de deci-
sOes de afastamento de nacionais de paises ter-
ceiros;

c) Diretiva 2001/51/CE, do Conselho, de 28 de
junho, que completa as disposicoes do artigo 26.°
da Convencdo de Aplicacdo do Acordo de Schen-
gen, de 14 de junho de 1985;

d) Diretiva 2002/90/CE, do Conselho, de 28 de
novembro, relativa a definicdo do auxilio a en-
trada, ao transito e a residéncia irregulares.

Artigo 3.9
Definigoes
1 — Para efeitos da presente lei considera-se:

a) «Atividade altamente qualificada», aquela
cujo exercicio requer competéncias técnicas espe-
cializadas, de carater excecional ou uma qualifica-
cdo adequada para o respetivo exercicio;

b) «Atividade profissional independente» qual-
quer atividade exercida pessoalmente, no ambito
de um contrato de prestacdao de servicos, relativa
ao exercicio de uma profissdo liberal ou sob a
forma de sociedade;

c) «Atividade profissional de carater tempora-
rio» aquela que tem carater sazonal ou ndo dura-
douro, ndo podendo ultrapassar a duragao de seis
meses, exceto quando essa atividade seja exer-
cida no ambito de um contrato de investimento;

d) «Atividade de investimento» qualquer ativi-
dade exercida pessoalmente ou através de uma
sociedade que conduza, em regra, a concretizagdo
de, pelo menos, uma das seguintes situagdes em
territério nacional e por um periodo minimo de
cinco anos:

i) (Revogada.)

ii) Criagcdo de, pelo menos, 10 postos de traba-
lho;

iii) (Revogada.)

iv) (Revogada.)
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v) Transferéncia de capitais no montante igual
ou superior a (euro) 500 000, que seja aplicado
em atividades de investigacdo desenvolvidas por
instituicGes publicas ou privadas de investigagdo

cientifica, integradas no sistema cientifico e
tecnoldgico nacional;

vi) Transferéncia de capitais no montante igual
ou superior a (euro) 250 000 euros, que seja apli-
cado em investimento ou apoio a produgdo artis-
tica, recuperacdo ou manutencdo do patrimdnio
cultural nacional, através de servicos da adminis-
tracdo direta central e periférica, institutos publi-
cos, entidades que integram o setor publico empre-
sarial, fundagdes publicas, fundagbes privadas com
estatuto de utilidade publica, entidades intermuni-
cCipais, entidades que integram o setor empresarial
local, entidades associativas municipais e associa-
¢Oes publicas culturais, que prossigam atribuicGes
na area da producdo artistica, recuperacao ou ma-
nutencdo do patrimonio cultural nacional;

vii) Transferéncia de capitais no montante igual
ou superior a 500 000 €, destinados a aquisicao
de partes de organismos de investimento coletivo
ndo imobilidrios, que sejam constituidos ao abrigo
da legislacao portuguesa, cuja maturidade, no mo-
mento do investimento, seja de, pelo menos, cinco
anos e, pelo menos, 60 % do valor dos investi-
mentos seja concretizado em sociedades comerci-
ais sediadas em territério nacional;

viii) Transferéncia de capitais no montante
igual ou superior a 500 000 €, destinados a cons-
tituicdo de uma sociedade comercial com sede em
territério nacional, conjugada com a criagdo de
cinco postos de trabalho permanentes, ou para re-
forco de capital social de uma sociedade comercial
com sede em territdrio nacional, ja constituida,
com a criacao de, pelo menos, cinco postos de tra-
balho permanentes ou manutengao de, pelo me-
nos, dez postos de trabalho, com um minimo de
cinco permanentes, e por um periodo minimo de
trés anos;

e) «Cartdo azul UE» o titulo de residéncia que
habilita um nacional de um pais terceiro a residir
e a exercer, em territério nacional, uma atividade
profissional subordinada altamente qualificada;

f) «Centro de investigacdo» qualquer tipo de
organismo, publico ou privado, ou unidade de in-
vestigacao e desenvolvimento, publica ou privada,
que efetue investigacao e seja reconhecido oficial-
mente;

g) «Condicdoes de trabalho particularmente
abusivas» as condigbes de trabalho, incluindo as
gue resultem de discriminacdes baseadas no gé-
nero ou outras, que sejam manifestamente des-
proporcionais em relagdo as aplicaveis aos traba-
lhadores empregados legalmente e que, por
exemplo, sejam suscetiveis de afetar a salde e a

segurancga dos trabalhadores ou sejam contrarias
a dignidade da pessoa humana;

h) «Convengao de Aplicagdo» a Convencao de
Aplicagdo do Acordo de Schengen, de 14 de junho
de 1985, assinada em Schengen em 19 de junho
de 1990;

i) «Decisao de afastamento coercivo» o ato ad-
ministrativo que declara a situacgao irregular de um
nacional de pais terceiro e determina a respetiva
saida do territério nacional;

J) «Estabelecimento de ensino», um estabele-
cimento de ensino reconhecido oficialmente e cu-
jos programas de estudos sejam reconhecidos e
que participa num programa de intercdmbio de es-
tudantes do ensino secundario ou num projeto
educativo para os fins previstos na Diretiva (UE)
2016/801, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de maio de 2016;

k) «Estado terceiro» qualquer Estado que ndo
seja membro da Unido Europeia nem seja parte na
Convencao de Aplicacdo ou onde esta nao se en-
contre em aplicagao;

/) «Estagiario» o nacional de Estado terceiro
que seja titular de um diploma de ensino superior
ou que frequente um ciclo de estudos num pais
terceiro conducente a obtencdo de um diploma de
ensino superior, e que tenha sido admitido em ter-
ritério nacional para frequentar um programa de
formagao em contexto profissional ndo remune-
rado, nos termos da legislagao aplicavel;

m) «Estudante do ensino superior» o nacional
de um Estado terceiro que tenha sido aceite por
instituicdo de ensino superior para frequentar, a
titulo de atividade principal, um programa de es-
tudos a tempo inteiro conducente a obtencdo de
um grau académico ou de um titulo de ensino su-
perior reconhecido, nomeadamente um diploma,
um certificado ou um doutoramento, podendo
abranger um curso de preparagao para tais estu-
dos ou formacdo obrigatéria no ambito do pro-
grama de estudos;

n) «Estudante do ensino secundério» o nacio-
nal de um Estado terceiro que tenha sido admitido
no territério nacional para frequentar um pro-
grama de ensino reconhecido e equivalente aos ni-
veis 2 e 3 da Classificagdo Internacional Tipo da
Educagdo, no quadro de um programa de inter-
cambio de estudantes ou mediante admissao indi-
vidual num projeto educativo realizado por esta-
belecimento de ensino reconhecido;

0) «Fronteiras externas» as fronteiras com Es-
tados terceiros, os aeroportos, no que diz respeito
aos voos que tenham como proveniéncia ou des-
tino os territorios dos Estados ndo vinculados a
Convencao de Aplicagdo, bem como os portos ma-
ritimos, salvo no que se refere as ligacdes no ter-
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ritério portugués e as ligagdes regulares de trans-
bordo entre Estados partes na Convengao de Apli-
cacao;

p) «Fronteiras internas» as fronteiras comuns
terrestres com os Estados partes na Convencao de
Aplicacdo, os aeroportos, no que diz respeito aos
voos exclusiva e diretamente provenientes ou des-
tinados aos territérios dos Estados partes na Con-
vencdo de Aplicagdo, bem como os portos mariti-
mos, no que diz respeito as ligacdes regulares de
navios que efetuem operagbes de transbordo ex-
clusivamente provenientes ou destinadas a outros
portos nos territorios dos Estados partes na Con-
vencao de Aplicacdo, sem escala em portos fora
destes territorios;

g) «Investigador» um nacional de Estado ter-
ceiro, titular de um doutoramento ou de uma qua-
lificagdo adequada de ensino superior que lhe dé
acesso a programas de doutoramento, que seja
admitido por um centro de investigacao ou insti-
tuicdo de ensino superior para realizar um projeto
de investigacao que normalmente exija a referida
qualificacao;

r) «Programa de voluntariado» um programa
de atividades concretas de solidariedade baseadas
num programa reconhecido pelas autoridades
competentes ou pela Unido Europeia, que prossiga
objetivos de interesse geral, em prol de uma causa
nao lucrativa e cujas atividades ndao sejam remu-
neradas, a nao ser para efeito de reembolso de
despesas e/ou dinheiro de bolso, incluindo ativida-
des de voluntariado no ambito do Servigo Volun-
tario Europeu;

s) «Protegao internacional» o reconhecimento
por um Estado membro de um nacional de um pais
terceiro ou de um apatrida com o estatuto de re-
fugiado ou estatuto de protecao subsididria;

t) «Qualificacdes profissionais elevadas» as
qualificacdes comprovadas por um diploma de en-
sino superior ou por um minimo de cinco anos de
experiéncia profissional de nivel comparavel a ha-
bilitacdes de ensino superior que seja pertinente
na profissdo ou setor especificado no contrato de
trabalho ou na promessa de contrato de trabalho;

u) «Regresso» o retorno de nacionais de Esta-
dos terceiros ao pais de origem ou de proveniéncia
decorrente de uma decisdo de afastamento ou ao
abrigo de acordos de readmissao comunitarios ou
bilaterais ou de outras Convencdes, ou ainda a ou-
tro pais terceiro de opgdo do cidaddo estrangeiro
e no qual seja aceite;

v) «Residente legal» o cidaddo estrangeiro ha-
bilitado com titulo de residéncia em Portugal, de
validade igual ou superior a um ano;

w) «Sociedade» as sociedades de direito civil
ou comercial, incluindo as sociedades cooperativas
e as outras pessoas coletivas de direito publico ou

privado, com excecdo das que ndo prossigam fins
lucrativos;

Xx) «Titulo de residéncia» o documento emitido
de acordo com as regras e o modelo uniforme em
vigor na Unido Europeia ao nacional de Estado ter-
ceiro com autorizacdo de residéncia;

y) «Transito aeroportuario» a passagem, para
efeitos da medida de afastamento por via aérea,
do nacional de um Estado terceiro e, se necessa-
rio, da sua escolta, pelo recinto do aeroporto;

zZ) «Transportadora» qualquer pessoa singular
ou coletiva que preste servicos de transporte aé-
reo, maritimo ou terrestre de passageiros, a titulo
profissional;

aa) «Zona internacional do porto ou aeroporto»
a zona compreendida entre os pontos de embar-
que e desembarque e o local onde forem instala-
dos os pontos de controlo documental de pessoas;

bb) «Espaco equiparado a centro de instalagao
temporaria» o espago proprio criado na zona in-
ternacional de aeroporto portugués para a instala-
cdo de passageiros nao admitidos em territério na-
cional e que aguardam o reembarque;

cc) «Trabalhador sazonal» o nacional de Estado
terceiro que resida a titulo principal fora de Portu-
gal e permaneca legal e temporariamente em ter-
ritdrio nacional para exercer trabalho sazonal, nos
termos de contrato de trabalho a termo celebrado
diretamente com empregador estabelecido em
Portugal;

dd) «Trabalho sazonal» a atividade dependente
das estagdes do ano, designadamente a atividade
que esta ligada a determinado periodo do ano por
evento recorrente ou padrao de eventos associa-
dos a condicbes de carater sazonal, durante os
quais ocorra acréscimo significativo de mao-de-
obra necessaria as tarefas habituais;

ee) «Visto de curta duragdo para trabalho sa-
zonal» o visto emitido ao abrigo do artigo 51.0-A,
de harmonia com a alinea a) do n.° 2 do artigo 2.9
do Cédigo Comunitario de Vistos, que autoriza o
respetivo titular a permanecer em territério naci-
onal para exercer atividade dependente das esta-
¢oes do ano por periodo igual ou inferior a 90 dias;

ff) «Visto de longa duragdo para trabalho sazo-
nal» o visto de estada temporaria emitido nos ter-
mos do artigo 56.9-A que autoriza o respetivo ti-
tular a permanecer em territério nacional para
exercer atividade dependente das estacdes do ano
por periodo superior a 90 dias;

gg) «Transferéncia dentro da empresa» o des-
tacamento temporario do nacional de Estado ter-
ceiro que se encontra vinculado por contrato de
trabalho a empresa estabelecida fora de Portugal
e ai residente, para exercer atividade profissional
ou de formacao em empresa de acolhimento esta-
belecida em Portugal e que pertence a mesma em-
presa ou ao mesmo grupo de empresas, bem
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como a mobilidade de trabalhadores transferidos
de empresa de acolhimento estabelecida em outro
Estado membro para empresa de acolhimento es-
tabelecida em Portugal;

hh) «Trabalhador transferido dentro da em-
presa» o0 nacional de Estado terceiro que resida
fora do territorio nacional e que requeira a trans-
feréncia dentro da empresa nos termos da alinea
anterior numa das seguintes qualidades:

i) «Gestor» o trabalhador com estatuto de qua-
dro superior cuja fungdo principal seja a gestao da
entidade de acolhimento para transferéncia dentro
da empresa, sob supervisao ou orientacao geral da
administracdo, dos seus acionistas ou de instancia
equivalente, e que exerca a direcdo da propria en-
tidade ou dos seus departamentos ou divisoes, a
supervisao e o controlo do trabalho de outros tra-
balhadores com fungbes de supervisdo, técnicas
ou de gestao, bem como administre o pessoal;

ii) «Especialista» o trabalhador altamente qua-
lificado, eventualmente inscrito em profissdo re-
gulamentada, possuidor de conhecimentos espe-
cializados e de experiéncia profissional adequada
essenciais aos dominios especificos de atividade,
técnicas ou gestdo da entidade de acolhimento;

iify «kEmpregado estagiario» o titular de diploma
do ensino superior transferido para a entidade de
acolhimento, para progredir na carreira ou adquirir
formagdo em técnicas ou métodos empresariais,
remunerado durante o periodo de transferéncia;

i) «<Empresa de acolhimento» a entidade esta-
belecida no territério nacional, nos termos da le-
gislagdo nacional, para a qual o trabalhador é
transferido no ambito de uma transferéncia dentro
da empresa;

Jj) «Autorizacao de residéncia para trabalhador
transferido dentro da empresa», a autorizagao de
residéncia que habilita o respetivo titular a residir
e a trabalhar em territério nacional, também de-
signada «autorizagdo de residéncia ICT»;

kk) «Autorizacdo de residéncia de mobilidade
de longo prazo» a autorizagdo de residéncia que
habilita o trabalhador transferido dentro da em-
presa por mobilidade conferida por outro Estado
membro, a residir e a trabalhar em territorio naci-
onal por periodo superior a 90 dias, também de-
signada «autorizagdo de residéncia ICT médvel»;

/) «Grupo de empresas» duas ou mais empre-
sas reconhecidas pela legislagdo nacional como in-
terligadas, por existir entre elas relagdo societaria
de participacbes reciprocas, de dominio ou de
grupo, nos termos da alinea /) do artigo 3.° da Di-
retiva 2014/66/UE, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 15 de maio de 2014;

mm) «Voluntario» o nacional de Estado terceiro
admitido em territério nacional para participar
num programa de voluntariado;

nn) «Projeto educativo» o conjunto de acgbes
educativas desenvolvidas por um estabelecimento
de ensino, em cooperacdao com autoridades simi-
lares de um Estado terceiro, com o objetivo de
partilhar conhecimentos e culturas;

00) «Investigagao» os trabalhos de criagao efe-
tuados de forma sistematica a fim de aumentar os
conhecimentos, incluindo o conhecimento do ser
humano, da cultura e da sociedade, e a utilizagao
desses conhecimentos para novas aplicagoes;

pp) «Centro de investigacdao» um organismo
publico ou privado que efetua investigacdo;

qq) «Entidade de acolhimento» um centro de
investigacgao, instituicdo do ensino superior, esta-
belecimento de ensino, organizagdo responsavel
por um programa de voluntariado ou entidade que
acolha voluntarios, situados em territorio nacional
€ aos quais o nacional de Estado terceiro esteja
afeto nos termos da presente lei, independente-
mente da sua forma juridica ou designacgdo;

rr) «Instituicdo do ensino superior» a institui-
gao do ensino superior reconhecida oficialmente
gue confira graus académicos ou diplomas de en-
sino superior reconhecidos, do 1.9 ao 3.9 ciclos do
ensino superior, independentemente da sua deno-
minagao, ou instituicdo oficial que ministre forma-
cdo ou ensino profissionais de nivel superior;

ss) «Empregador» a pessoa singular ou cole-
tiva por conta da qual ou sob cuja diregdo ou su-
pervisdo o trabalho é realizado;

tt) «Convencgdo de acolhimento» o contrato ou
outro documento outorgado pelo centro de inves-
tigacao ou pela instituicdo de ensino superior e o
investigador, do qual consta o titulo, objeto ou do-
minio da investigagdo, a data do seu inicio e termo
ou a duracdo prevista e, se previsivel, informacao
sobre a eventual mobilidade noutros Estados
membros da Unido Europeia bem como, caso o in-
vestigador permaneca ilegalmente em territério
nacional, a obrigacdo de o centro ou de a institui-
gao reembolsar o Estado das respetivas despesas
de estada e de afastamento;

uu) «Estabelecimento de formagdo profissio-
nal» um estabelecimento publico ou privado reco-
nhecido oficialmente e cujos programas de forma-
gao sejam reconhecidos.

xx) ‘Apatrida’ toda a pessoa que ndo seja con-
siderada por qualquer Estado, segundo a sua le-
gislagao ou por efeito de aplicagdo da lei, como seu
nacional.

2 — O montante ou requisito quantitativo mi-
nimo da atividade de investimento prevista nas
subalineas ii), v) e vi) da alinea d) do nimero an-
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terior pode ser inferior em 20 %, quando a ativi-
dade seja efetuada em territérios de baixa densi-
dade.

3 — Para efeitos do disposto no nimero ante-
rior, consideram-se territérios de baixa densidade
os definidos na Portaria n.© 208/2017, de 13 de
julho, com menos de 100 habitantes por km2 ou
um produto interno bruto (PIB) per capita inferior
a 75 % da média nacional.

4 — As atividades de investimento previstas
nas subalineas ii) e v) a viii) da alinea d) do n.° 1
carecem de avaliacdo a cada dois anos quanto aos
seus impactos na atividade cientifica, cultural e na
promogcao do investimento direto estrangeiro e cri-
acao de postos de trabalho.

5 — As atividades de investimento previstas
nas subalineas referidas no niumero anterior ndo
se podem destinar, direta ou indiretamente, ao in-
vestimento imobiliario.

Alteragdo:

- Lei n.9 41/2023, de 10 de agosto.
- Lei n.©2 56/2023, de 6 de outubro.

Artigo 4.0
Ambito
1 — O disposto na presente lei é aplicavel a ci-
daddos estrangeiros e apatridas.
2 — Sem prejuizo da sua aplicagao subsidiaria
e de referéncia expressa em contrario, a presente
lei ndo é aplicavel a:

a) Nacionais de um Estado membro da Unido
Europeia, de um Estado parte no Espaco Econé-
mico Europeu ou de um Estado terceiro com o qual
a Unido Europeia tenha concluido um acordo de
livre circulagdo de pessoas;

b) Nacionais de Estados terceiros que residam
em territério nacional na qualidade de refugiados,
beneficiarios de protecdo subsidiaria ao abrigo das
disposicdes reguladoras do asilo ou beneficiarios
de protecdo temporaria;

¢) Nacionais de Estados terceiros membros da
familia de cidaddo portugués ou de cidadado es-
trangeiro abrangido pelas alineas anteriores.

Artigo 5.9

Regimes especiais

1 — O disposto na presente lei ndo prejudica os
regimes especiais constantes de:

a) Acordos bilaterais ou multilaterais celebra-
dos entre a Unido Europeia ou a Unido Europeia e
0s seus Estados membros, por um lado, e um ou
mais Estados terceiros, por outro;

b) Convencgoes internacionais de que Portugal
seja Parte ou a que se vincule, em especial os ce-
lebrados ou que venha a celebrar com paises de
lingua oficial portuguesa, a nivel bilateral ou no
qguadro da Comunidade dos Paises de Lingua Ofi-
cial Portuguesa;

c) Acordos de mobilidade celebrados entre Por-
tugal e Estados terceiros;

d) Protocolos e memorandos de entendimento
celebrados entre Portugal e Estados terceiros.

2 — O disposto na presente lei ndo prejudica as
obrigacdes decorrentes da Convengao Relativa ao
Estatuto dos Refugiados, adotada em Genebra em
28 de julho de 1951, alterada pelo Protocolo Adi-
cional a Convencgao Relativa ao Estatuto dos Refu-
giados, adotado em Nova Iorque em 31 de janeiro
de 1967, das convencdes internacionais em maté-
ria de direitos humanos e das convengdes interna-
cionais em matéria de extradicdo de pessoas de
que Portugal seja Parte ou a que se vincule.

CAPITULO II

Entrada e saida do territorio nacional

SECCAO I

Passagem na fronteira

Artigo 6.9
Controlo fronteirigo

1 — A entrada e a saida do territério portugués
efetuam-se pelos postos de fronteira qualificados
para esse efeito por portaria do membro do Go-
verno responsavel pela area da administragao in-
terna, e durante as horas do respetivo funciona-
mento, sem prejuizo do disposto na Convencdo de
Aplicagao.

2 — Sdo sujeitos a controlo nos postos de fron-
teira os individuos que entrem em territério naci-
onal ou dele saiam, sempre que provenham ou se
destinem a Estados que ndo sejam Parte na Con-
vengao de Aplicacao.

3 — O disposto no niumero anterior aplica-se
igualmente aos individuos que utilizem um troco
interno de um voo com origem ou destino em Es-
tados que ndo sejam Parte na Convencgao de Apli-
cagao.

4 — O controlo fronteirico pode ser realizado a
bordo de navios, em navegagao, mediante reque-
rimento do comandante do navio ou do agente de
navegacao e o pagamento de taxa.

5 — Apos realizado o controlo de saida de um
navio ou embarcacdo, a GNR emite o respetivo de-
sembarago de saida, constituindo a sua falta um
impedimento a saida do navio do porto.
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6 — Por razdes de ordem publica e seguranca
nacional pode, apds consulta dos outros Estados
partes no Acordo de Schengen, ser reposto exce-
cionalmente, por um periodo limitado, o controlo
documental nas fronteiras internas.

7 — O disposto no n.° 1 nao prejudica que a
entrada e a saida do territério portugués sejam
efetuadas pelos aerédromos e portos que ndo fun-
cionem como postos de fronteira, mas onde even-
tualmente seja autorizada, pela forca de segu-
ranga territorialmente competente, a chegada ou
partida de trafego internacional.

Alteragdo:
- Lei n.0 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 7.0
Zona internacional dos portos

1 — A zona internacional dos portos é coinci-
dente na area de jurisdicdo da administracdo por-
tudria com as zonas de cais vedado e nas areas de
cais livre com os pontos de embarque e desem-
barque.

2 — A zona internacional dos portos compre-
ende ainda as instalacdes do SEF.

Artigo 8.0

Acesso a zona internacional dos portos e ae-
roportos

1 — O acesso a zona internacional dos aeropor-
tos, em escala ou em transferéncia de ligagdes in-
ternacionais, por parte de cidaddos estrangeiros
sujeitos a obrigacdo de visto de escala, nos termos
da presente lei, fica condicionada a titularidade do
mesmo.

2 — A zona internacional do porto é de acesso
restrito e condicionado a autorizacao do SEF.

3 — Podem ser concedidas, pelo responsavel
do posto de fronteira maritima, autorizacdes de
acesso a zona internacional do porto para deter-
minadas finalidades, designadamente visita ou
prestacao de servigos a bordo.

4 — Pela emissdo das autorizacGes de acesso a
zona internacional do porto e de entrada a bordo
de embarcacdes é devida uma taxa.

5 — Nos postos da fronteira maritima podem
ser concedidas licengas para vir a terra a tripulan-
tes de embarcagles e a passageiros de navios, du-
rante o periodo em que 0s mesmos permanegam
no porto.

6 — A licenga permite ao beneficiario a circula-
¢do na area contigua ao porto e é concedida pelo
SEF mediante requerimento dos agentes de nave-
gacdo acompanhado de termo de responsabili-
dade.

7 — Podem ser concedidos vistos de curta du-
racdo nos postos de fronteira maritima, nos ter-
mos previstos na presente lei.

SECGAO II

CondigOes gerais de entrada

Artigo 9.9

Documentos de viagem e documentos que
os substituem

1 — Para entrada ou saida do territorio portu-
gués os cidadaos estrangeiros tém de ser porta-
dores de um documento de viagem reconhecido
como valido.

2 — A validade do documento de viagem deve
ser superior a duracdo da estada, salvo quando se
tratar da reentrada de um cidadao estrangeiro re-
sidente no Pais.

3 — Podem igualmente entrar no Pais, ou sair
dele, os cidaddos estrangeiros que:

a) Sejam nacionais de Estados com os quais
Portugal tenha convencgodes internacionais que Ihes
permitam a entrada com o bilhete de identidade
ou documento equivalente;

b) Sejam abrangidos pelas convengoes rele-
vantes entre os Estados partes do Tratado do
Atlantico Norte;

c) Sejam portadores de laissez-passer emitido
pelas autoridades do Estado de que sao nacionais
ou do Estado que os represente;

d) Sejam portadores da licenga de voo ou do
certificado de tripulante a que se referem os ane-
x0s n.%s 1 e 9 a Convencdo sobre Aviagdo Civil
Internacional, ou de outros documentos que os
substituam, quando em servigo;

e) Sejam portadores do documento de identifi-
cacdao de maritimo a que se refere a Convencao
n.° 108 da Organizagao Internacional do Trabalho,
quando em servigo;

f) Sejam nacionais de Estados com o0s quais
Portugal tenha convencodes internacionais que Ihes
permitam a entrada apenas com a cédula de ins-
cricdo maritima, quando em servico.

4 — O laissez-passer previsto na alinea c¢) do
namero anterior s6 é valido para transito e,
guando emitido em territério portugués, apenas
permite a saida do Pais.

5 — Podem igualmente entrar no Pais, ou sair
dele, com passaporte caducado, os nacionais de
Estados com os quais Portugal tenha convencgdes
internacionais nesse sentido.

6 — Podem ainda sair do territério portugués
os cidaddos estrangeiros habilitados com salvo-
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conduto ou com documento de viagem para afas-
tamento coercivo ou expulsdo judicial de cidadao
nacional de Estado terceiro.

Artigo 10.°
Visto de entrada

1 — Para a entrada em territério nacional, de-
vem igualmente os cidadaos estrangeiros ser titu-
lares de visto valido e adequado a finalidade da
deslocacao concedido nos termos da presente lei
ou pelas competentes autoridades dos Estados
partes na Convengao de Aplicagao.

2 — O visto habilita o seu titular a apresentar-
se num posto de fronteira e a solicitar a entrada
no Pais.

3 — Podem, no entanto, entrar no Pais sem
visto:

a) Os cidaddos estrangeiros habilitados com ti-
tulo de residéncia, prorrogagdo de permanéncia ou
com o cartdo de identidade previsto no n.° 2 do
artigo 87.9, quando validos;

b) Os cidadaos estrangeiros que beneficiem
dessa faculdade nos termos dos regimes especiais
constantes dos instrumentos previstos no n.% 1 do
artigo 5.0

4 — O visto pode ser anulado pela entidade
emissora, em territdrio estrangeiro, ou pelo SEF,
em territério nacional ou nos postos de fronteira,
guando o seu titular seja objeto de uma indicagao
para efeitos de regresso ou indicagdo para efeitos
de recusa de entrada e de permanéncia no Sis-
tema de Informagdo Schengen (SIS), no Sistema
Integrado de Informagdo do SEF ou preste decla-
ragoes falsas no pedido de concessao do visto.

5 — A anulagao pelo SEF de vistos nos termos
do ndamero anterior deve ser comunicada de ime-
diato a entidade emissora.

6 — Da decisdo de anulacdo é dado conheci-
mento por via eletronica ao Alto Comissariado
para as Migragoes, I. P. (ACM, 1. P.), e ao Conselho
para as Migracgdes, adiante designado por Conse-
lho Consultivo, com indicagao dos respetivos fun-
damentos.

Artigo 11.°
Meios de subsisténcia

1 — N&o é permitida a entrada no Pais de cida-
ddos estrangeiros que ndo disponham de meios de
subsisténcia suficientes, quer para o periodo da
estada quer para a viagem para o pais no qual a
sua admissao esteja garantida, ou que nao este-
jam em condigbes de adquirir legalmente esses
meios.
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2 — Para efeitos de entrada e permanéncia, de-
vem os estrangeiros dispor, em meios de paga-
mento, per capita, dos valores fixados por portaria
dos membros do Governo responsaveis pelas
areas da administracdo interna, do emprego e da
seguranca social, os quais podem ser dispensados
aos que provem ter alimentacao e alojamento as-
segurados durante a respetiva estada.

3 — Os quantitativos fixados nos termos do nu-
mero anterior sao atualizados automaticamente
de acordo com as percentagens de aumento da re-
muneragao minima nacional mais elevada.

Artigo 12.°
Termo de responsabilidade

1 — Para os efeitos previstos no artigo anterior,
0 nacional de Estado terceiro pode, em alternativa,
apresentar termo de responsabilidade subscrito
por cidadao nacional ou estrangeiro habilitado a
permanecer regularmente em territério portu-
gués.

2 — A aceitacdo do termo de responsabilidade
referido no nimero anterior depende da prova da
capacidade financeira do respetivo subscritor e in-
clui obrigatoriamente o compromisso de assegu-
rar:

a) As condicOes de estada em territério nacio-
nal;

b) A reposicao dos custos de afastamento, em
caso de permanéncia ilegal.

3 — O previsto no nimero anterior ndo exclui
a responsabilidade das entidades referidas nos ar-
tigos 198.0 e 198.0°-A, desde que verificados os
respetivos pressupostos.

4 — O termo de responsabilidade constitui ti-
tulo executivo da obrigacdo prevista na alinea b)
do n.o 2,

5 — O modelo do termo de responsabilidade é
aprovado por despacho do diretor nacional do SEF.

6 — O SEF assegura a implementagdo de um
sistema de registo e arquivo dos termos de res-
ponsabilidade apresentados, sem prejuizo das
normas aplicaveis em matéria de protecao de da-
dos pessoais.

Artigo 13.©

Finalidade e condigGes da estada

Sempre que tal for julgado necessario para
comprovar o objetivo e as condigdes da estada a
autoridade de fronteira pode exigir ao cidaddo es-
trangeiro a apresentacdao de prova adequada.
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SECGAO III

Declaragao de entrada e boletim de aloja-
mento

Artigo 14.°
Declaragao de entrada

1 — Os cidadados estrangeiros que entrem no
Pais por uma fronteira ndo sujeita a controlo, vin-
dos de outro Estado membro, sdo obrigados a de-
clarar esse facto no prazo de trés dias Uteis a con-
tar da data de entrada.

2 — A declaracao de entrada deve ser prestada
junto do SEF, nos termos a definir por portaria do
membro do Governo responsavel pela area da ad-
ministracao interna.

3 — O disposto nos numeros anteriores ndo se
aplica aos cidadaos estrangeiros:

a) Residentes ou autorizados a permanecer no
Pais por periodo superior a seis meses;

b) Que, logo apos a entrada no Pais, se insta-
lem em estabelecimentos hoteleiros ou noutro tipo
de alojamento em que seja aplicavel o disposto no
n.° 1 do artigo 16.9;

¢) Que beneficiem do regime da Unido Europeia
ou equiparado.

Artigo 15.°
Boletim de alojamento

1 — O boletim de alojamento destina-se a per-
mitir o controlo dos cidaddos estrangeiros em ter-
ritério nacional.

2 — Por cada cidaddo estrangeiro, incluindo os
nacionais dos outros Estados membros da Unido
Europeia, é preenchido e assinado pessoalmente
um boletim de alojamento, cujo modelo é apro-
vado por portaria do membro do Governo respon-
savel pela drea da administragdo interna.

3 — Nao é obrigatorio o preenchimento e a as-
sinatura pessoal dos boletins por ambos os cénju-
ges e menores que os acompanhem, bem como
por todos os membros de um grupo de viagem,
podendo esta obrigacao ser cumprida por um dos
cOnjuges ou por um membro do referido grupo.

4 — Com vista a simplificar o envio dos boletins
de alojamento, os estabelecimentos hoteleiros e
similares devem proceder ao seu registo junto do
SEF como utilizadores do Sistema de Informacao
de Boletins de Alojamento, por forma a poderem
proceder a respetiva comunicagdo eletronica em
condicOes de seguranca.

5 — Os boletins e respetivos duplicados, bem
como os suportes substitutos referidos no nimero
anterior, sdo conservados pelo prazo de um ano
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contado a partir do dia seguinte ao da comunica-
¢do da saida.

Artigo 16.0
Comunicacao do alojamento

1 — As empresas exploradoras de estabeleci-
mentos hoteleiros, meios complementares de alo-
jamento turistico ou conjuntos turisticos, bem
como todos aqueles que facultem, a titulo one-
roso, alojamento a cidaddos estrangeiros, ficam
obrigadas a comunica-lo, no prazo de trés dias
Uteis, por meio de boletim de alojamento, ao SEF
ou, nas localidades onde este ndo exista, a Guarda
Nacional Republicana ou a Policia de Seguranca
Publica.

2 — Apos a saida do cidaddo estrangeiro do re-
ferido alojamento, o facto deve ser comunicado,
no mesmo prazo, as entidades mencionadas no
nimero anterior.

3 — Os boletins de alojamento produzidos nos
termos do n.° 4 do artigo anterior sao transmitidos
de forma segura, nos termos a definir por portaria
do membro do Governo responsavel pela area da
administragdo interna.

SECGAO 1V

Documentos de viagem

SUBSECCAO 1

Documentos de viagem emitidos pelas autorida-
des portuguesas a favor de cidaddos estrangeiros

Artigo 17.©
Documentos de viagem

1 — As autoridades portuguesas podem emitir
0s seguintes documentos de viagem a favor de ci-
dadaos estrangeiros:

a) Passaporte para estrangeiros;

b) Titulo de viagem para refugiados;

¢) Titulo de viagem para apatridas;

d) Salvo-conduto;

e) Documento de viagem para afastamento co-
ercivo ou expulsdo judicial de cidad3dos nacionais
de Estados terceiros;

f) Lista de viagem para estudantes.

2 — Os documentos de viagem emitidos pelas
autoridades portuguesas a favor de cidaddos es-
trangeiros ndo fazem prova da nacionalidade do
titular.

Alteragdo:
- Lei 41/2023, de 10 de agosto.
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Artigo 18.°
Passaporte para estrangeiros

A concessdo do passaporte para estrangeiros
obedece ao disposto em legislagdo propria.

Artigo 19.0
Titulo de viagem para refugiados

1 — Os cidaddos estrangeiros residentes no
Pais na qualidade de refugiados, nos termos da lei
reguladora do direito de asilo, bem como os refu-
giados abrangidos pelo disposto no § 11.9 do
anexo a Convengdo Relativa ao Estatuto dos Refu-
giados, adotada em Genebra em 28 de julho de
1951, podem obter um titulo de viagem de modelo
a aprovar por portaria do membro do Governo res-
ponsavel pela area da administracdo interna.

2 — O titulo de viagem para refugiados ¢ valido
por um periodo de cinco anos, sujeito a renova-
¢Oes associadas a eventual renovagdo do titulo de
residéncia.

3 — O titulo de viagem para refugiados permite
ao seu titular a entrada e saida do territério naci-
onal, bem como do territério de outros Estados
gue o reconhegam para esse efeito.

4 — (Revogado.)

5 — O titulo de viagem para refugiados pode
incluir uma Unica pessoa ou titular e filhos ou ado-
tados menores de 10 anos.

Artigo 20.©

Competéncia para a concessao do titulo de
viagem para refugiados

Sdo competentes para a concessdo do titulo de
viagem para refugiados e respetiva prorrogagao:

a) Em territério nacional, o diretor nacional do
SEF, com faculdade de delegacao;

b) No estrangeiro, as autoridades consulares
ou diplomaticas portuguesas, mediante parecer
favoravel do SEF.

Artigo 21.°

Emissdo e controlo do titulo de viagem para
refugiados

1 — A emissdo do titulo de viagem para refugi-
ados incumbe as entidades competentes para a
sua concessao.

2 — Compete ao SEF o controlo e registo naci-
onal dos titulos de viagem emitidos.
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Artigo 22.°

Condigoes de validade do titulo de viagem
para refugiados

1 —As condicGes de validade, caracteristicas e
controlo de autenticidade do titulo de viagem para
refugiados sdo aplicaveis as regras previstas para
0 passaporte eletrénico portugués.

2 — (Revogado.)

3 — (Revogado.)

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

Artigo 23.°
Pedido de titulo de viagem para refugiados

1 — O pedido de titulo de viagem é formulado
pelo préprio requerente.

2 — O pedido relativo a titulo de viagem para
menores é formulado:

a) Por qualquer dos progenitores, na constan-
cia do matrimaonio;

b) Pelo progenitor que exerca as responsabili-
dades parentais, nos termos de decisao judicial;

c) Por quem, na falta dos progenitores, exerga,
nos termos da lei, as responsabilidades parentais.

3 — Tratando-se de individuos declarados in-
terditos ou inabilitados, o pedido é formulado por
quem exercer a tutela ou a curatela sobre os mes-
mos.

4 — O diretor nacional do SEF pode, em casos
justificados, suprir, por despacho, as intervengbes
previstas nos n.%s 2 e 3.

Artigo 24.°

LimitacoOes a utilizacao do titulo de viagem
para refugiados

O refugiado que, utilizando o titulo de viagem
concedido nos termos da presente lei, tenha es-
tado em pais relativamente ao qual adquira qual-
quer das situacles previstas nos paragrafos 1 a 4
da secgao C do artigo 1.° da Convencao Relativa
ao Estatuto dos Refugiados, adotada em Genebra
em 28 de julho de 1951, deve munir-se de titulo
de viagem desse pais.

Artigo 25.©

Utilizacao indevida do titulo de viagem para
refugiados

1 — S3o apreendidos pelas autoridades a quem
forem apresentados e remetidos ao SEF os titulos
de viagem para refugiados utilizados em descon-
formidade com a lei.
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2 — Pode ser recusada a aceitagdo dos titulos
de viagem cujos elementos de identificagao dos in-
dividuos mencionados se apresentem desconfor-
mes.

Artigo 25.0-A
Titulo de viagem para apatridas

1 — Os cidadaos estrangeiros com o estatuto
de apatridas que residam legalmente em territorio
nacional podem obter um titulo de viagem, de mo-
delo a aprovar por portaria do membro do Governo
responsavel pela area da administragdo interna.

2 — Ao titulo de viagem para apatridas é apli-
cavel o disposto para o titulo de viagem para re-
fugiados, com as necessarias adaptacoes.

Aditamento:
- Lei n.2 41/2023, de 10 de agosto.

Artigo 26.0
Salvo-conduto

1 — Pode ser concedido salvo-conduto aos ci-
daddos estrangeiros que, ndo residindo no Pais,
demonstrem impossibilidade ou dificuldade de sair
do territdrio portugués.

2 — Em casos excecionais, decorrentes de ra-
z0es de interesse nacional ou do cumprimento de
obrigacdes internacionais, pode ser emitido salvo-
conduto a cidaddos estrangeiros que, nao resi-
dindo no Pais, provem a impossibilidade de obter
outro documento de viagem.

3 — A emissdo de salvo-conduto com a finali-
dade exclusiva de permitir a saida do Pais é da
competéncia do conselho diretivo da AIMA, 1. P.,
com faculdade de delegacgao.

4 — A emissao de salvo-conduto com a finali-
dade exclusiva de permitir a entrada no Pais é da
competéncia das embaixadas e dos postos consu-
lares portugueses, mediante parecer favoravel da
AIMA, I. P.

5 — No ambito do parecer previsto no nimero
anterior, sempre que entender necessario e justi-
ficado, a AIMA, 1. P., solicita e obtém da UCFE in-
formacgdo para efeitos de verificacdo da inexistén-
cia de raz0es de seguranca interna ou de preven-
gao de auxilio a imigragdo ilegal e criminalidade
conexa, que ndao admitam a emissdo do salvo-con-
duto.

6 — O salvo-conduto ndo pode ser concedido
sempre que a informacdo da UCFE referida no nu-
mero anterior conclua pela existéncia de razbes de
segurancga interna ou de prevencdo de auxilio a
imigracao ilegal e criminalidade conexa que o de-
saconselhem.
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7 — O modelo de salvo-conduto é aprovado por
portaria do membro do Governo responsavel pela
area das migragoes.

Alteragdo:
- Lei n.0 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 27.0

Documento de viagem para afastamento ou
expulsao de cidadaos nacionais de Estados
terceiros

1 — Ao cidaddo nacional de Estado terceiro
objeto de uma decisao de afastamento coercivo ou
de expulsdo judicial e que ndo disponha de docu-
mento de viagem é emitido um documento para
esse efeito.

2 — O documento previsto no nimero anterior
é valido para uma Unica viagem.

3 — O modelo do documento é aprovado por
portaria do membro do Governo responsavel pela
area da administragdo interna.

SUBSECCAO II

Documentos de viagem emitidos por autoridades
estrangeiras

Artigo 28.°

Controlo de documentos de viagem

Os cidaddos estrangeiros nao residentes habi-
litados com documentos de viagem emitidos em
territorio nacional pelas missGes diplomaticas ou
postos consulares estrangeiros devem apresenta-
los, no prazo de trés dias apds a data de emissao,
ao SEF, a fim de serem visados.

SECCAO V

Entrada e saida de estudantes nacionais de
Estados terceiros

Artigo 29.°

Entrada e permanéncia de estudantes resi-
dentes na Unido Europeia

1 — Os estudantes nacionais de Estados tercei-
ros residentes no territério dos outros Estados
membros da Unido Europeia podem entrar e per-
manecer temporariamente em territério nacional
sem necessidade de visto quando se desloquem
em viagem escolar organizada por um estabeleci-
mento de ensino oficialmente reconhecido.

2 — Para efeitos do numero anterior os estu-
dantes tém de:

a) Estar acompanhados por um professor do
estabelecimento de ensino;
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b) Estar incluidos na lista dos estudantes que
participam na viagem emitida pelo respetivo esta-
belecimento, onde conste a sua identificacdo, bem
como o objetivo e as circunstéancias da viagem;

¢) Possuir documento de viagem valido.

3 — O requisito previsto na alinea c¢) do nimero
anterior é dispensado quando os estudantes cons-
tem de uma lista, devidamente autenticada pela
entidade competente do Estado membro de pro-
veniéncia, que contenha os seguintes elementos:

a) Fotografias recentes dos estudantes;

b) Confirmacdo do seu estatuto de residente;

c) Autorizacao de reentrada.

Artigo 30.0
Saida de estudantes residentes no Pais

Os estudantes nacionais de Estados terceiros
residentes em territério nacional podem igual-
mente sair para os outros Estados membros da
Unido Europeia, desde que se verifiguem os requi-
sitos do artigo anterior, competindo ao SEF a au-
tenticacdo da lista a que alude a mesma norma.

SECGAO VI

Entrada e saida de menores e adultos vulne-
raveis impedidos de viajar ou com indicagao
de interdicdo de saida do territério

Artigo 31.°

Entrada e saida de menores e adultos vulne-
raveis impedidos de viajar ou com indicagdo
de interdicao de saida do territorio

1 — Sem prejuizo de formas de turismo ou in-
tercambio juvenil, a autoridade competente deve
recusar a entrada no Pais aos cidadaos estrangei-
ros menores de 18 anos quando desacompanha-
dos de quem exerce as responsabilidades paren-
tais ou quando em territério portugués ndo exista
quem, devidamente autorizado pelo representante
legal, se responsabilize pela sua estada.

2 — Salvo em casos excecionais, devidamente
justificados, ndo é autorizada a entrada em terri-
torio portugués de menor estrangeiro quando
quem exerce as responsabilidades parentais ou a
pessoa a quem esteja formalmente confiado nao
seja admitida no Pais.

3 — Se o menor estrangeiro ndo for admitido
em territério portugués, deve igualmente ser re-
cusada a entrada a pessoa a quem tenha sido con-
fiado.

4 — E recusada a saida do territério portugués
a menores nacionais ou estrangeiros residentes
que viajem desacompanhados de quem exerga as
responsabilidades parentais e ndao se encontrem
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munidos de autorizacdo concedida pelo mesmo,
legalmente certificada.

5 — Aos menores desacompanhados que
aguardem uma decisdo sobre a sua admissdo no
territorio nacional ou sobre o seu repatriamento
deve ser concedido todo o apoio material e a as-
sisténcia necessaria a satisfacdo das suas necessi-
dades basicas de alimentacdo, de higiene, de alo-
jamento e assisténcia médica.

6 — Os menores desacompanhados sé podem
ser repatriados para o seu pais de origem ou para
pais terceiro que esteja disposto a acolhé-los se
existirem garantias de que a chegada lhes sejam
assegurados o acolhimento e a assisténcia ade-
quados.

Artigo 31.0-A

Indicagoes relativas a saida do territorio ou
a impedimentos de viajar

1 — E recusada a saida do territrio nacional a
quem tenha sido impedido de viajar ou de aban-
donar o pais, quando tal restricao tenha sido de-
cretada judicialmente, devendo as decisdes judici-
ais e demais informagdo legalmente exigida ser
enviadas ao SEF, com carater de urgéncia, para
efeitos de criagdo de indicacao de interdigao de sa-
ida ou viagem no Sistema Integrado de Informa-
gao do SEF e, sempre que o Tribunal o determine,
ao Gabinete Nacional SIRENE para insergao de in-
dicacdo de impedimento de viajar no SIS, aplicavel
ao territorio dos restantes Estados membros da
Unido Europeia e dos Estados onde vigore a Con-
vencgao de Aplicagdo, nos termos e para efeitos do
disposto no artigo 32.°© do Regulamento (UE)
2018/1862, do Parlamento Europeu e do Conse-
Ilho, de 28 de novembro de 2018.

2 — As indicagOes relativas a impedimento de
viajar a inserir no SIS abrangem, nomeadamente:

a) Adultos desaparecidos, maiores acompanha-
dos, internandos ou internados compulsivamente
e vitimas de crime especialmente vulneraveis, im-
pedidos de viajar para sua prépria protecao devido
a um risco concreto e manifesto de serem retira-
dos ou de deixarem o territério nacional ou o dos
Estados membros da Unido Europeia ou o dos sig-
natarios da Convencdo de aplicagdo;

b) Menores em fuga ou desaparecidos benefici-
arios de processo de promogdo e protegdo, com ou
sem medida aplicada ou com medida tutelar edu-
cativa de internamento aplicada;

c) Menores que corram risco, concreto e mani-
festo, de iminente rapto por um dos progenitores,
familiar ou tutor e devam ser impedidos de viajar,
sem prejuizo do disposto para os casos de rapto
ndo parental no Protocolo do Sistema Alerta Rapto
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de Menores criado no ambito da Resolucdo da As-
sembleia da Republica n.© 39/2008, de 11 de julho;

d) Menores que se encontrem em risco, con-
creto e manifesto, de serem retirados ou de dei-
xarem o territério nacional ou o dos Estados mem-
bros da Unido Europeia ou o dos signatarios da
Convencdo de Aplicacdo, e virem a ser vitimas de
trafico de seres humanos, casamento forcado,
mutilagdo genital feminina ou de outras formas de
violéncia de género, de infracOes terroristas ou de
virem a ser envolvidos em tais infragdes ou recru-
tados ou alistados por grupos armados ou levados
a participar ativamente em hostilidades.

3 — No caso das pessoas que devam ser colo-
cadas sob protecao ou impedidas de viajar para sua
prépria protecdo, quando as indicagdes forem inse-
ridas por outro Estado membro, deve a entidade
executante da indicagao proceder ao contacto ime-
diato com a autoridade judiciaria territorialmente
competente para efeitos da determinagdo das me-
didas a adotar em articulagdo com o Gabinete Na-
cional SIRENE e as autoridades do Estado membro
autor da indicacdo, em conformidade com o dis-
posto nos n.% 2 e 3 do artigo 33.° do Regulamento
(UE) 2018/1862, do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 28 de novembro de 2018.

4 — Em situagdes excecionais, de manifesta e
fundamentada urgéncia e impossibilidade de re-
curso, em tempo util, a competente autoridade ju-
dicial, as indicagdes referidas nos n.%s 1 e 2 podem
ainda ser emitidas pelas autoridades de policia cri-
minal ou autoridades de salide competentes em
razao da matéria, que as comunicam de imediato
a autoridade judiciaria territorialmente compe-
tente, para efeitos de validacao judicial no prazo
maximo de 48 horas para as indicagdes previstas
nas alineas c¢), d) e e) do n.% 1 do artigo 32.° do
Regulamento (UE) 2018/1862, do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho, 28 de novembro de 2018, e
de 15 dias para as indicagGes previstas na alinea
a) do n.° 1 do mesmo diploma.

5 — Ainterdicdo de saida do territério nacional
relativa a menor decretada no ambito de processo
de regulagao de responsabilidades parentais ou de
promogdo da sua protegdo vigora até alteragdo
dessa decisao judicial ou logo que aquele atinja a
maioridade.

6 — Quando nao seja possivel acautelar em
tempo util a protecdo jurisdicional de menores no
que respeita a sua saida do territdrio nacional, a opo-
sicdo a saida pode ter lugar, excecionalmente e a ti-
tulo de alerta, mediante manifestacdo comunicada
ao SEF, por quem invoque e comprove, nos termos
previstos no Cddigo Civil, legitimidade na salva-
guarda da integridade e dos interesses do menor.

7 — A indicacdo de oposicdo a saida referida no
numero anterior é inscrita por um prazo maximo
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de 90 dias no Sistema Integrado de Informacao do
SEF se os interessados obtiverem e remeterem ao
SEF, nos primeiros 30 dias, copia do pedido de
confirmacdo da oposicdo no ambito de processo
judicial, designadamente de processo tutelar civel
ou de promocdo e protecdo, para que avalie a sua
necessidade em razao dos interesses do menor,
condigdo para comunicacao da indicacao ao Gabi-
nete Nacional SIRENE e da sua insergao no SIS.

8 — Os prazos de conservacdo e a afericdao da
necessidade de manutencdo, prorrogacao ou da
supressdo das indicacoes referidas no presente ar-
tigo obedecem ao concretamente determinado
pela respetiva autoridade judicial, equacionados
nos termos da legislacgdo aplicavel e com os limites
previstos nos n.%s 5 a 7 do artigo 32.9 e nos arti-
gos 53.9 e 55.9 do Regulamento (UE) 2018/1862,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de
novembro de 2018.

9 — No dmbito do controlo de fronteira, a des-
coberta de indicagdo relativa a impedimento de vi-
ajar inserida por outro Estado membro da Unido
Europeia determina a execugdo imediata dos pro-
cedimentos de consulta e das medidas referidas
no artigo 33.9 do Regulamento (UE) 2018/1862,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de
novembro de 2018, devendo o acolhimento e o re-
gresso ser assistidos, sempre que pertinente, pe-
los organismos adequados tendo em conta o su-
perior interesse do menor e o bem-estar das pes-
soas visadas pela indicagao.

SECCAO VII

Recusa de entrada e de permanéncia

Artigo 32.°
Recusa de entrada

1 — A entrada em territério portugués é recu-
sada aos cidadaos estrangeiros que:

a) Ndo rellnam cumulativamente os requisitos
legais de entrada; ou

b) Estejam indicados para efeitos de recusa de
entrada e de permanéncia no SIS; ou

c) Estejam indicados para efeitos de regresso
ou recusa de entrada e de permanéncia no Sis-
tema Integrado de Informacgao do SEF; ou

d) Constituam perigo ou grave ameaca para a
ordem publica, a seguranga nacional, a saude pu-
blica ou para as relagOes internacionais de Estados
membros da Unido Europeia, bem como de Esta-
dos onde vigore a Convengao de Aplicagao.

2 — A recusa de entrada com fundamento em
razoes de saude publica sé pode basear-se nas do-
encas definidas nos instrumentos aplicaveis da Or-
ganizagao Mundial de Saude ou em outras doencas
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infecciosas ou parasitarias contagiosas objeto de
medidas de protegdo em territorio nacional.

3 — Pode ser exigido ao nacional de Estado ter-
ceiro a sujeicdo a exame médico, a fim de que seja
atestado que ndo sofre de nenhuma das doengas
mencionadas no numero anterior, bem como as
medidas médicas adequadas.

4 — A entrada deve ainda ser recusada em caso
de descoberta de indicagdo para efeitos de re-
gresso existente no SIS, acompanhada de uma
proibicdo de entrada, podendo ser autorizada,
apos intercdmbio de informacdes suplementares
com o Estado membro autor da indicagao e elimi-
nacao desta, quando o nacional de pais terceiro
demonstrar que deixou o territério dos Estados
membros da Unido Europeia e dos Estados onde
vigore a Convencdo de Aplicagcdo, em cumpri-
mento da respetiva decisdo de regresso e tiver
cumprido o periodo da proibicdo de entrada e de
permanéncia.

Artigo 33.0

Indicacao para efeitos de recusa de entrada
e de permanéncia

1 — Sa&o indicados para efeitos de recusa de
entrada e de permanéncia no Sistema Integrado
de Informacao do SEF os cidaddos estrangeiros:

a) Que tenham sido objeto de uma decisao de
afastamento coercivo ou de expulsdo judicial do
pais;

b) Que tenham sido reenviados para outro pais
ao abrigo de um acordo de readmissado;

c) Em relacdo aos quais existam fortes indicios
de terem praticado factos puniveis graves;

d) Em relagdo aos quais existam fortes indicios
de que tencionam praticar factos puniveis graves
ou de que constituem uma ameaca para a ordem
publica, para a segurancga nacional ou para as re-
lagBes internacionais de um Estado membro da
Unido Europeia ou de Estados onde vigore a Con-
vencao de Aplicacao;

€) Que tenham sido conduzidos a fronteira, nos
termos do artigo 147.0

2 — Sdo ainda indicados no Sistema Integrado
de Informacdo do SEF para efeitos de recusa de
entrada e de permanéncia os beneficidrios de
apoio ao regresso voluntario nos termos do artigo
139.9, sendo a indicagao eliminada no caso pre-
visto no n.° 3 dessa disposigao.

3 — Podem ser indicados, para efeitos de re-
cusa de entrada e de permanéncia, os cidadaos
estrangeiros que tenham sido condenados por
sentenga com transito em julgado em pena priva-
tiva de liberdade de duragdo nao inferior a um ano,
ainda que esta ndo tenha sido cumprida, ou que
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tenham sofrido mais de uma condenagdo em idén-
tica pena, ainda que a sua execucdo tenha sido
suspensa.

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

7 — (Revogado.)

Artigo 33.9-A

IndicacOes para efeitos de regresso e para
efeitos de recusa de entrada e de perma-
néncia

1 — As decisOes de afastamento ou de expulsao
judicial executadas, incluindo, no primeiro caso, as
que decorram de readmissOes ativas para Estados
terceiros, de condugbes a fronteira nos termos do
artigo 147.° ou do apoio ao regresso voluntario nos
termos do artigo 139.9, ddo imediatamente origem
a insergdo de uma indicacdo para efeitos de recusa
de entrada e de permanéncia no Sistema Integrado
de Informacao do SEF e no SIS, devendo sempre
acautelar-se o registo da data da sua execugdo ou
do cumprimento do dever de regresso.

2 — Para efeitos do disposto no nimero ante-
rior, o periodo de interdicdo de entrada e de per-
manéncia determinado na decisdo de afastamento
ou de expulsdo é contado a partir da data efetiva
da execucdo do regresso, com a saida do visado.

3 — Nos processos de afastamento nos quais
se determine um prazo para a saida voluntaria nos
termos do n.° 1 do artigo 160.9, a decisao de afas-
tamento da origem a insercdo de uma indicacao
para efeitos de regresso no SIS, devendo averbar-
se eventuais prorrogagdes ou a suspensao do pro-
cedimento, nomeadamente em virtude da interpo-
sicdo de recurso judicial, que obstem a sua execu-
¢cao nos termos da presente lei.

4 — Nas situacbes previstas no numero ante-
rior, quando a saida seja comprovada pelo afas-
tando, quando o SEF dela tenha conhecimento por
qualguer meio ou em virtude da sua comunicagdo
por outro Estado membro da Unido Europeia ou
Estado onde vigore a Convengao de Aplicagdo, a
indicagdo para efeitos de regresso é suprimida e,
se a decisdao de afastamento for acompanhada de
uma proibicdo de entrada, procede-se a sua subs-
tituicdo por uma indicagdo para efeitos de recusa
de entrada e de permanéncia no SIS e no Sistema
Integrado de Informacao do SEF.

5 — Sempre que seja recusada a entrada em
territério nacional nos termos previstos na alinea
d) do n.° 1 do artigo 32.° e, apds avaliacdo das
circunstancias pessoais do nacional de pais ter-
ceiro, se conclua que a sua presenca constitui uma
ameaca para a ordem publica, a seguranga publica
Ou a seguranca nacional em conformidade com o
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disposto no n.° 2 do artigo 24.° do Regulamento
(UE) 2018/1861, do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 28 de novembro de 2018, é proferida
decisdo de insercdo de indicacdo para efeitos de
recusa de entrada e permanéncia no Sistema In-
tegrado de Informagdo do SEF e no SIS, valida
pelo periodo maximo de 5 anos.

6 — Para efeitos do disposto no nimero ante-
rior, o prazo concreto de interdicdo das indicacdes
de recusa de entrada e de permanéncia e as situa-
¢Oes passiveis de configurar uma ameaga para a
ordem publica, a seguranca publica ou a seguranca
nacional, em especial as que envolvam cidadaos es-
trangeiros que tenham contornado ou tentado con-
tornar as normas aplicaveis em matéria de entrada
e de permanéncia, em territdrio nacional ou no dos
Estados membros da Unido Europeia ou dos Esta-
dos onde vigore a Convengao de Aplicacao, sdo de-
terminadas por despacho do diretor nacional do SEF
tendo em atengdo, nomeadamente, o disposto na
alinea h) do n.° 1 do artigo 134.9

Artigo 33.°-B
Disposicoes comuns as indicagées

1 — E da competéncia do diretor nacional do
SEF a indicacdo de um cidaddo estrangeiro no Sis-
tema Integrado de Informagdo do SEF ou no SIS
para efeitos de regresso e de recusa de entrada e
de permanéncia, com faculdade de delegacao.

2 — As medidas subjacentes as indicagdes para
efeitos de regresso e de recusa de entrada e de
permanéncia que ndo dependam de prazos defini-
dos nos termos da presente lei sao periodicamente
reapreciadas, com vista a sua manutengao ou eli-
minagao.

3 — As medidas que ndao tenham sido decreta-
das judicialmente e que estejam sujeitas aos pra-
zos definidos nos termos da presente lei podem
ser reapreciadas a todo o tempo, por iniciativa do
diretor nacional do SEF e atendendo a razdes hu-
manitarias ou de interesse nacional, tendo em
vista a sua eliminagao.

4 — A introdugdo ou a manutencgao de indica-
gOes relativas a nacionais de paises terceiros titu-
lares do direito de livre circulagdo na Unido Euro-
peia ou regularmente estabelecidos noutro Estado
onde vigore a Convencdo de Aplicagdao, assim
como os procedimentos relativos a consultas pré-
vias a criacdo de uma indicacdo para efeitos de
regresso, de recusa de entrada e de permanéncia
a um nacional de estado terceiro que seja detentor
de um titulo de residéncia ou visto de longa dura-
cdo validos noutro Estado membro da Unido Euro-
peia, obedecem ao disposto nos artigos 26.° e se-
guintes e 40.° do Regulamento (UE) 2018/1861 e
10.9 e seguintes do Regulamento (UE) 2018/1860,
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ambos do Parlamento Europeu e do Conselho, 28
de novembro de 2018, com salvaguarda dos limi-
tes e garantias previstas na Lei n.© 37/2006, de 9
de agosto.

5 — Nos casos em que do procedimento de con-
sulta prévia previsto no niumero anterior resultar
a manutencdo pelo Estado membro do titulo de
residéncia ou visto de longa duragdo, pode ser cri-
ada uma indicacdo para efeitos de regresso ou de
recusa de entrada e de permanéncia no Sistema
Integrado de Informacgao do SEF.

Artigo 34.°
Apreensao de documentos de viagem

Quando a recusa de entrada se fundar na apre-
sentacdo de documento de viagem falso, falsifi-
cado, alheio ou obtido fraudulentamente, o mesmo
€ apreendido e remetido para a entidade nacional
ou estrangeira competente, em conformidade com
as disposicoes aplicaveis.

Artigo 35.°
Verificacao da validade dos documentos

O SEF pode, em casos de duvida sobre a auten-
ticidade dos documentos emitidos pelas autorida-
des portuguesas, aceder a informacao constante do
processo que permitiu a emissao do passaporte, bi-
lhete de identidade ou outro qualquer documento
utilizado para a passagem das fronteiras.

Artigo 36.°
Limites a recusa de entrada

Com excecao dos casos a que se referem as
alineas a), c) ed) don.21eon.°3doartigo 33.9,
nao pode ser recusada a entrada a cidaddos es-
trangeiros que:

a) Tenham nascido em territério portugués e
aqui residam habitualmente;

b) Tenham a seu cargo filhos menores de naci-
onalidade portuguesa ou estrangeira, neste caso
com residéncia legal em Portugal, sobre os quais
exercam efetivamente as responsabilidades pa-
rentais e a quem assegurem o sustento e a edu-
cacdo.

Artigo 37.0

Competéncia para recusar a entrada

A recusa da entrada em territério nacional é da
competéncia do diretor nacional do SEF, com fa-
culdade de delegacao.
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Artigo 38.9
Decisao e notificacao

1 — A decisdo de recusa de entrada é proferida
apds audicdo do cidaddo estrangeiro, que vale, para
todos os efeitos, como audiéncia do interessado, e
é imediatamente comunicada a representagdo di-
plomatica ou consular do seu pais de origem.

2 — A decisdo de recusa de entrada é notificada
ao interessado, em lingua que presumivelmente
possa entender, com indicacdo dos seus funda-
mentos, dela devendo constar o direito de impug-
nagdo judicial e o respetivo prazo.

3 — E igualmente notificada a transportadora
para os efeitos do disposto no artigo 41.°

4 — Sempre que ndo seja possivel efetuar o
reembarque do cidadao estrangeiro dentro de 48
horas apds a decisdo de recusa de entrada, do
facto é dado conhecimento ao juiz do juizo de pe-
guena instancia criminal, na respetiva area de ju-
risdigdo, ou do tribunal de comarca, nas restantes
areas do Pais, a fim de ser determinada a manu-
tencdo daquele em centro de instalagdo tempora-
ria ou espago equiparado.

Artigo 39.0
Impugnacao judicial

A decisdo de recusa de entrada é suscetivel de
impugnacao judicial, com efeito meramente devo-
lutivo, perante os tribunais administrativos.

Artigo 40.°
Direitos do cidadao estrangeiro nao admitido

1 — Durante a permanéncia na zona internacio-
nal do porto ou aeroporto ou em centro de instala-
cdo temporaria ou espago equiparado, o cidaddo
estrangeiro a quem tenha sido recusada a entrada
em territorio portugués pode comunicar com a re-
presentacado diplomatica ou consular do seu pais ou
com qualquer pessoa da sua escolha, beneficiando,
igualmente, de assisténcia de intérprete e de cui-
dados de saulde, incluindo a presenca de médico,
quando necessario, e todo o apoio material neces-
sario a satisfacdo das suas necessidades basicas.

2 — Ao cidadado estrangeiro a quem tenha sido
recusada a entrada em territério nacional é garan-
tido, em tempo Util, o acesso a assisténcia juridica
por advogado, a expensas do proprio ou, a pedido,
a protecao juridica, aplicando-se, com as devidas
adaptacdes, a Lei n.° 34/2004, de 29 de julho, na
sua redacdo atual, no regime previsto para a no-
meacdo de defensor do arguido para diligéncias
urgentes.

3 — Para efeitos do disposto no nimero ante-
rior, a garantia da assisténcia juridica ao cidaddo
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estrangeiro ndo admitido pode ser objeto de um
protocolo a celebrar entre o Ministério da Adminis-
tracdo Interna, o Ministério da Justica e a Ordem
dos Advogados.

4 — Sem prejuizo da protecdo conferida pela
lei do asilo, € igualmente garantido ao cidaddo que
seja objeto de decisdo de recusa de entrada a ob-
servancia, com as necessarias adaptagoes, do re-
gime previsto no artigo 143.9

CAPITULO III

Obrigacoes das transportadoras

Artigo 41.°
Responsabilidade das transportadoras

1 — A transportadora que proceda ao trans-
porte para territério portugués, por via aérea, ma-
ritima ou terrestre, de cidaddo estrangeiro que
nao relna as condigdes de entrada fica obrigada a
promover o seu retorno, no mais curto espago de
tempo possivel, para o ponto onde comecgou a uti-
lizar o meio de transporte, ou, em caso de impos-
sibilidade, para o pais onde foi emitido o respetivo
documento de viagem ou para qualquer outro local
onde a sua admissao seja garantida.

2 — Enquanto ndo se efetuar o reembarque, o
passageiro fica a cargo da transportadora, sendo
da sua responsabilidade o pagamento da taxa cor-
respondente a estada do passageiro no centro de
instalagdo temporaria ou espaco equiparado.

3 — Sempre que tal se justifique, o cidadao es-
trangeiro que ndo reudna as condicdes de entrada
€ afastado do territério portugués sob escolta, a
qual é assegurada pelo SEF.

4 — S3do da responsabilidade da transportadora
as despesas a que a utilizacao da escolta der lugar,
incluindo o pagamento da respetiva taxa.

5 — O disposto nos nimeros anteriores é igual-
mente aplicdvel no caso de recusa de entrada de
um cidadao estrangeiro em transito quando:

a) A transportadora que o deveria encaminhar
para o pais de destino se recusar a embarca-lo;

b) As autoridades do Estado de destino Ihe ti-
verem recusado a entrada e o tiverem reencami-
nhado para territério portugués.

Artigo 42.0
Transmissao de dados

1 — As transportadoras que prestem servigos de
transporte aéreo de passageiros sdo obrigadas a
transmitir, até ao final do registo de embarque e a
pedido do SEF, as informagdes relativas aos passa-
geiros que transportarem até um posto de fronteira
através do qual entrem em territério nacional.
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2 — As informacgGes referidas no nimero ante-
rior incluem:

a) O numero, o tipo, a data de emissdo e a va-
lidade do documento de viagem utilizado;

b) A nacionalidade;

¢) O nome completo;

d) A data de nascimento;

e) O ponto de passagem da fronteira a entrada
no territorio nacional;

f) O cédigo do transporte;

g) A hora de partida e de chegada do trans-
porte;

h) O numero total de passageiros incluidos
nesse transporte;

i) O ponto inicial de embarque.

3 — A transmissao dos dados referidos no pre-
sente artigo ndo dispensa as transportadoras das
obrigacoes e responsabilidades previstas no artigo
anterior.

4 — Os armadores ou os agentes de navegagao
gue os representam, bem como os comandantes
das embarcagfes de pesca que naveguem em
aguas internacionais, apresentam ao SEF a lista
dos tripulantes e passageiros, sem rasuras, emen-
das ou alteragOes dos elementos nela registados,
e comunicam a presenca de clandestinos a bordo,
quarenta e oito horas antes da chegada e até duas
horas antes da saida da embarcacdo de um porto
nacional.

Artigo 43.°
Tratamento de dados

1 — Os dados a que se refere o artigo anterior
sao recolhidos pelas transportadoras e transmiti-
dos eletronicamente ou, em caso de avaria, por
qualquer outro meio apropriado, ao SEF, a fim de
facilitar a execugao de controlos no posto autori-
zado de passagem da fronteira de entrada do pas-
sageiro no territério nacional.

2 — O SEF conserva os dados num ficheiro pro-
visorio.

3 — Apos a entrada dos passageiros, a autori-
dade referida no niumero anterior apaga os dados
no prazo de 24 horas a contar da sua transmissao,
salvo se forem necessarios para o exercicio das
fungBes legais das autoridades responsaveis pelo
controlo de passageiros nas fronteiras externas,
nos termos da lei e em conformidade com a lei re-
lativa & protecdo das pessoas singulares no que
diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a
livre circulagdo desses dados.

4 — No prazo de 24 horas a contar da chegada
do meio de transporte, as transportadoras elimi-
nam os dados pessoais por elas recolhidos e trans-
mitidos ao SEF.
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5 — Sem prejuizo do disposto na lei relativa a
protecao das pessoas singulares no que diz res-
peito ao tratamento de dados pessoais e a livre
circulacao desses dados, os dados a que se refere
o artigo anterior podem ser utilizados para efeitos
de aplicacdo de disposicGes legais em matéria de
segurancga e ordem publicas.

Artigo 44.°
Informacao dos passageiros

1 — Para efeitos de aplicacdo do disposto no
artigo 42.9, as transportadoras, no momento da
recolha dos dados, prestam as seguintes informa-
¢Oes aos passageiros em causa:

a) Identidade do responsavel pelo tratamento;

b) Finalidades do tratamento a que os dados se
destinam;

¢) Outras informagdes, tendo em conta as cir-
cunstancias especificas da recolha dos dados, ne-
cessarias para garantir a pessoa em causa um tra-
tamento leal dos mesmos, tais como os destinata-
rios ou categorias de destinatarios dos dados, o
carater obrigatorio da resposta, bem como as pos-
siveis consequéncias da sua omissdo, e a existén-
cia do direito de acesso aos dados que lhe digam
respeito e do direito de os retificar.

2 — Quando os dados nao tenham sido recolhi-
dos junto da pessoa a que dizem respeito, o res-
ponsavel pelo seu tratamento, ou o seu represen-
tante, fornece a pessoa em causa, no momento em
que os dados sejam registados ou 0 mais tardar no
momento da primeira comunicagdo desses dados,
as informacgoes referidas no nimero anterior.

CAPITULO IV

Vistos

SECGAO I

Vistos concedidos no estrangeiro

Artigo 45.°
Tipos de vistos concedidos no estrangeiro

No estrangeiro podem ser concedidos os se-
guintes tipos de vistos:

a) Visto de escala aeroportuéaria;

b) (Revogada.)

c) Visto de curta duragao;

d) Visto de estada temporaria;

e) Visto para obtengao de autorizagdo de resi-
déncia, adiante designado visto de residéncia;

f) Visto para procura de trabalho.
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Artigo 46.°
Validade territorial dos vistos

1 — Os vistos de escala aeroportuaria e de
curta duracdo podem ser validos para um ou mais
Estados partes na Convencao de Aplicacao.

2 — Os vistos de estada temporaria, de resi-
déncia e para procura de trabalho sdo validos ape-
nas para o territorio portugués.

Artigo 47.°
Visto individual

1 — O visto individual é aposto em passaporte
individual ou familiar.

2 — (Revogado.)

3 — Os vistos concedidos no estrangeiro sao
concedidos sob a forma individual.

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

Artigo 48.°
Competéncia para a concessdo de vistos
1 — S3do competentes para conceder vistos:

a) As embaixadas e os postos consulares por-
tugueses, quando se trate de vistos de escala ae-
roportudria ou de curta duracdo solicitados por ti-
tulares de passaportes diplomaticos, de servigo,
oficiais e especiais ou de documentos de viagem
emitidos por organizacdes internacionais;

b) Os postos consulares e as secgdes consula-
res, nos restantes casos.

2 — Compete as entidades referidas no nimero
anterior solicitar os pareceres, informagdes e de-
mais elementos necessarios para a instrucdo dos
pedidos.

Artigo 49.°
Visto de escala aeroportuaria

1 — O visto de escala aeroportudria destina-se
a permitir ao seu titular, quando utilize uma liga-
gao internacional, a passagem por um aeroporto
de um Estado parte na Convengao de Aplicagdo.

2 — O titular do visto de escala aeroportuaria
apenas tem acesso a zona internacional do aero-
porto, devendo prosseguir a viagem na mesma ou
em outra aeronave, de harmonia com o titulo de
transporte.

3 — Estdo sujeitos a visto de escala os nacio-
nais de Estados identificados em despacho dos
membros do Governo responsaveis pelas areas da
administragao interna e dos negdcios estrangeiros
ou titulares de documentos de viagem emitidos
pelos referidos Estados.
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4 — O despacho previsto no nimero anterior
fixa as excegdes a exigéncia deste tipo de visto.

Artigo 50.0
Visto de transito

(Revogado.)

Artigo 51.°
Visto de curta duragao

1 — O visto de curta duracao destina-se a per-
mitir a entrada em territério portugués ao seu ti-
tular para fins que, sendo aceites pelas autorida-
des competentes, ndo justifiquem a concessao de
outro tipo de visto, designadamente para fins de
transito, de turismo e de visita ou acompanha-
mento de familiares que sejam titulares de visto
de estada temporaria.

2 — O visto pode ser concedido com um prazo
de validade de um ano e para uma ou mais entra-
das, ndo podendo a duragcao de uma estada inin-
terrupta ou a duragdo total das estadas sucessivas
exceder 90 dias em cada 180 dias a contar da data
da primeira passagem de uma fronteira externa.

3 — (Revogado.)

Artigo 51.0-A

Visto de curta duragao para trabalho sazo-
nal por periodo igual ou inferior a 90 dias

1 — E concedido visto de curta duracdo para
trabalho sazonal por periodo igual ou inferior a 90
dias a nacional de Estado terceiro que, sem preju-
izo do artigo 52.9, preencha as seguintes condi-
goes:

a) Seja titular de contrato de trabalho ou pro-
messa de contrato de trabalho validos para exer-
cicio de trabalho sazonal, celebrado com empresa
de trabalho temporario ou empregador estabele-
cido em territério nacional que identifique o local,
o horario e o tipo de trabalho, bem como a respe-
tiva duragao, a remuneracgdo a auferir e a duracao
das férias pagas a que tenha direito;

b) Tenha protecao adequada na eventualidade
de doenga, em moldes idénticos aos dos cidadaos
nacionais, ou de seguro de saude, quando existi-
rem periodos em que ndo beneficie de cobertura
deste tipo, nem de prestagdes correspondentes ao
exercicio profissional ou em resultado do trabalho
a realizar, bem como seguro de acidentes de tra-
balho disponibilizado pelo empregador;

c) Disponha de alojamento condigno, mediante
contrato de arrendamento ou equivalente, po-
dendo o alojamento também ser disponibilizado
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pelo empregador nos termos dos n.% 3 e 4 do ar-
tigo 56.0-D;

d) Em caso de profissdao regulamentada, pre-
encha as condigles previstas na legislacdo nacio-
nal para o respetivo exercicio;

e) Seja titular de titulo de transporte valido que
assegure o seu regresso ao pais de origem.

2 — No campo de observagdes da vinheta do
visto deve ser feita mengdo de que este é emitido
para efeitos de trabalho sazonal.

3 — O visto de curta duracgao para trabalho sa-
zonal autoriza o seu titular exercer atividade labo-
ral sazonal durante periodo inferior a 90 dias,
sendo valido como autorizagdo de trabalho sempre
que o seu titular esteja isento de visto para entrar
em territdrio nacional.

4 — O indeferimento de visto de curta duracao
para trabalho sazonal obedece ao disposto no Co-
digo Comunitario de Vistos.

5 — O membro do Governo responsavel pela
area do emprego estabelece, apds consulta aos
parceiros sociais, a lista de setores do emprego
onde existe trabalho sazonal tal como definido na
alinea cc) do artigo 3.9, devendo a mesma ser co-
municada a Comissdo Europeia.

Artigo 52.0

Condigles gerais de concessao de vistos de
residéncia, de estada temporaria e de curta
duragao

1 — Sem prejuizo das condicdes especiais de
concessdo de vistos previstas em lei ou em con-
vengao, instrumento internacional ou qualquer ou-
tro regime especial constante dos instrumentos
previstos no n.° 1 do artigo 5.9, assim como do
disposto no artigo seguinte, sé sao concedidos vis-
tos de residéncia, de estada temporaria, de curta
duragao ou para procura de trabalho a nacional de
Estado terceiro que preencha as seguintes condi-
coes:

a) Nao tenha sido sujeito a medida de afasta-
mento e se encontre no periodo subsequente de
interdicdo de entrada e de permanéncia em terri-
torio nacional;

b) N&@o esteja indicado, para efeitos de re-
gresso, acompanhado de uma proibicdo de en-
trada e de permanéncia no SIS por qualquer Es-
tado membro da Unido Europeia ou onde vigore a
Convencao de Aplicagao;

c) Nao esteja indicado, para efeitos de recusa
de entrada e de permanéncia, nos termos do ar-
tigo 33.9 no Sistema Integrado de Informacao do
SEF, ou para efeitos de regresso;

21

d) Disponha de meios de subsisténcia, defini-
dos por portaria dos membros do Governo respon-
saveis pela area da administracdo interna e da so-
lidariedade e segurancga social;

e) Disponha de documento de viagem valido;

f) Disponha de seguro de viagem;

g) Disponha de autorizacdo parental ou docu-
mento equivalente, quando o requerente for me-
nor de idade e durante o periodo de estada ndo
esteja acompanhado por quem exerce as respon-
sabilidades parentais ou responsabilidades no am-
bito do maior acompanhado.

2 — Para a concessao de visto de estada tem-
poraria, de visto para procura de trabalho e de
visto de curta duracdo é ainda exigido titulo de
transporte que assegure o seu regresso.

3 — E recusado visto de residéncia ou de es-
tada temporaria ao nacional de Estado terceiro
que tenha sido condenado por crime que, em Por-
tugal, seja punivel com pena privativa de liber-
dade de duracdo superior a um ano, ainda que
esta ndo tenha sido cumprida ou a sua execugao
tenha sido suspensa.

4 — E recusado visto a nacionais de Estado ter-
ceiro que constituam perigo ou ameacga para a or-
dem publica, a segurancga ou defesa nacional ou a
saude publica.

5 — Sempre que a concessao do visto seja re-
cusada pelos fundamentos previstos nas alineas b)
e ¢) do n.% 1, o requerente é informado da possi-
bilidade de solicitar a retificagdo dos dados que a
seu respeito se encontrem errados.

6 — Sempre que o requerente seja objeto de
indicagao para efeitos de regresso ou para efeitos
de recusa de entrada e de permanéncia criada por
um Estado parte ou Estado associado na Conven-
gao de Aplicacao, este deve ser previamente con-
sultado devendo os seus interesses ser tidos em
consideragao, em conformidade com o artigo 27.°
do Regulamento (UE) 2018/1861 ou com o artigo
9.9 do Regulamento (UE) 2018/1860, ambos do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de no-
vembro de 2018.

7 — Para efeitos do disposto na alinea d) do n.°
1, no caso dos requerentes de visto de residéncia
para estudo, intercdmbio de estudantes, atividade
de investigagdo, estagio profissional ou voluntari-
ado devem ser tidos em consideracao, com base
num exame individual, os meios provenientes de
uma subvengao, bolsa de estudo, contrato ou pro-
messa de trabalho ou termo de responsabilidade
subscrito pela organizagdo responsavel pelo pro-
grama de intercambio de estudantes ou de volun-
tariado ou pela entidade de acolhimento de esta-
giarios.
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8 — O visto de residéncia concedido para es-
tudo, intercambio de estudantes, atividade de in-
vestigacdo ou voluntariado contém a mencdo de
«investigador», «estudante de ensino superior»,
«estudante do ensino secundario», «estagiario»
ou «voluntario» na rubrica observagdes da vi-
nheta.

9 — A decisdo de concessao de vistos de resi-
déncia ou de estada temporaria a cidaddos nacio-
nais de paises terceiros objeto de indicacGes de
regresso ou para efeitos de recusa de entrada e de
permanéncia, compete ao diretor-geral dos Assun-
tos Consulares e das Comunidades Portuguesas.

Artigo 52.°0-A

CondicOes especiais de concessao de vistos
a cidadaos nacionais de Estados membros
da Comunidade dos Paises de Lingua Portu-
guesa

1 — Quando o requerente de visto, indepen-
dentemente da sua natureza, for nacional de um
Estado em que esteja em vigor o Acordo sobre a
Mobilidade entre os Estados membros da Comuni-
dade dos Paises de Lingua Portuguesa celebrado
em Luanda a 17 de julho de 2021 (Acordo CPLP):

a) E dispensado o parecer prévio do SEF;

b) Os servigos competentes para a emissdo do
visto procedem a consulta direta e imediata das
bases de dados do SIS;

c) Os servigos competentes apenas podem re-
cusar a emissao do visto no caso de constar indi-
cacdo de proibicdo de entrada e de permanéncia
no SIS, ou, se aplicavel, o requerente ndo dispuser
da autorizagdo prevista na alinea g) do n.° 1 do
artigo anterior.

2 — A emissao do visto é automaticamente co-
municada ao SEF, para efeitos do exercicio das
suas competéncias em matéria de seguranga in-
terna.

3 — O procedimento previsto no presente ar-
tigo pode ser extensivel a nacionais de outros Es-
tados por via de acordo internacional.

Alteragdo:
- Declaragdo de Retificagdo n.° 27/2022, de 21 de outubro.

Artigo 53.0
Formalidades prévias a concessao de vistos

1 — A concessdo de visto carece de parecer
prévio obrigatorio da AIMA, I. P., e da UCFE, nos
seguintes casos:

a) Quando sejam solicitados vistos de residén-
cia e de estada temporaria;
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b) Quando tal for determinado por razdes de
interesse nacional, por motivos de seguranga in-
terna ou de prevencao da imigracao ilegal e da cri-
minalidade conexa.

2 — A concessdo de visto para procura de tra-
balho carece de parecer prévio obrigatorio da
UCFE.

3 — No ambito da emissdo do parecer sobre
vistos, compete a AIMA, 1. P., proceder a analise
em matéria de migracdo, designadamente a ana-
lise de risco migratdrio.

4 — No ambito da emissdo do parecer sobre
vistos, compete a UCFE proceder as verificagdes
de segurancga relacionadas com a seguranga in-
terna e com a prevencdo de auxilio a imigracao
ilegal e criminalidade conexa.

5 — Relativamente aos pedidos de vistos refe-
ridos nos n.%s 1 e 2, é emitido parecer negativo
pela UCFE sempre que o requerente tenha sido
condenado em Portugal por sentenca com transito
em julgado em pena de prisdo superior a 1 ano,
ainda que esta ndo tenha sido cumprida, ou tenha
sofrido mais de uma condenacdo em idéntica
pena, ainda que a sua execucgao tenha sido sus-
pensa.

6 — Em casos urgentes e devidamente justifi-
cados, pode ser dispensada a consulta prévia
guando se trate de pedidos de visto de residéncia
para exercicio de atividade profissional indepen-
dente e de estada temporaria.

7 — Carece de consulta prévia ao Servico de
Informacgdes de Seguranca a concessao de visto,
quando a mesma for determinada por razdes de
seguranga nacional ou em cumprimento dos me-
canismos acordados no dmbito da politica euro-
peia de seguranga comum.

8 — Compete a AIMA, 1. P., e ou a UCFE, con-
forme aplicavel, solicitar e obter de outras entida-
des os pareceres, informagdes e demais elemen-
tos necessarios para o cumprimento do disposto
na presente lei em matéria de concessao de vistos
de residéncia, de estada temporaria e para pro-
cura de trabalho.

9 — Os pareceres necessarios a concessao de
vistos, quando negativos, sdo vinculativos, sendo
emitidos no prazo de sete dias, no caso dos vistos
de curta duracao, ou de 20 dias, nos restantes ca-
sos, findo o qual a auséncia de emissao corres-
ponde a parecer favoravel.

10 — Nos casos previstos no nimero anterior,
0s servigos competentes comunicam imediata-
mente a concessdo de visto a AIMA, I. P., e a
UCFE.

11 — Sem prejuizo do disposto na alinea b) do
n.° 1, a concessdo de visto de residéncia para fre-
guéncia de programa de estudos de ensino supe-
rior ndo carece de parecer prévio da AIMA, L. P., e
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da UCFE, desde que o requerente se encontre ad-
mitido em instituicdo de ensino superior em terri-
tério nacional.

12 — Nos casos previstos nhosn.°s 1 a5, a en-
tidade competente para a decisdao de indeferi-
mento do visto é a autoridade consular.

Alteragdo:
- Lei n.2 53/2023, de 31 de agosto.

SUBSECCAO 1

Visto de estada temporaria

Artigo 54.°
Visto de estada temporaria

1 — O visto de estada temporaria destina-se a
permitir a entrada e a estada em territério nacio-
nal por periodo inferior a um ano para:

a) Tratamento médico em estabelecimentos de
salde oficiais ou oficialmente reconhecidos;

b) Transferéncia de cidaddos nacionais de Es-
tados partes na Organizagdo Mundial de Comércio,
no contexto da prestacdo de servigos ou da reali-
zagdo de formagdo profissional em territério por-
tugués;

c) Exercicio em territorio nacional de uma ati-
vidade profissional independente;

d) Exercicio em territério nacional de uma ati-
vidade de investigacao cientifica em centros de in-
vestigagdo, de uma atividade docente num esta-
belecimento de ensino superior ou de uma ativi-
dade altamente qualificada durante um periodo de
tempo inferior a um ano;

e) Exercicio em territério nacional de uma ati-
vidade desportiva amadora, certificada pela res-
petiva federacao, desde que o clube ou associagao
desportiva se responsabilize pelo alojamento e
cuidados de saude;

f) Permanecer em territdrio nacional por perio-
dos superiores a trés meses, em casos excecio-
nais, devidamente fundamentados, designada-
mente para frequéncia de programa de estudo em
estabelecimento de ensino, intercambio de estu-
dantes, estdgio profissional ndo remunerado ou
voluntariado, de duracao igual ou inferior a um
ano, ou para efeitos de cumprimento dos compro-
missos internacionais no ambito da Organizacdo
Mundial de Comércio e dos decorrentes de conven-
gOes e acordos internacionais de que Portugal seja
Parte, em sede de liberdade de prestacdo de ser-
Vigos;

g) Acompanhamento de familiar sujeito a tra-
tamento médico nos termos da alinea a);

h) Acompanhamento de familiar portador de
um visto de estada temporaria, exceto se este ti-
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ver como finalidade o exercicio de trabalho sazo-
nal, sem prejuizo de o regime de reagrupamento
familiar previsto na presente lei;

i) Exercicio de atividade profissional subordi-
nada ou independente, prestada, de forma re-
mota, a pessoa singular ou coletiva com domicilio
ou sede fora do territorio nacional;

J) Trabalho sazonal por periodo superior a 90
dias;

k) Frequéncia de curso em estabelecimento de
ensino ou de formacao profissional.

2 — Sem prejuizo do estabelecido em disposi-
cdo especial, o visto de estada temporaria é con-
cedido pelo tempo da duragdo da estada e é valido
para multiplas entradas em territorio nacional.

3 — O prazo maximo para a decisdo sobre o
pedido de visto de estada temporaria é de 30 dias
contados a partir da instrugdao do pedido.

4 — A emissdo do visto de estada temporaria
previsto na alinea /) do n.% 1 carece de demons-
tracdo do vinculo laboral ou da prestacdo de ser-
vigos, consoante o caso.

Artigo 55.°

Visto de estada temporaria no ambito da
transferéncia de trabalhadores

A concessdo de visto de estada temporaria a
cidaddos nacionais de Estados partes da Organiza-
¢do Mundial do Comércio, transferidos no contexto
da prestacao de servigos ou da realizacao de for-
macao profissional em territério portugués, de-
pende da verificagdo das seguintes condigdes:

a) A transferéncia tem de efetuar-se entre esta-
belecimentos de uma mesma empresa ou mesmo
grupo de empresas, devendo o estabelecimento si-
tuado em territério portugués prestar servicos equi-
valentes aos prestados pelo estabelecimento de
onde é transferido o cidadao estrangeiro;

b) A transferéncia tem de referir-se a sécios ou
trabalhadores subordinados, ha pelo menos um
ano, no estabelecimento situado noutro Estado
parte da Organizacdao Mundial do Comércio, que se
incluam numa das seguintes categorias:

i) Os que, possuindo poderes de diregao, tra-
balhem como quadros superiores da empresa e fa-
cam, essencialmente, a gestdao de um estabeleci-
mento ou departamento, recebendo orientagbes
gerais do conselho de administragao;

ii) Os que possuam conhecimentos técnicos es-
pecificos essenciais a atividade, ao equipamento
de investigagdo, as técnicas ou a gestdo da
mesma;

iii) Os que devam receber formagdo profissional
no estabelecimento situado em territério nacional.
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Artigo 56.°

Visto de estada temporaria para trabalho
sazonal por periodo superior a 90 dias

1 — E concedido visto de estada tempordria
para trabalho sazonal por periodo superior a 90
dias ao cidadao nacional de Estado terceiro que,
sem prejuizo do artigo 52.9, preencha as condi-
¢Oes previstas nas alineas a) a d) do n.° 1 do ar-
tigo 51.9-A e seja titular de documento de viagem
valido, pelo prazo de validade do visto.

2 — Ao visto de estada temporaria concedido
nos termos do presente artigo é aplicavel o dis-
posto no n.% 5 do artigo 51.9-A.

3 — O visto de estada temporaria concedido
nos termos do presente artigo tem a validade do
contrato de trabalho, nao podendo ser superior a
9 meses num periodo de 12 meses;

4 — Se a validade do visto de estada tempora-
ria for inferior a 9 meses, pode ser prorrogada a
permanéncia até ao limite de 9 meses num peri-
odo de 12 meses, nos termos do artigo 71.0-A.

5 — No campo de «observacdes» da vinheta de
visto é inserida a mengdo de que este é emitido
para efeitos de trabalho sazonal.

Artigo 56.0-A

Indeferimento do pedido de visto de estada
temporaria para trabalho sazonal

1 — O pedido de visto de estada temporaria
para trabalho sazonal é indeferido se:

a) Nao forem cumpridas as condicbes de con-
cessdo previstas no n.% 1 do artigo anterior;

b) Os documentos apresentados tenham sido
obtidos de modo fraudulento, falsificados ou adul-
terados;

c) For aplicada sangao ao empregador, nos ter-
mos dos artigos 56.0-F, 185.09-A ou 198.0-A;

d) O nacional de Estado terceiro ndo tiver cum-
prido as obrigagdes decorrentes de anterior ad-
missdo como trabalhador sazonal;

e) O empregador tiver suprimido, durante os
12 meses imediatamente anteriores a data do pe-
dido, um posto de trabalho permanente a fim de
criar vaga para o trabalhador sazonal;

f) O empregador ndo desenvolver qualquer ati-
vidade econdémica ou a sua empresa estiver dis-
solvida ou em processo de insolvéncia.

2 — Sem prejuizo do disposto no nimero ante-
rior, as decisdes de indeferimento do pedido tém
em conta as circunstancias especificas do caso, no-
meadamente dos interesses do trabalhador sazo-
nal, e respeitam o principio da proporcionalidade.
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Artigo 56.°-B

Cancelamento do visto de curta duracao ou
do visto de estada temporaria para trabalho
sazonal

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 70.° e
do disposto no Cddigo de Vistos quanto aos fun-
damentos de anulagdo ou revogacdo de vistos de
curta duracdo, os vistos de curta duracdao ou de
estada temporaria para trabalho sazonal podem
ser cancelados se o nacional de Estado terceiro
permanecer em territorio nacional para fins distin-
tos para os quais foi autorizada a permanéncia ou
se se verificarem as circunstancias previstas nas
alineas b) e c¢) do n.° 1 do artigo 56.°-A.

2 — A decisdo de cancelamento do visto é apli-
cavel o n.% 2 do artigo 56.9-A.

3 — Em caso de cancelamento com funda-
mento na alinea ¢) do n.° 1 do artigo 56.°-A, o
empregador é responsavel pelo pagamento de
qualquer compensacao resultante da relagao labo-
ral com o trabalhador sazonal, incluindo o paga-
mento de remuneracdes e demais prestagdes a
gue tenha direito nos termos da legislagao laboral.

Artigo 56.°-C
Procedimentos e garantias processuais

1 — O pedido de visto de curta duracao rege-
se pelo Cédigo Comunitario de Vistos.

2 — O pedido de visto de estada temporaria para
trabalho sazonal deve ser apresentado pelo nacio-
nal de Estado terceiro nos postos consulares e sec-
¢Oes consulares portugueses, de harmonia com a
alinea b) do n.° 1 do artigo 48.° e o seu procedi-
mento rege-se pelo disposto no presente artigo.

3 — O pedido de visto de curta duragao e o pe-
dido de visto de estada temporaria para trabalho
sazonal sdo instruidos com os documentos com-
provativos de que o requerente preenche as con-
dicdes previstas, respetivamente, nos artigos
51.9-A ou 56.°

4 — No momento do pedido é disponibilizada
informagdo ao requerente sobre a entrada e per-
manéncia em territério nacional e sobre a docu-
mentacdo legalmente exigida para o efeito, bem
como sobre os direitos, deveres e garantias de que
é titular.

5 — Se as informagdes ou a documentagao
apresentadas pelo requerente forem incompletas
ou insuficientes, a analise do pedido é suspensa,
sendo-lhe solicitadas as informacgdes ou os docu-
mentos suplementares necessarios, os quais de-
vem ser disponibilizados no prazo de 10 dias.

6 — Sem prejuizo do disposto no nimero ante-
rior, o prazo de decisdo é de 30 dias, a contar da
data da apresentagdo do pedido.
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7 — O nacional de Estado terceiro que tenha
sido admitido para efeitos de trabalho sazonal em
territorio nacional, pelo menos uma vez nos ulti-
mos cinco anos, e que tenha cumprido o disposto
na presente lei quanto a entrada e permanéncia
em territdrio nacional, beneficia de procedimento
simplificado na concessdo de novo visto de curta
duracdo ou de estada temporaria para trabalho sa-
zonal, designadamente é dispensado da apresen-
tacdo dos documentos referidos nas alineas c) a e)
do n.% 1 do artigo 51.9-A e o seu pedido deve ser
tratado como prioritario, ndo podendo o prazo de
decisao exceder 15 dias.

8 — As decisdes de indeferimento da concessao
do visto de curta duracao ou do visto de estada tem-
poraria para trabalho sazonal, bem como da respe-
tiva prorrogacdo de permanéncia sdo notificadas por
escrito ao requerente, com indicagdo dos respetivos
fundamentos, do direito de impugnacao judicial, do
tribunal competente e do respetivo prazo.

9 — A decisdo de cancelamento do visto pre-
vista no artigo 56.°-B é notificada por escrito ao
requerente, com indicacdo dos respetivos funda-
mentos, do direito de impugnacgao judicial e res-
petivo prazo.

Artigo 56.9-D

Direitos, igualdade de tratamento e aloja-
mento

1 — O titular de visto de curta duracao ou de
visto de estada temporaria para trabalho sazonal
tem direito a entrar e permanecer em todo o ter-
ritério nacional e a exercer a atividade laboral es-
pecificada no respetivo visto ou outras, num ou em
sucessivos empregadores.

2 — Ao titular de visto de curta duragdo ou de
visto de estada temporaria para trabalho sazonal é
assegurada a igualdade de tratamento em relagao
aos trabalhadores nacionais nos termos do n.° 2 do
artigo 83.9, bem como no que respeita aos direitos
laborais decorrentes da lei ou da contratacdo cole-
tiva, incluindo ao pagamento de remuneragdes em
atraso, aos servicos de aconselhamento sobre tra-
balho sazonal e ao ensino e formagao profissional.

3 — Sempre que o empregador ou utilizador do
trabalho ou da atividade fornega alojamento ao
trabalhador sazonal, a titulo oneroso ou gratuito,
deve garantir que o mesmo obedece as normas de
salubridade e seguranca em vigor, devendo o
mesmo ser objeto de um contrato escrito ou de
cldusulas do contrato de trabalho, com indicagdo
das condicoes de alojamento.

4 — Se o alojamento for fornecido a titulo one-
roso pelo empregador ou utilizador do trabalho ou
da atividade, pode ser exigida uma renda propor-
cional a remuneracado e condicdes do alojamento,
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que em caso algum pode ser deduzida automati-
camente da remuneracao auferida pelo trabalha-
dor sazonal, nem ser superior a 20 % desta.

Artigo 56.9-E

Inspecgoes e protecao de trabalhadores sa-
zonais

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 198.0-
C, no ambito das respetivas atribuicdes, o SEF
procede a avaliacdo e efetua inspecdes para aferir
o cumprimento do regime de entrada e permanén-
cia de trabalhadores sazonais.

2 — O servico com competéncia inspetiva do
ministério responsavel pela area do emprego rea-
liza, em colaboragdo com o SEF, atividades inspe-
tivas destinadas a prevenir e sancionar infracoes
relativas ao emprego de trabalhadores sazonais,
tendo para o efeito acesso ao local de trabalho e,
se autorizado pelo trabalhador, ao seu aloja-
mento.

3 — Os trabalhadores sazonais beneficiam do
procedimento de denuncia, apoio e representacdo
previsto no artigo 198.°-B.

Artigo 56.°-F
Sancoes

1 — Sem prejuizo da aplicacdo de sancgdes pre-
vistas na legislacdo laboral, fiscal e em matéria de
seguranca social, o disposto nos artigos 185.9-A e
198.0-A é aplicavel aos empregadores de nacio-
nais de paises terceiros que exercam atividade sa-
zonal sem autorizacdo de residéncia, visto de curta
duracdo ou visto de estada temporaria.

2 — O disposto no n.% 5 do artigo 198.0-A é
aplicavel ao empregador, contraente principal ou
qualquer subcontratante intermédio do emprega-
dor de trabalhadores sazonais.

Artigo 56.°-G
Estatisticas

1 — O SEF é responsavel pela elaboracdo de
estatisticas sobre a concessdo, prorrogacdo e can-
celamento de vistos emitidos a trabalhadores sa-
zonais, desagregadas por nacionalidades, perio-
dos de validade e setor econémico.

2 — As estatisticas referidas no nimero ante-
rior sdo respeitantes a ano civil e transmitidas, nos
termos do Regulamento (CE) n.° 862/2007, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de julho
de 2007, a Comissdo no prazo de seis meses a
contar do final de cada ano civil.
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Artigo 57.°

Visto de estada temporaria para atividade
de investigacao ou altamente qualificada

O visto de estada temporaria pode ser conce-
dido a nacionais de Estados terceiros que preten-
dam exercer uma atividade de investigagdo, uma
atividade docente num estabelecimento de ensino
superior ou uma atividade altamente qualificada
por periodo inferior a um ano, desde que:

a) Sejam admitidos a colaborar num centro de
investigagdo, reconhecido pelo Ministério da Edu-
cacdo e Ciéncia, nomeadamente através de uma
promessa ou contrato de trabalho, de uma pro-
posta ou contrato de prestacdo de servicos ou de
uma bolsa de investigagado cientifica; ou

b) Tenham uma promessa ou um contrato de
trabalho ou uma proposta escrita ou um contrato
de prestacdo de servigos para exercer uma ativi-
dade docente num estabelecimento de ensino su-
perior ou uma atividade altamente qualificada em
territério nacional.

SUBSECCAO II

Visto para procura de trabalho

Artigo 57.°-A
Visto para procura de trabalho
1 — O visto para procura de trabalho:

a) Habilita o seu titular a entrar e permanecer
em territério nacional com finalidade de procura
de trabalho, mediante o cumprimento dos requisi-
tos previstos no artigo 52.9;

b) Autoriza o seu titular a exercer atividade la-
boral dependente, até ao termo da duracao do
visto ou até a concessdo da autorizagdo de resi-
déncia;

¢) E concedido para um periodo de 120 dias,
prorrogavel por mais 60 dias e permite uma en-
trada em Portugal.

2 — O visto para procura de trabalho integra
uma data de agendamento nos servicos compe-
tentes pela concessdo de autorizagdes de residén-
cia, dentro dos 120 dias referidos no numero an-
terior, confere ao requerente, apds a constituicao
e formalizagdo da relagdo laboral naquele periodo,
o direito a requerer uma autorizagdo de residén-
cia, desde que preencha as condigdes gerais de
concessdo de autorizagdo de residéncia tempora-
ria, nos termos do artigo 77.°

3 — No término do limite maximo da validade
do visto para procura de trabalho sem que tenha
sido constituida a relagdo laboral e iniciado o pro-
cesso de regularizagdo documental subsequente,
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o titular do visto tem de abandonar o pais e ape-
nas pode voltar a instruir um novo pedido de visto
para este fim, um ano apds expirar a validade do
visto anterior.

4 — Aplica-se, com as necessarias adaptacoes,
aos titulares de visto para procura de trabalho que
constituam relagdo laboral dentro do limite de va-
lidade do visto, as regras aplicaveis aos vistos de
estada temporaria, previstas na alinea b) do n.° 1
e non.% 2 do artigo 56.9-A, nos n.%s 1 e 2 do artigo
56.09-B e nos artigo 56.9-C a 56.9-G.

SUBSECCAO 111

Visto de residéncia

Artigo 58.°©
Visto de residéncia

1 — O visto de residéncia destina-se a permitir
ao seu titular a entrada em territério portugués a
fim de solicitar autorizagdo de residéncia.

2 — O visto de residéncia é valido para duas
entradas em territério portugués e habilita o seu
titular a nele permanecer por um periodo de qua-
tro meses.

3 — Sem prejuizo da aplicacdo de condicGes
especificas, na apreciacdo do pedido de visto de
residéncia atender-se-a, designadamente, a fina-
lidade pretendida com a fixagdo de residéncia.

4 — Sem prejuizo de prazos mais curtos pre-
vistos nesta lei, o prazo para a decisao sobre o
pedido de visto de residéncia é de 60 dias.

5 — O visto de residéncia tem ainda como fina-
lidade o acompanhamento de membros da familia
do requerente de um visto de residéncia, na ace-
¢ao do n.° 1 do artigo 99.9, podendo os pedidos
ser suscitados em simultaneo.

6 — Com a concessao do visto de residéncia é
emitida uma pré-autorizagdo de residéncia, onde
consta a informacao relativa a obtencdo da auto-
rizacdo de residéncia e a atribuicdo proviséria dos
numeros de identificacdo fiscal, de seguranga so-
cial e do servigo nacional de saude.

Artigo 59.0

Visto de residéncia para exercicio de ativi-
dade profissional subordinada

1 — (Revogado.)

2 — (Revogado.)

3 — (Revogado.)

4 — O Instituto do Emprego e da Formagao Pro-
fissional, I. P., bem como o0s respetivos servigos
competentes de cada regido auténoma, mantém
um sistema de informacdo permanentemente atu-
alizado e acessivel ao publico, através da Internet,



(LT

Sindicato dos Funciondrios Judiciais

Departamento de

FORMACAO

REGIME JURIDICO DE ENTRADA, PERMANEI\JCIA, SAIDA E AFASTAMENTO DE
ESTRANGEIROS DO TERRITORIO NACIONAL

das ofertas de emprego, divulgando-as por inicia-
tiva prépria ou a pedido das entidades emprega-
doras ou das associacdes de imigrantes reconhe-
cidas como representativas das comunidades imi-
grantes pelo ACM, 1. P., nos termos da lei.

5 — Pode ser emitido visto de residéncia para
o exercicio de atividade profissional subordinada
aos nacionais de Estados terceiros que preencham
as condicOes estabelecidas no artigo 52.° e que:

a) Possuam contrato de trabalho ou promessa
de contrato de trabalho; ou

b) Possuam habilitagGes, competéncias ou qua-
lificagdes reconhecidas e adequadas para o exer-
cicio de uma das atividades abrangidas pelo nu-
mero anterior e beneficiem de uma manifestacao
individualizada de interesse da entidade emprega-
dora.

6 — (Revogado.)

7 — (Revogado.)

8 — (Revogado.)

9 — (Revogado.)

Artigo 60.0

Visto de residéncia para exercicio de ativi-
dade profissional independente ou para imi-
grantes empreendedores

1 — O visto para obtencdo de autorizacdo de
residéncia para exercicio de atividade profissional
independente pode ser concedido ao nacional de
Estado terceiro que:

a) Tenha contrato ou proposta escrita de con-
trato de prestacdo de servigos no ambito de pro-
fissdes liberais; e

b) Se encontre habilitado a exercer a atividade
independente, sempre que aplicavel.

2 — E concedido visto de residéncia para os
imigrantes empreendedores que pretendam inves-
tir em Portugal, desde que:

a) Tenham efetuado operagbes de investi-
mento;

b) Comprovem possuir meios financeiros dis-
poniveis em Portugal, incluindo os decorrentes de
financiamento obtido junto de instituicdo finan-
ceira em Portugal, e demonstrem, por qualquer
meio, a intengdo de proceder a uma operacgao de
investimento em territorio portugués; ou

c) Desenvolvam um projeto empreendedor, in-
cluindo a criagdo de empresa de base inovadora,
integrado em incubadora certificada nos termos
definidos por portaria dos membros do Governo
responsaveis pelas areas da administragdo interna
e da economia.
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Artigo 61.°

Visto de residéncia para atividade docente,
altamente qualificada ou cultural

1 — Sem prejuizo da aplicacdo do regime rela-
tivo ao «cartao azul UE», previsto no artigo 121.°-
A e seguintes, é concedido ao nacional de Estado
terceiro visto de residéncia para exercicio de ativi-
dade docente em instituicdo de ensino ou de for-
macao profissional ou de atividade altamente qua-
lificada ou cultural, desde que preencha as condi-
coes do artigo 52.9 e disponha de:

a) Contrato de trabalho ou promessa de con-
trato de trabalho ou contrato de prestagao de ser-
Vigos; ou

b) Carta convite emitida por instituicdo de en-
sino ou de formagdo profissional; ou

c) Termo de responsabilidade de empresa cer-
tificada nos termos definidos por portaria dos
membros do Governo responsaveis pelas areas da
administragao interna e da economia; ou

d) Carta convite emitida por empresa ou enti-
dade que realize em territério nacional uma ativi-
dade cultural reconhecida pelo membro do Governo
responsavel pela area da cultura como de interesse
para o pais, ou como tal definida na lei; ou

e) Carta convite emitida por centro de investi-
gacao.

2 — (Revogado.)

3 — O prazo para a decisdo do pedido de visto
a que se refere o presente artigo é de 30 dias.

4 — Aos nacionais de Estados terceiros abran-
gidos pelo presente artigo ndo é aplicavel o dis-
posto no artigo 59.9

Artigo 61.0-A

Visto de residéncia para atividade altamente
qualificada exercida por trabalhador subor-
dinado

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 52.9, é
concedido visto de residéncia para o exercicio de
uma atividade altamente qualificada exercida por
trabalhador subordinado a nacionais de Estados
terceiros que:

a) Seja titular de contrato de trabalho ou de pro-
messa de contrato de trabalho validos com, pelo
menos, seis meses de duragdo, a que corresponda
uma remuneracao anual de, pelo menos, 1,5 vezes
o salario anual bruto médio nacional ou trés vezes
o valor indexante de apoios sociais (IAS);

b) No caso de profissdo regulamentada, seja ti-
tular de qualificagdes profissionais elevadas, devi-
damente comprovadas com respeito do disposto
na Lei n.© 9/2009, de 4 de margo, ou em lei espe-
cifica relativa ao reconhecimento das qualificagdes
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profissionais, necessarias para 0 acesso e exerci-
cio da profissao indicada no contrato de trabalho
ou de promessa de contrato de trabalho;

¢) No caso de profissdao nao regulamentada,
seja titular de qualificagcdes profissionais elevadas
adequadas a atividade ou setor especificado no
contrato de trabalho ou de promessa de contrato
de trabalho.

2 — Para efeitos de emprego em profissdes
pertencentes aos grandes grupos 1 e 2 da Classi-
ficacdo Internacional Tipo (CITP), indicadas por
Resolucdo do Conselho de Ministros, mediante pa-
recer prévio da Comissdo Permanente da Concer-
tacdo Social, como profissdes particularmente ne-
cessitadas de trabalhadores nacionais de Estados
terceiros, o limiar salarial previsto na alinea a) do
n.° 1 deve corresponder a, pelo menos, 1,2 vezes
o saldrio bruto médio nacional, ou duas vezes o
valor do IAS.

3 — Quando exista duvida quanto ao enquadra-
mento da atividade e para efeitos de verificacdo da
adequacdo da experiéncia profissional do nacional
de Estado terceiro, os ministérios responsaveis pe-
las areas do emprego e da educagdo e ciéncia emi-
tem parecer prévio a concessdo do visto.

Alteragdo:
- Lei n.© 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 61.°-B

Visto de residéncia para o exercicio de ativi-
dade profissional prestada de forma remota
para fora do territério nacional

E concedido a trabalhadores subordinados e
profissionais independentes visto de residéncia
para o exercicio de atividade profissional prestada,
de forma remota, a pessoas singulares ou coleti-
vas com domicilio ou sede fora do territério nacio-
nal, devendo ser demonstrado o vinculo laboral ou
a prestagdo de servigos, consoante o caso.

Artigo 62.°

Visto de residéncia para investigacdo, es-
tudo, intercambio de estudantes do ensino
secundario, estagio e voluntariado

1 — Ao investigador, ao estudante do ensino
superior, ao estudante do ensino secundario, ao
estagiario ou ao voluntario é concedido visto de
residéncia para obtengdo de autorizagdo de resi-
déncia para, em territério nacional, exercer ativi-
dades de investigagdo cientifica, para frequentar
um programa de estudos de ensino superior, um
programa de intercambio de estudantes de ensino
secundario ou um estagio, desde que:

a) Preencha as condicdes gerais do artigo 52.9;

28

b) Disponha de seguro de saude, ou equiva-
lente, que cubra a duragdo prevista da estada;

c) Preencha as condicOes especiais estabeleci-
das no presente artigo.

2 — O investigador que requeira visto para in-
vestigagcdo em territério nacional deve ter contrato
de trabalho ou convencdo de acolhimento com
centro de investigagdo ou instituicdao de ensino su-
perior, ou ter sido admitido em centro de investi-
gacdo ou instituicdo de ensino superior, e possuir
bolsa ou subvencao de investigacdao ou apresentar
termo de responsabilidade subscrito pelo centro
de investigacao ou instituicao de ensino superior
que garanta a sua admissao, bem como as despe-
sas de estada.

3 — Os investigadores admitidos em centro de
investigacao ou instituicdo de ensino superior ofi-
cialmente reconhecido nos termos do artigo 91.0-
B estdo dispensados da apresentacdao de docu-
mentos comprovativos do disposto na alinea b) do
n.° 1, no n.° 2, bem como do disposto nas alineas
d)ef)don.°1enon.°3doartigo 52.°

4 — O estudante do ensino superior que preen-
cha as condicdes da alinea m) do artigo 3.2 deve
comprovar que preenche as condigdes de admis-
sao ou foi aceite em instituicdo do ensino superior
para frequéncia de um programa de estudos e que
possui 0s recursos suficientes para a respetiva fre-
guéncia.

5 — O estudante do ensino superior admitido
em instituicdo de ensino superior aprovada nos
termos do n.° 5 e seguintes do artigo 91.0 esta
dispensado da apresentacdo de documentos com-
provativos do disposto na alinea b) do n.° 1 e no
numero anterior, bem como do disposto nas ali-
neas d) e f) do n.% 1 do artigo 52.°

6 — O estudante do ensino secundario que pre-
encha as condiges da alinea n) do artigo 3.0 deve
comprovar que:

a) Tem idade minima e ndo excede a idade ma-
xima fixada, para o efeito, por portaria dos mem-
bros do Governo responsaveis pelas areas da ad-
ministracao interna e da educacao;

b) Foi aceite num estabelecimento de ensino,
podendo a sua admissdo realizar-se no ambito de
um programa de intercambio de estudantes, por
uma organizacdo reconhecida pelo membro do
Governo responsavel pela area da educacdo, para
esse efeito ou no ambito de um projeto educativo;

¢) Durante o periodo da estada, é acolhido por
familia ou tem alojamento assegurado em instala-
¢O0es adequadas, dentro do estabelecimento de
ensino ou noutras, desde que cumpram as condi-
cOes fixadas no programa de intercambio de estu-
dantes ou no projeto educativo.
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7 — O estagiario que preencha as condicbes da
alinea /) do artigo 3.° deve comprovar que foi
aceite como estagiario por uma entidade de aco-
lhimento certificada e apresentar um contrato de
formacdo tedrica e pratica, no dominio do diploma
do ensino superior de que € possuidor ou do ciclo
de estudos que frequenta, o qual deve conter:

a) Descricdo do programa de formacao, nome-
adamente os respetivos objetivos educativos ou
componentes de aprendizagem;

b) Duracdo e horario da formacdo;

¢) Localizagao e condigOes de supervisdo do es-
tagio;

d) Caracterizacdo da relacdo juridica entre o
estagiario e a entidade de acolhimento;

e) Mencdo de que o estagio ndo substitui um
posto de trabalho e de que a entidade de acolhi-
mento se responsabiliza pelo reembolso ao Estado
das despesas de estada e afastamento, caso o es-
tagiario permaneca ilegalmente em territdrio naci-
onal.

8 — Para além das condicGes gerais referidas
no artigo 52.9, o voluntario que requeira visto para
obtencdo de autorizacdo de residéncia para parti-
cipagao num programa de voluntariado nos ter-
mos da alinea r) do artigo 3.° deve comprovar
que:

a) Tem contrato com a entidade de acolhi-
mento responsavel pelo programa de voluntari-
ado, do qual conste uma descricdo do conteludo e
duracdo do programa de voluntariado, horario,
condicOes de supervisdao e garantia da cobertura
das despesas de alimentagdo e alojamento, inclu-
indo uma soma minima de ajudas de custo ou di-
nheiro de bolso;

b) A entidade de acolhimento subscreveu um
seguro de responsabilidade civil, salvo no caso dos
voluntarios que participam no Servico Voluntario
Europeu.

9 — Para efeitos de concessao de visto de resi-
déncia ao abrigo do presente artigo, o montante
minimo dos meios de subsisténcia previsto na por-
taria a que se refere a alinea d) do n.° 1 do artigo
52.9, pode ser dispensado, atentas as circunstan-
cias do caso concreto.

10 — O procedimento de concessao de visto de
residéncia a nacionais de Estados terceiros indica-
dos no n.° 1 que participem em programas comu-
nitarios de promocdo da mobilidade para a Unido
Europeia ou para a Comunidade dos Paises de Lin-
gua Portuguesa ou no seu interesse é simplificado,
nos termos a definir por portaria dos membros do
Governo responsaveis pelas areas dos negdcios
estrangeiros e da administragao interna.
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11 — E ainda concedido visto de residéncia aos
nacionais de Estado terceiro que tenham sido ad-
mitidos a frequentar cursos dos niveis de qualifi-
cacao 4 ou 5 do Quadro Nacional de Qualificagdes
(QNQ), ou cursos de formagao ministrados por es-
tabelecimentos de ensino ou de formacgdo profis-
sional, desde que preencham as condicOes estabe-
lecidas nas alineas a) e b) do n.° 1.

Artigo 63.°
Mobilidade de estudantes do ensino superior

1 — A mobilidade dos estudantes do ensino su-
perior residentes no territério de um Estado mem-
bro da Unido Europeia e que pretendam frequentar
em Portugal parte de um programa de estudos ou
complementa-lo com um programa de estudos mi-
nistrado por instituicao de ensino superior em ter-
ritério nacional rege-se pelo disposto no artigo
91.9-A, ndo sendo exigido, para efeitos de entrada
e permanéncia, visto de residéncia.

2 — (Revogado.)

Artigo 64.°

Visto de residéncia para efeitos de reagru-
pamento familiar

Sempre que, no ambito da instrucdo de um pe-
dido de reagrupamento familiar solicitado ao
abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 98.°, o SEF
deferir o pedido nos termos da presente lei, deve
ser facultado ao familiar do requerente o visto de
residéncia para reagrupamento, para permitir a
sua entrada em territério nacional.

Artigo 65.°

Comunicacgao e notificacdao do deferimento
de pedido de agrupamento e reagrupamento
familiar

1 — Para efeitos do disposto no artigo anterior,
o SEF comunica a decisao, acompanhada das pe-
cas processuais ja entregues ao SEF, a Direcdo-
Geral dos Assuntos Consulares e das Comunidades
Portuguesas de imediato e eletronicamente, dando
conhecimento ao interessado do posto consular
competente dos prazos e da forma de obtencdo do
visto pelo beneficiario do reagrupamento.

2 — O posto consular competente, apos rece-
¢ao da comunicagdo de referida decisdo, nao soli-
cita documentacdo que ja conste do processo
transmitido pelo SEF, apenas devendo aferir a re-
gular identificagdo dos familiares a reagrupar.

3 — O visto de residéncia é emitido na sequén-
cia da comunicagao prevista no n.° 1 e nos termos
dela decorrentes, no prazo de 10 dias apds o pe-
dido ser submetido no posto consular competente.
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4 — A emissdo do visto de residéncia previsto
no numero anterior € acompanhada da atribuicdo
automatica dos numeros de identificacdo fiscal, de
seguranga social e do servigo nacional de saude.

5 — A comunicacdo prevista no n.° 1 vale como
parecer prévio obrigatério do SEF quando aplica-
vel, nos termos do artigo 53.°

6 — Os vistos de residéncia solicitados nos pos-
tos consulares para acompanhamento de reque-
rentes de visto de residéncia nos termos do n.° 5
do artigo 58.° sdo concedidos mediante parecer
prévio e simultdneo do SEF, quando aplicavel, nos
termos do artigo 53.°

SECCAO II

Vistos concedidos em postos de fronteira

Artigo 66.°
Tipos de vistos

Nos postos de fronteira podem ser concedidos
0s seguintes tipos de vistos:

a) (Revogada.)
b) Visto de curta duracao;
c) Visto especial.

Artigo 67.°
Visto de curta duragao

1 — Nos postos de fronteira sujeitos a controlo
pode ser concedido, a titulo excecional, visto de
curta duracdo ao cidadao estrangeiro que, por ra-
zO0es imprevistas, ndo tenha podido solicitar um
visto a autoridade competente, desde que o inte-
ressado:

a) Seja titular de documento de viagem valido
que permita a passagem da fronteira;

b) Satisfaca as condigOes previstas no artigo
11.0;

c) Nao esteja inscrito no SISou na lista nacional
de pessoas ndo admissiveis;

d) Nao constitua uma ameaca para a ordem pu-
blica, para a seguranga nacional ou para as rela-
¢Oes internacionais de um Estado membro da
Unido Europeia;

€) Tenha garantida a viagem para o pais de ori-
gem ou para o pais de destino, bem como a res-
petiva admisséo.

2 — O visto de curta duragao emitido ao abrigo
do numero anterior s6 pode ser concedido para
uma entrada e a sua validade ndo deve ultrapas-
sar 15 dias.

3 — Os vistos a que se refere o presente artigo
podem ser validos para um ou mais Estados partes
na Convengao de Aplicagdo.
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Artigo 68.°
Visto especial

1 — Por razGes humanitérias ou de interesse
nacional, reconhecidas por despacho do membro
do Governo responsavel pela area da administra-
cao interna, pode ser concedido um visto especial
para entrada e permanéncia temporaria no Pais a
cidaddos estrangeiros que ndo relinam os requisi-
tos legais exigiveis para o efeito.

2 — O visto referido no nimero anterior é va-
lido apenas para o territorio portugués.

3 — A competéncia prevista no n.° 1 pode ser
delegada no diretor nacional do SEF, com facul-
dade de subdelegacao.

4 — Se a pessoa admitida nas condicoes refe-
ridas nos nimeros anteriores constar do SIS, a
respetiva admissdo é comunicada as autoridades
competentes dos outros Estados partes na Con-
vencgao de Aplicacao.

5 — Quando o cidadao estrangeiro seja titular
de um passaporte diplomatico, de servico, oficial
ou especial, ou ainda de um documento de viagem
emitido por uma organizacdo internacional, é con-
sultado, sempre que possivel, o Ministério dos Ne-
gobcios Estrangeiros.

Artigo 69.°

Competéncia para a concessao de vistos em
postos de fronteira

E competente para a concessao dos vistos re-
feridos na presente seccao o diretor nacional do
SEF, com faculdade de delegacgao.

SECGCAO III

Cancelamento de vistos

Artigo 70.°
Cancelamento de vistos

1 — Os vistos podem ser cancelados nas se-
guintes situagdes:

a) Quando o seu titular ndo satisfaca as condi-
¢Oes da sua concessao;

b) Quando tenham sido emitidos com base em
prestacdo de falsas declaragbes, utilizagdao de
meios fraudulentos ou através da invocacdo de
motivos diferentes daqueles que motivaram a en-
trada do seu titular no Pais;

¢) Quando o respetivo titular tenha sido objeto
de uma medida de afastamento do territério naci-
onal, se encontre indicado para efeitos de recusa
de entrada e de permanéncia no Sistema Inte-
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grado de Informacgdo do SEF, ou se encontre indi-
cado para efeitos de regresso ou para efeitos de
recusa de entrada e de permanéncia no SIS;

d) Quando o seu titular constitua perigo ou
ameaca grave para a ordem publica, a segurancga
ou a defesa nacional, pelo seu envolvimento em
atividades relacionadas com a pratica do terro-
rismo, nos termos da respetiva lei.

2 — Os vistos de residéncia e de estada tem-
poraria podem ainda ser cancelados quando o res-
petivo titular, sem razdes atendiveis, se ausente
do Pais pelo periodo de 60 dias, durante a validade
do visto.

3 — O disposto nos nimeros anteriores € igual-
mente aplicavel durante a validade das prorroga-
¢Oes de permanéncia concedidas nos termos pre-
vistos na presente lei.

4 — O visto de residéncia é ainda cancelado em
caso de indeferimento do pedido de autorizacao de
residéncia.

5 — Apos a entrada do titular do visto em ter-
ritério nacional o cancelamento de vistos a que se
referem os nimeros anteriores é da competéncia
do membro do Governo responsavel pela area da
administragdo interna, que pode delegar no diretor
nacional do SEF, com a faculdade de subdelegar.

6 — O cancelamento de vistos nos termos do
numero anterior € comunicado por via eletrénica a
Direcao-Geral dos Assuntos Consulares e das Co-
munidades Portuguesas.

7 — O cancelamento de vistos antes da che-
gada do titular a territério nacional é da compe-
téncia das missoes diplomaticas e postos consula-
res, sendo comunicado por via eletrénica ao SEF.

CAPITULO V

Prorrogacao de permanéncia

Artigo 71.°
Prorrogacao de permanéncia

1 — Aos cidadaos estrangeiros admitidos em
territorio nacional nos termos da presente lei que
desejem permanecer no Pais por periodo de tempo
superior ao inicialmente autorizado pode ser pror-
rogada a permanéncia.

2 — A prorrogacdo de permanéncia concedida
aos titulares de vistos de transito e vistos de curta
duracdo pode ser valida para um ou mais Estados
partes na Convengdo de Aplicagdo.

3 — Salvo em casos devidamente fundamenta-
dos, a prorrogacao a que se refere o n.° 1 pode
ser concedida desde que se mantenham as condi-
¢Oes que permitiram a admissao do cidadao es-
trangeiro.
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4 — QO visto de estada temporaria para exerci-
cio de atividade profissional subordinada s6 pode
ser prorrogado se o requerente possuir um con-
trato de trabalho nos termos da lei e estiver abran-
gido pelo Servico Nacional de Saude ou possuir se-
guro de salde.

5 — O visto de estada temporaria para ativi-
dade de investigacdo ou altamente qualificada sé
pode ser prorrogado se o requerente possuir con-
trato de trabalho, de prestacdao de servigos ou
bolsa de investigacao cientifica e estiver abrangido
pelo Servico Nacional de Saude ou possuir seguro
de saude.

6 — Salvo em casos devidamente fundamenta-
dos, a prorrogagdo de permanéncia dos titulares
de visto de residéncia para exercicio de atividade
profissional subordinada, de atividade indepen-
dente e para atividade de investigacao ou alta-
mente qualificada depende da manutencdo das
condigdes que permitiram a admissao do cidadao
estrangeiro.

7 — A prorrogacao de permanéncia pode ser in-
deferida quando o requerente seja objeto de uma
indicacdo para efeitos de regresso ou para efeitos
de recusa de entrada e de permanéncia no Sistema
Integrado de Informagao do SEF ou no SIS.

8 — No ambito do disposto no nimero anterior,
sempre que o requerente seja objeto de indicacao
de regresso ou de recusa de entrada e de perma-
néncia emitida por um Estado membro da Unido
Europeia ou por Estado onde vigore a Convengao
de Aplicacao, este deve ser previamente consul-
tado devendo os seus interesses ser tidos em con-
sideragdo, em conformidade com o artigo 27.° do
Regulamento (UE) 2018/1861 ou com o artigo 9.°
do Regulamento (UE) 2018/1860, ambos do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 28 de novem-
bro de 2018.

Artigo 71.0-A

Prorrogacao de permanéncia para trabalho
sazonal

1 — Sem prejuizo das disposicdes relevantes
do Cddigo Comunitario de Vistos, aos cidaddos na-
cionais de Estados terceiros que tenham sido ad-
mitidos em territorio nacional de acordo com o ar-
tigo 51.9-A e que desejem permanecer em Portu-
gal por prazo superior ao inicialmente autorizado,
pode ser prorrogada a permanéncia até ao limite
de nove meses.

2 — A prorrogacgdo é concedida desde que se
mantenham as condigdes que permitiram a admis-
sao do trabalhador sazonal, ndo relevando a even-
tual alteracdo do empregador, devendo a decisao
ser proferida no prazo de 30 dias.
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3 — A decisdo de prorrogacdo de permanéncia
tem em conta as circunstancias especificas do caso,
nomeadamente o interesse do trabalhador sazonal,
e respeitam o principio da proporcionalidade.

4 — Na pendéncia do pedido de prorrogacgao, o
requerente pode permanecer em territorio nacio-
nal, nomeadamente para exercicio da sua ativi-
dade sazonal, beneficiando de todos os direitos
conferidos até a respetiva decisdo final, desde que
aqueles tenham sido apresentados tempestiva-
mente.

Artigo 72.0
Limites da prorrogacao de permanéncia

1 — A prorrogacdo de permanéncia pode ser
concedida:

a) Até cinco dias, se o interessado for titular de
um visto de transito;

b) Até 60 dias, se o interessado for titular de
um visto especial ou de um visto para procura de
trabalho;

c) Até 90 dias, se o interessado for titular de
um visto de residéncia;

d) Até 90 dias, prorrogaveis por um igual peri-
odo, se o interessado for titular de um visto de
curta duragdo ou tiver sido admitido no Pais sem
exigéncia de visto;

€) Até um ano, se o interessado for titular de
um visto de estada temporaria.

2 — A prorrogacao de permanéncia pode ser
concedida, para além dos limites previstos no nu-
mero anterior, na pendéncia de pedido de autori-
zacdo de residéncia, bem como em casos devida-
mente fundamentados, nomeadamente no caso de
titulares de estada temporaria para tratamento
meédico e de quem os acompanhe.

3 — Por razbes excecionais ocorridas apos a
entrada legal em territério nacional, pode ser con-
cedida a prorrogacdo de permanéncia aos familia-
res de titulares de visto de estada temporaria, ndo
podendo a validade e a duragdo da prorrogagao de
permanéncia ser superior a validade e duragdo do
visto concedido ao familiar.

4 — A prorrogagdo de permanéncia concedida
aos cidadaos admitidos no Pais sem exigéncia de
visto e aos titulares de visto de curta duracdo é
limitada a Portugal sempre que a estada exceda
90 dias por semestre, contados desde a data da
primeira passagem das fronteiras externas.

5 — Sem prejuizo das sangdes previstas na
presente lei e salvo quando ocorram circunstan-
cias excecionais, ndo sdo deferidos os pedidos de
prorrogagdo de permanéncia quando sejam apre-
sentados decorridos 30 dias apds o termo do peri-
odo de permanéncia autorizado.
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6 — A prorrogacgdo de permanéncia é concedida
sob a forma de vinheta autocolante de modelo a
aprovar por portaria do membro do Governo res-
ponsavel pela area da administragdo interna.

Artigo 73.0
Competéncia

A decisdo dos pedidos de prorrogagao de per-
manéncia € da competéncia do diretor nacional do
SEF, podendo ser delegada exceto quanto aos pe-
didos que respeitam a requerentes objeto de indi-
cacOes de regresso ou de recusa de entrada e de
permanéncia.

CAPITULO VI

Residéncia em territorio nacional

SECCAO I

Disposicdes gerais

Artigo 74.°
Tipos de autorizagcao de residéncia

1 — A autorizacdo de residéncia compreende
dois tipos:

a) Autorizagdo de residéncia temporaria;
b) Autorizagdo de residéncia permanente.

2 — Ao cidadao estrangeiro autorizado a residir
em territério portugués é emitido um titulo de re-
sidéncia.

Artigo 75.©

Autorizacdo de residéncia temporaria

1 — Sem prejuizo das disposicGes legais espe-
ciais aplicaveis, a autorizacdo de residéncia tem-
poraria é valida pelo periodo de dois anos conta-
dos a partir da data da emissdo do respetivo titulo
e é renovavel por periodos sucessivos de trés
anos.

2 — Quando o requerente estiver abrangido
pelo Acordo CPLP e for titular de um visto de curta
duragdo ou tenha uma entrada legal em territorio
nacional, pode solicitar uma autorizagao de resi-
déncia temporaria superior a 90 dias e inferior a 1
ano, renovavel por igual periodo.

3 — Nos casos previstos no niumero anterior,
para efeitos de emissdo da autorizacdo de residén-
cia temporaria, os servicos competentes consul-
tam oficiosamente o registo criminal portugués do
requerente.

4 — O titulo de residéncia deve, porém, ser re-
novado sempre que se verifique a alteracdao dos
elementos de identificagdo nele registados.
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Artigo 76.°
Autorizacdo de residéncia permanente

1 — A autorizacdo de residéncia permanente
ndo tem limite de validade.

2 — O titulo de residéncia deve, porém, ser re-
novado de cinco em cinco anos ou sempre que se
verifique a alteracdo dos elementos de identifica-
Gao nele registados.

3 — No pedido de renovacao de autorizagao, o
titular fica dispensado de entregar quaisquer do-
cumentos ja integrados no fluxo de trabalho ele-
trénico usado pelo SEF.

Artigo 77.°

CondigOes gerais de concessao de autoriza-
c¢do de residéncia temporaria

1 — Sem prejuizo das condicdes especiais apli-
caveis, para a concessao da autorizagdo de resi-
déncia deve o requerente satisfazer os seguintes
requisitos cumulativos:

a) Posse de visto de residéncia valido, concedido
para uma das finalidades previstas na presente lei
para a concessdo de autorizacdo de residéncia, ou
posse de visto para procura de trabalho;

b) Inexisténcia de qualquer facto que, se fosse
conhecido pelas autoridades competentes, de-
vesse obstar a concessdo do visto;

¢) Presenca em territorio portugués, sem pre-
juizo do disposto no n.° 6 do artigo 58.9;

d) Posse de meios de subsisténcia, tal como de-
finidos pela portaria a que se refere a alinea d) do
n.% 1 do artigo 52.9;

e) Alojamento;

f) Inscricdo na segurancga social, sempre que
aplicavel;

g) Auséncia de condenacgdo por crime que em
Portugal seja punivel com pena privativa de liber-
dade de duracao superior a um ano;

h) N&o se encontrar no periodo de interdicdo de
entrada e de permanéncia em territério nacional,
subsequente a uma medida de afastamento;

i) Auséncia de indicacao no SIS;

J) Auséncia de indicacdao no SII UCFE para efei-
tos de recusa de entrada e de permanéncia ou de
regresso, nos termos dos artigos 33.0 e 33.0-A.

3 — Pode ser recusada a concessdo ou a reno-
vacdo de autorizacdo de residéncia a nacionais de
paises terceiros, alvo de medidas restritivas da
Unidao Europeia.

2 — Sem prejuizo das disposicdes especiais
aplicaveis, pode ser recusada a concessdo de au-
torizacdo de residéncia por razdes de ordem pu-
blica, seguranca publica ou saude publica.
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4 — A recusa de autorizagdo de residéncia com
fundamento em razdes de saude publica s6 pode
basear-se nas doengas definidas nos instrumentos
aplicaveis da Organizacdo Mundial de Saude ou em
outras doengas infecciosas ou parasitarias conta-
giosas objeto de medidas de protecdo em territorio
nacional.

5 — Pode ser exigida aos requerentes de auto-
rizacdo de residéncia a sujeicdo a exame médico,
a fim de que seja atestado que nao sofrem de ne-
nhuma das doencas mencionadas no nimero an-
terior, bem como as medidas médicas adequadas.

6 — Sempre que o requerente seja objeto de
indicagdo de regresso ou de recusa de entrada e
de permanéncia, emitida por um Estado membro
da Unido Europeia ou onde vigore a Convengao de
Aplicacdo, este deve ser previamente consultado
em conformidade com o artigo 27.° do Regula-
mento (UE) 2018/1861 ou com o artigo 9.° do Re-
gulamento (UE) 2018/1860, ambos do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de
2018.

7 — Para efeitos do disposto no nimero ante-
rior, com excecdo dos casos em que a indicagao
diga respeito apenas a permanéncia ilegal por ex-
cesso do periodo de estada autorizada, é aplicavel
0 regime excecional previsto no artigo 123.9,
sendo a decisdo final instruida com proposta fun-
damentada que explicite o interesse do Estado
Portugués na concessdo ou na manutencao do di-
reito de residéncia.

Alteragdo:
- Lei n.0 53/2023, de 31 de agosto.
- Lei 56/2023, de 6 de outubro.

Artigo 78.°

Renovacdo de autorizacao de residéncia
temporaria

1 — A renovacdo de autorizacdo de residéncia
temporaria deve ser solicitada pelos interessados
até 30 dias antes de expirar a sua validade.

2 — SO é renovada a autorizacdo de residéncia
aos nacionais de Estados terceiros que:

a) Disponham de meios de subsisténcia tal
como definidos pela portaria a que se refere a ali-
nea d) do n.° 1 do artigo 52.9;

b) Disponham de alojamento;

¢) Tenham cumprido as suas obrigacg0Oes fiscais
e perante a seguranga social;

d) Nao tenham sido condenados em pena ou
penas que, isolada ou cumulativamente, ultrapas-
sem um ano de prisdo, ainda que, no caso de con-
denacgdo por crime doloso previsto na presente lei
ou com ele conexo ou por crime de terrorismo, por



Sindicato dos Funciondrios Judiciais

(LT

Departamento de

FORMACAO

REGIME JURIDICO DE ENTRADA, PERMANEI\JCIA, SAIDA E AFASTAMENTO DE
ESTRANGEIROS DO TERRITORIO NACIONAL

criminalidade violenta ou por criminalidade espe-
cialmente violenta ou altamente organizada, a res-
petiva execucao tenha sido suspensa.

3 — A autorizacdo de residéncia pode ndo ser
renovada por razdes de ordem publica ou de se-
guranca publica.

4 — O aparecimento de doencas apos a emis-
sdo do primeiro titulo de residéncia ndo constitui
fundamento bastante para justificar a recusa de
renovacao de autorizacdo de residéncia.

5 — Nao é renovada a autorizacgdo de residén-
cia a qualquer cidaddo estrangeiro declarado con-
tumaz, enquanto o mesmo nao fizer prova de que
tal declaracdo caducou.

6 — No caso de indeferimento do pedido deve
ser enviada cépia da decisdo, com os respetivos
fundamentos, ao ACM, I. P., e ao Conselho para
as Migragoes.

7 — O recibo do pedido de renovagao de auto-
rizagdo de residéncia produz os mesmos efeitos do
titulo de residéncia durante um prazo de 60 dias,
renovavel.

8 — O SEF pode celebrar protocolos com as au-
tarquias locais, bem como com os 6rgdos e servi-
cos das regides autonomas, com vista a facilitar e
simplificar os procedimentos de rececdo e encami-
nhamento de pedidos de renovacao de autorizagao
de residéncia e respetivos titulos.

Artigo 79.©

Renovacgdo de autorizagao de residéncia em
casos especiais

1 — A autorizacdo de residéncia de cidaddos
estrangeiros em cumprimento de pena de prisdo
s6 pode ser renovada desde que ndo tenha sido
decretada a sua expulsao.

2 — O pedido de renovagao de autorizagao de
residéncia caducada ndo da lugar a procedimento
contraordenacional se o mesmo for apresentado
até 30 dias apds a libertagdo do interessado.

Artigo 80.°

Concessao de autorizacdo de residéncia per-
manente

1 — Sem prejuizo das disposigdes da presente
lei relativas ao estatuto dos nacionais de Estados
terceiros residentes de longa duragao, beneficiam
de uma autorizacdo de residéncia permanente os
cidaddos estrangeiros que, cumulativamente:

a) Sejam titulares de autorizacao de residéncia
temporaria ha pelo menos cinco anos;

b) Durante os ultimos cinco anos de residéncia
em territorio portugués ndo tenham sido condena-
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dos em pena ou penas que, isolada ou cumulati-
vamente, ultrapassem um ano de prisdo, ainda
que, no caso de condenacdo por crime doloso pre-
visto na presente lei ou com ele conexo ou por
crime de terrorismo, por criminalidade violenta ou
por criminalidade especialmente violenta ou alta-
mente organizada, a respetiva execucdo tenha
sido suspensa;

c) Disponham de meios de subsisténcia, tal
como definidos pela portaria a que se refere a ali-
nea d) do n.° 1 do artigo 52.9;

d) Disponham de alojamento;

e) Comprovem ter conhecimento do portugués
basico.

2 — O periodo de residéncia anterior a entrada
em vigor da presente lei releva para efeitos do dis-
posto no nimero anterior.

Artigo 81.°
Pedido de autorizacdo de residéncia

1 — O pedido de autorizagdo de residéncia pode
ser formulado pelo interessado ou pelo represen-
tante legal e deve ser apresentado junto da AIMA,
I. P., sem prejuizo do incluido nos regimes espe-
ciais constantes dos instrumentos previstos no n.°
1 do artigo 5.°

2 — O pedido pode ser extensivo aos menores
a cargo do requerente.

3 — O pedido de autorizagdo ou de renovagao
de residéncia é indeferido sempre que:

a) Exista indicacdo de proibicdo de entrada e
de permanéncia no SIS;

b) O requerente tenha sido condenado em Por-
tugal por sentenca com transito em julgado em
pena de prisdo superior a 1 ano, ainda que esta
nao tenha sido cumprida, ou tenha sofrido mais de
uma condenagdo em idéntica pena, ainda que a
sua execucgao tenha sido suspensa; ou

¢) A informacdo da UCFE prevista na alinea b)
do n.% 2 do artigo 82.0 conclua pela existéncia de
razGes de seguranca interna, de ordem publica ou
de prevengao da imigragao ilegal e da criminali-
dade conexa que ndo admitam a concessao ou re-
novagdo de autorizagdo de residéncia.

4 — Na pendéncia do pedido de autorizacdo de
residéncia, por causa ndo imputavel ao reque-
rente, o titular do visto de residéncia pode exercer
uma atividade profissional nos termos da lei.

5 — O requerente de uma autorizagao de resi-
déncia pode solicitar simultaneamente o reagru-
pamento familiar.

6 — Quando o requerimento simultaneo refe-
rido no nimero anterior ocorrer no ambito da sub-
missdo de manifestagao de interesse para conces-
sdo de autorizagdo de residéncia para o exercicio
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de uma atividade profissional, nos termos do dis-
posto nos n.%s 2 dos artigos 88.° e 89.9, o reque-
rente pode identificar os membros da familia que
se encontrem em territdrio nacional, os quais be-
neficiam da presuncgdo de entrada legal do reque-
rente, se aplicavel, nos termos do n.% 6 do artigo
88.9 e do n.° 5 do artigo 89.°

7 — Para efeitos do disposto no nimero ante-
rior, tém preferéncia na apresentacdo de pedidos
de autorizacdo de residéncia os requerentes cujo
agregado familiar integre menores em idade esco-
lar ou filhos maiores a cargo, em ambos os casos
a frequentar estabelecimento de ensino em terri-
torio nacional.

Alteragdo:
- Lei n.09 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 82.0
Decisao e notificagao

1 — O pedido de concessao de autorizagao de
residéncia deve ser decidido no prazo de 90 dias.

2 — O pedido de renovacao de autorizagdo de
residéncia deve ser decidido no prazo de 60 dias.

3 — Na falta de decisdo no prazo previsto no
numero anterior, por causa ndo imputavel ao re-
querente, o pedido entende-se como deferido,
sendo a emissdo do titulo de residéncia imediata.

4 — A decisdo de indeferimento é notificada ao
interessado, com indicagdo dos fundamentos, bem
como do direito de impugnacao judicial e do res-
petivo prazo, sendo enviada cdpia ao Conselho
Consultivo.

Artigo 83.°

Direitos do titular de autorizacao de resi-
déncia

1 — Sem prejuizo de aplicacdo de disposicbes
especiais e de outros direitos previstos na lei ou
em convencao internacional de que Portugal seja
Parte, o titular de autorizacdo de residéncia tem
direito, sem necessidade de autorizagdo especial
relativa a sua condicdo de estrangeiro, designada-
mente:

a) A educacso, ensino e formacdo profissional,
incluindo subsidios e bolsas de estudo em confor-
midade com a legislagao aplicavel;

b) Ao exercicio de uma atividade profissional
subordinada;

c) Ao exercicio de uma atividade profissional
independente;

d) A orientacdo, a formacdo, ao aperfeicoa-
mento e a reciclagem profissionais;

€) Ao acesso a saude;

f) Ao acesso ao direito e aos tribunais.

35

2 — E garantida a aplicacdo das disposicSes
que assegurem a igualdade de tratamento dos ci-
daddos estrangeiros, nomeadamente em matéria
de seguranga social, de beneficios fiscais, de filia-
¢ao sindical, de reconhecimento de diplomas, cer-
tificados e outros titulos profissionais ou de acesso
a bens e servicos a disposicdo do publico, bem
como a aplicacdo de disposicdoes que Ihes conce-
dam direitos especiais.

Artigo 84.0
Documento de identificagcao

O titulo de residéncia substitui, para todos os
efeitos legais, o documento de identificacdao, sem
prejuizo do regime previsto no Tratado de Ami-
zade, Cooperacdo e Consulta entre a Republica
Portuguesa e a Republica Federativa do Brasil, as-
sinado em Porto Seguro, em 22 de abril de 2000.

Artigo 85.°
Cancelamento da autorizagcdo de residéncia

1 — A autorizacdo de residéncia € cancelada
sempre que:

a) O seu titular tenha sido objeto de uma deci-
sao de afastamento coercivo ou de uma decisao
de expulsdo judicial do territério nacional; ou

b) A autorizacao de residéncia tenha sido con-
cedida com base em declaragdes falsas ou enga-
nosas, documentos falsos ou falsificados, ou atra-
vés da utilizacdo de meios fraudulentos; ou

c) Em relagdo ao seu titular existam razdes sé-
rias para crer que cometeu atos criminosos graves
ou existam indicios reais de que tenciona cometer
atos dessa natureza, designadamente no territorio
da Unido Europeia; ou

d) Por razdes de ordem ou segurancga publicas.

e) Se concluir que o seu titular esta sujeito a
uma medida restritiva da Unido Europeia.

2 — Sem prejuizo da aplicacao de disposicoes
especiais, a autorizacdo de residéncia pode igual-
mente ser cancelada quando o interessado, sem
razGes atendiveis, se ausente do Pais:

a) Sendo titular de uma autorizagdo de residén-
cia temporaria, seis meses consecutivos ou oito
meses interpolados, no periodo total de validade
da autorizacao;

b) Sendo titular de uma autorizagdo de residén-
cia permanente, 24 meses seguidos ou, num peri-
odo de 3 anos, 30 meses interpolados.

3 — A auséncia para além dos limites previstos
no numero anterior deve ser justificada mediante
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pedido apresentado no SEF antes da saida do re-
sidente do territério nacional ou, em casos exceci-
onais, apos a sua saida.

4 — N&o é cancelada a autorizacdo de residén-
cia aos cidaddos que estejam ausentes por perio-
dos superiores aos previstos no n.° 2, quando
comprovem que durante a sua auséncia de terri-
torio nacional desenvolveram atividade profissio-
nal ou empresarial ou de natureza cultural ou so-
cial.

5 — O cancelamento da autorizagdo de residén-
cia deve ser notificado ao interessado e comuni-
cado, por via eletrdnica, ao ACM, I. P., e ao Con-
selho Consultivo com indicagdo dos fundamentos
da decisdao e implica a apreensao do correspon-
dente titulo.

6 — E competente para o cancelamento o
membro do Governo responsavel pela drea da ad-
ministracao interna, com a faculdade de delegacgao
no diretor nacional do SEF.

7 — A decisdo de cancelamento é suscetivel de
impugnacao judicial, com efeito meramente devo-
lutivo, perante os tribunais administrativos.

Alteragdo:
- Lei n.9 56/2023, de 6 de outubro.

Artigo 86.°
Registo de residentes

Os residentes devem comunicar ao SEF, no
prazo de 60 dias contados da data em que ocorra,
a alteracao do seu estado civil ou do domicilio.

Artigo 87.°

Estrangeiros dispensados de autorizagdo de
residéncia

1 — A autorizacdo de residéncia ndo é exigida
aos agentes diplomaticos e consulares acreditados
em Portugal, ao pessoal administrativo e domés-
tico ou equiparado que venha prestar servico nas
missbGes diplomaticas ou postos consulares dos
respetivos Estados, aos funcionarios das organiza-
¢Oes internacionais com sede em Portugal, nem
aos membros das suas familias.

2 — As pessoas mencionadas no nimero ante-
rior sdo habilitadas com documento de identifica-
¢do emitido pelo Ministério dos Negdcios Estran-
geiros, ouvido o SEF.

Artigo 87.0-A

Autorizacao de residéncia para cidadaos da
Comunidade dos Paises de Lingua Portu-
guesa

1 — Os cidaddos nacionais de Estados em que
esteja em vigor o Acordo CPLP que sejam titulares
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de visto de curta duragao ou visto de estada tem-
poraria ou que tenham entrado legalmente em
territorio nacional podem requerer em territorio
nacional, junto do SEF, a autorizagdo de residéncia
CPLP.

2 — A concessdo da autorizacdo de residéncia
prevista no numero anterior depende, com as ne-
cessarias adaptagbes, da observancia das condi-
¢Oes de concessdo de visto de residéncia e de au-
torizacdo de residéncia CPLP.

3 — Nos casos previstos no nimero anterior,
para efeitos de emissao da autorizacdo de residén-
cia, os servicos competentes consultam oficiosa-
mente o registo criminal portugués do requerente.

SECCAO 11

Autorizacao de residéncia

SUBSECCAO I

Autorizagéo de residéncia para exercicio de ativi-
dade profissional

Artigo 88.0

Autorizacao de residéncia para exercicio de
atividade profissional subordinada

1 — Para além dos requisitos gerais estabeleci-
dos no artigo 77.9, s6 é concedida autorizagdao de
residéncia para exercicio de atividade profissional
subordinada a nacionais de Estados terceiros que
tenham contrato de trabalho celebrado nos termos
da lei e estejam inscritos na seguranca social.

2 — Mediante manifestacdo de interesse apre-
sentada através do sitio do SEF na Internet ou di-
retamente numa das suas delegagbes regionais, é
dispensado o requisito previsto na alinea a) do n.°
1 do artigo 77.9, desde que o cidaddo estrangeiro,
além das demais condigdes gerais previstas na-
quela disposicdo, preencha as seguintes condicoes:

a) Possua um contrato de trabalho ou pro-
messa de contrato de trabalho ou tenha uma rela-
¢ao laboral comprovada por sindicato, por repre-
sentante de comunidades migrantes com assento
no Conselho para as Migragdes ou pela Autoridade
para as CondicOes do Trabalho;

b) Tenha entrado legalmente em territério na-
cional;

c) Esteja inscrito na seguranca social, salvo os
casos em que o documento apresentado nos ter-
mos da alinea a) seja uma promessa de contrato
de trabalho.

3 — (Revogado.)

4 — A concessdo de autorizacdao de residéncia
nos termos dos nimeros anteriores é comunicada
pelo SEF, por via eletrdénica, a Autoridade para as
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CondicGes de Trabalho ou, nas regiées auténomas,
a respetiva secretaria regional, de modo que estas
entidades possam fiscalizar o cumprimento de to-
das as obrigacdes legais da entidade patronal para
com o titular da autorizacdo de residéncia, bem
como a administragdo fiscal e aos servigos compe-
tentes da seguranca social.

5 — O titular de uma autorizagdo de residéncia
para exercicio de uma atividade profissional su-
bordinada pode exercer uma atividade profissional
independente, mediante substituicdo do titulo de
residéncia, sendo aplicdvel, com as necessarias
adaptacgoes, o disposto no artigo seguinte.

6 — Presume-se a entrada legal prevista na ali-
nea b) do n.% 2 sempre que o requerente trabalhe
em territdrio nacional e tenha a sua situacdo re-
gularizada perante a seguranca social ha pelo me-
nos 12 meses.

7 — Apods a constituicdo e formalizacdo da re-
lacdo laboral dentro dos 180 dias referidos na ali-
nea c) do n.° 1 do artigo 57.9-A, pode ser reque-
rida, na data do agendamento indicado no visto,
uma autorizagdo de residéncia junto do organismo
competente, desde que preencha as condigdes ge-
rais de concessdo de autorizacdo de residéncia,
nos termos do artigo 77.°

Artigo 89.0

Autorizacao de residéncia para exercicio de
atividade profissional independente ou para
imigrantes empreendedores

1 — Para além dos requisitos gerais estabeleci-
dos no artigo 77.9, sé é concedida autorizacdo de
residéncia para exercicio de atividade profissional
independente a nacionais de Estados terceiros que
preencham os seguintes requisitos:

a) Tenham constituido sociedade nos termos
da lei, declarado o inicio de atividade junto da ad-
ministracao fiscal e da seguranca social como pes-
soa singular ou celebrado um contrato de presta-
cdo de servigos para o exercicio de uma profissao
liberal;

b) Estejam habilitados a exercer uma atividade
profissional independente, quando aplicavel;

c) Disponham de meios de subsisténcia, tal
como definidos pela portaria a que se refere a ali-
nea d) do n.° 1 do artigo 52.9;

d) Quando exigivel, apresentem declaragdo da
ordem profissional respetiva de que preenchem os
respetivos requisitos de inscrigdo.

2 — Mediante manifestagao de interesse apre-
sentada através do sitio do SEF na Internet ou
diretamente numa das suas delegacdes regio-
nais, é dispensado o requisito previsto na alinea
a) do n.% 1 do artigo 77.9, desde que o cidadd@o
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estrangeiro tenha entrado legalmente em territo-
rio nacional.

3 — O titular de uma autorizagao de residéncia
para exercicio de uma atividade profissional inde-
pendente pode exercer uma atividade profissional
subordinada, sendo aplicavel, com as necessarias
adaptagdes, o disposto no artigo anterior, medi-
ante substituicdo do titulo de residéncia.

4 — E concedida autorizacdo de residéncia ao
nacional de Estado terceiro que desenvolva pro-
jeto empreendedor, incluindo a criacdo de em-
presa de base inovadora, integrado em incuba-
dora certificada nos termos definidos por portaria
dos membros do Governo responsaveis pelas
areas da administracdo interna e da economia,
desde que preencha os requisitos gerais do artigo
77.9, com dispensa do estabelecido na alinea a)
doseun.01.

5 — Presume-se a entrada legal prevista no
n.% 2 sempre que o requerente tenha vigente um
contrato de prestacdo de servicos ou atividade
profissional independente em territério nacional
e tenha a sua situacao regularizada perante a se-
guranca social, num caso e noutro ha pelo menos
12 meses.

Artigo 90.°©

Autorizagdo de residéncia para atividade de
docéncia, altamente qualificada ou cultural

1 — E concedida autorizacdo de residéncia a
nacionais de Estados terceiros para efeitos de
exercicio de uma atividade docente em instituicdo
de ensino superior, estabelecimento de ensino ou
de formacgdo profissional, de atividade altamente
qualificada ou de atividade cultural que, para além
das condigOes estabelecidas no artigo 77.°, preen-
cham ainda as seguintes condicdes:

a) Disponham de contrato de trabalho ou de
prestacdo de servicos compativel com a atividade
docente ou altamente qualificada;

b) Carta convite emitida por instituicdo de en-
sino ou de formagdo profissional; ou

c) Apresentem termo de responsabilidade de
empresa certificada nos termos definidos em por-
taria dos membros do Governo responsaveis pelas
areas da administragdo interna e da economia;

d) Estejam a colaborar em atividade cultural
exercida em territério nacional no ambito de um
projeto reconhecido pelo membro do Governo res-
ponsavel pela area da cultura, como de interesse
para o Pais.

2 — O requerente é dispensado de visto de re-
sidéncia sempre que tenha entrado e permanecido
legalmente em territério nacional.

3 — (Revogado.)
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SUBSECCAO II

Autorizacdo de residéncia para atividade de in-
vestimento

Artigo 90.°-A

Autorizacao de residéncia para atividade de
investimento

1 — E concedida autorizacdo de residéncia,
para efeitos de exercicio de uma atividade de in-
vestimento, aos nacionais de Estados terceiros
que, cumulativamente:

a) Preencham os requisitos gerais estabeleci-
dos no artigo 77.9, com excecdo da alinea a) do
n.°1;

b) Sejam portadores de vistos Schengen vali-
dos;

¢) Regularizem a estada em Portugal dentro do
prazo de 90 dias a contar da data da primeira en-
trada em territério nacional;

d) Preencham os requisitos estabelecidos na
alinea d) do n.° 1 do artigo 3.°

2 — E renovada a autorizacdo de residéncia por
periodos de dois anos, nos termos da presente lei,
desde que o requerente comprove manter qual-
guer um dos requisitos da alinea d) do n.° 1 do
artigo 3.0

3 — (Revogado.)

SUBSECCAO III

Autorizagdo de residéncia para investigacao, es-
tudo, estagio profissional ou voluntariado

Artigo 91.°

Autorizacao de residéncia para estudantes
do ensino superior

1 — Ao estudante do ensino superior titular de
visto de residéncia emitido em conformidade com
o disposto no artigo 62.° e que preencha as con-
digbes gerais do artigo 77.° é concedida autoriza-
cdo de residéncia, desde que apresente compro-
vativo:

a) Da matricula em instituicdo de ensino supe-
rior;

b) Do pagamento de propinas, se aplicavel;

¢) De meios de subsisténcia, tal como definidos
na portaria a que se refere a alinea d) do n.° 1 do
artigo 52.9;

d) Em como esta abrangido pelo Servigo Naci-
onal de Saude ou dispGe de seguro de saude.

2 — A autorizagdo de residéncia concedida ao
abrigo do presente artigo a estudantes do ensino
superior é valida por trés anos, renovavel por
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iguais periodos e, nos casos em que a duracgdo do
programa de estudos seja inferior a trés anos, é
emitida pelo prazo da sua duragao.

3 — A autorizagdo de residéncia concedida a
estudantes do ensino superior abrangidos por pro-
gramas da Unido Europeia ou multilaterais que in-
cluam medidas de mobilidade, ou por um acordo
entre duas ou mais instituicdes do ensino superior,
€ de dois anos ou tem a duracdo do programa de
estudos se for inferior, podendo ser de um ano no
caso de ndo se encontrarem reunidas a data da
concessdo as condicdes do n.° 4 do artigo 62.°

4 — Pode ser concedida autorizagdo de residén-
cia ao estudante de ensino superior que ndo seja
titular de visto de residéncia emitido nos termos
do artigo 62.°, desde que tenha entrado legal-
mente em territério nacional e preencha as demais
condicdes estabelecidas no presente artigo.

5 — O estudante do ensino superior admitido
em instituicdo do ensino superior aprovada para
efeitos de aplicacdo da presente lei nos termos de
portaria dos membros do Governo responsaveis
pelas areas da administragdo interna e do ensino
superior esta dispensado da apresentacao de do-
cumentos comprovativos do pagamento de propi-
nas e de meios de subsisténcia.

6 — Para efeitos do disposto no nimero ante-
rior, a aprovacao da instituicdo de ensino superior
é decidida mediante apresentacdo de requeri-
mento e precedida de parecer favoravel do SEF,
sendo valida por cinco anos.

7 — A aprovacgao deve ser cancelada ou nao
renovada sempre que a instituicdo de ensino su-
perior deixe de exercer atividade em territério na-
cional, tenha obtido a aprovacao de forma fraudu-
lenta ou admita estudantes do ensino superior de
forma fraudulenta ou negligente.

8 — O membro do Governo responsavel pela
area da ciéncia e ensino superior mantém junto do
SEF uma lista atualizada das instituigdes de ensino
superior aprovadas para efeitos do disposto na
presente lei.

Artigo 91.0-A

Mobilidade dos estudantes do ensino supe-
rior

1 — O estudante do ensino superior, que seja
titular de autorizagdo de residéncia concedida por
Estado membro da Unido Europeia e abrangido por
um programa da Unidao Europeia ou multilateral
com medidas de mobilidade, ou por um acordo en-
tre duas ou mais instituicdes do ensino superior,
estdo autorizados a entrar e permanecer em terri-
tério nacional para realizar parte dos estudos, in-
cluindo para exercer atividade profissional nos ter-
mos do artigo 97.9, durante um periodo maximo



Sindicato dos Funciondrios Judiciais

(LT

Departamento de

FORMACAO

REGIME JURIDICO DE ENTRADA, PERMANEI\JCIA, SAIDA E AFASTAMENTO DE
ESTRANGEIROS DO TERRITORIO NACIONAL

de 360 dias, desde que o comuniquem ao SEF até
30 dias antes de se iniciar o periodo de mobilidade.

2 — A comunicacdo referida no nimero ante-
rior deve ser acompanhada do comprovativo da
respetiva situagdao, devendo ainda se encontrarem
reunidas as seguintes condigdes:

a) Posse de passaporte valido e autorizacdo de
residéncia emitida por outro Estado membro da
Unido Europeia valida pela totalidade do periodo
referido non.0 1;

b) Posse de seguro de salde, bem como meios
de subsisténcia suficientes que ndo sejam obtidos
por recurso a prestagdes do Sistema de Protecao
Social de Cidadania do Sistema de Seguranga So-
cial;

c) Pagamento das propinas, se aplicavel.

3 — O SEF pode nao autorizar a entrada ou
permanéncia quando o interessado constitua ame-
aca a ordem publica, seguranga publica ou saude
publica.

4 — A entrada e permanéncia dos nacionais de
Estado terceiro que ndo estejam abrangidos pelos
programas ou acordos referidos no n.° 1 obedece
ao disposto nos artigos 52.9, 62.9e 91,05 — 0O
SEF opOe-se a mobilidade nas seguintes situa-
coes:

a) Quando nao estejam preenchidas as condi-
¢Oes previstas no n.° 1;

b) Quando ndo estejam preenchidas as condi-
¢Oes previstas no n.% 2;

¢) Quando estejam preenchidas as condigbes
do artigo 95.9;

d) No caso de ser ultrapassado o periodo ma-
ximo de 360 dias referido no n.0 1.

6 — A oposicao referida no niumero anterior é
transmitida, por escrito, ao interessado e as auto-
ridades do Estado membro que Ihe concedeu a au-
torizacdo de residéncia, nos 30 dias seguintes a
rececdo da comunicagao referida no n.° 1, infor-
mando que o mesmo ndo esta autorizado a per-
manecer em territério portugués para efeitos de
estudo no ensino superior.

7 — Caso o SEF ndo se oponha a mobilidade
nos termos dos nimeros anteriores, emite decla-
racao que atesta que o estudante do ensino supe-
rior estd autorizado a permanecer em territério
nacional e a usufruir dos direitos previstos na lei.

8 — O estudante com autorizagdo de residéncia
emitida ao abrigo do artigo 91.° pode entrar e per-
manecer em territdrio nacional, se deixar de pre-
encher as condigdes de mobilidade num Estado
membro da Unido Europeia, a pedido deste, bem
como quando a sua autorizagdo de residéncia em
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territorio nacional tiver caducado ou sido cance-
lada durante o periodo de mobilidade nesse Estado
membro.

Artigo 91.0-B

Autorizacao de residéncia para investigado-
res

1 — Ao investigador titular de um visto de re-
sidéncia concedido ao abrigo do artigo 62.0 é con-
cedida uma autorizacdo de residéncia desde que,
para além das condicGes estabelecidas no artigo
77.9, seja admitido a colaborar num centro de in-
vestigacdo oficialmente reconhecido, nomeada-
mente através de contrato trabalho, de contrato
de prestacado de servigos, de bolsa de investigacao
cientifica ou de convencao de acolhimento.

2 — Os investigadores admitidos em centros de
investigacao oficialmente reconhecidos estdo dis-
pensados da apresentacao de documentos com-
provativos referidos nas alineas d), e) e f) do n.°
1 do artigo 77.°

3 — O reconhecimento dos centros de investi-
gacao para efeitos do disposto no niimero anterior
€ concedido mediante requerimento e precedido
de parecer favoravel do SEF, sendo valido por
cinco anos.

4 — O reconhecimento deve ser retirado ou nao
renovado sempre que o centro de investigagao
deixe de exercer atividade em territério nacional,
tenha obtido a aprovacao de forma fraudulenta ou
admita investigadores ou estudantes do ensino su-
perior de forma fraudulenta ou negligente.

5 — O membro do Governo responsavel pela
area da ciéncia e ensino superior mantém junto do
SEF uma lista atualizada dos centros de investiga-
Ggao e instituicdes aprovadas para efeitos do dis-
posto na presente lei.

6 — A autorizacdo de residéncia concedida a
investigadores é valida por dois anos, renovavel
por iguais periodos ou tem a duracao da conven-
cao de acolhimento, caso esta seja inferior a dois
anos.

7 — A autorizacdo de residéncia concedida a
investigadores abrangidos por programas da
Unido Europeia ou multilaterais, que incluam me-
didas de mobilidade, é de dois anos ou tem a du-
ragao da convencdo de acolhimento, caso esta
seja inferior a dois anos, exceto nos casos em que
os investigadores ndo reunam as condigGes do ar-
tigo 62.9 a data da concessdo, devendo neste am-
bito ter a duracdao de um ano.

8 — A convencgdo de acolhimento caduca se o
investigador ndo for admitido em territério nacio-
nal ou se cessar a relagdo juridica entre o centro
ou a instituigdo e o investigador.
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9 — Sempre que tenha entrado legalmente em
territorio nacional, o investigador é dispensado do
visto de residéncia emitido ao abrigo do artigo 62.°

10 — O investigador titular de autorizagdo de
residéncia emitida ao abrigo do presente artigo
tem direito ao reagrupamento familiar nos termos
da subsecgdo IV.

Artigo 91.0-C
Mobilidade dos investigadores

1 — O nacional de Estado terceiro com titulo de
residéncia «investigador» ou «mobilidade investi-
gador» concedido por um Estado membro da
Unido Europeia esta autorizado a entrar e perma-
necer em territorio nacional para realizar parte da
investigacdo num organismo de acolhimento reco-
nhecido em territério nacional, e também para le-
cionar, durante um periodo maximo de 180 dias
por cada periodo de 360 dias em cada Estado
membro, sendo aplicavel aos membros da sua fa-
milia o direito de os acompanhar, com base na au-
torizacdo de residéncia concedida por esse Estado
membro e na condicdo de serem possuidores de
passaporte valido, com dispensa de quaisquer ou-
tras formalidades, e de ndo estarem inseridos no
SIS para efeitos de recusa de entrada e perma-
néncia.

2 — Sem prejuizo do disposto no numero ante-
rior, o nacional de Estado terceiro com titulo de
residéncia «investigador» ou «mobilidade investi-
gador» concedido por um Estado membro da
Unido Europeia que pretenda permanecer em ter-
ritério nacional para realizar investigagdo num or-
ganismo de acolhimento reconhecido em territorio
nacional, incluindo atividade docente, durante um
periodo superior a 180 dias, deve formular junto
do SEF um pedido de autorizagdo de residéncia
para mobilidade de longa duragdao nos termos do
disposto no presente artigo.

3 — O pedido referido no numero anterior e,
quando aplicavel, o pedido de autorizacdo de resi-
déncia para efeitos de reagrupamento familiar de-
vem ser apresentados no prazo de 30 dias apds a
entrada em territério nacional ou, se o investigador
beneficiar do disposto no n.° 1, 30 dias antes do
termo do prazo de 180 dias ai previsto, sendo acom-
panhado de documentos comprovativos de que é ti-
tular de autorizagdo de residéncia valida emitida por
outro Estado membro e de que preencha as condi-
goOes previstas nos artigos 77.0 e 91.9-B.

4 — Para efeitos de apresentagdo do pedido e
na pendéncia do procedimento, o requerente da
autorizacdo esta autorizado a:

a) Permanecer em territério nacional, ndo es-
tando sujeito a obrigagdo de visto;
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b) Efetuar parte da sua investigagdo até deci-
sao final do pedido de mobilidade de longo prazo,
desde que nao seja ultrapassado o periodo de 180
dias para a mobilidade de curta duracdo ou o prazo
de validade do titulo de residéncia emitido pelo ou-
tro Estado membro.

5 — Em caso de renovagao, a autorizacao de
residéncia para mobilidade de longa duragdo vi-
gora mesmo que o titulo de residéncia emitido pelo
outro Estado membro tenha caducado.

6 — As decisdes proferidas sobre o pedido
apresentado nos termos do n.° 3 s3ao comunica-
das, por escrito, ao requerente, no prazo maximo
de 90 dias a contar da data da respetiva apresen-
tacdo, bem como, as autoridades do outro Estado
membro que emitiu a autorizacdo de residéncia,
preferencialmente, por via eletrénica.

7 — A renovacgdo da autorizacdo de residéncia
para mobilidade de longa duragao obedece ao dis-
posto no artigo 78.° e na presente subsecgao.

8 — O pedido de concessao ou de renovacao de
autorizacdo para mobilidade de longa duragdo
pode ser indeferido:

a) Se nao forem cumpridas as condicoes pre-
vistas no n.° 3 do artigo 91.9-A ou se for aplicavel
0 previsto no artigo 95.9;

b) Se o titular for considerado uma ameaca
para a ordem publica, a seguranca publica ou a
salide publica ou se o titulo de residéncia emitido
pelo outro Estado membro tiver caducado ou sido
cancelado durante a analise do pedido.

9 — As decisSes de cancelamento ou ndo reno-
vacdo da autorizagdo de residéncia para mobili-
dade de longa duracao é aplicavel o n.° 1 do artigo
85.9 e 0 n.% 2 do artigo 95.°

10 — As decisdes de indeferimento de conces-
sao ou de renovacgdo, ou de cancelamento da au-
torizacdo de residéncia para mobilidade de longo
prazo de investigadores aplica-se o disposto nos
n.%s 4 e 6 do artigo 96.°

11 — Ao investigador a quem seja deferido o
pedido de autorizacdo de residéncia para mobili-
dade de longa duragao nos termos do disposto no
presente artigo é emitido um titulo de residéncia
de acordo com o modelo uniforme previsto no Re-
gulamento (CE) n.° 1030/2002, do Conselho, de
13 de junho de 2002, devendo ser inscrita na ru-
brica «tipo de titulo» a mengao «mobilidade inves-
tigador».

12 — Aos membros da familia do investigador
a quem tenha sido deferido um pedido de mobili-
dade de longa duracdo é concedida autorizacdo de
residéncia para efeitos de reagrupamento familiar,
nos termos da presente lei, podendo ambos os pe-
didos ser apresentados em simultdneo no ambito
do mesmo processo.
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13 — Para efeitos do disposto no n.° 1, e sem-
pre que a autorizacdo de residéncia tenha sido
emitida por Estado membro que nao aplique inte-
gralmente o acervo de Schengen, o SEF pode exi-
gir ao investigador declaracdao da entidade de aco-
lhimento que especifique as condicdes de mobili-
dade, bem como aos membros da sua familia, a
posse de uma autorizacdo de residéncia valida e
comprovativo de que estdo a acompanhar o inves-
tigador.

14 — O investigador com autorizacao de resi-
déncia emitida ao abrigo do artigo 91.°-B, bem
como os membros da sua familia com autorizagado
de residéncia, podem entrar e permanecer em ter-
ritdrio nacional, se deixarem de preencher condi-
¢Oes de mobilidade num Estado membro da Unidao
Europeia, a pedido deste, bem como quando a sua
autorizacdo de residéncia em territdrio nacional ti-
ver caducado ou sido cancelada durante o periodo
de mobilidade nesse Estado membro.

Artigo 92.0
Autorizacao de residéncia para estudantes

1 — Ao estudante do ensino secundario titular
de um visto de residéncia emitido nos termos do
artigo 62.9, que preencha as condigdes gerais es-
tabelecidas no artigo 77.°, é concedida autoriza-
cdo de residéncia, desde que se encontre matricu-
lado em estabelecimento de ensino, cumpra o es-
tabelecido no n.° 6 do artigo 62.9 e esteja abran-
gido pelo Servigo Nacional de Saude ou por um
seguro de salde.

2 — A validade da autorizacdo de residéncia
ndo pode exceder um ano, renovavel por iguais
periodos, desde que se mantenham as condicbes
de concessao.

3 — Pode ser concedida autorizagdo de residén-
cia ao estudante do ensino secundario que nao
seja titular de visto de residéncia emitido nos ter-
mos do artigo 62.9, se tiver entrado e permane-
cido legalmente em territério nacional e cumpra o
previsto no presente artigo.

4 — O disposto nos numeros anteriores é apli-
cavel ao nacional de Estado terceiro que tenha
sido admitido a frequentar curso dos niveis de
qualificacdo 4 ou 5 do QNQ, ou cursos de formacao
ministrados por estabelecimentos de ensino ou de
formagdo profissional, desde que preencham as
condicOes estabelecidas nas alineas a) e b) do n.°
1 do artigo 62.9

Artigo 93.°

Autorizacao de residéncia para estagiarios

1 — Ao estagiario titular de visto de residéncia
emitido nos termos do artigo 62.°, que preencha
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as condicOes gerais estabelecidas no artigo 77.9,
€ concedida autorizacdo de residéncia, desde que
esteja abrangido pelo Servico Nacional de Saude
ou por um seguro de salde e cumpra o estabele-
cido no n.° 7 do artigo 62.°

2 — A autorizagdo de residéncia concedida a
estagiarios é valida por seis meses, pela duragdo
do programa de estagio, acrescida de um periodo
de trés meses, caso esta seja inferior a seis me-
ses, ou por dois anos no caso de estagio de longa
duracdo, podendo neste caso ser renovada uma
vez pelo periodo remanescente do programa de
estagio.

3 — Pode ser concedida autorizagdo de residén-
cia ao estagiario que ndo seja titular de visto de
residéncia emitido nos termos do artigo 62.9, se ti-
ver entrado e permaneca legalmente em territério
nacional e cumpra o previsto no presente artigo.

Artigo 94.°
Autorizagdo de residéncia para voluntarios

1 — Ao voluntario titular de visto de residéncia
emitido nos termos do artigo 62.°, que preencha
as condigbes gerais estabelecidas no artigo 77.9,
€ concedida autorizacdo de residéncia desde que
esteja abrangido pelo Servigo Nacional de Saude
ou por um seguro de saude e cumpra o estabele-
cido no n.° 8 do artigo 62.°

2 — A autorizagdo de residéncia concedida ao
abrigo do nimero anterior € valida por um ano ou
pelo periodo de duracdo do programa de volunta-
riado, ndo podendo ser renovada.

3 — (Revogado.)

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

Artigo 95.°
Indeferimento e cancelamento

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 77.9, o
pedido de concessdo de autorizagdo de residéncia
com base nas disposicdes da presente secgao é in-
deferido se:

a) O requerente ndo preencher as condicdes
previstas no artigo 62.°, bem como, segundo a ca-
tegoria por que seja abrangido, nos artigos 90.9 a
94.9;

b) Os documentos apresentados tiverem sido
obtidos de modo fraudulento, falsificados ou adul-
terados;

c) A entidade de acolhimento tiver sido estabe-
lecida ou funcione com o principal propodsito de fa-
cilitar a entrada de nacionais de Estado terceiro,
ou se tiver sido sancionada, em conformidade com
a legislag@o nacional, por trabalho ndo declarado
e/ou emprego ilegal; ou
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d) A entidade de acolhimento ndo tiver respei-
tado as obrigagdes legais em matéria de segu-
ranga social, fiscalidade, direitos laborais ou con-
dicdes de trabalho ou estiver a ser ou tenha sido
dissolvida ou declarada insolvente nos termos da
legislacao nacional, ou ndo registar qualquer ativi-
dade econdmica.

2 — Sem prejuizo do disposto no artigo 78.9, o
pedido de renovacdo de autorizacdo de residéncia
com base nas disposicbes da presente secgao é in-
deferido se, consoante os casos:

a) O requerente deixar de preencher as condi-
¢Oes previstas no artigo 62.°, bem como, segundo
a categoria por que seja abrangido, nos artigos
90.0 a 94.9;

b) O requerente residir em territério nacional
por razdes diferentes daquelas pelas quais a resi-
déncia foi autorizada;

c) O requerente exercer atividade profissional
em violagao do disposto no artigo 97.9;

d) O requerente nao progredir nos estudos com
aproveitamento;

e) Os documentos apresentados tiverem sido
obtidos de modo fraudulento, falsificados ou adul-
terados;

f) Se se verificar a ocorréncia de uma das situ-
agoes previstas nas alineas ¢) e d) do nimero an-
terior.

3 — Sem prejuizo do n.° 1 do artigo 85.9, a
autorizacao de residéncia é cancelada se se verifi-
carem as situacdes do nimero anterior.

4 — A decisao de indeferimento de concessao ou
de renovagdo, bem como de cancelamento, tem em
consideragao as circunstancias especificas do caso
e respeitam o principio da proporcionalidade.

5 — Sempre que o investigador ou estudante
do ensino superior se encontre a residir no territé-
rio de outro Estado membro ao abrigo das dispo-
sicbes de mobilidade e o SEF tiver conhecimento
da situacao, notifica as autoridades desse Estado
membro do cancelamento da autorizacao de resi-
déncia ao abrigo do n.° 3.

Artigo 96.°

Procedimento, acesso a informacao e garan-
tias processuais

1 — O pedido de concessdo ou renovacgao de
autorizagdo de residéncia ao abrigo da presente
subseccdo deve ser apresentado pelo nacional de
Estado terceiro junto da diregao ou da delegacgao
regional do SEF da sua area de residéncia.

2 — O pedido é acompanhado dos documentos
comprovativos de que o requerente preenche as
condicOes previstas na presente subsecgao.
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3 — Ao requerente é disponibilizada informacédo
sobre a documentacdo legalmente exigida no am-
bito dos procedimentos previstos na presente sub-
secgdo, as normas de entrada e permanéncia em
territorio nacional, os respetivos direitos, obriga-
cOes e garantias processuais, graciosas ou conten-
ciosas, incluindo, se for caso disso, relativamente
aos membros da sua familia e, bem assim, infor-
macao sobre os recursos necessarios para cobrir
as despesas de estudo ou de formagdo e taxas
aplicaveis.

4 — Se as informagdes ou a documentacdo
apresentadas pelo requerente forem insuficientes,
a anadlise do pedido é suspensa, sendo-lhe solici-
tadas as informacdes ou os documentos suple-
mentares necessarios, que devem ser disponibili-
zados no prazo de 10 dias.

5 — A decisao sobre o pedido de concessao ou
renovacdo de uma autorizacdo de residéncia é
adotada e comunicada ao requerente num prazo
gue ndo impega o prosseguimento da atividade em
causa, nao podendo exceder 90 dias a contar da
apresentacao do pedido ou 60 dias, no caso de es-
tudante do ensino superior ou investigador admi-
tido em entidade de acolhimento oficialmente re-
conhecida nos termos dos artigos 91.%9 e 91.0-B.

6 — A decisao de indeferimento da concessao
ou renovacgao das autorizagdes de residéncia pre-
vistas nesta subseccdao, bem como a decisdo de
cancelamento, sdo notificadas por escrito ao re-
querente, com indicacdo dos respetivos funda-
mentos, do direito de impugnacao judicial e do
respetivo prazo e tribunal competente.

7 — Ao titular de autorizacao de residéncia con-
cedida ao abrigo da presente subseccdo é emitido
um titulo de residéncia de acordo com o modelo
uniforme de titulo de residéncia para nacionais de
Estados terceiros, previsto no Regulamento (CE)
n.° 1030/2002, do Conselho, de 13 de junho de
2002, devendo ser inscrita na rubrica «tipo de ti-
tulo» a mencgao «investigador», «estudante do en-
sino superior», «estudante do ensino secundario»,
«estagiario» ou «voluntario», consoante o caso.

8 — Quando ao investigador seja concedida au-
torizagdo de residéncia no quadro de um programa
da Unido Europeia ou multilateral especifico que in-
clua medidas de mobilidade, deve o titulo de resi-
déncia incluir a mengdo «mobilidade-investigador».

Artigo 97.©
Exercicio de atividade profissional

1 — Os titulares de uma autorizagdo de resi-
déncia concedida ao abrigo da presente subsecgdo
podem exercer atividade profissional, subordinada
ou independente, complementarmente a atividade
que deu origem ao visto.
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2 — (Revogado.)
3 — (Revogado.)

Artigo 97.0-A
Igualdade de tratamento

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 97.9,
os titulares de autorizagdo de residéncia para efei-
tos de investigacdo e estudo no ensino superior
beneficiam de igualdade de tratamento em relagéo
aos cidadaos nacionais nos termos do n.° 2 do ar-
tigo 83.9, incluindo em matéria laboral, quando
aplicavel.

2 — Os titulares de autorizagdo de residéncia
para estudo no ensino secundario, estagio ou vo-
luntariado beneficiam de idéntico tratamento ao
dos cidadaos nacionais, designadamente, no que
diz respeito ao:

a) Reconhecimento de diplomas, certificados e
outras qualificagdes profissionais;

b) Acesso a fornecimento de bens e servigos
publicos em condigdes idénticas aos dos cidaddos
nacionais.

Artigo 97.°-B
Ponto de contacto nacional

Para efeitos da cooperagdo prevista no artigo
37.°9 da Diretiva (UE) 2016/801, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2016, é
designado como ponto de contacto nacional o SEF.

Artigo 97.°-C
Estatisticas

1 — O SEF é responsavel pela elaboracao de
estatisticas sobre a concessdo, renovagao e can-
celamento de autorizagdes de residéncia ao abrigo
da presente secgdo, desagregadas por nacionali-
dades e periodos de validade, incluindo as autori-
zagOes de residéncia dos membros da familia do
investigador, ao abrigo do direito ao reagrupa-
mento familiar.

2 — As estatisticas referidas no nimero ante-
rior sdo respeitantes a cada ano civil e sdo trans-
mitidas, nos termos do Regulamento (CE) n.°
862/2007, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 11 de julho de 2007, a Comissdo, no prazo de
seis meses, a contar do final de cada ano civil.
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SUBSECCAO 1V

Autorizagdo de residéncia para reagrupamento
familiar

Artigo 98.°
Direito ao reagrupamento familiar

1 — O cidaddo com autorizagdo de residéncia
valida tem direito ao reagrupamento familiar com
os membros da familia que se encontrem fora do
territdrio nacional, que com ele tenham vivido
noutro pais, que dele dependam ou que com ele
coabitem, independentemente de os lagos familia-
res serem anteriores ou posteriores a entrada do
residente.

2 — Nas circunstancias referidas no numero
anterior é igualmente reconhecido o direito ao re-
agrupamento familiar com os membros da familia
gue tenham entrado legalmente em territério na-
cional e que dependam ou coabitem com o titular
de uma autorizacdo de residéncia valida.

3 — O refugiado, reconhecido nos termos da lei
que regula o asilo, tem direito ao reagrupamento
familiar com os membros da sua familia que se
encontrem no territério nacional ou fora dele, sem
prejuizo das disposicGes legais que reconhecam o
estatuto de refugiado aos familiares.

Artigo 99.°©
Membros da familia

1 — Para efeitos do disposto no artigo anterior,
consideram-se membros da familia do residente:

a) O cbnjuge;

b) Os filhos menores ou incapazes a cargo do
casal ou de um dos conjuges;

c) Os menores adotados pelo requerente
qguando ndo seja casado, pelo requerente ou pelo
cOnjuge, por efeito de decisdo da autoridade com-
petente do pais de origem, desde que a lei desse
pais reconheca aos adotados direitos e deveres
idénticos aos da filiagdo natural e que a decisdo
seja reconhecida por Portugal;

d) Os filhos maiores, a cargo do casal ou de um
dos cénjuges, que sejam solteiros e se encontrem
a estudar num estabelecimento de ensino em Por-
tugal;

e) Os filhos maiores, a cargo do casal ou de um
dos conjuges, que sejam solteiros e se encontrem
a estudar, sempre que o titular do direito ao rea-
grupamento tenha autorizacdo de residéncia con-
cedida ao abrigo do artigo 90.°9-A;

f) Os ascendentes na linha reta e em 1.9 grau
do residente ou do seu conjuge, desde que se en-
contrem a seu cargo;
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g) Os irmdos menores, desde que se encon-
trem sob tutela do residente, de harmonia com de-
cisdo proferida pela autoridade competente do
pais de origem e desde que essa decisdo seja re-
conhecida por Portugal.

2 — Consideram-se ainda membros da familia
para efeitos de reagrupamento familiar do refugi-
ado menor ndo acompanhado:

a) Os ascendentes diretos em 1.° grau;

b) O seu tutor legal ou qualquer outro familiar,
se o refugiado nado tiver ascendentes diretos ou
nao for possivel localiza-los.

3 — Consideram-se membros da familia para
efeitos de reagrupamento familiar do titular de au-
torizacdo de residéncia para estudo, estagio pro-
fissional ndo remunerado ou voluntariado apenas
0s mencionados nas alineas a) a c) do n.° 1.

4 — O reagrupamento familiar com filho menor
ou incapaz de um dos coénjuges depende da auto-
rizagdo do outro progenitor ou de decisao de au-
toridade competente de acordo com a qual o filho
lhe tenha sido confiado.

5 — Para efeitos do disposto no n.% 2 consi-
dera-se menor ndao acompanhado o nacional de
um Estado terceiro ou apatrida, com idade inferior
a 18 anos, que:

a) Tenha entrado no territério nacional ndo
acompanhado nem se encontre a cargo de adulto
responsavel, por forca da lei ou costume; ou

b) Seja abandonado apds a sua entrada em ter-
ritério nacional.

Artigo 100.°
Unido de facto

1 — O reagrupamento familiar pode ser autori-
zado com:

a) O parceiro que mantenha, em territério na-
cional ou fora dele, com o cidadao estrangeiro re-
sidente uma unido de facto, devidamente compro-
vada nos termos da lei;

b) Os filhos solteiros menores ou incapazes, in-
cluindo os filhos adotados do parceiro de facto,
desde que estes lhe estejam legalmente confia-
dos.

2 — Ao reagrupamento familiar nos termos do
numero anterior sdo aplicadveis, com as necessa-
rias adaptagdes, as disposicOes relativas ao exer-
cicio do direito ao reagrupamento familiar.
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Artigo 101.°

Condigoes de exercicio do direito ao reagru-
pamento familiar

1 — Para o exercicio do direito ao reagrupa-
mento familiar deve o requerente dispor de:

a) Alojamento;

b) Meios de subsisténcia, tal como definidos
pela portaria a que se refere a alinea d) do n.°o 1
do artigo 52.°

2 — O disposto no numero anterior ndo é apli-
cavel ao reagrupamento familiar de refugiados.

Artigo 102.°
Entidade competente

A decisdo dos pedidos de reagrupamento fami-
liar compete ao diretor nacional do SEF, com fa-
culdade de delegacao.

Artigo 103.°
Pedido de reagrupamento familiar

1 — Cabe ao titular do direito ao reagrupa-
mento familiar solicitar ao SEF a entrada e resi-
déncia dos membros da sua familia, sempre que
estes se encontrem fora do territorio nacional.

2 — Sempre que 0os membros da familia se en-
contrem em territdrio nacional, o reagrupamento
familiar pode ser solicitado por estes ou pelo titu-
lar do direito.

3 — O pedido deve ser acompanhado de:

a) Documentos que atestem a existéncia de la-
cos familiares relevantes ou da unidao de facto;

b) Documentos que atestem o cumprimento
das condigGes de exercicio do direito ao reagrupa-
mento familiar;

¢) Coépias autenticadas dos documentos de via-
gem dos familiares ou do parceiro de facto.

4 — Quando um refugiado ndo puder apresen-
tar documentos oficiais que comprovem a relagao
familiar, deve ser tomado em consideragao outro
tipo de provas da existéncia dessa relagao.

Artigo 104.°
Apreciacao do pedido

1 — O SEF pode, se necessario, proceder a en-
trevistas com o requerente do reagrupamento e os
seus familiares e conduzir outras investigagdes
gue considere necessarias.

2 — No exame do pedido relativo a pessoa que
mantenha uma unido de facto com o requerente
do reagrupamento, o SEF deve tomar em conside-
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ragdo fatores como a existéncia de um filho co-
mum, a coabitacdo prévia, o registo da unido de
facto ou qualquer outro meio de prova fiavel.

Artigo 105.9
Prazo

1 — Logo que possivel, e em todo o caso no
prazo de trés meses, o SEF notifica por escrito a
decisdo ao requerente.

2 — Em circunstancias excecionais associadas
a complexidade da analise do pedido, o prazo a
que se refere o niUmero anterior pode ser prorro-
gado por trés meses, sendo o requerente infor-
mado desta prorrogacao.

3 — Corresponde a deferimento tacito do pe-
dido a auséncia de decisdo no prazo de seis meses.

4 — Em caso de deferimento tacito, o SEF cer-
tifica-o, a pedido do interessado, comunicando-o,
no prazo de 48 horas, a Direcdo-Geral dos Assun-
tos Consulares e das Comunidades Portuguesas,
para efeitos de emissdo do visto de residéncia nos
termos do artigo 64.°

Artigo 106.°
Indeferimento do pedido

1 — O pedido de reagrupamento familiar pode
ser indeferido nos seguintes casos:

a) Quando nao estejam reunidas as condigdes
de exercicio do direito ao reagrupamento familiar;

b) Quando o membro da familia esteja interdito
de entrar e de permanecer em territério nacional
ou indicado no SIS para efeitos de regresso ou de
recusa de entrada e de permanéncia;

¢) Quando a presenca do membro da familia
em territdrio nacional constitua uma ameaca a or-
dem publica, a seguranca publica ou a saude pu-
blica.

2 — Quando a decisdo de deferimento de pe-
dido de reagrupamento familiar obstem razdes de
ordem publica ou seguranca publica, devem ser
tomadas em consideragao a gravidade ou o tipo de
ofensa a ordem publica ou a seguranga publica co-
metida pelo familiar, ou os perigos que possam
advir da permanéncia dessa pessoa em territorio
nacional.

3 — Antes de ser proferida decisdo de indeferi-
mento de pedido de reagrupamento familiar, sdo
tidos em consideragdo a natureza e a solidez dos
lagos familiares da pessoa, o seu tempo de resi-
déncia em Portugal e a existéncia de lagos famili-
ares, culturais e sociais com o pais de origem.

4 — O indeferimento do pedido apresentado
por refugiado ndo pode ter por fundamento Unico
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a falta de documentos comprovativos da relagédo
familiar.

5 — Do indeferimento do pedido é enviada co-
pia, com os respetivos fundamentos, ao ACM, 1.
P., e ao Conselho Consultivo, sem prejuizo das
normas aplicaveis em matéria de protecdo de da-
dos pessoais.

6 — A decisdo de indeferimento é notificada ao
requerente com indicagdo dos seus fundamentos,
dela devendo constar o direito de impugnacao ju-
dicial e o respetivo prazo.

7 — A decisdo de indeferimento do pedido de
reagrupamento familiar é suscetivel de impugna-
¢ao judicial, com efeito devolutivo, perante os tri-
bunais administrativos.

8 — Quando os membros da familia ja se en-
contrem em territorio nacional e a decisdo de in-
deferimento se fundamente exclusivamente no in-
cumprimento das condicGes estabelecidas na ali-
nea a) do n.% 1 a impugnacao judicial tem efeito
suspensivo.

Artigo 107.9
Ambito de aplicacdo

1 — Ao membro da familia que seja titular de
um visto emitido nos termos do artigo 64.° ou que
se encontre em territério nacional tendo sido de-
ferido o pedido de reagrupamento familiar é con-
cedida uma autorizacdo de residéncia de duracdo
idéntica a do residente.

2 — Ao membro da familia do titular de uma
autorizacdo de residéncia permanente é emitida
uma autorizacdo de residéncia, valida por dois
anos, renovavel por periodos sucessivos de trés
anos.

3 — Decorridos dois anos sobre a emissao da
primeira autorizagdo de residéncia a que se refe-
rem os numeros anteriores e na medida em que
subsistam os lagos familiares ou, independente-
mente do referido prazo, sempre que o titular do
direito ao reagrupamento familiar tenha filhos me-
nores residentes em Portugal, os membros da fa-
milia tém direito a uma autorizacdo auténoma, de
duracdo idéntica a do titular do direito.

4 — Em casos excecionais, nomeadamente de
separagdo judicial de pessoas e bens, divércio,
viuvez, morte de ascendente ou descendente,
acusagdo pelo Ministério PUblico pela pratica do
crime de violéncia doméstica e quando seja atin-
gida a maioridade, e inclusivamente se os factos
ocorrerem na pendéncia da apreciagdo do pedido
de reagrupamento familiar, pode ser concedida
uma autorizacdo de residéncia auténoma antes de
decorrido o prazo referido no niumero anterior, va-
lida por dois anos, renovavel por periodos de trés
anos.



Sindicato dos Funciondrios Judiciais

(LT

Departamento de

FORMACAO

REGIME JURIDICO DE ENTRADA, PERMANEI\JCIA, SAIDA E AFASTAMENTO DE
ESTRANGEIROS DO TERRITORIO NACIONAL

5 — A primeira autorizacdo de residéncia con-
cedida ao conjuge ao abrigo do reagrupamento fa-
miliar é autébnoma sempre que esteja casado ou
em unido de facto hd mais de cinco anos com o
residente, sendo-lhe emitida autorizacao de resi-
déncia de duracdo idéntica a deste.

Artigo 108.°
Cancelamento da autorizacao de residéncia

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 85.9, a
autorizacdo de residéncia emitida ao abrigo do di-
reito ao reagrupamento familiar é cancelada
quando o casamento, a unido de facto ou a adocao
teve por fim Gnico permitir a pessoa interessada
entrar ou residir no Pais.

2 — Podem ser efetuados inquéritos e controlos
especificos quando existam indicios fundados de
fraude ou de casamento, unidao de facto ou adocao
de conveniéncia, tal como definidos no nimero an-
terior.

3 — Antes de ser proferida decisao de cancela-
mento da autorizagdo de residéncia ao abrigo do
reagrupamento familiar, sdo tidos em considera-
Ggao a natureza e a solidez dos lagos familiares da
pessoa, o seu tempo de residéncia em Portugal e
a existéncia de lagos familiares, culturais e sociais
com o pais de origem.

4 — A decisdo de cancelamento é proferida
apds audicdo do cidaddo estrangeiro, que vale,
para todos os efeitos, como audiéncia do interes-
sado.

5 — A decisdo de cancelamento é notificada ao
interessado com indicacao dos seus fundamentos,
dela devendo constar o direito de impugnacao ju-
dicial e o respetivo prazo.

6 — A decisdao de cancelamento é comunicada
por via eletrénica ao ACM, I. P., e ao Conselho
Consultivo, sem prejuizo das normas aplicaveis
em matéria de protecdo de dados pessoais.

7 — A decisdo de cancelamento da autorizacao
do membro da familia com fundamento non.0 1 é
suscetivel de impugnacdo judicial, com efeito sus-
pensivo, perante os tribunais administrativos.

SUBSECCAO V
Autorizacdo de residéncia a vitimas de trafico de
pessoas ou de acdo de auxilio a imigragdo ilegal
Artigo 109.°
Autorizacao de residéncia

1 — E concedida autorizacdo de residéncia ao
cidaddo estrangeiro que seja ou tenha sido vitima
de infragGes penais ligadas ao trafico de pessoas ou
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ao auxilio a imigragdo ilegal, mesmo que tenha en-
trado ilegalmente no Pais ou ndo preencha as con-
dicbes de concessdo de autorizacdo de residéncia.

2 — A autorizacdo de residéncia a que se refere
o numero anterior é concedida apds o termo do
prazo de reflexdo previsto no artigo 111.°, desde
que:

a) Seja necessario prorrogar a permanéncia do
interessado em territorio nacional, tendo em conta
o interesse que a sua presenca representa para as
investigagdes e procedimentos judiciais;

b) O interessado mostre vontade clara em co-
laborar com as autoridades na investigacao e re-
pressdo do trafico de pessoas ou do auxilio a imi-
gracao ilegal;

c) O interessado tenha rompido as relagdes que
tinha com os presumiveis autores das infragoes re-
feridas no nimero anterior.

3 — A autorizacdo de residéncia pode ser con-
cedida antes do termo do prazo de reflexao pre-
visto no artigo 111.9, se se entender que o inte-
ressado preenche de forma inequivoca o critério
previsto na alinea b) do niUmero anterior.

4 — Pode igualmente ser concedida apds o
termo do prazo de reflexao previsto no artigo 111.°
autorizacdo de residéncia ao cidaddo estrangeiro
identificado como vitima de trafico de pessoas, nos
termos de legislacdo especial, com dispensa das
condicdes estabelecidas nas alineas a) e b)

5 — A autorizagdo de residéncia concedida nos
termos dos numeros anteriores é valida por um
periodo de um ano e renovavel por iguais perio-
dos, se as condigbes enumeradas no n.° 2 conti-
nuarem a estar preenchidas ou se se mantiver a
necessidade de protecao da pessoa identificada
como vitima de trafico de pessoas, nos termos de
legislagdo especial.

Artigo 110.°
Informagao as vitimas

Sempre que as autoridades publicas ou as as-
sociacdes que atuem no ambito da protecao das
vitimas de criminalidade considerarem que um ci-
daddo estrangeiro possa estar abrangido pelo dis-
posto no artigo anterior, informam a pessoa em
causa da possibilidade de beneficiarem do dis-
posto na presente secgao.

Artigo 111.0

Prazo de reflexao

1 — Antes da emissdo da autorizagao de resi-
déncia prevista no artigo 109.9, o SEF dé a pessoa
interessada um prazo de reflexdo que lhe permita
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recuperar e escapar a influéncia dos autores das
infragdes em causa.

2 — O prazo de reflexdao referido no numero
anterior tem uma duracdo minima de 30 dias e
maxima de 60 dias, contados a partir do momento
em que as autoridades competentes solicitam a
colaboracdao, do momento em que a pessoa inte-
ressada manifesta a sua vontade de colaborar com
as autoridades encarregadas da investigacao ou
do momento em que a pessoa em causa é sinali-
zada como vitima de trafico de pessoas nos termos
da legislacdo especial aplicavel.

3 — Durante o prazo de reflexao, o interessado
tem direito ao tratamento previsto no artigo
112.9, ndo podendo contra ele ser executada qual-
quer medida de afastamento.

4 — O prazo de reflexdo ndao confere ao inte-
ressado direito de residéncia ao abrigo do disposto
na presente secgao.

Artigo 112.9

Direitos da vitima antes da concessdo da au-
torizacdo de residéncia

1 — Antes da concessao de autorizagao de re-
sidéncia, é assegurada a pessoa sinalizada ou
identificada como vitima de trafico de pessoas ou
de acao de auxilio a imigracdo ilegal, que nao dis-
ponha de recursos suficientes, a sua subsisténcia
e 0 acesso a tratamento médico urgente e ade-
quado.

2 — Para efeitos do disposto no nimero ante-
rior sdo tidas em consideragao as necessidades es-
pecificas das pessoas mais vulneraveis, incluindo
0 recurso, se necessario, a assisténcia psicolégica.

3 — E igualmente garantida a segurancga e pro-
tecdo da pessoa referida no n.° 1.

4 — Sempre que necessario, € prestada a pes-
soa referida no n.° 1 assisténcia de traducao e in-
terpretagdao, bem como protecgdo juridica nos ter-
mos da Lei n.% 34/2004, de 29 de julho, ndo sendo
aplicavel o disposto no n.° 2 do seu artigo 7.°

Artigo 113.0

Direitos do titular de autorizacao de resi-
déncia

1 — Ao titular de autorizagdo de residéncia con-
cedida nos termos do artigo 109.° que nao dispo-
nha de recursos suficientes € aplicavel, com as de-
vidas adaptacoes, o disposto no artigo anterior.

2 — Aos titulares de autorizacdo de residéncia
concedida nos termos do artigo 109.° que ndo dis-
ponham de recursos suficientes e tenham neces-
sidades especificas, tais como menores ou mulhe-
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res gravidas, deficientes, vitimas de violéncia se-
xual ou de outras formas de violéncia, € prestada
a necessaria assisténcia médica e social.

3 — E proporcionado ao titular de autorizagdo
de residéncia concedida nos termos do artigo
109.9 o0 acesso a programas oficiais existentes,
cujo objetivo seja ajuda-lo a retomar uma vida so-
cial normal, incluindo cursos destinados a melho-
rar as suas aptiddes profissionais ou a preparar o
seu regresso assistido ao pais de origem.

Artigo 114.°
Menores

1 — Na aplicacao do disposto nos artigos 109.°
a 112.0 é tido em consideragdo o interesse supe-
rior da crianca, devendo os procedimentos ser
adequados a sua idade e maturidade.

2 — O prazo de reflexdo previsto no n.° 2 do
artigo 111.9 pode ser prorrogado se o interesse da
crianga o exigir.

3 — Os menores vitimas de trafico de pessoas
ou de acdo de auxilio a imigracdo ilegal tém acesso
ao sistema educativo nas mesmas condicdes que
os cidadaos nacionais.

4 — Sdo feitas todas as diligéncias para esta-
belecer a identidade e nacionalidade do menor nao
acompanhado, tal como definido no n.° 5 do artigo
99.9, bem como para localizar o mais rapidamente
possivel a sua familia e para garantir a sua repre-
sentacgdo legal, incluindo, se necessario, no ambito
do processo penal, nos termos da lei.

Artigo 115.9
Cancelamento da autorizacdo de residéncia

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 85.°, a
autorizacao de residéncia concedida ao abrigo da
presente seccdo pode ser cancelada a todo o
tempo se:

a) O portador tiver reatado ativa e voluntaria-
mente, por sua prdpria iniciativa, contactos com
0s presumiveis autores de trafico de pessoas ou
de auxilio a imigracdo ilegal; ou

b) A autoridade responsavel considerar que a
cooperacao é fraudulenta ou que a queixa da vi-
tima é infundada ou fraudulenta; ou

¢) A vitima deixar de cooperar.

2 — A alinea ¢) do nimero anterior ndo é apli-
cavel aos titulares de autorizacdo de residéncia
concedida ao abrigo do n.° 4 do artigo 109.°
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SUBSECCAO VI

Autorizagdo de residéncia a titulares do estatuto
de residente de longa duracdo em outro Estado
membro da Unido Europeia

Artigo 116.°

Direito de residéncia do titular do estatuto
de residente de longa duracao em outro Es-
tado membro da Unidao Europeia

1 — O nacional de Estado terceiro que tenha
adquirido o estatuto de residente de longa duracao
noutro Estado membro da Unido Europeia e per-
maneca em territdrio nacional por periodo superior
a trés meses tem direito de residéncia desde que:

a) Exerca uma atividade profissional subordi-
nada; ou

b) Exerca uma atividade profissional indepen-
dente; ou

c) Frequente um programa de estudos ou uma
acao de formacdo profissional; ou

d) Apresente um motivo atendivel para fixar re-
sidéncia em territério nacional.

2 — O disposto no niumero anterior ndo é apli-
cavel aos residentes de longa duragdo que perma-
necam em territério nacional na qualidade de:

a) Trabalhadores assalariados destacados por
um prestador de servigos no quadro de uma pres-
tacdo transfronteirica de servigos;

b) Prestadores de servigos transfronteirigos.

3 — O disposto no presente artigo ndo preju-
dica a aplicacdo de legislagdo comunitaria sobre
seguranca social pertinente em relagdao aos nacio-
nais de Estados terceiros.

4 — Aos nacionais de Estados terceiros abran-
gidos pelo n.° 1 é concedida autorizagcdo de resi-
déncia desde que disponham de:

a) Meios de subsisténcia;
b) Alojamento.

5 — Para efeitos de apreciagdo do cumprimento
do requisito previsto na alinea a) do nimero ante-
rior devem ser avaliados os recursos por referén-
cia a sua natureza e a sua regularidade, tendo em
consideracdo o nivel dos saldrios minimos e das
pensdes.

6 — A concessdo de autorizacdo de residéncia
aos nacionais de Estados terceiros abrangidos pela
alinea a) do n.° 1 é aplicavel o disposto no n.° 1
do artigo 88.°

7 — A concessdo de autorizacdo de residéncia
aos nacionais de Estados terceiros abrangidos pela
alinea b) do n.2 1 é aplicavel o disposto no n.° 1
do artigo 89.°

8 — A concessdo de autorizagdo de residéncia
aos nacionais de Estados terceiros abrangidos pela
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alinea c¢) do n.° 1 depende da apresentacdo pela
pessoa interessada de uma matricula num estabe-
lecimento de ensino superior, oficialmente reco-
nhecido, ou de admissdo em estabelecimento ou
empresa que ministre formacdo profissional, ofici-
almente reconhecida.

Artigo 117.°
Pedido de autorizacdo de residéncia

1 — No prazo de trés meses a contar da sua
entrada no territorio nacional, o residente de longa
duracao referido no artigo anterior deve apresen-
tar um pedido de autorizacdo de residéncia junto
do SEF.

2 — O pedido referido no nimero anterior é
acompanhado de documentos comprovativos de
gue o requerente preenche as condigdes de exer-
cicio do seu direito de residéncia referidas no ar-
tigo anterior.

3 — O pedido é ainda acompanhado do titulo
de residéncia de longa duracdo e de um docu-
mento de viagem valido, ou de cdpias autentica-
das dos mesmos.

4 — A decisdo sobre um pedido de autorizagao
de residéncia apresentado ao abrigo do artigo an-
terior é tomada no prazo de trés meses.

5 — Se o pedido nado for acompanhado dos do-
cumentos indicados nos n.%s 2 e 3, ou em circuns-
tancias excecionais motivadas pela complexidade
da analise do pedido, o prazo previsto no nimero
anterior pode ser prorrogado por um periodo nao
superior a trés meses, devendo o requerente ser
informado desta prorrogagdo.

6 — E competente para a decisdo sobre a con-
cessdo de autorizacdo de residéncia ao abrigo da
presente secgao o diretor nacional do SEF, com fa-
culdade de delegacao.

7 — A falta de decisdo no prazo de seis meses
equivale a deferimento do pedido de autorizagdo
de residéncia.

8 — A concessdo de autorizacdo de residéncia
ao residente de longa duracdo bem como aos mem-
bros da sua familia € comunicada pelo SEF as auto-
ridades competentes do Estado membro que con-
cedeu o estatuto de residente de longa duragao.

Artigo 118.0
Reagrupamento familiar

1 — E concedida autorizacdo de residéncia em
territério nacional aos membros da familia do titu-
lar de autorizacao de residéncia concedida nos ter-
mos do artigo 116.2 que com ele residam no Es-
tado membro que Ihe concedeu pela primeira vez
o estatuto de residente de longa duragao.
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2 — Para efeitos do disposto no nimero ante-
rior sdo considerados membros da familia os fami-
liares referidos no n.° 1 do artigo 99.°9, bem como
as pessoas referidas no n.% 1 do artigo 100.°

3 — A apresentacao do pedido de autorizacdao
de residéncia rege-se pelo disposto no artigo an-
terior.

4 — O interessado deve juntar ao pedido de
autorizacdo de residéncia:

a) O seu titulo UE de residéncia de longa dura-
¢do ou a sua autorizacdo de residéncia e um do-
cumento de viagem valido, ou cdpias autenticadas
dos mesmos;

b) Prova de que residia no Estado membro que
lhe concedeu pela primeira vez o estatuto de resi-
dente de longa duracao enquanto familiar ou par-
ceiro de facto de um residente de longa duracgao;

c) Prova de que dispGe de meios de subsistén-
cia e esta abrangido pelo Servigo Nacional de Sa-
Ude ou dispde de seguro de saude.

5 — Para efeitos de avaliagdo dos meios de
subsisténcia a que se refere a alinea ¢) do nimero
anterior, devem ser tidas em consideragao as suas
natureza e regularidade, bem como o nivel dos sa-
larios minimos e das pensoes.

6 — Caso a familia ndo esteja ja constituida no
Estado membro que |he concedeu pela primeira
vez o estatuto de residente de longa duracao, é
aplicavel o disposto na seccdo IV do capitulo VI.

7 — Aos membros da familia abrangidos pelos
numeros anteriores é concedida uma autorizagdo
de residéncia de validade idéntica a da concedida
ao residente de longa duragdo, sendo aplicavel o
disposto no n.° 8 do artigo anterior.

Artigo 119.0
Ordem publica, segurancga publica e saude
publica
1 — O pedido de autorizagdo de residéncia

apresentado ao abrigo da presente seccao pode
ser indeferido quando a pessoa em causa repre-
sente uma ameaca para a ordem publica ou para
a seguranca publica.

2 — A decisao de indeferimento nos termos do
numero anterior deve ter em consideracdo a gra-
vidade ou o tipo de ofensa a ordem publica ou a
seguranga publica cometido pelo residente de
longa duracao ou pelo seu familiar, ou os perigos
gue possam advir da permanéncia dessa pessoa
em territério nacional.

3 — A decisdo a que se refere o n.° 1 ndo deve
basear-se em razdes econdémicas.

4 — Pode igualmente ser indeferido o pedido de
autorizacao de residéncia dos residentes de longa
duragdo ou do seu familiar quando a pessoa em
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causa representar uma ameaga para a saude pu-
blica, nos termos definidos no n.° 3 do artigo 77.°

5 — As situagdes do numero anterior é aplica-
vel o disposto nos n.%s 4 e 5 do artigo 77.°

Artigo 120.°

Cancelamento e ndao renovacao de autoriza-
c¢do de residéncia

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 85.°,
enquanto o titular de autorizacdo de residéncia
concedida ao abrigo da presente seccao ndo tiver
obtido o estatuto de residente de longa duragao
em territorio nacional, pode ser objeto de uma de-
cisdao de cancelamento ou de ndo renovacao de
autorizacao de residéncia nos seguintes casos:

a) Por razbes de ordem publica ou de segu-
ranga publica, devendo ser tomada em considera-
cdo a gravidade ou o tipo de ofensa a ordem pu-
blica ou a seguranga publica cometida, ou os peri-
gos que possam advir da permanéncia dessa pes-
soa em territério nacional, bem como a duragdo
da residéncia e a existéncia de ligagGes ao Pais;

b) Quando deixarem de estar preenchidas as
condicdes previstas nos artigos 116.° e 118.°

2 — O cancelamento ou a ndo renovacao de
autorizacdo de residéncia do residente de longa
duracdo bem como a dos membros da sua familia
€ comunicado pelo SEF as autoridades competen-
tes do Estado membro que concedeu o estatuto de
residente de longa duragao.

Artigo 121.°
Garantias processuais

1 — A decisao de indeferimento de um pedido
de autorizacdo de residéncia, de ndo renovacao ou
de cancelamento de autorizacdo de residéncia
concedida ao abrigo da presente seccdo é notifi-
cada ao interessado com indicacdo dos seus fun-
damentos, do direito de impugnacgao judicial e do
respetivo prazo.

2 — As decisdes referidas no niumero anterior
sdo comunicadas por via eletronica ao ACM, 1. P.,
e ao Conselho Consultivo.

SUBSECCAO VII

Autorizagdo de residéncia «cartdo azul UE»

Artigo 121.0-A
Beneficiarios do «cartdo azul UE»

1 — O «cartdo azul UE» é o titulo de residéncia
gue habilita o seu titular a residir e a exercer, em
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territério nacional, uma atividade altamente qua-
lificada, nos termos e de acordo com o disposto na
presente secgao.

2 — Com excecao dos titulares de ‘cartdo azul
UE’ que sejam beneficiarios de protecdo internaci-
onal concedida nos termos da Lei n.© 27/2008, de
30 de junho, os beneficidrios do ‘cartdo azul UE’
tém direito ao reagrupamento familiar nos termos
da seccdo IV, com as seguintes adaptacoes:

a) Para calculo do prazo de autonomizagdo do
direito de residéncia previsto no n.° 3 do artigo
107.9 é possivel cumular o periodo de residéncia
noutros Estados-Membros;

b) Quando os pedidos forem efetuados em si-
multédneo, a decisdo adotada é notificada ao
mesmo tempo, com a correspondente emissao dos
titulos de residéncia;

c) O direito ao reagrupamento familiar ndo é
aplicavel aos membros da familia do titular de
‘cartdo azul UE’ que sejam beneficiarios do direito
de livre circulagdo ao abrigo do direito da Unido.

3 — Ndo podem beneficiar de «cartdo azul UE»
0s nacionais de Estados terceiros que:

a) Tenham requerido protecao internacional ao
abrigo da Lei n.© 27/2008, de 30 de junho, e
aguardem uma decisdo definitiva sobre o seu es-
tatuto, estejam autorizados a residir num Estado-
Membro ao abrigo da protecdo temporaria ou te-
nham requerido autorizacdo de residéncia por esse
motivo e aguardem uma decisdo sobre o seu es-
tatuto;

b) Sejam familiares de cidadaos da Unido Eu-
ropeia, em conformidade com a Lei n.° 37/2006,
de 9 de agosto;

c) Tenham requerido ou sejam titulares de au-
torizacdo de residéncia para atividade de investi-
gacao, nos termos do n.° 1 do artigo 90.9;

d) Beneficiem do estatuto de residente de
longa duragdo em outro Estado membro da UE,
nos termos das alineas a) e b) do n.° 1 do artigo
116.90;

e) Permanegam em Portugal por motivos de ca-
rater temporario, para exercerem atividades de
comércio relacionadas com investimento, como
trabalhadores sazonais ou destacados no ambito
de uma prestacao de servigo, com excecdo dos
trabalhadores transferidos dentro das empresas;

f) Por forca de um acordo celebrado entre a
Unido Europeia e o Estado terceiro da nacionali-
dade beneficiem de direitos em matéria de livre
circulacao equivalentes aos dos cidaddos da Uniao
Europeia;

g) Tenham a sua expulsdo suspensa por razdes
de facto ou de direito.

Alteragdo:
- Lei n.0 53/2023, de 31 de agosto.
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Artigo 121.0-B

CondicOes para a concessao de «cartao azul
UE»

1 — E concedido ‘cartdo azul UE’ para efeitos
de exercicio de atividade altamente qualificada ao
cidaddo nacional de Estado terceiro que, para além
das condicOes previstas nas alineas a) ad) e f) a
j) don.°1en.%°2 do artigo 77.9, preencha, cu-
mulativamente, os seguintes requisitos:

a) Apresente contrato de trabalho ou contrato
promessa de trabalho compativel com o exercicio
de uma atividade altamente qualificada e de dura-
gao nao inferior a seis meses, a que corresponda
uma remuneracdo anual de pelo menos 1,5 vezes
o salario anual bruto médio nacional ou, nos casos
previstos no n.° 2 do artigo 61.°-A, de pelo menos
1,2 vezes o salario anual bruto médio nacional;

b) Disponha de seguro de salde ou apresente
comprovativo de que se encontra abrangido pelo
Servigo Nacional de Saude;

c) Esteja inscrito na seguranga social, quando
aplicavel;

d) No caso de profissao ndao regulamentada,
apresente documento comprovativo de qualifica-
gOes profissionais elevadas na atividade ou setor
especificado no contrato de trabalho ou no con-
trato promessa de contrato de trabalho;

e) No caso de profissdao regulamentada indi-
cada no contrato de trabalho ou no contrato pro-
messa de contrato de trabalho, apresente docu-
mento comprovativo de certificagdo profissional,
quando aplicavel.

f) Apresente documento de viagem valido;

g) Se encontrem cumpridas todas as condigdes
decorrentes do direito nacional previstas em con-
vengodes coletivas ou decorrentes das praticas dos
setores profissionais relevantes, para efeitos de
emprego altamente qualificado.

2 — O requerente pode ser dispensado do re-
quisito a que se refere a alinea a) do n.° 1 do ar-
tigo 77.° sempre que seja titular de direito de re-
sidéncia valido em territério nacional.

3 — O requerente que seja titular de uma au-
torizacdo de residéncia para efeitos de atividade
altamente qualificada concedida ao abrigo do ar-
tigo 90.9 é dispensado de comprovar os requisitos
previstos nas alineas d) e €) do n.0 1, se ja tiverem
sido verificados, e o requisito previsto na alinea b)
do n.° 1, salvo na situagdo em que ocorra altera-
¢ao do empregador.

4 — Para efeitos da alinea d) do n.° 1 é aplica-
vel o disposto no n.® 3 do artigo 61.°9-A.
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5 — Ponderados o principio da proporcionali-
dade e as circunstancias especificas do caso con-
creto, o pedido de concessao de ‘cartdo azul UE’ é
indeferido quando:

a) Ndo se verifique o cumprimento de quais-
quer dos requisitos previstos no n.° 1;

b) Os documentos apresentados tenham sido
obtidos de forma fraudulenta, ou tenham sido fal-
sificados ou alterados;

c) O nacional do Estado terceiro em causa for
considerado uma ameaca para a ordem publica, a
segurancga publica ou a salde publica;

d) O empregador estiver estabelecido ou operar
com o objetivo principal de facilitar a entrada de
nacionais de Estados terceiros, ndo esteja a desen-
volver qualquer atividade profissional ou tiver sido
sancionado por utilizacdo de atividade ilegal de tra-
balhadores estrangeiros nos ultimos cinco anos.

Alteragdo:
- Lei n.©2 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 121.0-C
Competéncia

Sdo competentes para as decisdes previstas na
presente seccdo:

a) Nos casos de cancelamento, o0 membro do
Governo responsavel pela drea da administracao
interna, com faculdade de delegagdao no diretor
nacional do SEF;

b) Nos restantes casos, o diretor nacional do
SEF, com faculdade de delegacao.

Artigo 121.°-D

Procedimentos, garantias processuais e
acesso a informagao

1 — O pedido de concessado de ‘cartdo azul UE’
deve ser apresentado pelo nacional de um Estado
terceiro, ou pelo seu empregador, junto dos pos-
tos consulares, nos termos do artigo 61.9-A ou,
caso ja permaneca legalmente em territério naci-
onal, junto da diregdo ou delegacao regional da
AIMA, 1. P., da sua area de residéncia.

2 — No momento do pedido é disponibilizada in-
formacdo ao requerente sobre a entrada e perma-
néncia em territério nacional e a documentagdo
prevista, respetivamente, no n.% 1 do artigo 61.°-A
ou no n.% 1 do artigo 121.9-B e sobre os direitos,
deveres e garantias de que é titular, incluindo as
atinentes ao direito a mobilidade e, se for caso
disso, ao direito ao reagrupamento familiar.

3 — O pedido é acompanhado dos documentos
comprovativos de que o requerente preenche as
condicdes enunciadas, respetivamente, no artigo

51

61.9-A ou no artigo 121.9-B, consoante se encon-
tre fora ou ja esteja em territdrio nacional.

4 — Se as informacdes ou documentos forneci-
dos pelo requerente forem insuficientes, a analise
do pedido é suspensa, sendo-lhe solicitadas as in-
formagdes ou documentos complementares ne-
cessarios, 0os quais devem ser disponibilizados em
prazo ndo inferior a 20 dias fixado pela AIMA, 1. P.

5 — A decisdo sobre o pedido é notificada ao
requerente, por escrito, em prazo ndo superior a
60 dias.

6 — As decisOes de indeferimento da concessao
do ‘cartdao azul UE’ sao notificadas por escrito ao
destinatario, ou ao seu empregador, com indica-
cao dos respetivos fundamentos, do direito de im-
pugnacao judicial e do respetivo prazo.

Alteragdo:

- Lei n.© 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 121.0-E

Validade, renovacao e emissao de «cartao
azul UE»

1 — O ‘cartao azul UE’' tem a validade inicial de
dois anos, renovavel por periodos sucessivos de
trés anos, salvo se o periodo de duragdao do con-
trato de trabalho seja inferior, caso em que é va-
lido por esse periodo, acrescido de trés meses.

2 — A renovacdo do «cartao azul UE» deve ser
solicitada pelo interessado até 30 dias antes de
expirar a sua validade.

3 — O «cartao azul UE» emitido deve ter ins-
crita na rubrica «tipo de titulo» a designacdo «car-
tdo azul UE».

4 — O ‘cartdo azul UE’ emitido a beneficiario de
protecao internacional deve ter inscrita na rubrica
‘observagdes’ a designagao ‘protecao internacional
concedida por [nome do Estado-Membro] em
[data]’.

5 — O ‘cartdo azul UE’ deve ter inscrita na ru-
brica ‘observagbes’ a designacgao ‘profissdo ndo
enumerada no anexo I’, quando emitido a benefi-
ciario que ndo exerca as seguintes profissoes:

a) Gestor de servigos de tecnologias da infor-
magao e comunicagao;

b) Especialista em tecnologias da informagdo e
comunicagao.

6 — E aplicavel a emissdo do «cartdo azul UE»
o disposto no artigo 212.°

Alteragdo:
- Lei n.0 53/2023, de 31 de agosto.
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Artigo 121.0-F

Cancelamento ou indeferimento de renova-
¢ao do «cartdao azul UE»

1 — O «cartdo azul UE» é cancelado sempre
que:

a) Tenha sido concedido com base em declara-
¢Oes falsas ou enganosas, documentos falsos, fal-
sificados ou alterados, ou através da utilizagdo de
meios fraudulentos;

b) Se encontre comprovada a pratica de factos
puniveis graves pelo seu titular ou quando existam
fortes indicios dessa pratica ou de que o titular
tenciona cometer atos dessa natureza, designada-
mente no territério da Unido Europeia;

c) O titular deixar de preencher as condicdes
de entrada e de residéncia previstas na presente
seccdo ou quando nao se mantenham as condicoes
que permitiram a emissao do documento, desig-
nadamente as das alineas a), d) e €) do n.° 1 do
artigo 121.0-B;

d) Se verifique existirem razdes de ordem pu-
blica, de seguranca publica ou de salde publica.

2 — A renovacdo do «cartdo azul UE» so é de-
ferida quando, cumulativamente:

a) O titular preencha ou continue a preencher
as condicOes de entrada e de residéncia previstas
na presente seccao ou quando se mantenham as
condigbes que permitiram a emissdao do docu-
mento;

b) O titular disponha de meios de subsisténcia
suficientes, nos termos definidos por portaria dos
membros do Governo responsaveis pelas adreas da
administragdo interna e da seguranga social, tendo
presente, designadamente, a omissdo de recurso
ao apoio da seguranca social, excluindo o subsidio
de desemprego;

¢) O titular nao tenha sido condenado por crime
doloso em pena ou penas que, isolada ou cumula-
tivamente, ultrapassem um ano de prisao;

d) N3o se suscitem questdes de ordem publica,
de seguranca publica ou de saude publica.

3 — Sem prejuizo do previsto nos n.% 1 e 2,
as decisdes de cancelamento ou de indeferimento
da renovacgao observam o principio da proporcio-
nalidade e as circunstancias especificas do caso.

4 — As decisOes de cancelamento ou de inde-
ferimento da renovagao do ‘cartdo azul UE’ sdo no-
tificadas nos termos do n.° 6 do artigo 121.0-D.

Alteragdo:
- Lei n.0 53/2023, de 31 de agosto.
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Artigo 121.°0-G
Acesso ao mercado de trabalho

1 — Durante os primeiros 12 meses de em-
prego legal em territdrio nacional, o acesso de ti-
tular do ‘cartdo azul UE’ ao mercado de trabalho
fica limitado ao exercicio de atividades remunera-
das que preencham as condigOes referidas no ar-
tigo 121.0-B.

2 — Para efeitos do numero anterior, o titular
de um ‘cartdao azul UE’ deve comunicar por escrito,
e se possivel previamente, a AIMA, 1. P., quaisquer
modificagdes que afetem as condicOes de conces-
sao, nomeadamente a alteragdo da entidade em-
pregadora, a qual esta se pode opor no prazo de
30 dias.

3 — Em caso de desemprego, o titular deve co-
municar o facto a AIMA, 1. P., estando autorizado
a procurar emprego e celebrar contrato de traba-
lho que preencha as condicOes previstas na pre-
sente secgao.

4 — Sem prejuizo das condicOes referidas no
artigo 121.9-B, o titular de um ‘cartao azul UE’
estd autorizado a exercer atividade profissional in-
dependente, desde que o respetivo exercicio se
efetue a titulo acessorio face a atividade profissio-
nal subordinada.

Alteragdo:
- Lei n.0 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 121.0-H
Igualdade de tratamento

1 — Sem prejuizo dos direitos conferidos pelo
artigo 83.9, os titulares de ‘cartdo azul UE’ benefi-
ciam de tratamento igual ao dos nacionais, no que
diz respeito:

a) As condicdes de emprego, nomeadamente &
idade minima para trabalhar, e as condicdes de
trabalho, incluindo as relativas a remuneragao,
despedimento, horarios de trabalho, licencas e fé-
rias, bem como aos requisitos de salde e segu-
ranga no trabalho;

b) A liberdade de associagao, filiagdo e adesdo
a uma organizacgao representativa de trabalhado-
res ou empregadores, ou a qualquer organizagao
cujos membros se dediquem a determinada ocu-
pacdo, incluindo as vantagens proporcionadas por
esse tipo de organizagdes, sem prejuizo das dis-
posicdes nacionais em matéria de ordem e segu-
ranga publica;

¢) Ao ensino e a formacdo profissional, nos ter-
mos dos requisitos definidos na legislagdo aplica-
vel;

d) Ao reconhecimento de diplomas, certificados
e outras qualificagBes profissionais, em conformi-
dade com a legislacdo aplicavel;
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e) As disposicdes aplicaveis relativas & segu-
ranga social;

f) Ao pagamento dos direitos a pensdo legal por
velhice, adquiridos com base nos rendimentos e a
taxa aplicavel;

g) Ao acesso a bens e servigos e ao forneci-
mento de bens e servicos ao publico, incluindo as
formalidades de obtencdo de alojamento, bem
como a informacao e o aconselhamento prestados
pelos servigos de emprego;

h) Ao livre acesso a todo o territdrio nacional.

2 — O direito a igualdade de tratamento, con-
forme estabelecido no n.% 1, nao prejudica o di-
reito de cancelar ou indeferir o «cartdo azul UE»,
nos termos do artigo 121.0-F.

3 — Pode ser limitada a igualdade de trata-
mento nas situagdes previstas no n.2 1, com ex-
cegdo das alineas b) e d), quando o titular de um
«cartao azul UE» de outro Estado membro se des-
locar para o territdrio nacional, nos termos do ar-
tigo 121.0-L, e ainda nado tenha sido tomada uma
decisdo positiva quanto a concessdao do «cartdo
azul UE» em Portugal.

4 — Nos casos em que a decisdo a que se refere
o0 numero anterior ndo foi ainda adotada e o can-
didato seja autorizado a trabalhar, a igualdade de
tratamento é plena.

5 — Aigualdade de tratamento prevista na pre-
sente norma sé se aplica aos titulares de ‘cartdo
azul UE' que sejam beneficidrios de protecao in-
ternacional concedida por outro Estado-Membro.

6 — A igualdade de tratamento prevista no n.°
1 aplica-se aos nacionais de pais terceiro e seus
familiares que tenham exercido o direito de mobi-
lidade de longo prazo ao abrigo do artigo 121.0-M.

7 — Aigualdade de tratamento prevista no n.°
1 ndo se aplica aos membros da familia do titular
de ‘cartdo azul UE’ que sejam beneficiarios do di-
reito de livre circulagdo ao abrigo do direito da
Unido.

Alteragdo:

- Lei n.0 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 121.0-I

Estatuto de residente de longa duracgao para
titulares de «cartao azul UE»

1 — Aos titulares de «cartdo azul UE» que pre-
tendam beneficiar do estatuto de residente de
longa duragdo é aplicavel o disposto nos artigos
125.9 a 133.9, com as adaptagOes constantes dos
numeros seguintes.

2 — O estatuto de residente de longa duracao
pode ser concedido ao titular de um «cartao azul
UE» que o tenha obtido em Portugal, nos termos
do artigo 121.9-B, desde que estejam cumulativa-
mente preenchidas as seguintes condigdes:
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a) Cinco anos de residéncia legal e ininterrupta
no territério da Unido Europeia como titular de:

i) ‘Cartao azul UE’;

i) Autorizagdo de residéncia para atividade al-
tamente qualificada, nos termos do artigo 90.9;

i) Autorizagdo de residéncia para investigado-
res, nos termos do artigo 91.°-B;

iv) Autorizagdo de residéncia para estudantes
do ensino superior, nos termos do artigo 91.9;

v) Autorizacdo de residéncia enquanto benefici-
ario de protecdo internacional no territério de qual-
quer dos Estados-Membros, incluindo Portugal;

b) Residéncia legal e ininterrupta em territorio
portugués como titular de «cartdo azul UE», nos
dois anos imediatamente anteriores a apresenta-
gao em Portugal do respetivo pedido.

3 — Para efeitos do disposto no presente artigo
em matéria de calculo do periodo de residéncia le-
gal e ininterrupta na Unido Europeia, os periodos
de auséncia do territério da Unido Europeia ndo
interrompem o periodo referido na alinea a) do nu-
mero anterior, desde que sejam inferiores a 12
meses consecutivos e nao excedam, na totalidade,
18 meses.

4 — O disposto no nimero anterior aplica-se
igualmente nos casos em que o cidadao nacional de
Estado terceiro tenha residido apenas em territorio
nacional enquanto titular de «cartdo azul UE».

5 — A perda do estatuto do residente de longa
duracgao para ex-titulares de ‘cartdao azul UE’ e aos
seus familiares aplica-se o previsto no artigo
131.9, exceto quanto ao prazo referido na respe-
tiva alinea c) do n.° 1, o qual é alargado para 24
meses consecutivos.

6 — Aos titulares de ‘cartdao azul UE’ que pre-
tendam beneficiar do estatuto de residente de
longa duracdo aplica-se o disposto nas alineas g)
e f) do n.° 1 do artigo 121.9-H, no n.° 2 do artigo
121.9-Aenos n.% 1 e 2 do artigo 121.0- L.

Alteragdo:
- Lei n.© 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 121.0-]
Autorizacao de residéncia de longa duragao

1 — Aos titulares de um «cartdo azul UE» que
preencham as condigdes estabelecidas no artigo
anterior para a obtengdo do estatuto de residente
de longa duracdo é emitido um titulo EU de resi-
déncia de longa duracdo.

2 — Na rubrica «observagbes» do titulo de re-
sidéncia a que se refere o niumero anterior, deve
ser inscrito «ex-titular de um cartdo azul UE».
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Artigo 121.0-K

Autorizagdo de residéncia para titulares de
«cartao azul UE» noutro Estado membro

(Revogado.)

Alteragdo:
- Revogado pela Lei n.° 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 121.0-L

Mobilidade de curto prazo dos titulares de
‘cartao azul UE’

1 — O nacional de Estado terceiro, titular de
‘cartdao azul UE’ concedido por outro Estado-Mem-
bro que aplique integralmente o acervo Schengen,
esta autorizado a exercer atividade profissional em
territorio nacional, até 90 dias em qualquer peri-
odo de 180 dias, sendo autorizada a sua entrada
e permanéncia, bem como aos membros da sua
familia, com base na autorizacdo de residéncia
concedida por esse Estado-Membro, com dispensa
de quaisquer outras formalidades, desde que nao
estejam inseridos no SIS para efeitos de recusa de
entrada e permanéncia.

2 — O disposto no niimero anterior é aplicavel
a titulares de ‘cartao azul UE’ concedido por Es-
tado-Membro que ndo aplique integralmente o
acervo Schengen, bem como aos membros da sua
familia, desde que sejam titulares de passaportes
validos.

Alteragdo:
- Aditado pela Lei n.°9 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 121.0-M

Mobilidade de longo prazo dos titulares de
‘cartao azul UE’

1 — O titular de ‘cartao azul UE’ que tenha re-
sidido pelo menos 12 meses como titular de ‘car-
tdo azul UE’ no Estado-Membro que lho concedeu
pela primeira vez, pode deslocar-se para Portugal
para efeitos de exercicio de uma atividade alta-
mente qualificada e fazer-se acompanhar dos seus
familiares, periodo que é reduzido para seis me-
ses, desde que ja tenha exercido o direito a mobi-
lidade num outro Estado-Membro.

2 — Nos termos do nimero anterior, os pedidos
de ‘cartdao azul UE’ em territério nacional e,
quando aplicavel, de autorizacdo de residéncia
para efeitos de reagrupamento familiar, devem ser
apresentados no prazo de 30 dias apos a entrada
em territorio nacional respetivamente do titular de
‘cartdo azul UE’ de outro Estado-Membro ou dos
seus familiares, podendo os pedidos ser efetuados
em simultaneo.

3 — O pedido referido no nimero anterior é
instruido com os documentos comprovativos de
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que é titular de um ‘cartdo azul UE’ concedido por
outro Estado-Membro e de que preenche as con-
dicdes do n.° 1 do artigo 121.°-B, sem prejuizo de
0 requerente estar autorizado a exercer atividade
profissional logo que decorrido um més sobre a
apresentagdo do pedido.

4 — E aplicavel a autorizacdo de residéncia
para mobilidade de longo prazo o disposto no n.°
4 do artigo 121.9-D, sem prejuizo da reducgdo do
prazo ai previsto para 10 dias.

5 — Caso estejam preenchidas as condicdes de
mobilidade de longa duracdo previstas no n.° 3, a
decisédo é notificada ao requerente, por escrito, em
prazo ndo superior a 30 dias a contar da apresen-
tacdo do pedido, prorrogavel por igual periodo em
funcdo da complexidade do mesmo, e é emitido
‘cartdo azul UE’ nos termos do artigo 121.°-E, de-
vendo ser inscrita na rubrica ‘tipo de titulo’ a men-
¢ao ‘mobilidade cartdo azul UE’, que o autoriza a
residir em territdrio nacional para exercicio de ati-
vidade profissional altamente qualificada.

6 — Ao direito ao reagrupamento familiar dos
requerentes de mobilidade de longa duragdo é
aplicavel o disposto no n.° 2 do artigo 121.0-A,
com as seguintes adaptacgdes:

a) Os membros da familia do titular de um ‘car-
tdo azul UE’ concedido por outro Estado-Membro
tém o direito de entrar e permanecer em territorio
nacional, com dispensa de quaisquer formalida-
des, com base nas autorizacdes de residéncia va-
lidas ai obtidas na qualidade de membros da fami-
lia de um titular de um ‘cartao azul UE’;

b) Na pendéncia do procedimento, a caduci-
dade ou o cancelamento do titulo de residéncia do
membro da familia emitido pelo outro Estado-
Membro ndo prejudica o direito de o membro da
familia permanecer em territério nacional, até de-
cisdo final, mediante prorrogacdo da respetiva
permanéncia nos termos do artigo 71.9;

c) Se estiverem reunidas as condigdes para o
reagrupamento familiar, e os membros da familia
se reunirem ao titular do direito apds a concessao
do ‘cartdo azul UE’, aplica-se o prazo de decisao
de 30 dias a contar da data de apresentagdo do
pedido, prorrogavel por igual periodo em caso de
complexidade do pedido;

d) Ndo se aplica aos membros da familia dos
titulares de ‘cartdo azul UE’ que sejam beneficia-
rios do direito de circulagdo nos termos do direito
da Unido.

Alteragdo:
- Aditado pela Lei n.2 53/2023, de 31 de agosto.
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Artigo 121.0-N

Indeferimento da mobilidade dos titulares
de ‘cartao azul UE' e garantias

1 — Ponderados o principio da proporcionali-
dade e as circunstéancias especificas do caso, o pe-
dido de mobilidade de longa duracao pode ser in-
deferido:

a) Nas situacles previstas no n.2 5 do artigo
121.0-B;

b) Caso o ‘cartao azul UE’ emitido pelo outro
Estado-Membro estiver caducado ou sido cance-
lado durante a analise do pedido.

2 — As decisdes de indeferimento sao notifica-
das por escrito ao respetivo destinatario, ou ao seu
empregador, no prazo de 30 dias a contar da apre-
sentacao do pedido, com indicacdo dos fundamen-
tos, do direito de impugnagao judicial e do respe-
tivo prazo e da obrigacdo de saida de territdrio na-
cional.

3 — O prazo previsto no numero anterior é
prorrogavel, excecionalmente, por igual periodo,
com fundamento na complexidade do pedido.

4 — As decisOes de indeferimento sdo igual-
mente comunicadas, por escrito e preferencial-
mente por via eletrdnica, pela AIMA, 1. P., as au-
toridades do Estado-Membro do qual provém o ti-
tular do ‘cartdo azul UE'.

5 — No caso de indeferimento do pedido de
mobilidade, o Estado-Membro do qual provém o
titular do ‘cartdo azul UE’ autoriza a sua reentrada
e dos seus familiares, com dispensa de quaisquer
formalidades, ainda que o ‘cartao azul UE’ emitido
tenha caducado ou haja sido cancelado.

Alteragdo:
- Aditado pela Lei n.©9 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 121.9-0
Sancoes

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 198.°-
C, a AIMA, 1. P., no ambito das respetivas atribui-
cOes, avalia e inspeciona o cumprimento do re-
gime de entrada e permanéncia de trabalhadores
beneficidrios do ‘cartdo azul UE'.

2 — Sem prejuizo da aplicagdo de sangdes ao
incumprimento da legislagdo laboral, fiscal e em
matéria de segurancga social, o disposto nos arti-
gos 185.0-A e 198.9-A ¢é aplicavel aos empregado-
res de nacionais de Estados terceiros em situacao
de incumprimento da presente subsecgao.

3 — Sem prejuizo do disposto no numero se-
guinte, em caso de indeferimento do pedido, o ci-
dadao nacional de Estado terceiro e o seu empre-
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gador sdo solidariamente responsaveis pelas des-
pesas associadas ao regresso e a readmissdo do
titular de ‘cartdao azul UE’ e dos seus familiares.

4 — Quando o pedido seja indeferido com fun-
damento na alinea d) do n.° 5 do artigo 121.°-B,
a responsabilidade pelas despesas referidas no nu-
mero anterior é exclusiva do empregador.

5 — Se a decisdo de indeferimento do pedido
de mobilidade se aplicar a um beneficiario de pro-
tecdo internacional, a obrigacdo do Estado-Mem-
bro que emitiu o ‘cartdo azul UE’ de permitir a re-
entrada prevista no niumero anterior depende da
confirmacdo, no prazo maximo de um més a con-
tar do pedido, de que o nacional de Estado terceiro
ainda beneficia daquele estatuto.

6 — No caso previsto no numero anterior, a
obrigacdo de saida do nacional de Estado terceiro
de territério nacional mantém-se, desde que seja
autorizada a reentrada por outro Estado, com ob-
servéancia do principio da repulsdo.

Alteragdo:
- Aditado pela Lei n.© 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 121.0-p
Ponto de contacto nacional

1 — A AIMA, 1. P., é o ponto de contacto naci-
onal para efeitos de cooperacgdo e intercambio com
0s pontos de contacto nacionais dos outros Esta-
dos-Membros, preferencialmente por via eletro-
nica, das informacgdes relativas ao estatuto de re-
sidente de longa duracao, ao regime de mobilidade
de curto ou longo prazo e respetivas notificagdes
e para efeitos de monitorizacdo do cumprimento
das normas previstas na presente subsecgao.

2 — A AIMA, 1. P., coopera, em especial, com
entidades dos setores da educagdo, da formagao,
do emprego e da juventude, e de outros setores
relevantes, para acordar as modalidades de vali-
dagdo necessarias a aplicagdo da alinea d) do n.°
1 do artigo 121.°-B.

Alteragao:
- Aditado pela Lei n.09 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 121.°0-Q
Estatisticas

1 — Em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 862/2007 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 11 de julho de 2007, a AIMA, 1. P., comu-
nica, anualmente, a Comissdo Europeia estatisti-
cas sobre o niumero de nacionais de Estados ter-
ceiros a quem tenha sido concedido, indeferido, ao
abrigo do n.° 5 do artigo 121.9-B, renovado ou re-
tirado um ‘cartdo azul UE’ durante o ano civil an-
terior.

2 — As estatisticas referidas no nimero ante-
rior sdo desagregadas por nacionalidade, periodo
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de validade das autorizacdes, sexo e idade e,
quando disponivel, por profissdo, dimensdo da
empresa do empregador e setor econémico.

3 — As estatisticas sobre os nacionais de Esta-
dos terceiros a quem tenha sido concedido um
‘cartdo azul UE’ sdo ainda desagregadas no que
respeita aos beneficiarios de protegdo internacio-
nal, beneficiarios do direito de livre circulagdo e
nacionais que tenham adquirido o estatuto de re-
sidente de longa duragdo na UE.

4 — Sdo igualmente comunicadas as estatisti-
cas sobre os membros da familia admitidos, com
excegao da informagdo sobre a sua atividade pro-
fissional e setor econémico.

5 — No que respeita aos titulares de ‘cartdo
azul UE’, bem como aos membros da sua familia,
gue tenham exercido o direito a mobilidade de
curto ou longo prazo em territério nacional, as in-
formacdes fornecidas especificam ainda o Estado-
Membro da residéncia anterior.

6 — A aplicacdo dos limites salariais previstos
na alinea @) do n.2 1 do artigo 121.2-B tem como
referéncia os dados transmitidos pelos Estados-
Membros ao Eurostat, em conformidade com o Re-
gulamento (UE) n.® 549/2013 do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013, e,
se for o caso, aos dados nacionais.

Alteragdo:
- Aditado pela Lei n.© 53/2023, de 31 de agosto.

SUBSECCAO VIII

Autorizagdo de residéncia em situacées especiais

Artigo 122.9

Autorizacdo de residéncia com dispensa de
visto de residéncia

1 — N&o carecem de visto para obtencgao de
autorizacdo de residéncia temporaria os nacionais
de Estados terceiros:

a) Menores, filhos de cidaddos estrangeiros ti-
tulares de autorizacdo de residéncia, nascidos em
territorio portugués;

b) Menores, nascidos em territério nacional,
que aqui tenham permanecido e se encontrem a
frequentar a educagdo pré-escolar ou o ensino ba-
sico, secundario ou profissional;

c) Filhos de titulares de autorizagdo de residén-
cia que tenham atingido a maioridade e tenham
permanecido habitualmente em territério nacional
desde os 10 anos de idade;

d) Maiores, nascidos em territorio nacional, que
daqui ndo se tenham ausentado ou que aqui te-
nham permanecido desde idade inferior a 10 anos;

e) Menores, obrigatoriamente sujeitos a tutela
nos termos do Cddigo Civil;
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f) Que tenham deixado de beneficiar do direito
de protecao internacional em Portugal em virtude
de terem cessado as raz0es com base nas quais
obtiveram a referida protecao;

g) Que sofram de uma doenca que requeira as-
sisténcia médica prolongada que obste ao retorno
ao pais, a fim de evitar risco para a saude do pro-
prio;

h) Que tenham cumprido servigo militar efetivo
nas Forcas Armadas Portuguesas;

i) Que, tendo perdido a nacionalidade portu-
guesa, hajam permanecido no territério nacional
nos ultimos 15 anos;

J) Que ndo se tenham ausentado do territorio
nacional e cujo direito de residéncia tenha cadu-
cado;

k) Que tenham filhos menores residentes em
Portugal ou com nacionalidade portuguesa sobre
0s quais exercam efetivamente as responsabilida-
des parentais e a quem assegurem o sustento e a
educacao;

/) Que sejam agentes diplomaticos e consulares
ou respetivos conjuges, ascendentes e descenden-
tes a cargo e tenham estado acreditados em Por-
tugal durante um periodo ndo inferior a trés anos;

m) Que sejam, ou tenham sido, vitimas de in-
fragao penal ou contraordenacional grave ou muito
grave referente a relagdo de trabalho, nos termos
do n.° 2 do presente artigo, de que existam indi-
cios comprovados pelo servico com competéncia
inspetiva do ministério responsavel pela area do
emprego, desde que tenham denunciado a infra-
cdo as entidades competentes e com elas colabo-
rem;

n) Que tenham beneficiado de autorizagao de
residéncia concedida ao abrigo do artigo 109.9;

0) Que, tendo beneficiado de autorizagao de re-
sidéncia para estudantes do ensino secundario,
concedida ao abrigo do artigo 92.9, ou de autori-
zacdo de residéncia para estudantes do 1.° ciclo
do ensino superior, concedida ao abrigo do artigo
91.9, e concluido os seus estudos pretendam exer-
cer em territorio nacional uma atividade profissio-
nal, subordinada ou independente, salvo quando
aquela autorizacdo tenha sido emitida no ambito
de acordos de cooperacdo e ndao existam motivos
ponderosos de interesse nacional que o justifi-
quem;

p) Que, tendo beneficiado de autorizagdo de re-
sidéncia para estudo em instituigdo de ensino su-
perior nos termos do artigo 91.° ou de autorizagao
de residéncia para investigagdo nos termos do ar-
tigo 91.0-B e concluidos, respetivamente, os estu-
dos ou a investigacao, pretendam usufruir do pe-
riodo maximo de um ano para procurar trabalho
ou criar uma empresa em territério nacional com-
pativel com as suas qualificagdes;
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g) Que, tendo beneficiado de visto de estada
temporaria para atividade de investigagdo ou alta-
mente qualificada, pretendam exercer em territo-
rio nacional uma atividade de investigacdo, uma
atividade docente num estabelecimento de ensino
superior ou altamente qualificada, subordinada ou
independente;

r) Que fagam prova da atividade de investi-
mento, nos termos a que se refere a alinea d) do
artigo 3.9

2 — Para efeitos do disposto na alinea m) do
numero anterior, apenas sao consideradas as in-
fragOes que se traduzam em condicdes de despro-
tecdo social, de exploragdo salarial ou de horario,
em condicOes de trabalho particularmente abusi-
vas ou no caso de utilizacdo da atividade de me-
nores em situacao ilegal.

3 — Nas situagdes previstas nas alineas n), o)
e p) do n.2 1 é aplicavel, com a devida adaptacéo,
o disposto nos artigos 88.9, 89.° ou 90.9, conso-
ante os casos.

4 — E igualmente concedida autorizacao de re-
sidéncia com dispensa de visto aos ascendentes
em 1.9 grau dos cidaddos estrangeiros abrangidos
pela alinea b) do n.° 1, que sobre eles exercam
efetivamente as responsabilidades parentais, po-
dendo os pedidos ser efetuados em simultaneo.

5 — Sempre que o menor, sem razao atendivel,
deixe de frequentar a educagdo pré-escolar ou o
ensino basico é cancelada ou ndo renovada a au-
torizacdo de residéncia temporaria concedida ao
abrigo da alinea b) do n.° 1 e do n.° 4,

6 — Sempre que o menor, sem razao atendivel,
deixe de frequentar o ensino secundario ou profis-
sional pode ser cancelada ou nao renovada a au-
torizacdo de residéncia temporaria concedida ao
abrigo da alinea b) do n.° 1 e do n.° 4,

7 — Os titulares de autorizacdo de residéncia
concedida com dispensa de visto ao abrigo dos nu-
meros anteriores gozam dos direitos previstos no
artigo 83.°

8 — Sem prejuizo das regras em matéria de
reagrupamento familiar, a concessao de autoriza-
¢ao de residéncia nos termos da alinea g) don.o 1
é extensivel a cidaddo estrangeiro que acompanhe
0 requerente na qualidade de acompanhante ou
cuidador informal, podendo ser solicitada em si-
multéneo.

Artigo 123.0

Regime excecional

1 — Quando se verificarem situagdes extraor-
dinarias a que ndo sejam aplicaveis as disposicoes
previstas no artigo 122.°9, bem como nos casos de
autorizagdo de residéncia por razGes humanitarias
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ao abrigo da lei que regula o direito de asilo, me-
diante proposta do diretor nacional do SEF ou por
iniciativa do membro do Governo responsavel pela
area da administracdo interna pode, a titulo exce-
cional, ser concedida autorizacdo de residéncia
temporaria a cidaddos estrangeiros que ndo pre-
encham os requisitos exigidos na presente lei:

a) Por razdes de interesse nacional;

b) Por razdes humanitarias;

¢) Por razoes de interesse publico decorrentes
do exercicio de uma atividade relevante no domi-
nio cientifico, cultural, desportivo, econémico ou
social.

2 — Consideram-se incluidas na previsdo da
alinea b) do numero anterior as situacdes de cri-
ancgas e jovens de nacionalidade estrangeira aco-
Ihidos em instituicdo publica, cooperativa, social
ou privada com acordo de cooperagdao com o Es-
tado, na sequéncia de um processo de promocao
e protecdo, nos termos da alinea k) do n.° 1 do
artigo 58.° da Lei de Protecao de Criancas e Jovens
em Perigo, aprovada em anexo a Lei n.° 147/99,
de 1 de setembro.

3 — As decisdes do membro do Governo res-
ponsavel pela drea da administragdo interna sobre
os pedidos de autorizacao de residéncia que sejam
formulados ao abrigo do regime excecional pre-
visto no presente artigo devem ser devidamente
fundamentadas.

Artigo 123.0-A

Regime especial para deslocalizacao de em-
presas

1 — E concedida autorizacdo de residéncia aos
titulares, administradores ou trabalhadores de
empresas sediadas ou com estabelecimento prin-
cipal ou secundario num Estado do Espaco Econd-
mico Europeu ou num Estado definido por despa-
cho dos membros do Governo responsaveis pelas
areas dos negdcios estrangeiros e da administra-
cao interna, que fixem a sua sede ou estabeleci-
mento principal ou secundario em territério nacio-
nal desde que preencham as seguintes condigdes:

a) Terem autorizagdo de residéncia ou titulo de
residéncia valido no Estado Parte do Espaco Eco-
némico Europeu onde se situava a sede ou esta-
belecimento principal ou secundario da empresa;

b) Nao constituirem ameaga a ordem publica
ou a seguranca publica;

c) Preencham as condigdes estabelecidas nas
alineas g) a j) do artigo 77.°
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2 — Desde que preenchidas as condicdes refe-
ridas no niUmero anterior, o titulo de residéncia es-
trangeiro é reconhecido, sendo emitido titulo de
residéncia similar valido em territorio nacional.

3 — O mesmo regime é aplicavel aos membros
da familia do trabalhador ou colaborador que be-
neficie do disposto no presente artigo.

Artigo 124.0
Menores estrangeiros

1 — Os menores estrangeiros nascidos em ter-
ritério portugués beneficiam de estatuto de resi-
dente idéntico ao concedido a qualquer dos seus
progenitores.

2 — Para efeitos de emissdo do titulo de resi-
déncia, deve qualquer dos progenitores apresen-
tar o respetivo pedido nos seis meses seguintes ao
registo de nascimento do menor.

3 — Decorrido o prazo previsto no nimero an-
terior, pode ainda qualquer cidadao solicitar ao cu-
rador de menores que se substitua aos progenito-
res e requeira a concessao do estatuto para os me-
nores.

4 — As criangas e jovens de nacionalidade es-
trangeira acolhidos em instituicdo publica, coope-
rativa, social ou privada com acordo de coopera-
cdo com o Estado, na sequéncia de um processo
de promogdo e protecao, beneficiam do estatuto
de residente nos termos da alinea b) do n.° 1 e do
n.% 2 do artigo 123.9

5 — Os menores estrangeiros ndao nascidos em
territério portugués, mas que nele se encontrem,
beneficiam de estatuto de residente idéntico ao
concedido aquelas pessoas que sobre eles exer-
cam efetivamente as responsabilidades parentais,
para efeitos, nomeadamente, de atribuicdo da
prestacdo de abono de familia e do nimero de
identificacdo de segurancga social.

SUBSECCAO IX

Autorizagdo de residéncia para trabalhador trans-
ferido dentro da empresa «ICT» e para mobili-
dade de longo prazo «ICT mdvel»

Artigo 124.0-A

Autorizacdo de residéncia para trabalhador
transferido dentro de empresa — «Autoriza-
c¢ao de Residéncia TDE — ICT

1 — A autorizacdo de residéncia para trabalha-
dor transferido dentro da empresa habilita o seu
titular a residir e a trabalhar em territério nacional
no ambito de uma transferéncia dentro da em-
presa ou grupo de empresas (TDE ou intracorpo-
rate transfer — ICT).
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2 — O disposto na presente subsecgdo ndo é
aplicavel ao nacional de Estado terceiro que:

a) Tenha requerido ou seja titular de autoriza-
cdo de residéncia para investigacdo, nos termos
do artigo 91.°-B;

b) Beneficie de direitos de circulagdo equivalen-
tes aos dos cidaddos da Unido Europeia, por forca
de acordos celebrados entre a Unido Europeia e os
seus Estados membros com o Estado terceiro de
gue é nacional ou em cujo territorio esteja estabe-
lecida a empresa na qual trabalha;

c) Seja destacado ao abrigo da Diretiva (CE)
96/71/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 16 de dezembro de 1996;

d) Seja trabalhador independente;

e) Seja outorgante de contrato celebrado com
agéncias de emprego de trabalho temporario ou
quaisquer outras que disponibilizem pessoas para
exercer atividade profissional sob a supervisao e
direcdo de outrem;

f) Seja titular de autorizacdo de residéncia para
efeitos de estudo ou estagio de curta duracdo in-
tegrado em programas curriculares.

3 —E competente para as decisdes previstas
na presente subsecgdo o diretor nacional do SEF,
com faculdade de delegacgao.

Artigo 124.0-B

Concessao de autorizacao de residéncia
para trabalhador transferido dentro da em-
presa

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 77.°, é
concedida autorizagdo de residéncia para traba-
lhador transferido dentro da empresa nos termos
da alinea /i) do artigo 3.9, para exercicio de ativi-
dade profissional de gestor, especialista ou de for-
magcao desde que:

a) Comprove que a empresa de acolhimento e
a empresa estabelecida em Estado terceiro per-
tencem a mesma empresa ou grupo de empresas;

b) Comprove que trabalhou na mesma em-
presa ou N0 mesmo grupo de empresas por um
periodo minimo de 3 a 12 meses ininterruptos
como gestor ou especialista, ou de 3 a 6 meses
ininterruptos como empregado estagiario, imedia-
tamente anteriores a data da transferéncia;

c) Seja titular de contrato de trabalho cele-
brado com a empresa ou grupo de empresas a
qual pertence a empresa de acolhimento e seja
especificada a sua condigdo de gestor, especialista
ou empregado estagiario;

d) Apresente documento emitido pelo empre-
gador onde conste a identificagdo da empresa de
acolhimento, remuneragdo e demais condicdes de
trabalho durante o periodo de transferéncia;
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e) Comprove que é titular das qualificacGes e
da experiéncia profissionais compativeis com as
funcdes de gestor ou especialista a exercer na em-
presa de acolhimento ou do adequado diploma de
ensino superior se se tratar de empregado esta-
giario;

f) Em caso de profissdao regulamentada, com-
prove que preenche as condicGes previstas na le-
gislagdo nacional para o respetivo exercicio;

g) Seja titular de documento de viagem valido,
cuja validade abranja o prazo de duragao previsto
para a transferéncia dentro da empresa;

h) Comprove ter requerido seguro de saude,
nas condicOes aplicaveis aos cidaddos nacionais,
guando se demonstre existirem periodos em que
nao beneficie de cobertura deste tipo, nem de
prestacoes correspondentes relativas ao exercicio
ou em resultado do trabalho a realizar;

i) Apresente garantia, por parte da empresa de
acolhimento, de cumprimento durante a transfe-
réncia, da legislacdo em matéria de condigdes de
trabalho e de pagamento de remuneracao nao in-
ferior a que é paga aos trabalhadores nacionais
com idénticas fungoes.

2 — Ao requerente ndo é exigido visto de resi-
déncia nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo
77.9, devendo, no entanto, ter entrado legalmente
em territério nacional.

3 — Os trabalhadores transferidos dentro de
uma empresa para empresa de acolhimento per-
tencente a mesma empresa ou grupo de empresas
certificadas nos termos de portaria dos membros
do Governo responsaveis pelas areas da adminis-
tracdo interna e da economia para efeitos de apli-
cacdo da presente lei, estdo dispensados de apre-
sentar documentos comprovativos das condigdes
estabelecidas nas alineas b), c¢), €), h) e i) do n.°
1, sendo facilitada ainda a emissdo de visto que
possibilite a sua entrada em territério nacional.

4 — A certificagao referida no niUmero anterior
é valida por um periodo de cinco anos, podendo
ser cancelada caso se verifique uma das situacoes
referidas no n.2 1 ou a empresa de acolhimento
ndo cumpra a legislacdo em matéria de condicbes
de trabalho e de pagamento de remuneragdo me-
nos favoravel comparativamente a que é paga aos
trabalhadores nacionais com idénticas fungGes.

5 — A empresa de acolhimento comunica ao
ministério responsavel pela drea da economia, no
prazo maximo de 30 dias, qualquer alteragdo das
condicOes de certificagdo, sob pena da sua revo-
gagao.

6 — O ministério responsavel pela area da eco-
nomia mantém junto do SEF e da Diregdo-Geral
dos Assuntos Consulares e das Comunidades Por-
tuguesas uma lista atualizada das empresas certi-
ficadas nos termos do n.©° 3.
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7 — A autorizacdo de residéncia para trabalha-
dor transferido dentro da empresa tem validade de
um ano ou validade corresponde a duracdo da
transferéncia para o territdrio nacional, podendo
ser renovada por iguais periodos, até ao limite de
trés anos, no caso dos gestores e especialistas, ou
de um ano, no caso dos empregados estagiarios,
desde que se mantenham as condicbes da sua
concessao.

8 — Ao titular de uma autorizacdo de residéncia
para trabalhador transferido dentro da empresa é
emitido um titulo de residéncia de acordo com o
modelo uniforme de titulo de residéncia para naci-
onais de Estados terceiros previsto no Regula-
mento (CE) n.© 1030/2002, do Conselho, de 13 de
junho de 2002, e na legislagao nacional, devendo
ser inscrita na rubrica «tipo de titulo» a designa-
Ggao «ICT».

Artigo 124.0-C
Indeferimento e cancelamento

1 — Sem prejuizo do disposto nos artigos 77.°
e 78.9 o pedido de concessao ou de renovacao de
autorizacgdo de residéncia para trabalhador trans-
ferido dentro da empresa é indeferido quando:

a) O requerente ndo cumpra ou deixe de cum-
prir as condigdes estabelecidas no n.° 1 do artigo
124.0-B;

b) Os documentos apresentados tenham sido
obtidos de modo fraudulento, falsificados ou adul-
terados;

c) A empresa de acolhimento tenha sido criada
com o proposito principal de facilitar a entrada de
trabalhadores transferidos dentro da empresa;

d) A empresa de acolhimento for sancionada
por trabalho ndao declarado ou emprego ilegal;

e) A empresa de acolhimento ndo cumprir a le-
gislacdo vigente em matéria de segurancga social,
fiscalidade, direitos laborais ou condigdes de tra-
balho, ou se for dissolvida, declarada falida ou ndo
tenha qualquer atividade econdmica;

f) Se for atingido o prazo maximo de perma-
néncia de trés anos no caso dos gestores e espe-
cialistas, e de um ano no caso dos empregados
estagiarios;

g) A empresa de acolhimento tiver em situagao
de insolvéncia ou ndo registar atividade econd-
mica;

h) Tiver sido cancelado o reconhecimento da
empresa de acolhimento nos termos do n.° 4 do
artigo 124.0-B;

i) Por razoes de ordem publica, seguranca pu-
blica ou saude publica.

2 — Sem prejuizo do disposto do n.° 1 do artigo
85.9, a autorizagdo de residéncia concedida ao
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abrigo da presente subseccdo é cancelada sempre
que:

a) Se verifique uma das situacOes previstas no
n.°1;

b) O trabalhador transferido dentro da empresa
resida em territério nacional por razoes diferentes
daquelas pelas quais a autorizagao foi concedida.

3 — A decisdo de indeferimento ou de cancela-
mento tem em consideragdo as circunstancias es-
pecificas do caso e respeitam o principio da pro-
porcionalidade.

4 — A decisao de cancelamento de uma autori-
zagdo de residéncia para transferéncia de traba-
Ihador transferido dentro da empresa é comuni-
cada ao Estado membro onde é exercida a mobili-
dade.

Artigo 124.°-D

Procedimentos, garantias processuais e
acesso a informacgao

1 — O pedido de concessao ou de renovagao de
autorizacdo de residéncia para transferéncia den-
tro da empresa ao abrigo da presente subsecgao
deve ser apresentado pelo nacional de Estado ter-
ceiro ou pela empresa de acolhimento na direcao
ou delegacdo regional do SEF da sua area de resi-
déncia.

2 — No momento do pedido é disponibilizada
informagao ao requerente sobre a entrada e per-
manéncia em territdrio nacional e a documentacdo
legalmente exigida no ambito dos procedimentos
previstos na presente subseccdao, bem como sobre
os direitos, deveres e garantias de que é titular,
incluindo, se for caso disso, os membros da sua
familia.

3 — O pedido de renovacao da autorizagdo de
residéncia para trabalhador transferido dentro da
empresa deve ser solicitado pelo interessado até
30 dias antes de expirar a sua validade, sendo
aplicavel o disposto no n.° 7 do artigo 78.°

4 — O pedido é instruido com os documentos
comprovativos de que o requerente preenche as
condigOes previstas na presente subseccdo para
efeitos de concessao ou de renovagdo da autoriza-
cdo de residéncia.

5 — Se as informagdes ou a documentagdo pre-
sentadas pelo requerente forem insuficientes, a
analise do pedido é suspensa, sendo-lhe solicita-
das as informagdes ou os documentos suplemen-
tares necessarios, os quais devem ser disponibili-
zados no prazo de 10 dias.

6 — O prazo para a decisdo de concessao ou de
renovagdo de autorizagdo de residéncia é de 90
dias e 30 dias, respetivamente, sendo reduzido
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para metade sempre que a empresa de acolhi-
mento seja certificada nos termos do n.° 3 do ar-
tigo 124.0-B.

7 — O deferimento do pedido de concessdo de
autorizacdo de residéncia ao abrigo da presente
subsecgdo é comunicado ao consulado compe-
tente, para efeitos de emissao imediata de visto,
caso o seu titular se encontre fora do territério da
Unido Europeia e necessite de visto para entrada
em territério nacional.

8 — A decisdo de indeferimento da concessdo
ou da renovacao ou de cancelamento de autoriza-
¢do de residéncia ao abrigo da presente subsecgao
é notificada ao requerente, por escrito, com indi-
cacao dos seus fundamentos, do direito de impug-
nacgao judicial, do respetivo prazo, bem como do
tribunal competente.

9 — A decisdo de cancelamento da autorizagao
de residéncia emitida ao abrigo da presente sub-
secgdo € igualmente notificada por escrito, a em-
presa de acolhimento, com indicacdo dos seus fun-
damentos.

10 — O titular de autorizagdo de residéncia
para transferéncia dentro da empresa notifica o
SEF de qualquer alteragao das condigdes de con-
cessao estabelecidas no artigo 124.°-B, no prazo
de 15 dias.

Artigo 124.0-E

Mobilidade dos trabalhadores transferidos
dentro da empresa

1 — O nacional de Estado terceiro detentor de
titulo de residéncia ICT concedido por outro Estado
membro da Unido Europeia esta autorizado a exer-
cer atividade profissional em territério nacional,
até 90 dias em qualquer periodo de 180 dias,
sendo autorizada a sua entrada e permanéncia,
bem como aos membros da sua familia, com base
na autorizagao de residéncia concedida por esse
Estado membro, com dispensa de quaisquer ou-
tras formalidades, desde que sejam titulares de
passaporte valido e ndo estejam inseridos no SIS
para efeitos de recusa de entrada e permanéncia.

2 — Ao nacional de Estado terceiro detentor de
titulo de residéncia ICT concedido por outro Estado
membro da Unido Europeia que pretenda residir e
exercer atividade profissional em empresa de aco-
Ihimento sediada em territério nacional, por peri-
odo superior a 90 dias, é concedida autorizagdo de
residéncia para mobilidade de longo prazo nos ter-
mos dos numeros seguintes.

3 — O pedido de autorizacdo de residéncia para
mobilidade de longa duragdo em territério nacional
e, quando aplicavel, de autorizacdo de residéncia
para efeitos de reagrupamento familiar deve ser
apresentado no prazo de 30 dias apds a entrada em
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territorio nacional ou até 20 dias antes de terminar
a mobilidade de curto prazo prevista no n.° 1.

4 — O pedido referido no nimero anterior é
instruido com os documentos comprovativos de
gue é titular de uma autorizacao de residéncia ICT
concedida por outro Estado membro e de que pre-
enche as condicdes do artigo 124.0-B.

5 — Para efeitos de apresentacdo do pedido e
na pendéncia do procedimento, o requerente esta
autorizado a:

a) Permanecer em territdrio nacional, ndo es-
tando sujeito a obrigacao de visto;

b) A trabalhar em territério nacional até a de-
cisdo sobre o seu pedido, desde que ndo seja ul-
trapassado o prazo previsto no n.° 1 ou o prazo de
validade da autorizacdo de residéncia ICT emitida
por outro Estado membro.

6 — Ao titular de autorizagdo de residéncia para
mobilidade de longa duracdo é emitido titulo de
residéncia segundo o modelo uniforme previsto no
Regulamento (CE) n.° 1030/2002, do Conselho,
de 13 de junho de 2002, devendo ser inscrita na
rubrica «tipo de titulo» a mengdo «ICT movel».

7 — A autorizacdo de residéncia tem validade
de um ano ou validade corresponde a duracdo da
transferéncia para o territério nacional, podendo
ser renovada por iguais periodos até ao limite de
trés anos no caso dos gestores e especialistas, ou
de um ano no caso dos empregados estagiarios,
desde que se mantenham as condigdes da sua
concessao.

8 — A empresa de acolhimento comunica ao
SEF qualquer alteragdo que afete as condigbes
com base nas quais a autorizagao para mobilidade
de longo prazo foi concedida.

9 — A concessdo de autorizacdo de residéncia
para mobilidade de longa duracdo é comunicada
as autoridades do Estado membro que emitiu a
autorizacao de residéncia ICT.

10 — Sem prejuizo do disposto no n.° 5, ao
indeferimento dos pedidos de concessdo ou reno-
vacao de autorizacdo de residéncia para mobili-
dade de longa duracdo e ao seu cancelamento é
aplicavel o disposto no artigo 124.°-C.

11 — E aplicavel a autorizagdo de residéncia
para mobilidade de longa duracdo o disposto no
artigo 124.°-D.

Artigo 124.0-F

Direitos do trabalhador transferido dentro
da empresa e igualdade de tratamento

1 — O titular de autorizacdo de residéncia con-
cedida ao abrigo dos artigos 124.°-B ou 124.°-E
tem direito a entrar e permanecer em todo o ter-
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ritério nacional, bem como a exercer a sua ativi-
dade profissional como gestor, especialista ou em-
pregado estagiario em qualquer empresa de aco-
Ihimento pertencente a empresa ou ao grupo de
empresas.

2 — Ao titular de autorizacdo de residéncia re-
ferido no niumero anterior é garantido o direito ao
reagrupamento familiar, nos termos da subseccdo
IV, beneficiando os membros da familia do dis-
posto no artigo 83.°

3 — O titular de autorizagdo de residéncia con-
cedida ao abrigo do artigo 124.9-B e os membros
da sua familia tém direito a entrar em territério
nacional sempre que um Estado membro da Unido
Europeia indefira um pedido de mobilidade de
longa duragdo ou cancele um titulo de residéncia
«ICT mével» que lhe tenha concedido e o solicite
ao SEF.

4 — Aos trabalhadores transferidos dentro da
empresa ao abrigo dos artigos 124.9-B ou 124.0-
E é assegurada a igualdade de tratamento em re-
lacdo aos trabalhadores nacionais nos termos do
n.° 2 do artigo 83.9, incluindo no que diz respeito
as condicOes de trabalho e de remuneracdo dos
restantes trabalhadores da empresa com fungoes,
categoria, antiguidade e habilitagdes analogas.

Artigo 124.0-G
Sangoes

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 198.0-
C, o SEF, no ambito das respetivas atribuicdes,
procede a avaliacdo e efetua inspecdes para aferir
o cumprimento do regime de entrada e permanén-
cia de trabalhadores transferidos dentro da em-
presa.

2 — Sem prejuizo da aplicacdo de sangdes ao
incumprimento da legislagdo laboral, fiscal e em
matéria de segurancga social, o disposto nos arti-
gos 185.9-A e 198.0-A ¢ aplicavel aos empregado-
res de nacionais de paises terceiros transferidos
dentro da empresa sem autorizacdo de residéncia
ao abrigo do disposto na presente subsecgao.

3 — A empresa de acolhimento é responsavel
pelas despesas de estadia e afastamento dos cida-
daos estrangeiros empregues em situacao de in-
cumprimento da presente subsecgao, nas seguin-
tes situacgOes:

a) As condigbes com base nas quais a mobili-
dade foi autorizada tiverem sido alteradas e a em-
presa de acolhimento ndo tiver notificado esta al-
teragdo, nos termos previstos nesta subsecgao;

b) As autorizagdes concedidas ao abrigo da
presente subsecgdo forem utilizadas para fins di-
ferentes daqueles para que foi emitida;
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¢) A empresa de acolhimento tiver sido sancio-
nada por incumprimento das suas obrigacdes legais
em matéria laboral, de seguranca social e fiscal;

d) A empresa de acolhimento tiver sido decla-
rada insolvente ou ndo tiver qualquer atividade
econdmica.

4 — O SEF disponibiliza as empresas de acolhi-
mento informagdo sobre o disposto no presente
artigo.

Artigo 124.°-H
Ponto de contacto nacional

1 — O SEF é designado ponto de contacto na-
cional para efeitos de cooperacdo e intercambio de
informacodes relativas ao regime de mobilidade de
trabalhadores transferidos dentro da empresa,
bem como notificagdes relativas a mobilidade de
trabalhadores transferidos dentro da empresa.

2 — O SEF comunica aos pontos de contacto
nacionais dos outros Estados membros qual a au-
toridade competente para receber e emitir autori-
zacOes de residéncias para trabalhador transferido
dentro de empresas e o procedimento aplicavel a
mobilidade de um trabalhador com autorizagao de
residéncia para transferéncia dentro de empresa
para territorio nacional.

Artigo 124.0-1I
Estatisticas

1 — O SEF é responsavel pela elaboracdo de
estatisticas sobre a concessdo, renovagao e can-
celamento de autorizacdes de residéncia para
transferéncia dentro da empresa e autorizagdes
para mobilidade de longa duragdo emitidas ao
abrigo da presente subseccdo, desagregadas por
nacionalidades e periodos de validade, incluindo
por setor econdmico e categoria de trabalhador
transferido.

2 — As estatisticas referidas no nimero anterior
€ aplicavel o disposto no n.° 2 do artigo 56.°-G.

CAPITULO VII

Estatuto do residente de longa duracao

Artigo 125.0
Beneficiarios

1 — Podem ser beneficiarios do estatuto de re-
sidente de longa duragdo os nacionais de Estados
terceiros que residam legalmente no territério na-
cional e preencham as condigbes estabelecidas
para a sua concessao.
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2 — Nao podem beneficiar do estatuto de resi-
dente de longa duracdo os nacionais de Estados
terceiros que:

a) Tenham autorizagdo de residéncia para es-
tudo, estagio profissional ndao remunerado ou vo-
luntariado;

b) Estejam autorizados a residir em territério
nacional ao abrigo da protegdo temporaria ou te-
nham solicitado autorizacdo de residéncia por esse
motivo e aguardem uma decisdo sobre o seu es-
tatuto;

c) (Revogada).

d) (Revogada.)

e) Permanecam em Portugal exclusivamente
por motivos de carater temporario, como traba-
lhadores sazonais, trabalhadores destacados por
um prestador de servigos para efeitos de presta-
gao de servicos transfronteiricos, ou prestadores
de servicos transfronteirigos;

f) Beneficiem de um estatuto juridico ao abrigo
da Convencdo de Viena sobre relagdes diplomati-
cas, adotada a 18 de abril de 1961, ou da Conven-
gao de Viena sobre relagdes consulares, adotada a
24 de abril de 1963.

Artigo 126.°

Condigoes de aquisicao do estatuto de resi-
dente de longa duracao

1 — O estatuto de residente de longa duragao
€ concedido ao nacional de Estado terceiro que:

a) Tenha residéncia legal e ininterrupta em terri-
torio nacional durante os cinco anos imediatamente
anteriores a apresentacao do requerimento ou, caso
se trate beneficiario de protecdo internacional,
desde a data da apresentacdao do pedido do qual re-
sultou a concessao da protegao internacional;

b) Disponha de recursos estaveis e regulares
gue sejam suficientes para a sua prépria subsis-
téncia e para a dos seus familiares, sem recorrer
ao subsistema de solidariedade;

c) Disponha de um seguro de saude;

d) Disponha de alojamento;

e) Demonstre fluéncia no Portugués basico.

2 — Os periodos de residéncia pelas razoes re-
feridas nas alineas €) e f) do n.% 2 do artigo anterior
ndo sdo tidos em conta para efeitos do calculo do
periodo referido na alinea @) do numero anterior.

3 — Nos casos abrangidos pela alinea a) do n.°
2 do artigo anterior, sempre que o nacional do pais
terceiro tenha obtido autorizacdo de residéncia
que |he permita beneficiar do estatuto de resi-
dente de longa duracdo, o periodo em que foi titu-
lar de residéncia para efeitos de estudo, de forma-
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gao profissional ndo remunerada ou de voluntari-
ado é tomado em conta, em metade, para o cal-
culo do periodo referido na alinea a) do n.° 1.

4 — Os periodos de auséncia do territério naci-
onal ndo interrompem o periodo referido na alinea
a) do n.° 1 e entram no calculo deste, desde que
sejam inferiores a 6 meses consecutivos e ndo ex-
cedam, na totalidade, 10 meses compreendidos no
periodo referido na alinea a) do n.° 1.

5 — Sao, todavia, tidos em consideracdao no
calculo do periodo referido na alinea @) don.° 1 os
periodos de auséncia devidos a destacamento por
razoes de trabalho, nomeadamente no quadro de
uma prestacdo de servicos transfronteiricos.

6 — Para efeitos da aplicagdo da alinea b) do
n.° 1, os recursos sdo avaliados por referéncia a
sua natureza e regularidade, tendo em considera-
¢do o nivel do salario minimo e das pensées antes
do pedido de aquisicao do estatuto de residente de
longa duracao.

7 — Os periodos de permanéncia ininterrupta
em territério nacional ao abrigo de um visto de
trabalho ou de uma autorizagdo de permanéncia,
emitidos nos termos da legislagdo anterior, rele-
vam para o calculo do prazo previsto na alinea a)
don.o1.

Artigo 127.9
Ordem publica e segurancga publica

1 — Pode ser recusado o estatuto de residente
de longa duracao por razdes de ordem publica ou
de seguranca publica, devendo ser tomada em
consideracgdo a gravidade ou o tipo de ofensa a or-
dem publica ou a seguranca publica cometida, ou
0s perigos que possam advir da permanéncia
dessa pessoa em territério nacional, bem como a
duracdo da residéncia e a existéncia de ligagdes ao
Pais.

2 — A recusa a que se refere o nUmero anterior
nao deve basear-se em razdes econdmicas.

3 — Sem prejuizo do disposto nos nimeros an-
teriores, deve ser recusado o estatuto de residente
de longa duragdo com base na protegdo internaci-
onal sempre que ocorra revogagdo, supressao ou
recusa de renovacdo daquela protegao, nos ter-
mos das alineas a) e b) do n.% 1 do artigo 41.° da
Lei n.09 27/2008, de 30 de junho, que estabelece
as condigdes e procedimentos de concessdo de
asilo ou protecdo subsidiaria e os estatutos de re-
querente de asilo, de refugiado e de protegdo sub-
sidiaria.
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Artigo 128.0
Entidade competente

A concessao ou recusa do estatuto de longa du-
racdo € da competéncia do diretor nacional do
SEF, com faculdade de delegacéo.

Artigo 129.0

Procedimento de aquisicao do estatuto de
residente de longa duracao

1 — E competente para receber o pedido de
concessao do estatuto de residente de longa dura-
¢do a delegacdo do SEF da area da residéncia do
requerente.

2 — O pedido é acompanhado dos documentos
comprovativos de que o nacional de um Estado
terceiro preenche as condigdes enunciadas no ar-
tigo 126.°, bem como de um documento de via-
gem valido ou de cdpia autenticada do mesmo.

3 — Sem prejuizo do nimero anterior, o pedido
de concessdo de estatuto de residente de longa
duracgao formulado por nacional de Estado terceiro
gue seja simultaneamente titular de um titulo UE
de longa duragao emitido por outro Estado mem-
bro, é precedido de consulta a este tendo em vista
averiguar se o requerente continua a beneficiar de
protegdo internacional.

4 — Logo que possivel e em todo o caso no
prazo de seis meses o requerente é notificado por
escrito da decisao tomada.

5 — Em circunstancias excecionais associadas
a complexidade da andlise do pedido, o prazo a
que se refere o nimero anterior pode ser prorro-
gado por mais trés meses, sendo o requerente in-
formado dessa prorrogagao.

6 — A auséncia de decisdo no prazo de nove
meses equivale a deferimento do pedido.

7 — Se as condigOes estabelecidas no artigo
126.9 estiverem preenchidas e o requerente nao
representar uma ameaga nha acegao do artigo
127.9 é concedido o estatuto de residente de longa
duracgdo.

8 — Todas as pessoas que requeiram o estatuto
de residente de longa duragao sdo informadas dos
direitos e obrigagdes que lhe incumbem.

9 — O estatuto de residente de longa duragao
tem carater permanente com base num titulo re-
novavel.

10 — A concessao do estatuto de residente de
longa duragao a nacional de Estado terceiro com
autorizacao de residéncia concedida ao abrigo do
artigo 116.° é comunicada pelo SEF ao Estado
membro que Ihe concedeu pela primeira vez o es-
tatuto de residente de longa duracao.
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Artigo 130.°
Titulo UE de residéncia de longa duracdo

1 — Aos residentes de longa duracdo é emitido
um titulo UE de residéncia de longa duracdo.

2 — O titulo UE de residéncia de longa duracéo
tem uma validade minima de cinco anos, sendo
automaticamente renovavel, mediante requeri-
mento, no termo do periodo de validade.

3 — O titulo UE de residéncia de longa duracdo
é emitido segundo as regras e o modelo uniforme
de titulo de residéncia para os nacionais de Esta-
dos terceiros, em vigor na Unido Europeia, de-
vendo ser inscrita na rubrica «tipo de titulo» a de-
signagao «residente UE de longa duragdo».

4 — Na circunstancia de ser emitido titulo UE
de residéncia de longa duracdo a nacional de Es-
tado terceiro que tenha beneficiado de protecao
internacional noutro Estado membro, no titulo em
causa devera ser inscrita a observacao «Protecdo
internacional concedida por ... (identificagdao do
Estado membro) em ... (data)».

5 — Caso a protecdo internacional seja trans-
ferida, esta observagao deve ser alterada medi-
ante pedido do Estado membro onde o nacional de
Estado terceiro tenha beneficiado de protecgao.

6 — Logo que possivel, e em todo o caso no
prazo maximo de trés meses, deve ser alterado o
titulo de residéncia de longa duragdo com a obser-
vagao em conformidade.

Artigo 131.°
Perda do estatuto

1 — Os residentes de longa duragdo perdem o
estatuto de residente de longa duragao nos se-
guintes casos:

a) Aquisicdo fraudulenta do estatuto de resi-
dente de longa duragao;

b) Adogdo de uma medida de expulsdo nos ter-
mos do artigo 136.9;

¢) Auséncia do territério da Unido Europeia por
um periodo de 12 meses consecutivos;

d) Aquisicdo em outro Estado membro do esta-
tuto de residente de longa duragdo;

e) Auséncia do territério nacional por um peri-
odo de seis anos consecutivos.

2 — As auséncias do territorio da Unido Euro-
peia por um periodo superior a 12 meses conse-
cutivos justificadas por razées especificas ou ex-
cecionais nao implicam a perda do estatuto, no-
meadamente quando o residente de longa duracao
permaneceu no pais de origem, a fim de ai desen-
volver uma atividade profissional ou empresarial,
ou de natureza cultural ou social.
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3 — As auséncias do territério nacional por um
periodo superior a seis anos consecutivos justifi-
cadas por razbes especificas ou excecionais ndo
implicam a perda do estatuto, nomeadamente
quando o residente de longa duracdo permaneceu
no pais de origem, a fim de ai desenvolver uma
atividade profissional ou empresarial, ou de natu-
reza cultural ou social.

4 — Sempre que a perda do estatuto seja de-
vida a verificacdo das situacdes previstas nas ali-
neasc) ee)don.° 1, o interessado pode readquirir
o estatuto de residente de longa duragdao mediante
requerimento, desde que preenchidas as condi-
cOes previstas nas alineas b) a d) do n.° 1 do ar-
tigo 126.0

5 — A decisao sobre o requerimento a que se
refere o nimero anterior é proferida no prazo de
trés meses.

6 — A caducidade do titulo UE de residéncia de
longa duracao nao implica a perda do estatuto de
residente de longa duracgao.

7 — A perda do estatuto de residente de longa
duragao implica o cancelamento da autorizagdo de
residéncia e a apreensdo do titulo de residéncia UE
de longa duragao.

8 — O cancelamento da autorizagdo de residén-
cia do residente de longa duragdo é da competén-
cia do membro do Governo responsavel pela area
da administracao interna, com a faculdade de de-
legacao no diretor nacional do SEF.

9 — Se a perda do estatuto de residente de
longa duragdo conduzir ao afastamento de territd-
rio nacional de cidadao de Estado terceiro que te-
nha sido titular do titulo UE de longa duracdo pre-
visto no n.% 4 do artigo 130.°, esse afastamento
sO pode ser efetuado para o pais identificado nas
observacgoes.

10 — Na situacgdo referida no nimero anterior,
se relativamente ao cidadao de Estado terceiro
existirem razOes sérias para crer que representa
um perigo para a segurancga nacional ou ordem pu-
blica, se tiver sido condenado por sentenga transi-
tada em julgado por crime doloso a que corres-
ponda pena efetiva de mais de um ano de prisao,
ainda que, no caso de condenagdo por crime doloso
previsto na presente lei ou com ele conexo ou por
crime de terrorismo, por criminalidade violenta ou
por criminalidade especialmente violenta ou alta-
mente organizada, a respetiva execucao tenha sido
suspensa, ou se lhe tiver sido retirada a protecao
internacional conferida por outro Estado membro, o
afastamento pode ser efetuado para pais diferente,
observado o principio da ndo repulsao.

11 — Se a perda do estatuto de residente de
longa duragdo ndo conduzir ao afastamento, é
concedida a pessoa em causa uma autorizacdo de
residéncia com dispensa de visto.
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Artigo 132.0
Garantias processuais

1 — As decisOes de indeferimento do pedido de
aquisicao do estatuto de residente de longa dura-
¢ao ou de perda do referido estatuto sao notifica-
das ao interessado com indicagao dos seus funda-
mentos, do direito de impugnacado judicial e do
respetivo prazo.

2 — As decisdes de indeferimento do pedido de
aquisicao do estatuto de residente de longa dura-
¢ao ou de perda do referido estatuto sao comuni-
cadas, por via eletrdénica, ao ACM, I. P., com indi-
cacao dos seus fundamentos.

3 — A decisdo de indeferimento do pedido de
aquisicdo do estatuto de residente de longa dura-
Gao ou a decisao de perda desse estatuto sao sus-
cetiveis de impugnacao judicial com efeito suspen-
sivo, perante os tribunais administrativos.

Artigo 133.°
Igualdade de tratamento

Os beneficiarios do estatuto de longa duracédo
beneficiam de igualdade de tratamento perante os
nacionais nos termos da Constituicdo e da lei, de-
signadamente em matéria de:

a) Acesso a uma atividade profissional indepen-
dente ou subordinada, desde que tal atividade nao
implique, nem mesmo a titulo ocasional, envolvi-
mento no exercicio da autoridade publica, sem
prejuizo da aplicagdo de regime especial aos naci-
onais de paises de lingua oficial portuguesa;

b) Acesso as condicdes de emprego e de traba-
lho, incluindo as condicdes de despedimento e de
remuneragao;

¢) Ensino e formacao profissional, incluindo
subsidios e bolsas de estudo em conformidade
com a legislagdo aplicavel;

d) Reconhecimento de diplomas profissionais,
certificados e outros titulos, em conformidade com
a lei e os procedimentos nacionais pertinentes;

e) Seguranga social, assisténcia social e prote-
¢ao social;

) Beneficios fiscais;

g) Cuidados de salde;

h) Acesso a bens e servigos e ao fornecimento
de bens e servicos a disposigdo do publico, bem
como aos procedimentos de obtencdao de aloja-
mento;

i) Liberdade de associacdo, filiacao e adesao a
uma organizacao representativa de trabalhadores
ou empregadores ou a qualquer organizagdo cujos
membros se dediquem a determinada ocupacdo,
incluindo as vantagens proporcionadas por esse
tipo de organizacdes, sem prejuizo das disposicdes
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nacionais em matéria de ordem publica e segu-
ranga publica;
J) Livre acesso a todo o territério nacional.

CAPITULO VIII

Afastamento do territério nacional

SECGAO I

Disposicoes gerais

Artigo 134.°

Fundamentos da decisao de afastamento co-
ercivo ou de expulsao

1 — Sem prejuizo das disposicGes constantes
de convencles internacionais de que Portugal seja
Parte ou a que se vincule, é afastado coerciva-
mente ou expulso judicialmente do territério por-
tugués, o cidaddo estrangeiro:

a) Que entre ou permaneca ilegalmente no ter-
ritério portugués;

b) Que atente contra a seguranga nacional ou
a ordem publica;

¢) Cuja presenga ou atividades no Pais consti-
tuam ameaca aos interesses ou a dignidade do Es-
tado Portugués ou dos seus nacionais;

d) Que interfira de forma abusiva no exercicio
de direitos de participacdo politica reservados aos
cidadaos nacionais;

e) Que tenha praticado atos que, se fossem co-
nhecidos pelas autoridades portuguesas, teriam
obstado a sua entrada no Pais;

f) Em relacdo ao qual existam sérias razbes
para crer que cometeu atos criminosos graves ou
gue tenciona cometer atos dessa natureza, desig-
nadamente no territério da Unido Europeia;

g) Que seja detentor de um titulo de residéncia
valido, ou de outro titulo que Ihe confira direito de
permanéncia em outro Estado membro e ndo cum-
pra a obrigagdo de se dirigir, imediatamente, para
esse Estado membro;

h) Que tenha contornado ou tentado contornar
as normas aplicdveis em matéria de entrada e de
permanéncia, em territdrio nacional ou no dos Es-
tados membros da Unido Europeia ou dos Estados
onde vigore a Convencgdo de Aplicagdao, nhomeada-
mente pela utilizagdo ou recurso a documentos de
identidade ou de viagem, titulos de residéncia, vis-
tos ou documentos comprovativos do cumprimento
das condigbes de entrada falsos ou falsificados.

2 — O disposto no niumero anterior ndo preju-
dica a responsabilidade criminal em que o estran-
geiro haja incorrido.
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3 — Aos refugiados aplica-se o regime mais be-
néfico resultante de lei ou convencgao internacional
a que o Estado Portugués esteja obrigado.

Artigo 135.0
Limites a expulsdo

1 — Nao podem ser afastados coercivamente
ou expulsos do Pais os cidaddos estrangeiros que:

a) Tenham nascido em territorio portugués e
aqui residam;

b) Tenham efetivamente a seu cargo filhos me-
nores de nacionalidade portuguesa a residir em
Portugal;

c) Tenham filhos menores, nacionais de Estado
terceiro, residentes em territorio portugués, rela-
tivamente aos quais assumam efetivamente res-
ponsabilidades parentais e a quem assegurem o
sustento e a educacao;

d) Se encontrem em Portugal desde idade infe-
rior a 10 anos e aqui residam.

2 — O disposto no nimero anterior ndo é apli-
cavel em caso de suspeita fundada da pratica de
crimes de terrorismo, sabotagem ou atentado a
seguranga nacional ou de condenacéo pela pratica
de tais crimes.

Artigo 136.°

Protecdo do residente de longa duragdo em
Portugal

1 — A decisdo de expulsao judicial de um resi-
dente de longa duragdo sé pode basear-se na cir-
cunstancia de este representar uma ameaga real e
suficientemente grave para a ordem publica ou a
segurancga publica, ndo devendo basear-se em ra-
z0es econdmicas.

2 — Antes de ser tomada uma decisdo de ex-
pulsdo de um residente de longa duragao, sao ti-
dos em consideragdo os seguintes elementos:

a) A duracdo da residéncia no territério;

b) A idade da pessoa em questdo;

c) As consequéncias para essa pessoa e para
os seus familiares;

d) Os lagos com o pais de residéncia ou a au-
séncia de lacos com o pais de origem.

3 — A decisdo de expulsdo é suscetivel de im-
pugnacao judicial, com efeito suspensivo.

4 — Ao residente de longa duragdo que nao dis-
ponha de recursos suficientes é concedido apoio
judiciario, nos termos da lei.
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Artigo 137.°

Afastamento coercivo de residentes de
longa duracdao num Estado membro da Unidao
Europeia

1 — Pode ser aplicada uma decisao de afasta-
mento coercivo ao titular do estatuto de longa du-
racao concedido por um Estado membro da Unido
Europeia, se permanecer ilegalmente em territério
nacional.

2 — Enquanto o nacional de um Estado ter-
ceiro, com autorizacdo de residéncia concedida ao
abrigo do artigo 116.9, ndo tiver obtido o estatuto
de residente de longa duracdo em territorio nacio-
nal, a decisdo de afastamento coercivo sé pode ser
tomada nos termos dos n.%s 1 e 2 do artigo 136.9,
apoés consulta ao Estado membro da Unido Euro-
peia que |he concedeu o estatuto.

3 — Em caso de afastamento coercivo para o
territorio do Estado membro da Unido Europeia
que lhe concedeu o estatuto de residente de longa
duracdo, as competentes autoridades daquele Es-
tado sdo notificadas da decisdo pelo SEF.

4 — O SEF toma todas as medidas para execu-
tar efetivamente tal decisdo e informar as autori-
dades competentes do Estado membro da Unido
Europeia, que concedeu o estatuto de residente de
longa duracdo a pessoa em questdo, das medidas
adotadas relativamente a implementacao da deci-
sao de afastamento coercivo.

Artigo 138.0
Abandono voluntario do territério nacional

1 — O cidadao estrangeiro que entre ou per-
maneca ilegalmente em territério nacional é noti-
ficado pelo SEF para abandonar voluntariamente o
territorio nacional no prazo que lhe for fixado, en-
tre 10 e 20 dias.

2 — O cidadao estrangeiro a quem tenha sido
cancelada a autorizacdo de residéncia é notificado
pelo SEF para abandonar voluntariamente o terri-
torio nacional no prazo que lhe for fixado, entre 10
e 20 dias.

3 — O prazo referido nos nimeros anteriores
pode ser prorrogado pelo SEF tendo em conta, de-
signadamente, a duracdo da permanéncia, a exis-
téncia de filhos que frequentem a escola e a exis-
téncia de outros membros da familia e de lagos so-
ciais, disso sendo notificado o cidadao estrangeiro.

4 — Em caso de decisdo de cancelamento de au-
torizacdo de residéncia nos termos do artigo 85.9,
havendo perigo de fuga em conformidade com o
disposto no n.% 3 do artigo 142.° ou tiver sido in-
deferido pedido de prorrogacdo de permanéncia por
manifestamente infundado ou fraudulento, o cida-
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dao estrangeiro é notificado para abandonar imedi-
atamente o territério nacional, sob pena de incorrer
no crime de desobediéncia qualificada.

5 — O cumprimento da ordem de abandono
imediato do territorio nacional pressupode a utiliza-
¢ao pelo cidadao estrangeiro do primeiro meio de
viagem disponivel e adequado a sua situagao.

6 — Quando, a par da permanéncia ilegal por
ter expirado o prazo da estada autorizada, se ve-
rificar qualquer dos pressupostos a que aludem as
alineas c) e d) do n.2 1 ou do n.° 3 do artigo 33.9,
houver duvidas quanto a sua identidade ou o cida-
ddo estrangeiro tiver contornado ou tentado con-
tornar as normas aplicaveis em matéria de en-
trada e permanéncia nos termos do disposto na
alinea h) do n.% 1 do artigo 134.9, ha lugar a ins-
tauracao de processo de afastamento coercivo nos
termos do disposto no artigo 146.°9, ndo sendo
aplicavel o n.2 1 do presente artigo.

7 — A notificagdo de abandono voluntério é re-
gistada no Sistema Integrado de Informagdo do
SEF com especificacdo da duragdo da permanéncia
ilegal e é introduzida no SIS com averbamento do
prazo para o abandono, enquanto indicagdo de re-
gresso, por um periodo de um ano.

8 — No ambito do disposto no nimero anterior,
a indicagdo é imediatamente eliminada se o cida-
ddo estrangeiro fizer cessar a permanéncia ilegal,
nomeadamente quando o préprio confirmar que
abandonou o territério nacional e o dos Estados
onde vigore a Convengdo de aplicagao, ou quando
0 SEF tenha conhecimento por qualquer meio ou
em virtude da sua comunicagao por outro Estado
membro da Unido Europeia ou Estado onde vigore
a Convencao de Aplicagao.

Artigo 139.9
Apoio ao regresso voluntario

1 — O Estado pode apoiar o regresso voluntario
de cidadaos estrangeiros que preencham as con-
digbes exigiveis aos paises de origem, no ambito
de programas de cooperagao estabelecidos com
organizagoOes internacionais, nomeadamente a Or-
ganizagao Internacional para as Migragdes, ou or-
ganizacdes nao governamentais.

2 — Os cidaddos estrangeiros que beneficiem
do apoio concedido nos termos do nimero ante-
rior, quando titulares de autorizagdo de residéncia,
entregam-na no posto de fronteira no momento do
embarque.

3 — Durante um periodo de trés anos apds o
abandono, os beneficidrios de apoio ao regresso
voluntério s6 podem ser admitidos em territério
nacional e no dos Estados membros da Unido Eu-

67

ropeia ou Estados parte ou associados na Conven-
cdo de Aplicagdo se restituirem os montantes re-
cebidos, acrescidos de juros a taxa legal.

4 — O disposto no numero anterior ndo preju-
dica a possibilidade de emissao excecional de visto
de curta duracdo, por razdes humanitarias, nos
termos definidos no artigo 68.°

5 — N&o sdo sujeitos a exigéncia prevista no
n.° 3 os cidaddos que tenham beneficiado de um
regime de protecdo temporaria.

Artigo 140.°
Entidades competentes

1 — A decisdo de afastamento coercivo pode ser
determinada, nos termos da presente lei, pelo dire-
tor nacional do SEF, com faculdade de delegagao.

2 — Compete ao diretor nacional do SEF a de-
cisdo de arquivamento do processo de afasta-
mento coercivo.

3 — A decisdo judicial de expulsdo é determi-
nada por autoridade judicial competente.

4 — A decisdo de expulsdo reveste a natureza
de pena acessoria ou é adotada quando o cidadao
estrangeiro objeto da decisdao tenha entrado ou
permanecido regularmente em Portugal.

Artigo 141.°
Competéncia processual

1—E competente para mandar instaurar pro-
cessos de afastamento coercivo e para ordenar o
prosseguimento dos autos, determinando, nome-
adamente, o seu envio para o tribunal compe-
tente, o diretor nacional do SEF, com faculdade de
delegacgao.

2 — Compete igualmente ao diretor nacional do
SEF a decisdo de arquivamento do processo.

Artigo 142.°
Medidas de coacao

1 — No ambito de processos de expulsao, para
além das medidas de coagdo enumeradas no Co-
digo de Processo Penal, com excecdo da prisao
preventiva, o juiz pode, havendo perigo de fuga,
ainda determinar as seguintes:

a) Apresentacdo periddica no SEF;

b) Obrigacdo de permanéncia na habitagdo com
utilizagdo de meios de vigildncia eletronica, nos
termos da lei;

c) Colocagao do expulsando em centro de ins-
talagdo temporaria ou em espago equiparado, nos
termos da lei.
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2 — Sao competentes para aplicagao de medi-
das de coacdo os juizos de pequena instancia cri-
minal ou os tribunais de comarca do local onde for
encontrado o cidaddo estrangeiro.

3 — Para efeitos do disposto no n.° 1, o perigo
de fuga é aferido em atencdo a situacdo pessoal,
familiar, social e econémica ou profissional do ci-
daddo estrangeiro, com vista a determinar a pro-
babilidade de se ausentar para parte incerta com
o propdsito de se eximir a execucdo da decisdo de
afastamento ou ao dever de abandono, relevando,
nomeadamente, as situagbes nas quais se desco-
nhega o seu domicilio pessoal ou profissional em
territorio nacional, a auséncia de quaisquer lagos
familiares no Pais, quando houver dlvidas sobre a
sua identidade ou quando forem conhecidos atos
preparatorios de fuga.

Artigo 143.°
Pais de destino

1 — O afastamento coercivo e a expulsao nao
podem ser efetuados para qualquer pais onde o
cidadao estrangeiro possa ser perseguido pelos
motivos que, nos termos da lei, justificam a con-
cessao do direito de asilo ou onde o cidadado es-
trangeiro possa sofrer tortura, tratamento desu-
mano ou degradante na acecao do artigo 3.° da
Convencao Europeia dos Direitos do Homem.

2 — Para poder beneficiar da garantia prevista
no numero anterior, o interessado deve invocar o
receio de perseguicdo e apresentar a respetiva
prova no prazo que lhe vier a ser concedido.

3 — Nos casos a que se refere o numero ante-
rior o visado é encaminhado para outro pais que o
aceite.

Artigo 144.0

Prazo e ambito territorial do dever de aban-
dono e da interdi¢cdao de entrada e de perma-
néncia

1 — Ao cidadao estrangeiro sujeito a decisao de
afastamento é vedada a entrada e a permanéncia
em territério nacional por periodo até cinco anos,
podendo tal periodo ser superior quando se verifi-
que existir ameaga grave para a ordem publica, a
seguranca publica ou a seguranca nacional.

2 — A medida de recusa de entrada e de per-
manéncia é graduada a partir da mera permanén-
cia ilegal e pode ser agravada atento o periodo da
estada ndo autorizada, quando, com a permanén-
cia ilegal se afira:

a) A violagdo dolosa das normas aplicaveis em
matéria de entrada e permanéncia; ou
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b) A pratica de ilicitos criminais ou a violagdo
grave dos deveres inerentes as medidas de coagao
enumeradas no artigo 142.9; ou

¢) Que o cidadao estrangeiro tenha sido sujeito
a mais do que uma decisdo de retorno ou tenha
entrado em violagdo de indicacdo de recusa de en-
trada e permanéncia; ou

d) A existéncia da ameaga referida no nimero
anterior.

3 — Quando o cidadao estrangeiro nao esteja
habilitado, por qualquer forma, a permanecer no
territorio dos Estados membros da Unido Europeia
e no dos Estados onde vigore a Convengao de Apli-
cacdo, o dever de abandono, o afastamento ou a
expulsdo e a indicacdo de recusa de entrada e de
permanéncia abrangem também o territorio da-
gueles Estados, devendo a especificacdo do am-
bito territorial da medida de interdicao constar ex-
pressamente das notificacdes legalmente previs-
tas para o respetivo procedimento.

SECCAO 11

Afastamento coercivo determinado por au-
toridade administrativa

Artigo 145.9
Afastamento coercivo

Sem prejuizo da aplicagdo do regime de read-
missdo, o afastamento coercivo s6 pode ser deter-
minado por autoridade administrativa com funda-
mento na entrada ou permanéncia ilegais em ter-
ritério nacional, designadamente quando resulte
do disposto na alinea h) do n.° 1 do artigo 134.9

Artigo 146.°

Tramites da decisdao de afastamento coer-
civo

1 — O cidadao estrangeiro que entre ou per-
maneca ilegalmente em territério nacional é detido
por autoridade policial e, sempre que possivel, en-
tregue ao SEF, acompanhado do respetivo auto,
devendo o mesmo ser presente, no prazo maximo
de 48 horas a contar da detencdo, ao juiz do juizo
de pequena instancia criminal, na respetiva area
de jurisdicdo, ou do tribunal de comarca, nas res-
tantes areas do Pais, para validacdo e eventual
aplicagao de medidas de coacao.

2 — Se for determinada a colocagdo em centro
de instalagdo temporaria ou espacgo equiparado, é
dado conhecimento do facto ao SEF para que pro-
mova o competente processo visando o afasta-
mento do cidadao estrangeiro do territério nacional.

3 — A colocagdo prevista no nimero anterior
nao pode prolongar-se por mais tempo do que o
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necessario para permitir a execugdo da decisdo de
afastamento coercivo, sem que possa exceder 60
dias.

4 — Se nao for determinada a colocagdo em
centro de instalacdo temporaria, é igualmente
feita a comunicacdo ao SEF para os fins indicados
no n.° 2, notificando-se o cidaddo estrangeiro de
que deve comparecer no respetivo servigo.

5 — Nao é organizado processo de afastamento
coercivo contra o cidaddo estrangeiro que:

a) Tendo entrado irregularmente no territorio
nacional, apresente pedido de asilo a qualquer au-
toridade policial dentro das 48 horas apds a sua
entrada;

b) Seja detentor de um titulo de residéncia va-
lido ou de outro titulo, que lhe confira direito de
permanéncia em outro Estado membro e cumpra
a sua obrigacao de se dirigir imediatamente para
esse Estado membro;

c) Seja readmitido ou aceite a pedido de outro
Estado membro, em conformidade com acordos ou
convengoes internacionais celebrados nesse sen-
tido, desde que seja portador de titulo que o habi-
lite a permanecer ou residir legalmente em terri-
torio nacional;

d) Seja titular de uma autorizacdo de residén-
cia ou outro titulo habilitante da sua permanéncia
legal em territério nacional, em conformidade com
as disposicoes legais em vigor.

6 — O cidaddo estrangeiro nas condigoes refe-
ridas na alinea a) do niUmero anterior aguarda em
liberdade a decisdo do seu pedido e deve ser in-
formado pelo SEF dos seus direitos e obrigagoes,
em harmonia com o disposto na lei reguladora do
direito de asilo.

7 — Sao competentes para efetuar detengdes,
nos termos do n.° 1, as autoridades e os agentes
de autoridade do SEF, da Guarda Nacional Repu-
blicana, da Policia de Seguranca Publica, da Policia
Judiciaria e da Policia Maritima.

Artigo 146.°-A
CondigoOes de detengao

1 — O estrangeiro detido em centro de instala-
cdo tempordaria ou espaco equiparado é autori-
zado, a pedido, a contactar os seus representantes
legais, os seus familiares e as autoridades consu-
lares competentes.

2 — O estrangeiro detido em centro de instala-
cdo temporaria ou espaco equiparado tem direito
a comunicar com o seu advogado ou defensor em
privado.

3 — O estrangeiro detido em centro de instala-
cdo temporaria ou espaco equiparado tem direito
a prestacdo de cuidados de salude urgentes e ao
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tratamento basico de doencas, devendo atribuir-
se especial atencdo a situacdo das pessoas vulne-
raveis, em especial menores, menores nao acom-
panhados, pessoas com deficiéncia, idosos, gravi-
das, familias com filhos menores e pessoas que
tenham sido vitimas de tortura, violagdo ou outras
formas graves de violéncia psicoldgica, fisica ou
sexual.

4 — No ambito dos poderes de gestdo dos cen-
tros de acolhimento temporario conferidos ao SEF,
podem ser celebrados protocolos com organizacdes
nacionais ou internacionais com trabalho reconhe-
cido na area da imigracdo, visando definir a forma
de autorizacdo e condicGes de visita aqueles.

5 — Ao estrangeiro detido é fornecido docu-
mento de que constem as regras aplicadas no cen-
tro de instalacdo temporaria ou espago equipa-
rado, bem como os seus direitos e deveres, nome-
adamente o direito de contactar as entidades a
gue se refere o n.0 1.

6 — As familias detidas devem ficar alojadas
em locais separados que garantam a devida priva-
cidade.

7 — Os menores acompanhados detidos devem
ter a possibilidade de participar em atividades de
lazer, nomeadamente em jogos e atividades recre-
ativas préprias da sua idade, e, em funcdo da du-
ragdo da permanéncia, devem ter acesso ao ensino.

Artigo 147.9
Condugao a fronteira

1 — O cidaddo estrangeiro detido nos termos
do n.° 1 do artigo 146.° que, durante o interroga-
torio judicial e depois de informado sobre o dis-
posto nos n.%s 2 e 3, declare pretender abandonar
o territério nacional, bem como o territério dos Es-
tados-Membros da Unido Europeia e dos Estados
onde vigore a Convencdo de Aplicagdo, pode, por
determinagao do juiz competente e desde que de-
vidamente documentado, ser entregue a custddia
da forga de segurancga territorialmente compe-
tente para efeitos de conducao ao posto de fron-
teira e afastamento no mais curto espaco de
tempo possivel.

2 — O cidaddo que declare pretender ser con-
duzido ao posto de fronteira fica interdito de entrar
e de permanecer em territério nacional e no terri-
torio dos Estados membros da Unido Europeia e
dos Estados onde vigore a Convencgao de Aplicagao
pelo prazo de um ano.

3 — A condugdo a fronteira implica a inscrigdo
do cidadao no SIS e no SII UCFE, nos termos do
disposto nos artigos 33.9 e seguintes.

Alteragdo:
- Lei n.0 53/2023, de 31 de agosto.
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Artigo 148.°
Processo

1 — Durante a instrucdo do processo é assegu-
rada a audicdo da pessoa contra a qual o mesmo
foi instaurado, que goza de todas as garantias de
defesa.

2 — A audicdo referida no numero anterior
vale, para todos os efeitos, como audiéncia do in-
teressado.

3 — O instrutor deve promover as diligéncias
consideradas essenciais para o apuramento da
verdade, podendo recusar, em despacho funda-
mentado, as requeridas pela pessoa contra a qual
foi instaurado o processo, quando julgue suficien-
temente provados os factos alegados por esta.

4 — Concluida a instrucdo, é elaborado o res-
petivo relatério, no qual o instrutor faz a descricdo
e apreciagao dos factos apurados, propondo a re-
solucdo que considere adequada, e o processo é
presente a entidade competente para proferir a
decisao.

Artigo 149.°
Decisao de afastamento coercivo

1 — A decisdo de afastamento coercivo é da
competéncia do diretor nacional do SEF.

2 — A decisdo de afastamento coercivo é co-
municada por via eletrénica ao ACM, I. P., e ao
Conselho Consultivo e notificada a pessoa contra
a qual foi instaurado o processo com indicagdo dos
seus fundamentos, do direito de impugnacgao judi-
cial e do respetivo prazo, bem como da sua inscri-
¢ao no SIS ou na lista nacional de pessoas nao
admissiveis, sem prejuizo das normas aplicaveis
em matéria de protecdo de dados pessoais.

3 — A decisdo de afastamento coercivo contém
obrigatoriamente:

a) Os fundamentos;

b) As obrigacGes legais do nacional do pais ter-
ceiro sujeito a decisdo de afastamento coercivo;

c) A interdicdo de entrada e de permanéncia
em territério nacional e a indicacdao de recusa de
entrada e de permanéncia no territério dos Esta-
dos membros da Unido Europeia e dos Estados
onde vigore a Convencdo de Aplicagao, quando
aplicavel, com a indicagdo dos respetivos prazos;

d) A indicagdo do pais para onde ndo deve ser
encaminhado o cidaddo estrangeiro que beneficie
da garantia prevista no artigo 143.°

4 — O procedimento é arquivado e as indica-
¢Oes que resultem do afastamento sdao suprimidas
quando a decisao ndo seja executada por impos-
sibilidade de notificagdo ou pela ndo confirmagao
do cumprimento do dever de regresso, desde que
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da data da sua prolacao decorra o dobro do tempo
concretamente determinado para a interdigao de
entrada e de permanéncia.

Artigo 150.0
Impugnacao judicial

1 — A decisdo de afastamento coercivo, profe-
rida pelo diretor nacional do SEF, é suscetivel de
impugnacdo judicial com efeito devolutivo perante
os tribunais administrativos.

2 — O disposto no nimero anterior ndo preju-
dica o direito do cidadao estrangeiro de recorrer
aos processos urgentes, ou com efeito suspensivo,
previstos na lei processual administrativa.

3 — O cidadao estrangeiro goza, a pedido, de
protecdo juridica, aplicando-se com as devidas
adaptagdes a Lei n.% 34/2004, de 29 de julho, no
regime previsto para a nomeagao de defensor do
arguido para diligéncias urgentes.

4 — A pedido do interessado podem ser pres-
tados servicos de tradugdo e interpretacao para
efeitos da impugnacgao judicial a que se referem os
n.% 1e?2.

SECCAO III

Expulsao judicial

SUBSECCAO 1

Pena acessoria de expulsdo

Artigo 151.°
Pena acessoria de expulsdo

1 — A pena acessoria de expulsdo pode ser
aplicada ao cidadao estrangeiro nao residente no
Pais, condenado por crime doloso em pena supe-
rior a seis meses de prisao efetiva ou em pena de
multa em alternativa a pena de prisdo superior a
seis meses.

2 — A mesma pena pode ser imposta a um ci-
daddo estrangeiro residente no Pais, condenado
por crime doloso em pena superior a um ano de
prisdo, devendo, porém, ter-se em conta, na sua
aplicagao, a gravidade dos factos praticados pelo
arguido, a sua personalidade, eventual reincidén-
cia, o grau de insergao na vida social, a prevencao
especial e o tempo de residéncia em Portugal.

3 — Sem prejuizo do disposto no nimero ante-
rior, a pena acessoria de expulsdo s6 pode ser
aplicada ao cidaddo estrangeiro com residéncia
permanente, quando a sua conduta constitua pe-
rigo ou ameaga graves para a ordem publica, a
seguranca ou a defesa nacional.
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4 — Sendo decretada a pena acessoria de ex-
pulsdo, o juiz de execugdo de penas ordena a sua
execucgao logo que cumpridos:

a) Metade da pena, nos casos de condenacao
em pena igual ou inferior a cinco anos de prisao;

b) Dois tergos da pena, nos casos de condena-
¢do em pena superior a cinco anos de prisao.

5 — O juiz de execugcdo de penas pode, sob
proposta fundamentada do diretor do estabeleci-
mento prisional, e sem oposicdo do condenado,
decidir a antecipacao da execucao da pena aces-
soria de expulsdo logo que cumprido um terco da
pena, nos casos de condenagao em pena igual ou
inferior a cinco anos de prisdo e desde que esteja
assegurado o cumprimento do remanescente da
pena no pais de destino.

SUBSECCAO II

Medida auténoma de expulsdo judicial

Artigo 152.°
Tribunal competente

1 — S3o competentes para aplicar a medida
autéonoma de expulsdo:

a) Nas respetivas areas de jurisdicdo, os juizos
de pequena instancia criminal;

b) Nas restantes areas do Pais, os tribunais de
comarca.

2 — A competéncia territorial determina-se em
funcdo da residéncia em Portugal do cidadao es-
trangeiro ou, na falta desta, do lugar em que for
encontrado.

Artigo 153.9
Processo de expulsao

1 — Sempre que tenha conhecimento de qual-
quer facto que possa constituir fundamento de

expulsdo, o SEF organiza um processo onde se-
jam recolhidas as provas que habilitem a decisdo.

2 — O processo de expulsdo inicia-se com o des-
pacho que o mandou instaurar e deve conter, além
da identificagdo do cidaddo estrangeiro contra o
qual foi mandado instaurar, todos os demais ele-
mentos de prova relevantes que |he respeitem, de-
signadamente a circunstancia de ser ou nao resi-
dente no Pais e, sendo-0, o periodo de residéncia.

3 — Em caso de acusacdo também pelo crime
de desobediéncia por ndo abandono imediato do
territério nacional nos termos do n.° 4 do artigo
138.9, este é julgado por apenso.
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Artigo 154.0
Julgamento

1 — Recebido o processo, o juiz marca julga-
mento, que deve realizar-se nos cinco dias seguin-
tes, mandando notificar a pessoa contra a qual foi
instaurado o processo, as testemunhas indicadas
nos autos e o SEF, na pessoa do respetivo diretor
regional.

2 — E obrigatdria a presenca na audiéncia da
pessoa contra a qual foi instaurado o processo.

3 — Na notificacdo a pessoa contra a qual foi
instaurado o processo deve mencionar-se igual-
mente que, querendo, pode apresentar a contes-
tacdo na audiéncia de julgamento e juntar o rol de
testemunhas e os demais elementos de prova de
que disponha.

4 — A notificacdo do SEF, na pessoa do respe-
tivo diretor regional, visa a designagao de funcio-
nario ou funcionarios do servico que possam pres-
tar ao tribunal os esclarecimentos considerados de
interesse para a decisao.

5 — Nos casos previstos na alinea f) do n.° 1
do artigo 134.° aplica-se o disposto nhos n.%s 1 e 2
do artigo 382.° e nos artigos 385.° e 389.° do Co-
digo de Processo Penal.

Artigo 155.9
Adiamento da audiéncia

1 — O julgamento s6 pode ser adiado uma
Unica vez e até ao 10.° dia posterior a data em
que deveria ter lugar:

a) Se a pessoa contra a qual foi instaurado o
processo solicitar esse prazo para a preparagao da
sua defesa;

b) Se a pessoa contra a qual foi instaurado o
processo faltar ao julgamento;

c) Se ao julgamento faltarem testemunhas de
gue a descoberta da verdade dos factos e que pos-
sam previsivelmente realizar-se dentro daquele
prazo.

2 — O disposto nas alineas a) a ¢) do nimero
anterior ndo é aplicavel aos casos previstos na ali-
nea f) do n.° 1 do artigo 134.°

Artigo 156.°
Aplicacao subsidiaria do processo sumario

Com excegdo dos casos previstos na alinea f)
do n.° 1 do artigo 134.9, sdo aplicaveis, com as
necessarias adaptacoes, as disposigdes do Cddigo
de Processo Penal relativas ao julgamento em pro-
cesso sumario.
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Artigo 157.9
Conteldo da decisdo

1 — A decisdo judicial de expulsdo contém obri-
gatoriamente:

a) Os fundamentos;

b) As obrigacdes legais do expulsando;

¢) A interdicdo de entrada e de permanéncia
em territério nacional e de recusa de entrada e
permanéncia no territério dos Estados membros
da Unido Europeia e no dos Estados onde vigore a
Convencdo de Aplicacdo, quando aplicavel, com a
indicacdo dos respetivos prazos;

d) A indicacdo do pais para onde ndo deve ser
encaminhado o cidaddo estrangeiro que beneficie
da garantia prevista no artigo 143.9

2 — A execucgdo da decisao implica a inscricao
do expulsando, no SIS e no Sistema Integrado de
Informacdo do SEF pelo periodo de interdicdo de
entrada e de permanéncia, nos termos do disposto
no artigo 33.9-A.

3 — A inscrigdo no SIS é notificada ao expul-
sando pelo SEF.

Artigo 158.0
Recurso

1 — Da decisao judicial que determina a expul-
sao cabe recurso para o Tribunal da Relagdo com
efeito devolutivo.

2 — E aplicavel subsidiariamente o disposto no
Cdbdigo de Processo Penal sobre recurso ordinario.

SECGAO IV

Execucao das decisdoes de afastamento coer-
civo e de expulsao judicial

Artigo 159.0
Competéncia para a execuc¢ao da decisao

Compete ao SEF dar execugdo as decisfes de
afastamento coercivo e de expulsao.

Artigo 160.°
Cumprimento da decisdo

1 — Ao cidaddo estrangeiro contra quem é pro-
ferida uma decisdo de afastamento coercivo ou de
expulsdo judicial é concedido um prazo de saida
de territério nacional, entre 10 e 20 dias.

2 — Em situagdes devidamente fundamenta-
das, nomeadamente quando se verifiquem razdes
concretas e objetivas geradoras de convicgdo de
intencdo de fuga, nomeadamente nos termos do
disposto no n.° 3 do artigo 142.°, sempre que o
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nacional de um Estado terceiro utilizar documen-
tos falsos ou falsificados, ou tenha sido detetado
em situagdes que indiciam a pratica de um crime,
ou existam razdes sérias para crer que cometeu
atos criminosos graves ou indicios fortes de que
tenciona cometer atos dessa natureza, o cidadao
fica entregue a custddia do SEF, com vista a exe-
cucdo da decisdo de afastamento coercivo ou de
expulsao judicial.

3 — Pode ser requerido ao juiz competente, en-
quanto ndo for executada a decisdao de afasta-
mento coercivo ou de expulsdo judicial e ndao ex-
pirar o prazo referido no n.% 1, que o cidadao es-
trangeiro fique sujeito ao regime:

a) De colocagdo em centro de instalacao tem-
poraria ou espago equiparado, por periodo ndo su-
perior a 30 dias;

b) De obrigagdo de permanéncia na habitagdo
com utilizacdo de meios de vigilancia eletrdnica;

¢) De apresentacdo periddica no SEF ou as au-
toridades policiais;

d) De pagamento de uma caugao.

4 — Durante o prazo concedido serao tidas em
consideracao as necessidades especiais das pessoas
vulneraveis, em especial dos menores, pessoas com
deficiéncia, idosos, gravidas, familias monoparen-
tais com filhos menores e pessoas que tenham sido
vitimas de tortura, violagdo ou outras formas graves
de violéncia psicoldgica, fisica ou sexual.

5 — Durante o prazo concedido para a partida
voluntaria, o estrangeiro tem direito a manuten-
¢ao da unidade familiar com os membros da fami-
lia presentes no territorio nacional, a prestagdo de
cuidados de saude urgentes e ao tratamento ba-
sico de doencas e, se for menor, ao acesso ao sis-
tema de ensino publico.

6 — O prazo definido na alinea a) do n.° 3 pode
ser superior, embora ndo possa nunca exceder os
trés meses, nos casos em que existam, relativa-
mente ao cidaddo estrangeiro, fortes indicios de ter
praticado ou tencionar praticar factos puniveis gra-
ves, ou ter sido condenado por crime doloso, ou
constituir uma ameacga para a ordem publica, para
a segurancga nacional ou para as relagdes internaci-
onais de um Estado membro da Unido Europeia ou
de Estados onde vigore a Convengao de Aplicagao.

Artigo 161.0
Desobediéncia a decisao

1 — O cidadao estrangeiro que nao abandone
o territério nacional no prazo que lhe tiver sido fi-
xado é detido e conduzido ao posto de fronteira
para afastamento.

2 — Se nao for possivel executar a decisdo de
afastamento coercivo ou de expulsdo no prazo de
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48 horas apoés a detencdo, é dado conhecimento
do facto ao juiz do juizo de pequena instancia cri-
minal, na respetiva area de jurisdicdo, ou do tri-
bunal de comarca, nas restantes areas do Pais, a
fim de ser determinada a manutencao do cidadao
estrangeiro em centro de instalacdo temporaria ou
em espaco equiparado.

Artigo 162.9
Comunicacao da decisao

A execucgdo da decisao de afastamento coercivo
ou de expulsdo € comunicada, pela via diploma-
tica, as autoridades competentes do pais de des-
tino do cidadao estrangeiro.

SECCAO V

Readmissao

Artigo 163.0
Conceito de readmissao

1 — Nos termos das convengdes internacionais,
os cidadaos estrangeiros que se encontrem ilegal-
mente no territério de um Estado, vindos direta-
mente de outro Estado, podem ser por este read-
mitidos, mediante pedido formulado pelo Estado
em cujo territério se encontrem.

2 — A readmissao diz-se ativa quando Portugal
é o Estado requerente e passiva quando Portugal
é o Estado requerido.

Artigo 164.°
Competéncia

A aceitagao de pedidos de readmissdo de pes-
soas por parte de Portugal, bem como a apresen-
tacdo de pedidos de readmissdo a outro Estado, é
da competéncia do diretor nacional do SEF, com
faculdade de delegagao.

Artigo 165.9
Readmissao ativa

1 — Sempre que um cidaddo estrangeiro em
situagdo irregular em territério nacional deva ser
readmitido por outro Estado, o SEF formula o res-
petivo pedido, observando-se, com as necessarias
adaptacdes, o disposto no artigo 153.°

2 — Durante a instrucdo do processo de read-
missdo é assegurada a audicdo do cidaddo estran-
geiro a reenviar para o Estado requerido, valendo
a mesma, para todos os efeitos, como audiéncia
do interessado.
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3 — Se o pedido apresentado por Portugal for
aceite, a entidade competente determina o reenvio
do cidaddo estrangeiro para o Estado requerido.

4 — Caso o pedido seja recusado, é instaurado
processo de expulsdo.

5 — E competente para determinar o reenvio
do cidaddo estrangeiro para o Estado requerido o
autor do pedido de readmissao.

6 — O reenvio do cidaddo estrangeiro para o
Estado requerido implica a inscricdo, nos termos
do artigo 33.9-A, na lista nacional de pessoas nao
admissiveis no Sistema Integrado de Informagao
do SEF e, caso o Estado requerido seja um Estado
terceiro, no SIS.

Artigo 166.°
Recurso

Da decisdao que determine o reenvio do cidadao
estrangeiro para o Estado requerido cabe recurso
para o membro do Governo responsavel pela area
da administragdo interna, a interpor no prazo de
30 dias, com efeito devolutivo.

Artigo 167.°
Interdicdo de entrada e de permanéncia

Ao cidaddo estrangeiro reenviado para outro
Estado ao abrigo de convencao internacional é ve-
dada a entrada e a permanéncia no Pais pelo pe-
riodo de trés anos, sendo objeto de indicagcdo de
recusa de entrada e permanéncia no SIS pelo
mesmo periodo quando readmitido para um Es-
tado terceiro.

Artigo 168.°
Readmissao passiva

1 — O cidaddo estrangeiro readmitido em ter-
ritério portugués, que ndo relna as condicbes le-
galmente exigidas para permanecer no Pais, é
objeto de medida de afastamento do territério na-
cional prevista no presente capitulo.

2 — Sao readmitidos, imediatamente e sem
formalidades, em territorio nacional, os nacionais
de Estados terceiros que:

a) Tenham adquirido o estatuto de residente de
longa duragdo em Portugal, bem como os seus fa-
miliares, sempre que tenham sido sujeitos a uma
decisdao de afastamento coercivo do Estado mem-
bro onde exerceram o seu direito de residéncia;

b) Sejam titulares de autorizagdo de residéncia
(«cartdo azul UE»), emitido nos termos dos artigos
121.9-A e seguintes, bem como os seus familiares,
ainda que aquele esteja caducado ou tenha sido
retirado durante a andlise do pedido, sempre que
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tenham sido sujeitos a uma decisdao de afasta-
mento coercivo do Estado membro para onde se
deslocaram para efeitos de trabalho altamente
qualificado;

c) Sejam objeto de pedido de aceitacao formu-
lado por outro Estado membro, ao abrigo de acordos
ou convengoes nesse sentido, na condigdo de serem
portadores de titulos que os habilitem a permanecer
ou residir legalmente em territério nacional.

3 — A obrigacdo de readmissdo referida no nu-
mero anterior ndo prejudica a possibilidade de o
residente de longa duragao e os seus familiares se
mudarem para um terceiro Estado membro.

SECGAO VI

Reconhecimento mituo de decisdes de ex-
pulsao

Artigo 169.°

Reconhecimento de uma decisao de afasta-
mento tomada contra um nacional de Estado
terceiro

1 — Sdo reconhecidas e executadas nos termos
das disposicOes da presente seccdo as decisdes de
afastamento tomadas por autoridade administra-
tiva competente de Estado membro da Unido Eu-
ropeia ou de Estado parte na Convengao de Apli-
cagao contra um nacional de Estado terceiro que
se encontre em territério nacional, desde que a
decisdao de afastamento seja baseada:

a) Numa ameaca grave e atual para a ordem
publica ou para a seguranca nacional do Estado
autor da decisdo;

b) No incumprimento por parte do nacional de
Estado terceiro em questdo da regulamentacao re-
lativa a entrada e permanéncia de cidadaos es-
trangeiros do Estado autor da decisdao de afasta-
mento.

2 — S6 é reconhecida uma decisdo de afasta-
mento baseada no disposto na alinea a) do nimero
anterior, se esta tiver sido tomada em caso de:

a) Condenagdo do nacional do Estado terceiro
pelo Estado autor da decisdo de afastamento por
uma infragdo passivel de pena de prisdo nao infe-
rior a um ano;

b) Existéncia de razbes sérias para crer que o
nacional de Estado terceiro cometeu atos puniveis
graves ou existéncia de indicios reais de que ten-
ciona cometer atos dessa natureza no territorio de
um Estado membro da Unido Europeia ou de um
Estado parte na Convengao de Aplicagao.

3 — Se a pessoa abrangida pelo nimero ante-
rior for detentora de uma autorizagdo de residén-
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cia emitida em territério nacional, o reconheci-
mento e execucdo da medida de afastamento so
pode ser determinado por autoridade judicial, de
acordo com o disposto nos artigos 152.%9 a 158.9

4 — Para efeitos do disposto no artigo 28.° do
Regulamento (UE) 2018/1861, do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018,
sempre que a pessoa objeto de uma decisdao de
afastamento a que se referem os n.%s 1 e 2 seja
detentora de uma autorizacdo de residéncia emi-
tida por um Estado membro da Unido Europeia ou
por um Estado parte na Convencgdo de Aplicacao,
0 SEF consulta as autoridades competentes desse
Estado, para efeitos de eventual cancelamento da
autorizacdo de residéncia em conformidade com
as disposicoes legais ai em vigor, bem como o Es-
tado autor da decisdo de afastamento.

5 — A decisao de afastamento nos termos dos
n.% 1 e 2 sé é reconhecida, se ndo for adiada ou
suspensa pelo Estado autor.

6 — O disposto no presente artigo é aplicavel
sem prejuizo das disposicdoes sobre a determina-
gao da responsabilidade dos Estados membros da
Unido Europeia pela analise de um pedido de asilo
e dos acordos de readmissao celebrados com Es-
tados membros da Unido Europeia.

Artigo 170.°
Competéncia

1 — E competente para a execucao das medi-
das de afastamento referidas no artigo anterior o
SEF.

2 — Sempre que a decisao de afastamento, to-
mada por autoridade nacional competente, seja
executada por um Estado membro da Unido Euro-
peia ou por um Estado parte na Convengdo de
Aplicacdo, o SEF fornece a entidade competente
do Estado de execugao todos os documentos ne-
cessarios para comprovar que a natureza execu-
téria da medida de afastamento tem carater per-
manente.

3 — O SEF é autorizado a criar e manter um
ficheiro de dados de natureza pessoal para os fins
previstos na presente secgdo, sem prejuizo da ob-
servancia das regras constitucionais e legais em
matéria de protegdo de dados.

4 — Compete igualmente ao SEF cooperar e
proceder ao intercdmbio das informagdes perti-
nentes com as autoridades competentes dos ou-
tros Estados membros da Unido Europeia ou dos
Estados partes na Convencdo de Aplicacao para
por em pratica o reconhecimento e execucdo de
decisdes de afastamento, nos termos do artigo an-
terior.
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Artigo 171.9
Execugao do afastamento

1 — A decisao de afastamento reconhecida nos
termos do disposto no artigo 169.0 s¢ é executada
se respeitado o disposto no artigo 135.° e apds
uma analise prévia da situacdo da pessoa em
causa, a fim de ser assegurado que nem a Consti-
tuicdo, nem as convengdes internacionais perti-
nentes, nem a lei impedem a sua execugao.

2 — O nacional de Estado terceiro que perma-
neca ilegalmente em territdrio nacional e sobre o
qual exista uma decisdo nos termos do artigo
169.0 é detido por autoridade policial e entregue a
custdédia do SEF acompanhado do respetivo auto,
devendo o mesmo ser conduzido a fronteira.

3 — A decisdo de execucgdo do afastamento é
suscetivel de impugnacdo judicial, com efeito de-
volutivo, perante os tribunais administrativos.

4 — O cidadao estrangeiro sobre o qual recaia
uma decisao tomada nos termos do n.° 3 do artigo
169.9 é entregue a custdédia do SEF para efeitos
de conducdo a fronteira e afastamento no mais
curto espaco de tempo possivel.

5 — Sempre que a execucao do afastamento
ndo seja possivel no prazo de 48 horas apos a de-
tencdo, o nacional de Estado terceiro é presente
a0 juiz do juizo de pequena instancia criminal, na
respetiva area de jurisdigdo, ou do tribunal de co-
marca competente para a validacdao da detengao e
eventual aplicacdao de medidas de coacgao.

6 — Do despacho de validagao da detencao e
entrega a custdédia do SEF cabe recurso nos ter-
mos previstos no artigo 158.°

7 — Apods a execucao da medida de afasta-
mento o SEF informa a autoridade competente do
Estado membro autor da decisdo de afastamento.

Artigo 172.9

Compensacao financeira

A compensacao financeira dos custos suporta-
dos pela execugao do afastamento de nacionais de
Estados terceiros efetua-se de acordo com os cri-
térios aprovados pelo Conselho da Unido Europeia.

SECGAO VII
Apoio ao afastamento por via aérea durante
o transito aeroportuario
Artigo 173.0
Preferéncia por voo direto

Sempre que se proceda ao afastamento de um
nacional de Estado terceiro por via aérea devem
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ser analisadas as possibilidades de se utilizar um
voo direto para o pais de destino.

Artigo 174.0

Pedido de transito aeroportuario no territo-
rio de um Estado membro

1 — Se ndo for possivel a utilizacdo de um voo
direto, pode ser pedido as autoridades competen-
tes de outro Estado membro transito aeroportua-
rio, desde que tal ndo implique mudanca de aero-
porto no territério do Estado membro requerido.

2 — O pedido de transito aeroportuario, com ou
sem escolta, e de medidas de apoio com ele rela-
cionadas, designadamente as referidas no n.° 2 do
artigo 177.9, é apresentado por escrito e deve ser
comunicado ao Estado membro requerido o mais
rapidamente possivel e nunca menos de dois dias
antes do transito.

3 — E competente para formular o pedido de
trénsito aeroportuario o diretor nacional do SEF,
com faculdade de delegagao.

4 — Nao pode ser iniciado o transito aeropor-
tuario sem autorizacdo do Estado membro reque-
rido, salvo nos casos em que ndo haja resposta ao
pedido referido no n.° 1 dentro dos prazos em que
o Estado membro requerido estd obrigado, po-
dendo a operacgdo de transito ser iniciada medi-
ante mera notificagao.

5 — Para efeitos do tratamento do pedido refe-
rido no n.° 1, sdo enviadas ao Estado membro re-
querido as informacdes que constam do formulario
de pedido e de autorizagdo de transito aeroportua-
rio, que figura em anexo a Diretiva n.0
2003/110/CE, do Conselho, de 25 de novembro.

6 — O SEF toma as medidas adequadas a as-
segurar que a operacdo de transito tenha lugar
com a maxima brevidade possivel, o mais tardar
dentro de 24 horas.

7 — E readmitido imediatamente em territdrio
portugués o nacional de Estado terceiro se:

a) A autorizagdo de transito aeroportuario tiver
sido recusada ou revogada; ou

b) Durante o transito, o nacional de um Estado
terceiro tiver entrado sem autorizacao no Estado
membro requerido; ou

¢) Nao tiver sido possivel executar a medida de
afastamento do nacional de um Estado terceiro
para outro pais de transito ou o pais de destino,
ou embarcar no voo de ligagao; ou

d) O transito aeroportuario ndo for possivel por
qualquer outro motivo.

8 — As despesas necessarias a readmissdo do
nacional de um Estado terceiro sao suportadas
pelo SEF.
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9 — Os encargos com as medidas de apoio ao
transito aeroportuario referidas no n.° 2 do artigo
177.9, tomadas pelo Estado membro requerido,
sao suportados pelo SEF.

Artigo 175.°

Apoio ao transito aeroportuario em territo-
rio nacional

1 — Pode ser autorizado o transito aeroportua-
rio a pedido das autoridades competentes de um
Estado membro que procedam ao afastamento de
um nacional de Estado terceiro, sempre que este
seja necessario.

2 — Pode ser recusado o transito aeroportuario
se:

a) O nacional de um Estado terceiro for acu-
sado de infracao penal ou tiver sido ordenada a
sua captura para cumprimento de pena, nos ter-
mos da legislagdo aplicavel; ou

b) O trénsito através de outros Estados ou a
admissdo no pais de destino ndo forem exequi-
veis; ou

c) A medida de afastamento implicar uma mu-
danca de aeroporto no territdrio nacional; ou

d) Nao for possivel, por razdes praticas, prestar
numa determinada altura o apoio solicitado; ou

e) A presenca do nacional de um Estado ter-
ceiro em territério nacional constituir uma ameaca
para a ordem publica, a seguranca publica ou a
salide publica, ou para as relagdes internacionais
do Estado Portugués.

3 — No caso da alinea d) do nimero anterior,
é indicada com a maxima brevidade ao Estado
membro requerente uma data, o mais préxima
possivel da inicialmente solicitada, em que, es-
tando cumpridos os demais requisitos, possa ser
dado apoio ao transito aeroportuario.

4 — As autorizacdes de transito aeroportuario
ja concedidas podem ser revogadas se posterior-
mente se tornarem conhecidos factos que, nos ter-
mos do n.0 2, justifiquem a recusa de transito.

5 — O SEF comunica as autoridades competen-
tes do Estado membro requerente, sem demora, a
recusa ou revogagdo da autorizagdo de transito ae-
roportuario, nos termos do n.% 2 ou do nimero an-
terior, ou a impossibilidade da sua realizagdo por
qualquer outro motivo, fundamentando a decisao.

Artigo 176.°

Decisdao de concessdo de apoio ao transito
aeroportuario

1 — A decisdo de autorizagdo ou recusa de
transito aeroportuario compete ao diretor nacional
do SEF, com faculdade de delegagao.
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2 — A decisdao de autorizacdao ou recusa de
transito aeroportuario € comunicada as autorida-
des competentes do Estado membro requerente,
no prazo de 48 horas, prorrogavel por igual peri-
odo, em casos devidamente justificados.

3 — Caso nado haja qualquer decisao dentro do
prazo referido no nimero anterior, as operagées
de transito solicitadas podem ser iniciadas por
meio de mera notificacdo pelo Estado membro re-
querente.

Artigo 177.9
Medidas de apoio ao transito aeroportuario

1 — Em fungdo de consultas mdtuas com o Es-
tado membro requerente, no limite dos meios dis-
poniveis e de harmonia com as normas internaci-
onais aplicaveis, sdo prestadas todas as medidas
de apoio necessarias para garantir que o nacional
do Estado terceiro partiu.

2 — As medidas de apoio referidas no nimero
anterior consistem em:

a) Receber o nacional de Estado terceiro na ae-
ronave e escoltd-lo dentro da area do aeroporto
de transito, nomeadamente até ao voo de ligacdo;

b) Prestar tratamento médico de emergéncia
ao nacional de Estado terceiro e, se necessario, a
sua escolta;

c) Assegurar a alimentacao do nacional de Es-
tado terceiro e, se necessario, da sua escolta;

d) Receber, conservar e transmitir os docu-
mentos de viagem, nomeadamente no caso de
medidas de afastamento sem escolta;

e) Nos casos de transito sem escolta, informar
o Estado membro requerente do local e da hora da
partida do nacional de Estado terceiro do territério
nacional;

f) Informar o Estado membro requerente da
ocorréncia de algum incidente grave durante o
transito do nacional de Estado terceiro.

3 — N&o é necessaria a realizagao de consultas
mutuas nos termos do n.° 1 para a prestagao das
medidas de apoio referidas na alinea b) do nimero
anterior.

4 — Sem prejuizo da readmissdo do nacional
de Estado terceiro, nos casos em que nao possa
ser assegurada a realizacdo das operagdes de
transito, apesar do apoio prestado de harmonia
com o0s n.% 1 e 2, podem ser tomadas, a pedido
de e em consulta com o Estado membro reque-
rente, todas as medidas de apoio necessarias para
prosseguir a operagdo de transito, a qual pode ser
realizada no prazo de 48 horas.

5 — E facultada ao Estado membro requerente
informagdo sobre os encargos suportados com os
servigos prestados nos termos das alineas b) e c)
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do n.% 2, bem como sobre os critérios de quantifi-
cagao dos demais encargos, efetivamente supor-
tados, referidos no n.° 2.

6 — E concedido apoio a readmissdo do nacio-
nal de Estado terceiro pelo Estado membro reque-
rente, sempre que esta tenha lugar.

Artigo 178.°
Convencoes internacionais

1 — O inicio de operagdes de transito por meio
de mera notificagdo pode ser objeto de conven-
¢Oes internacionais celebradas com um ou mais
Estados membros.

2 — As convengdes internacionais referidas no
numero anterior sdo notificadas a Comissédo Euro-
peia.

Artigo 179.0
Autoridade central

1 — O SEF é a autoridade central encarregada
da rececdo dos pedidos de apoio ao transito aero-
portuario.

2 — O diretor nacional do SEF designa, para
todos os aeroportos de transito pertinentes, pon-
tos de contacto que possam ser contactados du-
rante a totalidade das operacdes de transito.

Artigo 180.°
Escolta

1 — Para efeitos de aplicagdo da presente sec-
¢ao, entende-se por escolta as pessoas do Estado
membro requerente que acompanham o nacional
de Estado terceiro durante o transito aeroportua-
rio em territério nacional, incluindo as pessoas en-
carregadas da prestacdo de cuidados médicos e os
intérpretes.

2 — Ao procederem a operacgao de transito, os
poderes das escoltas restringem-se a autodefesa.

3 — Ndo havendo agentes de policia nacionais
a prestar auxilio, as escoltas podem reagir de
forma razoavel e proporcionada a um risco imedi-
ato e grave de o nacional de Estado terceiro fugir,
se ferir a si proprio, ferir terceiros, ou causar da-
nos materiais.

4 — As escoltas tém de observar, em todas as
circunstancias, a legislagdo nacional.

5 — Durante o transito aeroportuario a escolta
ndo deve estar armada e deve trajar a civil.

6 — A escolta deve exibir meios de identificacao
adequados, incluindo a autorizagdo de transito ou,
guando aplicavel, a notificacdo referida no n.° 3
do artigo 176.°
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Artigo 180.°-A
Implementacdo de decisdes de afastamento

1 — A decisdo de organizagdo ou participagao
do Estado Portugués em voos comuns para afas-
tamento do territério de dois ou mais Estados
membros de cidaddos nacionais de paises tercei-
ros objeto de decisdao de afastamento coercivo ou
de expulsdo judicial € da competéncia do diretor
nacional do SEF.

2 — A referida decisdo pauta-se por principios
de eficacia através da partilha dos recursos exis-
tentes e, em especial, pela observancia das con-
vencgoes ou acordos internacionais em matéria de
direitos humanos que vinculam os Estados mem-
bros.

3 — Sempre que se decida organizar uma ope-
racdo conjunta de afastamento por via aérea,
aberta a participagdo dos restantes Estados mem-
bros, deve obrigatoriamente assegurar-se:

a) A informacdo indispensavel as competentes
autoridades nacionais dos outros Estados mem-
bros, com vista a averiguar do respetivo interesse
em participar na operagao;

b) A implementacdo das medidas necessarias
ao adequado desenvolvimento da operagdo con-
junta tendo presente, designadamente, o disposto
no artigo 4.° da Decisao do Conselho n.°
2004/573/CE, de 29 de abril, e respetivo anexo.

4 — Para efeitos do numero anterior, a autori-
dade nacional organizadora compromete-se, em
harmonia com as orientagdes comuns em matéria
de disposicdes de seguranca constantes do refe-
rido anexo, a:

a) Diligenciar para que os nacionais de paises
terceiros sejam portadores de documentos de via-
gem validos, bem como de vistos de entrada, se
necessario, para o pais ou paises de transito ou de
destino do voo comum;

b) Prestar a adequada assisténcia médica, me-
dicamentosa e linguistica, bem como servigos de
escolta, cuja atuacdo obedece aos principios de
necessidade, proporcionalidade e de identificacao
previstos no artigo 180.9;

¢) Monitorizar cada operagao conjunta de afas-
tamento, mediante acompanhamento por enti-
dade idonea, a designar por despacho do membro
do Governo responsavel pela drea da administra-
gao interna;

d) Elaborar relatério interno e confidencial da
operagao conjunta de afastamento integrando,
preferencialmente e caso existam, declaracdes de
incidentes ou de aplicagdo de medidas coercivas
ou médicas e os relatérios parciais dos outros Es-
tados membros participantes.
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5 — Sem prejuizo da observancia da Decisdo
do Conselho n.© 2004/573/CE e respetivo anexo,
a participacdo do Estado Portugués nas operagoes
conjuntas organizadas por outros Estados mem-
bros, aplica-se, com as necessarias adaptagoes, o
regime constante do presente artigo.

CAPITULO IX

Disposicoes penais

Artigo 181.°
Entrada, permanéncia e transito ilegais

1 — Considera-se ilegal a entrada de cidadaos
estrangeiros em territério portugués ou no territé-
rio dos Estados membros da Unido Europeia e nos
Estados onde vigore a Convencgao de Aplicacao em
violagdo do disposto nos artigos 6.2, 9.9 e 10.9 e
nos n.% 1 e 2 do artigo 32.9, assim como no dis-
posto no Cédigo de Fronteiras Schengen.

2 — Considera-se ilegal a permanéncia de ci-
daddos estrangeiros em territdrio portugués
quando:

a) A permanéncia ndo tenha sido autorizada
em harmonia com o disposto na presente lei ou na
lei reguladora do direito de asilo;

b) Os cidadaos estrangeiros tenham deixado de
cumprir as condigdes de entrada ou excedido a du-
ragdo da estada autorizada no territdrio portugués
ou no dos Estados membros da Unido Europeia e
no dos Estados onde vigore a Convengao de Apli-
cagao;

¢) Os titulos de residéncia dos cidadaos estran-
geiros tenham caducado ou sido cancelados;

d) Se tenha verificado a entrada ilegal nos ter-
mos do ndmero anterior.

3 — Considera-se ilegal o transito de cidadaos
estrangeiros em territorio portugués quando estes
ndo tenham garantida a sua admissao no pais de
destino.

Artigo 182.9

Responsabilidade criminal e civil das pes-
soas coletivas e equiparadas

1 — As pessoas coletivas e entidades equipara-
das sdo responsaveis, nos termos gerais, pelos cri-
mes previstos na presente lei.

2 — As entidades referidas no n.% 1 respondem
solidariamente, nos termos da lei civil, pelo paga-
mento das multas, coimas, indemnizagdes e ou-
tras prestagdbes em que forem condenados os
agentes das infragdes previstas na presente lei.

3 — A responsabilidade criminal pela pratica
dos crimes previstos nos artigos 183.2 a 185.0-A,
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acresce a responsabilidade civil pelo pagamento
de todas as despesas inerentes a estada e ao afas-
tamento dos cidadaos estrangeiros envolvidos, in-
cluindo quaisquer despesas com custos de envio
para o pais de origem de verbas decorrentes de
créditos laborais em divida.

Artigo 183.°
Auxilio a imigragao ilegal

1 — Quem favorecer ou facilitar, por qualquer
forma, a entrada ou o transito ilegais de cidadao
estrangeiro em territério nacional é punido com
pena de prisdo até trés anos.

2 — Quem favorecer ou facilitar, por qualquer
forma, a entrada, a permanéncia ou o transito ile-
gais de cidaddo estrangeiro em territdrio nacional,
com intencgdo lucrativa, é punido com pena de pri-
sao de um a cinco anos.

3 — Se os factos forem praticados mediante
transporte ou manutencao do cidadao estrangeiro
em condigbes desumanas ou degradantes ou pondo
em perigo a sua vida ou causando-lhe ofensa grave
a integridade fisica ou a morte, o agente é punido
com pena de prisdao de dois a oito anos.

4 — A tentativa é punivel.

5 — As penas aplicaveis as entidades referidas
no n.° 1 do artigo 182.% sdao as de multa, cujos
limites minimo e méximo sdo elevados ao dobro,
ou de interdicdo do exercicio da atividade de um a
cinco anos.

Artigo 184.°
Associacao de auxilio a imigracgao ilegal

1 — Quem promover ou fundar grupo, organi-
zagao ou associacdo cuja finalidade ou atividade
seja dirigida a pratica dos crimes previstos no ar-
tigo anterior é punido com pena de prisdo de um
a seis anos.

2 — Incorre na mesma pena quem fizer parte
de tais grupos, organizagdes ou associacdes, bem
como quem 0s apoiar ou prestar auxilio para que
se recrutem novos elementos.

3 — Quem chefiar ou dirigir os grupos, organi-
zagOes ou associacdes mencionados nos numeros
anteriores € punido com pena de prisdo de dois a
oito anos.

4 — A tentativa é punivel.

5 — As penas aplicaveis as entidades referidas
no n.2 1 do artigo 182.° sdo as de multa, cujos
limites minimo e maximo sdo elevados ao dobro,
ou de interdicdo do exercicio da atividade de um a
cinco anos.
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Artigo 185.9
Angariacao de mao-de-obra ilegal

1 — Quem, com intencdo lucrativa, para si ou
para terceiro, aliciar ou angariar com o objetivo de
introduzir no mercado de trabalho cidadaos es-
trangeiros que ndo sejam titulares de autorizacao
de residéncia ou visto que habilite ao exercicio de
uma atividade profissional é punido com pena de
prisdo de um a cinco anos.

2 — Quem, de forma reiterada, praticar os atos
previstos no numero anterior, € punido com pena
de prisdo de dois a seis anos.

3 — A tentativa é punivel.

Artigo 185.9-A

Utilizacao da atividade de cidadao estran-
geiro em situacao ilegal

1 — Quem, de forma habitual, utilizar o traba-
lho de cidadaos estrangeiros que ndo sejam titu-
lares de autorizacao de residéncia ou visto que ha-
bilite a que permanecam legalmente em Portugal,
€ punido com pena de prisdo até um ano ou com
pena de multa até 240 dias.

2 — Quem, nos casos a que se refere o nUmero
anterior, utilizar, em simultdneo, a atividade de
um numero significativo de cidaddos estrangeiros
em situacdo ilegal, é punido com pena de prisdo
até dois anos ou pena de multa até 480 dias.

3 — Quem utilizar o trabalho de cidadao estran-
geiro, menor de idade, em situacdo ilegal, ainda
gue admitido a prestar trabalho nos termos do C6-
digo do Trabalho, é punido com pena de prisdo até
dois anos ou com pena de multa até 480 dias.

4 — Se as condutas referidas nos nimeros an-
teriores forem acompanhadas de condigcdes de tra-
balho particularmente abusivas ou degradantes, o
agente é punido com pena de prisdao de um a cinco
anos, se pena mais grave ndo couber por forga de
outra disposigao legal.

5 — O empregador ou utilizador do trabalho ou
servigos de cidadao estrangeiro em situagao ilegal,
com o conhecimento de ser este vitima de infra-
cOes penais ligadas ao trafico de pessoas, é punido
com pena de prisdo de dois a seis anos, se pena
mais grave nao couber por forca de outra disposi-
gao legal.

6 — Em caso de reincidéncia, os limites das pe-
nas sao elevados nos termos gerais.

7 — As penas aplicaveis as entidades referidas
no n.° 1 do artigo 182.% sao as de multa, cujos
limites minimo e maximo sdo elevados ao dobro,
podendo ainda ser declarada a interdicao do exer-
cicio da atividade pelo periodo de trés meses a
cinco anos.
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Artigo 186.°
Casamento ou unido de conveniéncia

1 — Quem contrair casamento ou viver em
unido de facto com o Unico objetivo de proporcio-
nar a obtencdo ou de obter um visto, uma autori-
zagdo de residéncia ou um «cartdo azul UE» ou
defraudar a legislacdo vigente em matéria de aqui-
sicdo da nacionalidade é punido com pena de pri-
sao de um a cinco anos.

2 — Quem, de forma reiterada ou organizada,
fomentar ou criar condicdes para a pratica dos
atos previstos no nimero anterior, é punido com
pena de prisao de dois a seis anos.

3 — A tentativa é punivel.

Artigo 187.9
Violagao da medida de interdicao de entrada

1 — O cidaddo estrangeiro que entrar em terri-
torio nacional durante o periodo por que essa en-
trada lhe foi interditada é punido com pena de pri-
sdo até dois anos ou multa até 100 dias.

2 — Em caso de condenacdo, o tribunal pode
decretar acessoriamente, por decisao judicial de-
vidamente fundamentada, a expulsdo do cidadao
estrangeiro, com observancia do disposto no ar-
tigo 135.0

3 — Sem prejuizo do disposto no n.° 1, o cida-
dao estrangeiro pode ser afastado do territério na-
cional para cumprimento do remanescente do pe-
riodo de interdicdo de entrada, em conformidade
com o processo onde foi determinado o seu afas-
tamento.

Artigo 188.0
Investigagao

1 — Além das entidades competentes, cabe ao
SEF investigar os crimes previstos no presente ca-
pitulo e outros que com ele estejam conexos, no-
meadamente o trafico de pessoas.

2 — As acgles encobertas desenvolvidas pelo
SEF, no ambito da prevencdo e investigacdo de
crimes relacionados com a imigragao ilegal em que
estejam envolvidas associacbes criminosas, se-
guem os termos previstos na Lei n.°© 101/2001, de
25 de agosto.

Artigo 189.0

Perda de objetos

1 — Os objetos apreendidos pelo SEF que ve-
nham a ser declarados perdidos a favor do Estado
sao-lhe afetos quando:
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a) Se trate de documentos, armas, munigdes,
veiculos, equipamentos de telecomunicacGes e de
informatica ou outro com interesse para a institui-
gao;

b) Resultem do cumprimento de convengdes
internacionais e estejam correlacionados com a
imigracao ilegal.

2 — A utilidade dos objetos a que se refere a
alinea a) do numero anterior deve ser proposta
pelo SEF no relatério final do respetivo processo-
crime.

3 — Os objetos referidos na alinea a) do n.° 1
podem ser utilizados provisoriamente pelo SEF
desde a sua apreensdo e até a declaragdo de perda
ou de restituicdo, mediante despacho do diretor
nacional do SEF, a transmitir a autoridade que su-
perintende no processo.

Artigo 190.°
Penas acessoérias e medidas de coacao

Relativamente aos crimes previstos na pre-
sente lei podem ser aplicadas as penas acessorias
de proibicdo ou de suspensdo do exercicio de fun-
¢Oes publicas previstas no Cddigo Penal, bem
como as medidas de coacgdo previstas no Codigo
de Processo Penal.

Artigo 191.°
Remessa de sentengas

Os tribunais enviam ao SEF, com a maior bre-
vidade e em formato eletrdnico:

a) CertidGes de decisdes condenatoérias proferi-
das em processo-crime contra cidaddos estrangei-
ros;

b) Certiddes de decisdes proferidas em proces-
sos instaurados pela pratica de crimes de auxilio a
imigracgao ilegal e de angariagao de mao-de-obra
ilegal;

c) CertidOes de decisdes proferidas em proces-
sos de expulsao;

d) CertidOes de decisbes proferidas em proces-
sos de extradigao referentes a cidaddos estrangei-
ros.

CAPITULO X

Contraordenacoes

Artigo 192.0
Permanéncia ilegal

1 — A permanéncia de cidaddo estrangeiro em
territério portugués ou no territério de Estados
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membros da Unido Europeia e de Estados onde vi-
gore a Convengdo de Aplicagdo por periodo supe-
rior ao autorizado constitui contraordenacdo puni-
vel com as coimas que a seguir se especificam:

a) De (euro) 80 a (euro) 160, se o periodo de
permanéncia ndo exceder 30 dias;

b) De (euro) 160 a (euro) 320, se o periodo de
permanéncia for superior a 30 dias mas ndo exce-
der 90 dias;

¢) De (euro) 320 a (euro) 500, se o periodo de
permanéncia for superior a 90 dias mas ndo exce-
der 180 dias;

d) De (euro) 500 a (euro) 700, se o periodo de
permanéncia for superior a 180 dias.

2 — A mesma coima é aplicada quando a infra-
¢do prevista no numero anterior for detetada a sa-
ida do Pais.

Artigo 193.0

Acesso ndo autorizado a zona internacional
do porto

1 — O acesso a zona internacional do porto por
individuo ndo autorizado pelo SEF constitui contra-
ordenacdo punivel com coima de (euro) 300 a
(euro) 900.

2 — O acesso a bordo de embarcagdes por in-
dividuo ndo autorizado pelo SEF constitui contra-
ordenacgdo punivel com coima de (euro) 500 a
(euro) 1000.

Artigo 194.0

Transporte de pessoa com entrada ndao au-
torizada no Pais

O transporte, para o territério portugués, de ci-
dadado estrangeiro que ndo possua documento de
viagem ou visto validos, por transportadora ou por
qualquer pessoa no exercicio de uma atividade
profissional, constitui contraordenacdo punivel,
por cada cidadao estrangeiro transportado, com
coima de (euro) 4000 a (euro) 6000, no caso de
pessoas coletivas, e de (euro) 3000 a (euro) 5000,
no caso de pessoas singulares.

Artigo 195.9
Falta de visto de escala aeroportuario

As transportadoras bem como todos quantos
no exercicio de uma atividade profissional trans-
portem para aeroporto nacional cidaddos estran-
geiros nao habilitados com visto de escala quando
dele caregcam, ficam sujeitos, por cada cidaddo es-
trangeiro, a aplicacdo de uma coima de (euro)
4000 a (euro) 6000, no caso de pessoas coletivas,
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e de (euro) 3000 a (euro) 5000, no caso de pes-
soas singulares.

Artigo 196.°

Incumprimento da obrigacdao de comunica-
cao de dados

As transportadoras que ndao tenham transmi-
tido a informacao a que estdo obrigadas de acordo
com os artigos 42.° e 43.9 ou que a tenham trans-
mitido de forma incorreta, incompleta, falsa ou
apoés o prazo, sao punidas, por cada viagem, com
coima de (euro) 4000 a (euro) 6000, no caso de
pessoas coletivas, ou de (euro) 3000 a (euro)
5000, no caso de pessoas singulares.

Artigo 197.°
Falta de declaracao de entrada

A infragdo ao disposto no n.° 1 do artigo 14.°
constitui contraordenacédo punivel com uma coima
de (euro) 60 a (euro) 160.

Artigo 198.°

Exercicio de atividade profissional ndao auto-
rizado

1 — O exercicio de uma atividade profissional
independente por cidadao estrangeiro nao habili-
tado com a adequada autorizacdo de residéncia,
quando exigivel, constitui contraordenagao puni-
vel com uma coima de (euro) 300 a (euro) 1200.

2 — Pela pratica das contraordenacdes previs-
tas no numero anterior podem ser aplicadas as
sancoes acessorias previstas nos artigos 21.0 e se-
guintes do regime geral das contraordenagoes.

3 — (Revogado.)

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

7 — (Revogado.)

8 — (Revogado.)

9 — (Revogado.)

10 — (Revogado.)

Artigo 198.0-A

Utilizagcao da atividade de cidadao estran-
geiro em situacao ilegal

1 — Quem utilizar a atividade de cidadao es-
trangeiro nao habilitado com autorizagdo de resi-
déncia ou visto que autorize o exercicio de uma
atividade profissional subordinada, fica sujeito a
aplicagdo de uma das seguintes coimas:

a) De (euro) 2000 a (euro) 10 000, se utilizar
a atividade de 1 a 4 cidaddos;
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b) De (euro) 4000 a (euro) 15 000, se utilizar
a atividade de 5 a 10 cidadaos;

c) De (euro) 6000 a (euro) 30 000, se utilizar
a atividade de 11 a 50 cidadaos;

d) De (euro) 10 000 a (euro) 90 000, se utilizar
a atividade de mais de 50 cidaddos.

2 — Pela pratica das contraordenacoes previs-
tas no presente artigo podem ser aplicadas as se-
guintes sancGes acessorias:

a) As previstas nos artigos 21.° e seguintes do
Regime Geral das Contraordenacdes;

b) A obrigagao de reembolso de alguns ou todos
os beneficios, auxilios ou subsidios publicos, inclu-
indo financiamentos da Unido Europeia, concedidos
ao empregador até 12 meses antes da detecdo da
utilizagao da atividade de cidadao estrangeiro em
situagdo ilegal, quando a contraordenagao tiver
sido praticada no exercicio ou por causa da ativi-
dade a favor da qual foi atribuido o subsidio;

¢) A publicidade da decisdo condenatoria.

3 — As sancgoes referidas nas alineas b) a g) do
n.° 1 do artigo 21.° do Regime Geral das Contra-
ordenagdes, quando aplicadas por forga do dis-
posto no nimero anterior, tém a duragdo maxima
de cinco anos.

4 — A sancdo acessoria referida na alinea c) do
n.% 2 do presente artigo pressupoe:

a) A publicagdo, a expensas do infrator, de um
extrato com a identificagdo do infrator, da infra-
gao, da norma violada e da sangdo aplicada, no
portal do SEF na Internet, num jornal de &mbito
nacional e em publicacdo periddica regional ou lo-
cal da area da sede do infrator;

b) O envio do extrato referido na alinea anterior
a autoridade administrativa competente, sempre
que o exercicio ou acesso a atividade de servigo
prestada pelo infrator careca de permissdes admi-
nistrativas, designadamente alvaras, licengas, au-
torizacdes, validacbes, autenticacdes, certifica-
cOes e atos emitidos na sequéncia de comunica-
cOes prévias e registos.

5 — O empregador, o utilizador por forca de
contrato de prestagdo de servigos, de acordo de
cedéncia ocasional ou de utilizacdo de trabalho
temporario e o empreiteiro geral sdo responsaveis
solidariamente:

a) Pelo pagamento das coimas previstas nos
numeros anteriores e dos créditos salariais emer-
gentes de contrato de trabalho, da sua violagdo ou
da sua cessacdo;

b) Pelas sangbes decorrentes do incumpri-
mento da legislagdo laboral;
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) Pelas sangdes decorrentes da ndo declaracao
de rendimentos sujeitos a descontos para a admi-
nistragao fiscal e para a seguranca social, relativa-
mente ao trabalho prestado pelo trabalhador es-
trangeiro cuja atividade foi utilizada ilegalmente;

d) Pelo pagamento das despesas necessarias a
estada e ao afastamento dos cidad3os estrangei-
ros envolvidos;

e) Pelo pagamento de quaisquer despesas de-
correntes do envio de verbas decorrentes de cré-
ditos laborais para o pais ao qual o cidaddo estran-
geiro tenha regressado voluntadria ou coerciva-
mente.

6 — Responde também solidariamente, nos
termos do numero anterior, o dono da obra que
nao obtenha da outra parte contraente declaragao
de cumprimento das obrigagdes decorrentes da lei
relativamente a trabalhadores estrangeiros con-
tratados.

7 — Caso o dono da obra seja a Administracao
Publica, o incumprimento do disposto nimero an-
terior é suscetivel de gerar responsabilidade disci-
plinar.

8 — Para efeito de contabilizagdo dos créditos
salariais e dos rendimentos sujeitos a descontos
para a administragao fiscal e para a seguranga so-
cial, presume-se que, sem prejuizo do disposto em
legislagdo laboral e fiscal, o nivel de remuneragdo
corresponde, no minimo, a retribuicdo minima
mensal garantida por lei, em convengdes coletivas
ou de acordo com praticas estabelecidas nos seto-
res de atividade em causa, e que a relagao de tra-
balho tem, no minimo, trés meses de duracao,
salvo se o empregador, o utilizador da atividade
ou o trabalhador provarem o contrario.

9 — Nos termos da legislagdo laboral constitui
contraordenacao muito grave o incumprimento
das obrigacOes previstas nos n.%s 5 e 6.

10 — Em caso de ndo pagamento das quantias
em divida respeitantes a créditos salariais decor-
rentes de trabalho efetivamente prestado, bem
como pelo pagamento das despesas necessarias a
estada e ao afastamento dos cidadaos estrangei-
ros envolvidos, a nota de liquidagcdo efetuada no
respetivo processo constitui titulo executivo, apli-
cando-se as normas do processo comum de exe-
cugao para pagamento de quantia certa.

11 — Se o infrator for pessoa coletiva ou equi-
parada, respondem pelo pagamento da coima, so-
lidariamente com aquela, os respetivos adminis-
tradores, gerentes ou diretores.
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Artigo 198.9-B

Apoio ao cidadao nacional de pais terceiro
cuja atividade foi utilizada ilegalmente

1 — Os sindicatos ou associagdes de imigrantes
com representatividade reconhecida, nos termos
da lei, pelo ACM, I. P., e outras entidades com atri-
buicGes ou atividades na integracdao dos imigran-
tes, podem apresentar denuncia contra o empre-
gador e o utilizador da atividade de cidadao es-
trangeiro em situacdo ilegal, junto do servico com
competéncia inspetiva do ministério responsavel
pela drea do emprego, nomeadamente nos se-
guintes casos:

a) Por falta de pagamento de créditos salariais;

b) Pela existéncia de relacdo de trabalho que
revele condigdes de desprotegdo social, de explo-
racao salarial ou de horario ou em condicdes de
trabalho particularmente abusivas;

¢) Por utilizagdo ilegal de atividade de menores.

2 — Sem prejuizo do disposto no nimero ante-
rior, as organizacoes cujo fim seja a defesa ou a
promocdo dos direitos e interesses dos imigrantes,
nomeadamente contra a utilizagao da atividade de
cidaddo estrangeiro em situagao ilegal, a utilizacao
da atividade de menores de idade, a discriminagao
respeitante ao acesso ao emprego, a formacao ou
as condicbes da prestacao de trabalho indepen-
dente ou subordinado, tém legitimidade proces-
sual para intervir, em representagdao ou em assis-
téncia da pessoa interessada, desde que, cumula-
tivamente, se verifiquem as seguintes condicdes:

a) Se incluam expressamente nas suas atribui-
cOes ou nos seus objetivos estatutarios a defesa
dos interesses em causa;

b) Exista autorizagdo expressa da pessoa inte-
ressada.

3 — O regresso, voluntario ou coercivo, ao pais
de origem do cidaddo nacional de pais terceiro,
cuja atividade seja utilizada ilegalmente, nao pre-
judica o disposto nos nimeros anteriores.

4 — Os cidaddos nacionais de paises terceiros
cuja atividade seja utilizada ilegalmente que se-
jam objeto de decisdo de afastamento coercivo do
territorio portugués sdo informados dos direitos
previstos no presente artigo no momento da noti-
ficacdao da decisdo de afastamento coercivo, nos
termos do artigo 149.9

Artigo 198.°0-C

Inspecgoes

1 — O SEF é competente para realizar inspe-
cOes regulares a fim de controlar a utilizacdo da
atividade de nacionais de paises terceiros que se
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encontrem em situagdo irregular no territorio na-
cional, nos termos do n.% 2 do artigo 181.9

2 — As inspecoes referidas no n.° 1 sdo efetu-
adas tendo em conta a avaliagdo efetuada pelo
SEF do risco existente no territério nacional de uti-
lizagdo da atividade de nacionais de paises tercei-
ros em situagdo irregular, por setor de atividade.

3 — O SEF transmite, até ao final do més de
maio de cada ano, ao membro do Governo respon-
savel pela area da administracdo interna, que co-
munica a Comissdo Europeia até ao dia 1 de julho,
o relatério final das inspecbes realizadas nos ter-
mos dos numeros anteriores e com referéncia ao
ano antecedente.

Artigo 199.°

Falta de apresentacao de documento de via-
gem

A infragdo ao disposto no artigo 28.° constitui
contraordenacdo punivel com uma coima de
(euro) 60 a (euro) 120.

Artigo 200.°
Falta de pedido de titulo de residéncia

A infracdo ao disposto no n.% 2 do artigo 124.°
constitui contraordenacédo punivel com uma coima
de (euro) 60 a (euro) 120.

Artigo 201.°

Nao renovacao atempada de autorizagao de
residéncia

O pedido de renovacao de autorizacao de resi-
déncia temporaria apresentado apds o prazo pre-
visto no n.° 1 do artigo 78.° constitui contraorde-
nagdo punivel com uma coima de (euro) 75 a
(euro) 300.

Artigo 202.°
Inobservancia de determinados deveres

1 — A infragdo dos deveres de comunicagdo
previstos no artigo 86.° constitui contraordenacao
punivel com uma coima de (euro) 45 a (euro) 90.

2 — A infragao do dever previsto no n.° 1 do
artigo 6.9 constitui contraordenagdo punivel com
uma coima de (euro) 200 a (euro) 400.

3 — O embarque e o desembarque de cidadaos
estrangeiros fora dos postos de fronteira qualifica-
dos para esse efeito, e em infracdo ao disposto no
n.° 1 do artigo 6.9, constitui contraordenacao
punivel com uma coima de (euro) 50 000 a (euro)
100 000.

4 — Sao solidariamente responsaveis pelo pa-
gamento das coimas previstas no numero anterior
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a empresa transportadora e as suas representan-
tes em territdrio portugués.

Artigo 203.°
Falta de comunicacao do alojamento

1 — A omissdo de registo em suporte eletrénico
de cidadaos estrangeiros, em conformidade com o
n.2 4 do artigo 15.9, ou a ndo apresentacao do
boletim de alojamento, nos termos do n.° 1 ou do
n.° 2 do artigo 16.°, constitui contraordenacgdo
punivel com as seguintes coimas:

a) De (euro) 100 a (euro) 500, de 1 a 10 bole-
tins ou cidaddos cujo registo é omisso;

b) De (euro) 200 a (euro) 900, de 11 a 50 bo-
letins ou cidaddos cujo registo é omisso;

c) De (euro) 400 a (euro) 2000, no caso de ndo
terem sido remetidos os boletins ou estiver omisso
o registo referente a mais de 51 cidadaos.

2 — Em caso de incumprimento negligente do
prazo de comunicacdo do alojamento ou da saida
do cidaddo estrangeiro, o limite minimo e maximo
da coima a aplicar é reduzido para um quarto.

Artigo 204.°
Negligéncia e pagamento voluntario

1 — Nas contraordenagOes previstas nos arti-
gos anteriores a negligéncia é sempre punivel.

2 — Em caso de negligéncia, os montantes mi-
nimos e maximos da coima sdo reduzidos para
metade dos quantitativos fixados para cada coima.

3 — Em caso de pagamento voluntario, os
montantes minimos e maximos da coima sao re-
duzidos para metade dos quantitativos fixados
para cada coima.

Artigo 205.9

Falta de pagamento de coima

Nos casos em que a lei permita a prorrogagao
de permanéncia, esta ndo pode ser concedida se
nao se mostrar paga a coima aplicada na sequén-
cia de processo contraordenacional pelas infragdes
previstas nos artigos 192.9, 197.0 e 199.° e nos
n.%s 1 do artigo 198.2 e 2 do artigo 202.°

Artigo 206.°

Destino das coimas

O produto das coimas aplicadas nos termos da
presente lei reverte:

a) Em 60 % para o Estado;
b) Em 40 % para o SEF.
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Artigo 207.9
Competéncia para aplicacdao das coimas

1 — A aplicacdo das coimas e das sangoes aces-
sorias previstas no presente capitulo é da compe-
téncia do diretor nacional do SEF, que a pode de-
legar, sem prejuizo das competéncias especificas
atribuidas a outras entidades relativamente ao
disposto no n.° 9 do artigo 198.0-A.

2 — Para os efeitos previstos no nimero ante-
rior, o SEF organiza um registo individual, sem
prejuizo das normas legais aplicaveis em matéria
de protecdo de dados pessoais.

Artigo 208.9
(Revogado.)

CAPITULO XI

Taxas e outros encargos

Artigo 209.°
Regime aplicavel

1 — As taxas a cobrar pela concessao de vistos
pelos postos consulares sao as que constam da ta-
bela de emolumentos consulares.

2 — As taxas e demais encargos a cobrar pelos
procedimentos administrativos previstos na pre-
sente lei sdo fixados por portaria do membro do
Governo responsavel pela drea da administracao
interna.

3 — Pela escolta de cidaddos estrangeiros cujo
afastamento do territério portugués seja da res-
ponsabilidade dos transportadores, bem como
pela colocacao de passageiros nao admitidos em
centros de instalacdao temporaria ou espagos equi-
parados, nos termos do artigo 41.9, sdo cobradas
taxas a fixar por portaria do membro do Governo
responsavel pela area da administracdo interna.

4 — O produto das taxas e demais encargos a
cobrar nos termos dos n.%s 2 e 3 constitui receita
do SEF.

Artigo 210.°
Isencdao ou reducgao de taxas

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo ante-
rior, o diretor nacional do SEF pode, excecional-
mente, conceder a isengdo ou reducdao do mon-
tante das taxas devidas pelos procedimentos pre-
vistos na presente lei.

2 — Estao isentos de taxa:

a) Os vistos a conceder nos termos da alinea a)
do n.° 1 do artigo 48.9, bem como dos artigos 57.°
e 61.9;
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b) Os vistos e prorrogacdes de permanéncia
concedidos a cidaddos estrangeiros titulares de
passaportes diplomaticos, de servico, oficiais e es-
peciais ou de documentos de viagem emitidos por
organizacgdes internacionais;

¢) Os vistos concedidos aos descendentes dos
titulares de autorizacdo de residéncia ao abrigo
das disposicOes sobre reagrupamento familiar;

d) Os vistos e autorizacGes de residéncia con-
cedidos a cidadaos estrangeiros que beneficiem de
bolsas de estudo atribuidas pelo Estado Portu-
gués;

e) Os vistos especiais.

3 — Beneficiam de isencdo ou reducao de taxas
0s nacionais de paises terceiros quando nesses pa-
ises seja assegurado idéntico tratamento aos cida-
daos portugueses.

CAPITULO XII

Disposicoes complementares, transitorias e
finais

Artigo 211.9

Alteracao da nacionalidade

1 — A Conservatoéria dos Registos Centrais co-
munica, sempre que possivel por via eletrdnica, ao
SEF as alteracdes de nacionalidade que registar,
referentes a individuos residentes no territério na-
cional.

2 — A comunicagdo prevista no nimero ante-
rior deve ser feita no prazo de 15 dias a contar do
registo.

3 — Se da comunicagdo e em consulta as bases
de dados pertinentes resultar a existéncia de indi-
cacao ou indicacdes para efeitos de regresso ou de
recusa de entrada e de permanéncia no SIS, o SEF
reporta a aquisicao da nacionalidade ao Estado ou
aos Estados membros autores, com vista a sua su-
pressao.

Artigo 212.9
Identificacdao de estrangeiros

1 — Com vista ao estabelecimento ou confir-
macao da identidade de cidadaos estrangeiros, a
GNR, a PSP, o IRN, I. P., e a AIMA, I. P., podem
recorrer aos meios de identificagdo civil previstos
na lei e nos regulamentos comunitarios aplicaveis
a emissdo de cartdes de identificagdo e vistos, de-
signadamente a obtencao de imagens faciais e im-
pressoes digitais, recorrendo, quando possivel, a
biometria e a peritagens.

2 — O registo de dados pessoais em matéria de
estrangeiros consta do SII AIMA, cuja gestdo e
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responsabilidade cabe a AIMA, 1. P., e obedece as
seguintes regras e caracteristicas:

a) A recolha de dados para tratamento auto-
matizado no ambito do SII AIMA deve limitar-se
ao que seja estritamente necessario para a gestao
do controlo da entrada, permanéncia e saida de
cidadaos estrangeiros, no ambito das suas atribui-
cOes e competéncias;

b) As diferentes categorias de dados recolhidos
devem na medida do possivel ser diferenciadas em
funcao do grau de exatidao ou de fidedignidade, de-
vendo ser distinguidos os dados factuais dos dados
gue comportem uma apreciagao sobre os factos;

¢) O SII AIMA é constituido por dados pessoais
e dados relativos a bens juridicos, integrando in-
formagdo no dmbito das atribuigdes de natureza
administrativa da AIMA, I. P., sobre estrangeiros,
nacionais de Estados-Membros, apatridas e cida-
ddos nacionais e da sua permanéncia e atividades
em territério nacional;

d) Para além dos dados referidos no nimero
anterior, sdo recolhidos os seguintes dados pesso-
ais para tratamento no ambito do SII AIMA:

i) Estrangeiros, nacionais de Estados membros
da Unido Europeia, apatridas e cidaddos nacionais,
relacionada com o controlo do respetivo transito
nas fronteiras terrestres, maritimas e aéreas, bem
como da sua permanéncia e atividades em territo-
rio nacional, nomeadamente para efeitos de con-
sulta, insergao, armazenamento e tratamento de
dados no ambito de indicagdes para efeitos de re-
gresso ou recusa de entrada e de permanéncia de
nacionais de paises terceiros ou outras, nos ter-
mos da presente lei e das normas aplicaveis a uti-
lizagao do SIS;

ii) Identificacdo e paradeiro de cidaddos estran-
geiros ou nacionais de Estados membros da Unido
Europeia no que concerne a suspeita da pratica ou
a pratica de auxilio a imigracdo ilegal ou de asso-
ciagdo criminosa para esse fim;

d) Os dados pessoais recolhidos para trata-
mento, além dos referidos no nimero anterior, no
ambito do SII/SEF sdo:

i) O nome, a filiagdo, a nacionalidade ou nacio-
nalidades, o pais de naturalidade, o local de nas-
cimento, o estado civil, o género, a data de nasci-
mento, a data de falecimento, a situagao profissio-
nal, doengas que constituam perigo ou grave ame-
aca para a salde publica nos termos desta lei, o
nome das pessoas que constituem o agregado fa-
miliar e a eventual condicdo de membro da familia
de cidadd@o nacional ou da Unido Europeia ou da
titularidade do direito de livre circulagdo, as mora-
das, a assinatura, as referéncias de pessoas indi-
viduais e coletivas em territério nacional, bem
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como o numero, local e data de emissé&o e validade
dos documentos de identificacdo e de viagem, co-
pias dos mesmos, fotografias e imagens faciais e
dados datiloscopicos;

ii) As decisdes judiciais que, por forca da lei,
sejam comunicadas a AIMA, 1. P.;

iii) (Revogada.)

iv) Relativamente a pessoas coletivas ou enti-
dades equiparadas, sdo ainda recolhidos o nome,
a firma ou denominagdo, o domicilio, o endereco,
o numero de identificacdo de pessoa coletiva ou
numero de contribuinte, a natureza, o inicio e o
termo da atividade.

3 — O registo de dados pessoais em matéria de
estrangeiros e fronteiras, que contenham informa-
gao de natureza policial e de cooperagao policial
internacional, consta do SII UCFE, cuja gestdo e
responsabilidade cabe a UCFE, e obedece as se-
guintes regras e caracteristicas:

a) A recolha de dados para tratamento auto-
matizado deve limitar-se ao que seja estritamente
necessario para a gestao do controlo da entrada,
permanéncia e saida de cidaddos estrangeiros, a
prevencdao de um perigo concreto ou a repressao
de uma infragdo penal determinada, no ambito das
atribuicdes e competéncias das forgas e servigos
de seguranga;

b) As diferentes categorias de dados recolhidos
devem, na medida do possivel, ser diferenciadas
em fungao do grau de exatiddo ou de fidedigni-
dade, devendo ser distinguidos os dados factuais
dos dados que comportem uma apreciagao sobre
os factos;

¢) O SII UCFE é constituido por dados pessoais
e dados relativos a bens juridicos, integrando in-
formagdo no ambito das atribuicbes de natureza
policial e de cooperacao policial internacional da
UCFE e das forgas e servigos de segurancga sobre:

i) Estrangeiros, nacionais de Estados-Membros,
apatridas e cidaddos nacionais, relacionada com o
controlo do respetivo transito nas fronteiras ter-
restres, maritimas e aéreas e da sua permanéncia
e atividades em territério nacional, nomeada-
mente para efeitos de consulta, insergcao, armaze-
namento e tratamento de dados no ambito de in-
dicacOes para efeitos de regresso ou recusa de en-
trada e de permanéncia de nacionais de paises ter-
ceiros ou outras, nos termos da presente lei e das
normas aplicaveis a utilizagdo do SIS;

ii) Identificagdo e paradeiro de cidaddos estran-
geiros ou nacionais de Estados-Membros no que
concerne a suspeita da pratica ou a pratica de au-
xilio a imigracgdo ilegal ou de associacdo criminosa
para esse fim.
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4 — Para além dos dados referidos no n.° 1 do
presente artigo, sao recolhidos os seguintes dados
pessoais para tratamento no ambito do SII UCFE:

a) O nome, a filiagdo, a nacionalidade ou naci-
onalidades, o pais de naturalidade, o local de nas-
cimento, o estado civil, o género, a data de nasci-
mento, a data de falecimento, a situagao profissio-
nal, doengas que constituam perigo ou grave ame-
aga para a saude publica nos termos da presente
lei, 0 nome das pessoas que constituem o agre-
gado familiar e a eventual condicdo de membro da
familia de cidaddo nacional ou da Unido Europeia
ou da titularidade do direito de livre circulacao, as
moradas, a assinatura, as referéncias de pessoas
individuais e coletivas em territério nacional, bem
como o numero, local e data de emiss&o e validade
dos documentos de identificagdo e de viagem, co-
pias dos mesmos, fotografias e imagens faciais e
dados datiloscopicos;

b) As decisOes judiciais que, por forga da lei,
sejam comunicadas as forgas e servicos de segu-
ranca ou a UCFE;

¢) A participacdo ou os indicios de participagdo
em atividades ilicitas, os dados relativos a sinais
fisicos particulares, objetivos e inalteraveis, no-
mes e apelidos de nascimento, as alcunhas, a in-
dicacdo de que a pessoa em causa esta armada, é
violenta, o motivo pelo qual a pessoa em causa se
encontra assinalada, nomeadamente quando te-
nha fugido ou escapado, apresentar risco de suici-
dio, constituir uma ameacga para a saude publica
ou quando tenha estado envolvida numa das ati-
vidades referidas na Lei n.© 52/2003, de 22 de
agosto, e referéncias a conduta ou condutas a
adotar;

d) Relativamente a pessoas coletivas ou enti-
dades equiparadas, para além dos dados anterior-
mente mencionados, sdo ainda recolhidos o nome,
a firma ou denominacgdo, o domicilio, o endereco,
o numero de identificagdo de pessoa coletiva ou
numero de contribuinte, a natureza, o inicio e o
termo da atividade.

5 — Com vista a impedir a consulta, a modifi-
cacdo, a supressao, o adicionamento, a destruicao
ou a comunicacdo de dados constantes dos siste-
mas integrados de informagao referidos nos n.%s 2
e 3, por forma ndo consentida pela presente lei e
de acordo com o artigo 31.° da Lei n.° 59/2019,
de 8 de agosto, que aprova regras relativas ao tra-
tamento de dados pessoais para efeitos de pre-
vengao, detegdo, investigagao ou repressao de in-
fragdes penais ou de execugdo de sangdes penais,
sdao adotadas e periodicamente atualizadas as me-
didas técnicas necessarias para garantir a segu-
ranga:
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a) Dos suportes de dados e respetivo trans-
porte, a fim de impedir que possam ser lidos, co-
piados, alterados ou eliminados por qualquer pes-
soa ou por forma ndo autorizada;

b) Da insercdo de dados, a fim de impedir a
introducdao, bem como qualquer tomada de conhe-
cimento, alteracdo ou eliminagdo nao autorizada
de dados pessoais;

c) Dos sistemas de tratamento automatizado
de dados, para impedir que possam ser utilizados
por pessoas ndo autorizadas, através de instala-
cOes de transmissdo de dados;

d) Do acesso aos dados, para que as pessoas
autorizadas s6 possam ter acesso aos dados que
interessam ao exercicio das suas atribuicdes le-
gais;

e) Da transmissao dos dados, para garantir que
a sua utilizacdo seja limitada as entidades autori-
zadas;

f) Da introdugao de dados pessoais nos siste-
mas de tratamento automatizado, de forma a ve-
rificar-se que dados foram introduzidos, quando e
por quem.

6 — Os dados podem ser comunicados no am-
bito das convengdes internacionais e comunitarias
a que Portugal se encontra vinculado, bem como no
ambito da cooperagdo internacional ou nacional, as
forcas e servicos de segurancga e a servigos publi-
cos, no quadro das atribuicGes legais da entidade
que os requer e apenas quanto aos dados pertinen-
tes a finalidade para que sdo comunicados.

7 — Os dados pessoais sdao conservados pelo
periodo estritamente necessario a finalidade que
fundamentou o registo no SII AIMA e ou no SII
UCFE, e de acordo com tal finalidade, sendo o re-
gisto objeto de verificagdo da necessidade de con-
servacao 10 anos apos a ultima emissao dos do-
cumentos respeitantes ao seu titular, podendo ser
guardados em ficheiro histérico durante 20 anos
apos a data daquele documento.

8 — O disposto nos niumeros anteriores ndo im-
pede o tratamento automatizado da informagao
para fins de estatistica ou estudo, desde que ndo
possam ser identificaveis as pessoas a quem a in-
formagdo respeita.

9 — O numero que venha a constar do cartdo
de identificagdo referido no n.° 1 é igualmente uti-
lizado para efeitos de identificacdo perante a Ad-
ministracdo Publica, designadamente nos domi-
nios fiscal, da seguranca social e da salde.

10 — A transmissdo a entidade judiciaria com-
petente ou a outros titulares de direito de acesso
de quaisquer pecas integrantes do fluxo de traba-
Iho eletrénico usado pela AIMA, I. P., pelas forcas
e servicos de seguranga ou pela UCFE é efetuada
em formato eletrénico, para o exercicio das com-
peténcias previstas na lei.
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11 — E dispensada a entrega pelo cidaddo de
certidoes ou outros documentos que visem atestar
dados constantes de sistemas de informacdo da
Administracdo Publica, devendo a AIMA, I. P.,
obté-los, designadamente junto dos servicos da
administracgao fiscal, seguranca social e emprego,
e junta-los ao processo.

Alteragdo:
- Lei n.0 53/2023, de 31 de agosto.

Artigo 213.°
Despesas

1 — As despesas necessarias ao afastamento
do Pais que ndo possam ser suportadas pelo cida-
ddo estrangeiro ou que este nao deva custear, por
forca de regimes especiais previstos em conven-
¢Oes internacionais, nem sejam suportadas pelas
entidades referidas no artigo 41.9, sdo suportadas
pelo Estado.

2 — O Estado pode suportar igualmente as des-
pesas necessarias ao abandono voluntario do Pais:

a) Dos membros do agregado familiar do cida-
dao estrangeiro objeto da decisdao de afastamento
coercivo ou de expulsao judicial quando dele de-
pendam e desde que estes ndo possam suportar
os respetivos encargos;

b) Dos cidadaos estrangeiros em situagao de
caréncia de meios de subsisténcia, desde que nao
seja possivel obter o necessario apoio das repre-
sentacGes diplomaticas dos seus paises.

3 — Para satisfacdo dos encargos resultantes
da aplicagdo desta lei é inscrita no orgamento do
SEF a necessaria dotagdo.

Artigo 214.°
Dever de colaboragao

1 — Todos os servicos e organismos da Admi-
nistragdo Publica tém o dever de se certificarem
de que as entidades com as quais celebrem con-
tratos administrativos ndo recebem trabalho pres-
tado por cidadaos estrangeiros em situagdo ilegal.

2 — Os servigos e organismos acima referidos
podem rescindir, com justa causa, os contratos ce-
lebrados se, em data posterior a sua outorga, as
entidades privadas receberem trabalho prestado
por cidaddos estrangeiros em situacdo ilegal.

3 — Os organismos da Administragdo Publica e
as pessoas responsaveis por embarcagées tém es-
pecial dever de informar nas seguintes situagdes:

a) Quando seja decretado o arresto ou deten-
¢ao de uma embarcagdo, bem como quando estas
medidas cessem;
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b) Quando se proceda a evacuagdo por motivos
de saude de tripulantes ou de passageiros de uma
embarcacgao;

¢) Quando se verifique o desaparecimento de
passageiros ou tripulantes de uma embarcacao;

d) Quando seja recusado o desembaraco de sa-
ida do porto a uma embarcacgdo;

e) Quando se proceda a detengdo de passagei-
ros ou tripulantes de uma embarcacao;

f) Quando sejam acionados os planos de emer-
géncia nos portos nacionais;

g) Quando sejam retirados de bordo, pela au-
toridade competente, designadamente a Policia
Maritima, e a pedido do comandante da embarca-
cao, tripulantes ou passageiros.

Artigo 215.0
Dever de comunicacao

1 — O pedido de visto que habilite o cidadao
estrangeiro a trabalhar em territério nacional, bem
como de titulo que regularize, nos termos da pre-
sente lei, a situagao de cidadao estrangeiro que se
encontre em territorio nacional € comunicado pe-
los servigos competentes a seguranca social, a Au-
toridade Tributaria e Aduaneira e aos Servigos Par-
tilhados do Ministério da Saude, E. P. E., para efei-
tos de atribuicdo automatica do niimero de identi-
ficacdo de seguranca social, do nimero de identi-
ficacdo fiscal e do niUmero nacional de utente.

2 — Nas situagGes previstas no nimero ante-
rior, as autoridades competentes devem ainda co-
municar ao Instituto de Emprego e da Formagao
Profissional, 1. P., para efeitos de inscrigao.

Artigo 216.°
Regulagao

1 — O diploma regulador da presente lei bem
como as portarias nela previstas sao aprovados no
prazo de 90 dias.

2 — A legislagao especial prevista no artigo
109.° é aprovada no prazo de 120 dias.

Artigo 217.0
Disposigcdes transitérias

1 — Para todos os efeitos legais os titulares de
visto de trabalho, autorizagdo de permanéncia,
visto de estada temporaria com autorizacdo para
o exercicio de uma atividade profissional subordi-
nada, prorrogacao de permanéncia habilitante do
exercicio de uma atividade profissional subordi-
nada e visto de estudo concedidos ao abrigo do
Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de agosto, com as
alteragdes introduzidas pela Lei n.°© 97/99, de 26
de julho, pelo Decreto-Lei n.© 4/2001, de 10 de
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janeiro, e pelo Decreto-Lei n.°© 34/2003, de 25 de
fevereiro, consideram-se titulares de uma autori-
zacdo de residéncia, procedendo no termo de va-
lidade desses titulos a sua substituigdo por titulos
de residéncia, sendo aplicaveis, consoante os ca-
sos, as disposigoes relativas a renovagdo de auto-
rizacdo de residéncia temporaria ou a concessao
de autorizacdo de residéncia permanente.

2 — Para efeitos do disposto na alinea a) do n.°
1 do artigo 80.9, é contabilizado o periodo de per-
manéncia legal ao abrigo dos titulos mencionados
no numero anterior.

3 — Os pedidos de prorrogacdo de permanén-
cia habilitante do exercicio de uma atividade pro-
fissional ao abrigo do artigo 71.° do Decreto Re-
gulamentar n.° 6/2004, de 26 de abril, sdo convo-
lados em pedidos de autorizacdo de residéncia
para exercicio de atividade profissional subordi-
nada ou independente ao abrigo da presente lei,
com dispensa de visto.

4 — Aos cidadaos estrangeiros abrangidos pelo
artigo 71.° do Decreto Regulamentar n.% 6/2004,
de 26 de abril, é prorrogada a permanéncia por trés
meses, a fim de possibilitar a necessaria obtencao
de contrato de trabalho ou a comprovagao da exis-
téncia de uma relacdo laboral, por sindicato, por as-
sociacao com assento no Conselho Consultivo ou
pela Autoridade para as Condicdes de Trabalho,
para efeitos de concessdao de autorizagao de resi-
déncia nos termos do nimero anterior.

5 — Os pedidos de concessao de visto de tra-
balho ao abrigo do n.% 2 do artigo 6.° do Acordo
entre a Republica Portuguesa e a Republica Fede-
rativa do Brasil sobre a Contratacdo Reciproca de
Nacionais, de 11 de julho de 2003, sdo convolados
em pedidos de autorizacdo de residéncia, com dis-
pensa de visto.

6 — Até a determinacdo do contingente de
oportunidades de emprego previsto no artigo 59.9,
o Instituto do Emprego e Formagao Profissional
ou, nas regides auténomas, os respetivos depar-
tamentos divulgam todas as ofertas de emprego
nao preenchidas no prazo de 30 dias por nacionais
portugueses, nacionais de Estados membros da
Unido Europeia, do Espaco Econdmico Europeu, de
Estado terceiro com o qual a Uniao Europeia tenha
celebrado um acordo de livre circulagao de pes-
soas ou por nacionais de Estados terceiros, com
residéncia legal em Portugal.

7 — O visto de residéncia para obtengdo de au-
torizacdo de residéncia para exercicio de atividade
profissional subordinada pode ser concedido até
ao limite das ofertas de emprego a que se refere
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o numero anterior, desde que cumpridas as de-
mais condicOes legais.

8 — Os titulares de autorizacdo de residéncia
emitida ao abrigo de legislagdo anterior a presente
lei devem proceder a substituicdo do titulo de que
sao portadores pelo cartdo previsto no n.2 1 do
artigo 212.9, em termos e no prazo a fixar em sede
de legislacdo regulamentar.

Artigo 218.0
Norma revogatoria
1 — Sdo revogados:

a) O artigo 6.9 da Lei n.° 34/94, de 14 de se-
tembro;

b) A Lei n.© 53/2003, de 22 de agosto;

c) O Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de agosto,
com as alteragoes introduzidas pela Lei n.® 97/99,
de 26 de julho, pelo Decreto-Lei n.© 4/2001, de 10
de janeiro, e pelo Decreto-Lei n.% 34/2003, de 25
de fevereiro.

2 — Até revogagdo expressa, mantém-se em
vigor o Decreto Regulamentar n.% 6/2004, de 26
de abril, bem como as portarias aprovadas ao
abrigo do Decreto-Lei n.% 244/98, de 8 de agosto,
com as alteragdes introduzidas pela Lei n.° 97/99,
de 26 de julho, pelo Decreto-Lei n.© 4/2001, de 10
de janeiro, e pelo Decreto-Lei n.° 34/2003, de 25
de fevereiro, naquilo em que forem compativeis
com o regime constante da presente lei.

Artigo 219.9
Regides Auténomas

O disposto nos artigos anteriores nao afeta as
competéncias cometidas, nas Regides Autonomas
dos Acores e da Madeira, aos correspondentes or-
gaos e servicos regionais, devendo ser assegurada
a devida articulagdo entre estes e os servicos da
Republica e da Unido Europeia com intervencdo
nos procedimentos previstos na presente lei.

Artigo 220.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no 30.° dia apds
a data da sua publicagao.



N/ Sindicato dos Funciondrios Judiciais
m Departamentode
FORMACAO

Lei n.° 18/2022, de 25 de agosto

Lei n.© 18/2022

de 25 de agosto
Com a Declaracao de Retificagcao n.? 27/2022, de 21 de outubro
(Extrato)

Altera o regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do ter-
ritério nacional

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea ¢) do artigo 161.° da Constituicdo, o seguinte:

Artigo 1.9
Objeto

1 — A presente lei cria condigOes para a implementacao do Acordo sobre a Mobilidade entre os Estados
membros da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, assinado em Luanda, em 17 de julho de 2021.
2 — A presente lei procede ainda:

a) A nona alteragdo a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, alterada pelas Leis n.%s 29/2012, de 9 de
agosto, 56/2015, de 23 de junho, 63/2015, de 30 de junho, 59/2017, de 31 de julho, 102/2017, de 28 de
agosto, 26/2018, de 5 de julho, e 28/2019, de 29 de margo, e pelo Decreto-Lei n.© 14/2021, de 12 de
fevereiro, que aprova o regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do
territorio nacional;

b) A segunda alteragdo a Lei n.° 27/2008, de 30 de junho, alterada pela Lei n.° 26/2014, de 5 de
maio, que estabelece as condicdes e procedimentos de concessdo de asilo ou protecdo subsidiaria e os
estatutos de requerente de asilo, de refugiado e de protegdo subsidiaria;

c) A execucdo na ordem juridica interna dos Regulamentos (UE) n.°s 2018/1860, 2018/1861 e
2018/1862, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativos ao estabeleci-
mento, ao funcionamento e a utilizagdo do Sistema de Informacdo de Schengen (SIS).

Artigo 2.9

Alteracao a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho

Os artigos 5.9, 10.9, 19.0, 22.0, 31.0, 32,0, 33,0, 43.0, 45,0, 46.0, 52.0, 53.0, 54,0, 56.0-D, 58.9,
59.9, 64.9, 65.9, 70.9, 71.9, 72.9, 73.9, 75.0, 77.9, 78.9, 81.90, 83.9, 88.9, 90.°-A, 91.0, 91.0-B, 93.9, 97.9,
106.9, 107.9, 121.0-E, 122.0, 124.0, 134.0, 138.9, 139.0, 142.9, 144.0, 145.0, 147.9, 149.0, 157.9, 160.9,
161.°0, 165.9, 167.9, 169.9, 181.9, 192.9, 211.0, 212.9 ¢ 215.° da Lei n.® 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacao atual, passam a ter a seguinte redagao:

(As alteracées encontram-se inseridas no local préprio do diploma)

Artigo 4.9
Aditamento a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho

Sdo aditados a Lei n.%2 23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual, os artigos 31.9-A, 33.0-A, 33.0-
B, 52.0-A, 57.0-A, 61.9-B e 87.9-A, com a seguinte redacgdo:

(Os aditamentos encontram-se inseridos no local préprio do diploma)

Artigo 5.9
Alteracdes sistematicas a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho

Sdo introduzidas as seguintes alteracdes sistematicas a Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua reda-
¢ao atual:
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a) A seccao VI do capitulo II passa a denominar-se «entrada e saida de menores e adultos vulnera-
veis impedidos de viajar ou com indicagdo de interdicdo de saida do territorio»;

b) A seccdo VII do capitulo II passa a denominar-se «recusa de entrada e de permanéncia»;

¢) A subseccéo II da seccdo I do capitulo IV passa a denominar-se «visto para procura de trabalho»
e compre@nde o artigo 57.0-A;

d) E aditada a subseccdo III a seccdo I do capitulo IV com a epigrafe «visto de residéncia», que
compreende os artigos 58.0 a 65.9;

€) O capitulo XII passa a denominar-se «disposicdoes complementares, transitdrias e finais», que
compreende os artigos 211.9 a 220.°

(As alteracdes encontram-se igualmente inseridas no local préprio do diploma)

Artigo 6.9
Arquivamento de processos de afastamento coercivo pendentes

Aos processos de afastamento coercivo ndo executados e pendentes a data da entrada em vigor da
presente lei, é aplicavel o disposto no n.° 4 do artigo 149.9 © da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na redacdo
introduzida pela presente lei, aguando da reapreciacdo dos pressupostos que presidam a manutencdo ou
a eliminagdo das respetivas indicacdes, nos termos do n.° 2 do artigo 33.°-B da mesma lei.

Artigo 7.9

Titulo de residéncia para cidadados britanicos beneficiarios do Acordo de Saida do Reino Unido
da Uniao Europeia

1 — S3o competentes para a emissdo e renovacao do titulo de residéncia para cidadaos britanicos
beneficiarios do Acordo de Saida do Reino Unido da Unido Europeia, para além do Servico de Estrangeiros
e Fronteiras (SEF), as entidades publicas que procedam a recolha de dados biométricos para efeitos de
identificacdo civil, designadamente o Instituto dos Registos e do Notariado, I. P., e os Espacos Cidadao.

2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, é facultado as entidades publicas competentes o
acesso ao sistema de informagdo do «Portal Brexit» do SEF.

3 — Se necessario, as entidades publicas referidas no n.°2 1 podem solicitar assisténcia técnica ao
SEF.

Artigo 8.9
Norma revogatoria

Sao revogados o n.° 4 do artigo 19.9, os n.%s 2 a 5 do artigo 22.9, os n.% 4 a 7 do artigo 33.9, os
n.%s1a3e6a9doartigo 59.2 e 0os n.% 2 e 3 do artigo 97.2 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacgdo atual.

(As revogacoes encontram-se igualmente inseridas no local préprio do diploma)

Artigo 9.9
Republicagao

1 — E republicada em anexo & presente lei e da qual faz parte integrante, a Lei n.2 23/2007, de 4
de julho, com a redacgdo introduzida pela presente lei.

2 — Para efeitos de republicacdo, onde se |é «Comunidade Europeia», «Sistema de Informagdo
Schengen» e «ACIDI, I. P.» deve ler-se, respetivamente, «Unido Europeia», «SIS» e «ACM, 1. P.».

(A republicacdo do diploma encontra-se inserida no inicio deste trabalho)

Artigo 10.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao.
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Aprovada em 21 de julho de 2022.

O Presidente da Assembleia da Republica, Augusto Santos Silva.
Promulgada em 4 de agosto de 2022.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SOUSA.
Referendada em 5 de agosto de 2022.

O Primeiro-Ministro, Anténio Luis Santos da Costa.
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Decreto Regulamentar n.° 84/2007, de 5 de novembro, re-
publicado pelo art.? 6.° do Decreto Regulamentar n.°
4/2022, de 30 de setembro e alterado pelo Decreto Regula-
mentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro

2 — Estdo isentas de desembaraco da GNR as

TITULO I embarcacbes de trafego local, de pesca local e
Entrada e saida de territorio nacional costeira e os rebocadores e embarcacgoes auxilia-
res locais ou costeiras.
Artigo 1.9 Alteraggo:

- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.
Controlo fronteirigo

1 — O controlo fronteirico e o controlo das pes- Artigo 3.°
soas na passagem das fronteiras externas regem- Autorizacdo de acesso a zona internacional
se pelo disposto no Regulamento (UE) n.° dos portos
2016/399, do Parlamento Europeu e do Conselho, L . . .
de 9 de marco de 2016, na Lei n.° 23/2007, de 4 1 — A autorizagao de acesso a zona internaci-
de julho, na sua redacdo atual, e no presente de- onal do,s po‘rtos ¢ valida pelo tempo estritamente
creto regulamentar. necessario a concretizacdo da finalidade que mo-

2 — A reposigdo excecional do controlo docu- tivou a sua concessdo. A
mental nas fronteiras internas, prevista no n.° 6 2 — Sempre que a finalidade e a frequéncia do
do artigo 6.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na acesso o justifiquem, pode ser concedida autoriza-
sua redacdo atual, rege-se pelo disposto nos arti- ¢do com validade mais alargada, ndo superior a
gos 25.° a 35.° do Regulamento (UE) n.° um ano., _
2016/399, do Parlamento Europeu e do Conselho, _ 3 — As pessoas autorizadas pela GNR a aceder
de 9 de marco de 2016, com as alteracdes intro- a zona internacional dos portos é emitida autori-
duzidas pelo Regulamento (UE) n.° 2016/1624, do zagdo de acesso cujas condigoes de emisséo e mo-
Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de se- delo sdo aprovados por despacho do membro do
tembro de 2016. Governo responsavel pela drea da administracao

3 — Compete as empresas transportadoras in- interna. L _ .
formar os passageiros que utilizem um trogo in- 4 — As autorizagbes de acesso, referidas no nu-
terno de um voo com origem ou destino em paises mero anterior, sdo comunicadas ao 6rgao local da
ndo signatarios da Convencdo de Aplicacio do Autoridade Maritima Nacional, no mais curto es-
Acordo de Schengen de que estdo sujeitos a con- paco de tempo, para fins de controlo e seguranga
trolo fronteirico e que devem ser portadores de das pessoas e bens no porto e nos navios ou em-
documento de viagem. barcagdes.

Alteragdo:
Artigo 2.0 - Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.
Desembaraco de saida de navios e embarca- Artigo 4.9
coes

Validade dos documentos de viagem

1 — Apds o controlo de saida de navio ou em-
barcagdo e concluindo-se que nao existe qualquer
impedimento resultante da aplicacao do regime le-
gal de estrangeiros, a Guarda Nacional Republi-
cana (GNR) emite o respetivo desembaraco de sa-
ida que envia ao 6rgdo local da Autoridade Mari-
tima Nacional, nos termos e para os efeitos esta-
belecidos no artigo 13.° do Decreto-Lei n.°
44/2002, de 2 de margo, na sua redacdo atual, e
no Decreto-Lei n.° 370/2007, de 6 de novembro,
na sua redagdo atual.

Para efeitos de entrada e saida do territério
portugués, a validade do documento de viagem
apresentado deve ser superior em, pelo menos,
trés meses a duracdo da estada prevista, salvo
quando se trate da reentrada de um estrangeiro
residente no pais ou nos casos excecionais previs-
tos no n.% 4 do artigo 13.9
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Artigo 5.0
Termo de responsabilidade

1 — O termo de responsabilidade que garanta
a alimentagdo e alojamento a nacional de Estado
terceiro que pretenda entrar no pais, bem como a
reposicdo de custos de afastamento, em caso de
permanéncia ilegal, deve ser subscrito por cidaddo
portugués ou cidadado estrangeiro habilitado a per-
manecer regularmente em territdrio nacional.

2 — O termo de responsabilidade constitui
prova da posse de meios de subsisténcia suficien-
tes, sem prejuizo da possibilidade de apresentacao
de outros meios validos de prova.

3 — A forga de seguranga competente para a
decisdo de entrada pode fazer depender a aceita-
gao dos termos de responsabilidade de prova da
capacidade financeira do seu subscritor, atestada,
designadamente, através de um dos seguintes do-
cumentos:

a) Declaracao de liquidacdao do imposto sobre o
rendimento das pessoas singulares (IRS) do ano
anterior;

b) Extrato de remuneragdes emitido pelos ser-
vigos da seguranca social;

c) Declaragdo com o saldo médio bancério;

d) Os trés ultimos recibos de quitacdo dos va-
lores auferidos pela prestacdo de atividade subor-
dinada ou independente.

4 — O termo de responsabilidade a apresentar
pelos agentes de navegacdo, nos termos do n.° 6
do artigo 8.9 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacdo atual, estad sujeito as condicdes pre-
vistas nos n.% 2 a 4 do artigo 12.° do mesmo di-
ploma legal.

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 6.9
Verificagcdo da autenticidade dos documentos

As autoridades competentes para a emissdo de
documentos devem disponibilizar a forga de segu-
ranca competente, por via adequada, incluindo a
eletronica, o acesso aos pedidos respeitantes a
sua concessao ou emissao, facultando a consulta
do respetivo processo e duplicados sempre que tal
seja requerido ou se justifique.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.
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Artigo 7.0
Responsabilidade dos transportadores

1 — Compete ao transportador, logo que noti-
ficado nos termos do n.° 3 do artigo 38.9 da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgdo atual,
suportar todos os encargos inerentes a permanén-
cia do cidaddo estrangeiro na respetiva zona inter-
nacional ou em unidade habitacional situada no in-
terior de territério nacional até ao momento do seu
reembarque.

2 — As despesas mencionadas no n.% 4 do ar-
tigo 41.9 da Lei n.2 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacdo atual, incluem, além da taxa prevista, as
correspondentes ajudas de custo, seguro de aci-
dentes pessoais, transporte, alojamento, bem
como outras diretamente decorrentes da execucao
da escolta.

3 — O regime mencionado no nimero anterior
aplica-se as situacGes relativamente as quais o
transportador solicite escolta, desde que a forca
de segurancga competente conclua pela sua neces-
sidade.

4 — No caso de transporte por via maritima,
respondem solidariamente pelos encargos os ar-
madores e 0s agentes de navegagao que os repre-
sentam.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 8.9
Entrada e saida de menores

1 — A entrada no pais de menores estrangeiros
desacompanhados de quem exerce as responsabi-
lidades parentais apenas deve ser autorizada
quando exista cidaddo portugués ou cidadao es-
trangeiro que permaneca regularmente em Portu-
gal que se responsabilize pela sua estada, apéds
confirmacdo de existéncia de autorizacdo valida
adequada emitida pelo respetivo representante le-
gal e avaliagdo de todos os demais elementos per-
tinentes.

2 — No caso de recusa de entrada e de regresso
do menor desacompanhado, a companhia trans-
portadora deve assegurar que o menor é entregue
no pais de origem ou no ponto onde iniciou a sua
viagem a quem exerce as responsabilidades pa-
rentais ou a pessoa ou organizagdo a quem o
mesmo possa ser confiado, em observancia do
principio da ndo repulsdo.

3 — Os menores nacionais ou estrangeiros re-
sidentes no pais que desejem sair por uma fron-
teira externa desacompanhados de quem exerce
as responsabilidades parentais devem apresentar
autorizacao subscrita por um dos progenitores ou
por quem, no caso, seja responsavel pelo mesmo,
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certificada por qualquer das formas legalmente
previstas.

4 — Sempre que existam duavidas relativa-
mente a situacdo do menor, a forca de seguranca
competente realiza todas as diligéncias necessa-
rias a sua identificacdo, com vista a garantir a sua
protecao e adequado encaminhamento.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 8.0-A

Acesso ao procedimento de asilo e protecao
subsidiaria

1 — As autoridades nacionais competentes pela
vigilancia, fiscalizacdo e controlo das fronteiras re-
alizam todas as diligéncias adequadas a garantir o
acesso ao procedimento de asilo e protecdo subsi-
didria a estrangeiros que presumivelmente neces-
sitem ou o requeiram.

2 — A avaliagdo da necessidade de protegao in-
ternacional é subsequentemente realizada nos ter-
mos da lei pelas autoridades competentes.

3 — O disposto no n.° 1 é aplicavel as pessoas
gue ndo apresentem documentos validos ou que
tenham entrado de forma irregular em territorio
nacional.

Artigo 8.9-B
Protecao de menores e adultos vulneraveis

1 — As autoridades nacionais competentes pela
vigilancia, fiscalizacdo e controlo das fronteiras rea-
lizam as diligéncias adequadas a identificacdo e re-
ferenciagdo de menores e adultos vulneraveis para
os servigos competentes, designadamente o Sistema
de Referenciacdo Nacional para Criancas (presumi-
veis) Vitimas de Trafico de Seres Humanos.

2 — Para efeitos do numero anterior, considera-
se pessoas vulnerdveis os menores ndao acompa-
nhados, pessoas com deficiéncia, idosos, gravidas,
familias com menores e pessoas que manifesta ou
presumivelmente tenham sido vitimas de trafico,
de tortura, violagdo ou outras formas graves de vi-
oléncia psicoldgica, fisica ou sexual.

Artigo 8.0-C
Menores sem documentos

1 — Na auséncia de documentos, e em caso de
duvida, as autoridades nacionais competentes
pela vigilancia, fiscalizagdo e controlo das frontei-
ras maritimas, terrestres e aeroportuarias, apli-
cam a presuncgao de que a pessoa tem menos de
18 anos.

2 — A idade é subsequentemente avaliada e
determinada pelas autoridades competentes.
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Artigo 9.0
Transmissao de dados

A Unidade de Coordenacdo de Fronteiras e Es-
trangeiros (UCFE) estabelece os procedimentos e
as solugdes tecnoldgicas adequadas para a trans-
missdo pelas transportadoras aéreas, armadores
ou agentes de navegacao, dos dados previstos no
artigo 42.9 da Lei n.® 23/2007, de 4 de julho, na
sua redagao atual, nos termos a definir por porta-
ria do membro do Governo do qual depende o Se-
cretario-Geral do Sistema de Seguranga Interna e
pelo membro do Governo responsavel pela area da
administracdo interna.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

TITULO II

Vistos

SECCAO I

Vistos concedidos no estrangeiro

Artigo 10.©
Pedido de visto

1 — O pedido de visto que, por forga da legis-
lagdo aplicavel, deva ser apresentado num posto
consular e numa secgdo consular da embaixada a
que se referem, respetivamente, os n.%s 2 e 5 do
artigo 3.9 e o artigo 67.° do Regulamento Consu-
lar, aprovado em anexo ao Decreto-Lei n.°
51/2021, de 15 de junho, é apresentado em for-
muldrio préprio, em formato fisico ou eletrénico.

2 — Salvo razdes atendiveis, o pedido deve ser
apresentado pelo requerente no pais da sua resi-
déncia habitual ou no pais da area da jurisdicao
consular do Estado da sua residéncia.

3 — Quando o requerente for menor ou inca-
paz, o pedido de visto deve ser assinado pelo res-
petivo representante legal.

4 — Em casos excecionais, devidamente justi-
ficados, ou quando a legislacao expressamente o
permita, o responsavel pela embaixada, posto
consular de carreira ou secgdo consular pode dis-
pensar a presenca do requerente, devendo os mo-
tivos da dispensa constar no formulario do pedido.

5 — A dispensa da presenga do requerente
pode ainda ter lugar quando se trate de pessoa
conhecida dos servicos pela sua integridade e ido-
neidade.

6 — Encontram-se dispensados de presenca
para apresentacao do pedido de visto:

a) O requerente de visto de residéncia e estada
temporaria nacional de um Estado em que esteja
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em vigor o Acordo sobre a Mobilidade entre os Es-
tados-Membros da Comunidade dos Paises de Lin-
gua Portuguesa celebrado em Luanda, a 17 de ju-
lho de 2021 (Acordo CPLP), ou nacional de outro
Estado a quem se estenda esta dispensa por
acordo internacional;

b) O requerente de visto de residéncia para os
imigrantes empreendedores, ao abrigo da alinea
c) do n.° 2 do artigo 60.° da Lei n.© 23/2007, de
4 de julho, na sua redagao atual;

c) O requerente de visto de residéncia para ati-
vidade docente, altamente qualificada e cultural,
ao abrigo da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 61.° da
Lei n.0 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgao
atual.

7 — Os pedidos de visto podem igualmente ser
apresentados por entidades idéneas, devidamente
acreditadas pela embaixada, ou com recurso a uti-
lizacao de prestador de servigos externos.

8 — Sao fixados, por despacho dos membros
do Governo responsaveis pelas areas dos negocios
estrangeiros, da administracdo interna e das mi-
gracoes, os critérios de acreditagdo das entidades
idéneas, a que se refere o niUmero anterior.

9 — A recolha de identificadores biométricos,
quando aplicavel, deve ser efetuada nos postos
consulares e nas secgdes consulares das embaixa-
das a que se referem, respetivamente, os n.%s 2 e
5 do artigo 3.9 e o artigo 67.° do Regulamento
Consular, aprovado em anexo ao Decreto-Lei n.°
51/2021, de 15 de junho, exceto no ambito de
prestador de servigos externos.

10 — (Revogado.)

11 — O modelo de formulario previsto no n.° 1
esta também disponivel em suporte eletrénico no
sitio na Internet disponibilizado pelo Ministério dos
Negécios Estrangeiros.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 11.°
Elementos do pedido

Do pedido de visto, apresentado em formulario
préprio, devem constar os seguintes elementos:

a) A identificacdo completa do requerente e,
caso seja titular de passaporte familiar ou de pas-
saporte coletivo, do cdnjuge, dos dependentes ou
dos elementos do grupo que neles se encontram
mencionados que pretendam beneficiar do visto,
quando aplicavel;

b) O tipo, nimero, data e local de emissdo e
validade do documento de viagem e a identificacao
da autoridade que o emitiu;

c) O objetivo da estada;

d) O periodo de permanéncia;
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e) Nome da pessoa ou da empresa de acolhi-
mento e nome da pessoa a contactar na empresa
de acolhimento, quando aplicavel;

f) Local previsto de alojamento, quando aplicavel.

Artigo 12.0
Documentos a apresentar

1 — Sem prejuizo dos documentos especificos
exigiveis para cada tipo de visto, os pedidos sado
instruidos com os seguintes documentos:

a) Duas fotografias iguais, tipo passe, ou ima-
gem facial recolhida digitalmente, consoante o
caso, a cores e fundo liso, atuais e com boas con-
dicOes de identificacdo do requerente;

b) Passaporte ou outro documento de viagem
valido;

c) Certificado do registo criminal emitido pela
autoridade competente do pais de nacionalidade
do requerente ou do pais em que este resida ha
mais de um ano, quando sejam requeridos vistos
de estada temporaria, de residéncia e para pro-
cura de trabalho;

d) (Revogada.)

e) Seguro de viagem valido, que permita cobrir
as despesas necessarias por razdes médicas, in-
cluindo assisténcia médica urgente e eventual re-
patriamento;

f) Comprovativo da existéncia de meios de sub-
sisténcia, tal como definidos por portaria dos
membros do Governo responsaveis pelas areas da
administracdo interna e do trabalho e da solidari-
edade social, atenta a natureza do tipo de visto
solicitado, sem prejuizo do disposto no n.° 4 do
artigo seguinte;

g) Copia do titulo de transporte de regresso,
salvo quando seja solicitado visto de residéncia.

2 — O documento previsto na alinea f) do nu-
mero anterior pode ser dispensado aos titulares de
passaporte diplomatico e de servico especial ou
oficial.

3 — Aos requerentes de visto mencionados no
artigo 52.0-A da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na
sua redagao atual, bem como aos nacionais de ou-
tro Estado a que as condigbes especiais daquele
Acordo sejam estendidas por acordo internacional,
€ dispensada a apresentacdo:

a) Dos elementos especificos exigiveis para
cada tipo de visto;

b) Dos elementos previstos nas alineas €) e g)
don.0o1;

¢) Dos elementos previstos na alinea f) do n.°
1, desde que apresentem um termo de responsa-
bilidade nos termos e para os efeitos do disposto
nos n.%s 2 e 3 do artigo seguinte.
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4 — As missses diplomaticas ou os postos con-
sulares podem decidir, caso a caso, abrir uma ex-
cecdo a exigéncia de seguro médico de viagem
para os titulares de passaportes diplomaticos, de
servico e outros passaportes oficiais, ou quando
tal possa proteger os interesses nacionais em ma-
téria de politica externa, de politica de desenvol-
vimento ou outras areas de relevante interesse
publico, devendo ser assegurada, no prazo de 90
dias apos a entrada em territério nacional, a subs-
cricdo de adequado seguro de salde.

5 — Tratando-se de pedido de visto respeitante
a menor sujeito ao exercicio de responsabilidades
parentais ou a maior acompanhado, deve ser
apresentada a respetiva autorizagao.

6 — Podem ser isentos de apresentacgao de se-
guro de viagem os requerentes que comprovem a
impossibilidade da sua obtencao.

7 — Os cidaddos menores de 16 anos estao
isentos de juncdo ao processo de informacdo sobre
registo criminal.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 12.0-A
Meios de subsisténcia

1 — Para os efeitos previstos na alinea f) do n.°
1 do artigo 12.9, devem ser tidos em consideracao
0s meios provenientes de subvengoes, bolsas de
estudo, contrato ou promessa de contrato de tra-
balho, contrato de sociedade ou contrato ou pro-
posta escrita de contrato de prestagdo de servigos.

2 — A prova de meios de subsisténcia pode ser
efetuada através da apresentacdo de termo de
responsabilidade subscrito pela entidade de aco-
lhimento de estagiadrios ou trabalhadores, bem
como pela organizagao responsavel por programas
de intercdmbio de estudantes ou de voluntariado.

3 — A prova da posse de meios de subsisténcia
pode igualmente efetuar-se mediante apresentacgao
de termo de responsabilidade, subscrito por cida-
dao portugués ou cidaddo estrangeiro habilitado,
com documento de residéncia em Portugal, que ga-
ranta a alimentagdo e alojamento ao requerente do
visto, bem como a reposicao dos custos de afasta-
mento, em caso de permanéncia irregular.

4 — O pedido de visto para procura de trabalho
é acompanhado de comprovativo da disponibili-
dade de recursos financeiros, no montante de pelo
menos trés vezes o valor da retribuicdo minima
mensal garantida.

5 — No caso de visto para procura de trabalho,
o cidadao que subscreva o termo de responsabili-
dade nos termos do n.° 3 deve, ainda, dispor dos
meios de subsisténcia referidos no nimero anterior.

6 — E dispensado da prova de meios de sub-
sisténcia o requerente de visto de um Estado em
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que esteja em vigor o Acordo CPLP, bem como o
requerente de outro Estado a que as condigdes es-
peciais daquele Acordo sejam estendidas por
acordo internacional, desde que apresente um
termo de responsabilidade nos termos dos n.%s 2
ou 3 do presente artigo.

7 — Quando admitido em instituicdo de ensino
superior, o requerente de visto de residéncia, na-
cional de Estado terceiro de lingua oficial portu-
guesa ¢é dispensado da prova de meios de subsis-
téncia.

Alteragdo:

- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 13.°
Instrucao do pedido

1 — A autoridade diplomatica ou consular, na
instrucao do pedido, deve:

a) Comprovar a identidade do requerente;

b) Verificar se o requerente esta indicado, para
efeitos de regresso ou de recusa de entrada e de
permanéncia, no Sistema de Informagdo Schen-
gen;

c) Verificar a regularidade, autenticidade e va-
lidade do documento de viagem apresentado pelo
requerente, tendo em conta, neste Ultimo caso,
que a mesma deve ultrapassar, em pelo menos
trés meses, a data-limite da permanéncia reque-
rida;

d) Comprovar se o documento de viagem per-
mite o regresso do requerente ao pais de origem
ou a sua entrada num pais terceiro;

e) Apurar da existéncia e validade da autoriza-
cdo de saida ou do visto de regresso ao pais de
proveniéncia, sempre que esta formalidade seja
requerida pelas autoridades competentes, de-
vendo observar-se o mesmo procedimento relati-
vamente a autorizagdo de entrada num pais ter-
ceiro;

f) Confirmar se o documento de viagem é reco-
nhecido e valido para todos os paises signatarios
da Convencao de Aplicacdo, salvo quando o visto
solicitado seja exclusivamente valido para uma ou
varias Partes Contratantes, sendo, neste caso, su-
ficiente o seu reconhecimento pelas autoridades
competentes;

g) Confirmar se a situagdo econdémica do re-
querente e a duragdo da estada sao adequadas ao
custo e objetivos da viagem, podendo ser apre-
sentado termo de responsabilidade;

h) Nas situagdes excecionais previstas no n.° 2
do artigo 10.°, verificar as razdes que o reque-
rente invoca para apresentar o pedido em pais di-
ferente daquele onde tem residéncia habitual e se
ai se encontra regularmente, efetuando, sempre
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gue necessario, consulta prévia a respetiva auto-
ridade central;

i) Exigir a apresentacao dos elementos que se-
jam necessarios ao esclarecimento de quaisquer
duvidas acerca dos elementos constantes do pe-
dido, designadamente pericias médico-legais com-
provativas dos lagos de parentesco invocados;

J) Verificar se o requerente se deslocou a Por-
tugal em ocasifes anteriores e se nestas nao ex-
cedeu o periodo de permanéncia autorizado;

) Emitir o respetivo parecer devidamente fun-
damentado;

m) Registar o pedido no sistema nacional de
vistos, previsto no artigo 39.°

2 — A autoridade diplomatica ou consular faz
depender a aceitagdao do termo de responsabili-
dade previsto na alinea g) do nimero anterior de
prova de capacidade financeira do seu subscritor.

3 — A autoridade consular competente pode,
em qualquer fase do processo, exigir a presenga
do requerente na missdo diplomatica ou posto
consular de carreira, tendo em vista a recolha de
elementos cujo conhecimento seja conveniente
para a instrucdo e decisdao do pedido.

4 — Excecionalmente, nomeadamente por ra-
z0es urgentes de carater humanitario ou de inte-
resse nacional, podem ser apostos vistos em do-
cumentos de viagem cujo periodo de validade seja
inferior a trés meses, desde que a validade do do-
cumento seja superior a do visto e a garantia de
regresso nao fique comprometida.

Artigo 14.°
Parecer obrigatoério

1 — Dos pareceres positivos relativos a vistos
de residéncia, emitidos pela AIMA, I. P., nos ter-
mos da alinea a) do n.° 1 do artigo 53.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual,
consta, sempre que no pedido for indicada a data
da viagem, o agendamento para apresentacao na
AIMA, 1. P., do interessado para apresentagdao do
pedido de autorizacdo de residéncia, salvo nos ca-
sos em que a recolha de dados biométricos e de-
mais elementos necessarios a instrucdo do pedido
de autorizacdo de residéncia tenha sido obtida
pela rede consular e seja disponibilizada a AIMA,
I. P., para os referidos efeitos.

2 — O agendamento previsto no nimero ante-
rior deve respeitar o prazo de validade do respe-
tivo visto de residéncia.

3 — O agendamento previsto nos nimeros an-
teriores é comunicado ao interessado pelo posto
consular aquando da concessdo do visto de resi-
déncia.

4 — (Revogado.)
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5 — (Revogado.)
6 — (Revogado.)

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 15.9
Indeferimento liminar do pedido

A autoridade consular pode indeferir liminar-
mente os pedidos nao identificados ou cujo teor
seja ininteligivel.

Artigo 16.°
Visto de escala

1 — O pedido de visto de escala deve ser acom-
panhado de cépia do titulo de transporte para o
pais de destino final, bem como de prova de que
0 passageiro se encontra habilitado com o corres-
pondente visto de entrada nesse pais, sempre que
exigivel.

2 — (Revogado.)

Artigo 17.°
Visto de curta duragao

1 — O pedido de visto de curta duragdo € acom-
panhado de prova do objetivo e das condicbes da
estada prevista.

2 — Para efeitos do n.° 2 do artigo 51.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgdo atual,
o visto de curta duracao pode ser emitido para
uma, duas ou multiplas entradas, ndo podendo o
prazo de validade exceder cinco anos.

3 — Para efeitos do n.° 3 do artigo 51.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgdo atual,
o visto de curta duragdo para multiplas entradas é
emitido com um prazo de validade compreendido
entre seis meses e cinco anos.

Artigo 17.°-A
Visto de curta duragao para trabalho sazonal

1 — O pedido de visto de curta duragdo para
trabalho sazonal é acompanhado dos seguintes
documentos:

a) Contrato ou promessa de contrato de traba-
Iho celebrado com empresa de trabalho tempora-
rio ou com empregador estabelecido em territério
nacional, que identifique o local, horario e tipo de
trabalho, duracdo, remuneracdo e férias pagas a
gue o trabalhador tem direito;

b) Comprovativo do seguro de acidentes de
trabalho disponibilizado pela entidade emprega-
dora;

¢) Comprovativo do seguro de salde ou prova
de protecao adequada;
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d) Contrato de arrendamento ou contrato de
comodato de alojamento ou termo de responsabi-
lidade da entidade empregadora quanto a disponi-
bilidade de alojamento com indicagdo das suas
condicdes, caso as condicdes de alojamento nao
constem do contrato ou da promessa de contrato
de trabalho;

€) Quando aplicavel, declaracdo emitida por
entidade competente para a verificacdo dos requi-
sitos do exercicio de profissdo que, em Portugal,
se encontre sujeita a qualificagGes especiais.

2 — Para efeitos de afericao do disposto nas
alineas e) e f) do n.% 1 do artigo 56.9-A da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual, o
IEFP, I. P., mantém atualizada uma lista de em-
presas de trabalho temporario.

Artigo 18.0

Visto de estada temporaria para tratamento
médico e para acompanhamento familiar

1 — O pedido de visto de estada temporaria
previsto na alinea a) do n.° 1 do artigo 54.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual,
€ acompanhado de relatério médico e comprova-
tivo emitido pelo estabelecimento de saude oficial
ou oficialmente reconhecido de que o requerente
tem assegurado o internamento ou o tratamento
ambulatério.

2 — O pedido de visto de estada temporaria
previsto na alinea g) do n.° 1 do artigo 54.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgdo atual,
€ acompanhado do comprovativo dos lagos famili-
ares que justificam o acompanhamento.

3 — Os pedidos de visto previstos nos numeros
anteriores obedecem ainda ao disposto no artigo
52.0 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua re-
dagdo atual.

4 — (Revogado.)

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 18.0-A

Visto de estada temporaria para acompa-
nhamento de requerente de visto de estada
temporaria

1 — O pedido de visto de estada temporaria
para acompanhamento de requerente de visto de
estada temporaria previsto nas alineas g) e h) do
n.° 1 do artigo 54.0 da Lei n.© 23/2007, de 4 de
julho, na sua redacdo atual, € acompanhado de:

a) Comprovativo dos lagos familiares;
b) Comprovativo da disponibilidade de recursos
estaveis e regulares, suficientes para as necessi-
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dades do requerente do visto de estada tempora-
ria e dos familiares que o acompanhem, para o
periodo de estada solicitado, determinado nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 2.° da Portaria n.°
1563/2007, de 11 de dezembro.

2 — Para efeitos do disposto no nimero ante-
rior, consideram-se membros da familia as pes-
soas previstas no n.° 1 do artigo 99.e no n.0 1
do artigo 100.° da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho,
na sua redacgdo atual.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 18.°-B

Visto de estada temporaria para o exercicio
de atividade profissional prestada de forma
remota para fora do territorio nacional

O pedido de visto de estada temporaria para o
exercicio de atividade profissional prestada de
forma remota, previsto na alinea /) do n.° 1 do
artigo 54.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na
sua redagdo atual, € acompanhado de:

a) Nas situagdes de trabalho subordinado, um
dos seguintes documentos:

i) Contrato de trabalho;

ii) Promessa de contrato de trabalho;

iii) Declaragao de empregador a comprovar o
vinculo laboral;

b) Nas situacdes de exercicio de atividade pro-
fissional independente, um dos seguintes docu-
mentos:

i) Contrato de sociedade;

ii) Contrato de prestacao de servigos;

iii) Proposta escrita de contrato de prestagao de
servigos;

iv) Documento demonstrativo de servigos pres-
tados a uma ou mais entidades;

¢) Comprovativo de rendimentos médios men-
sais auferidos no exercicio de atividade profissio-
nal subordinada ou independente nos ultimos trés
meses de valor minimo equivalente a quatro re-
muneragdes minimas mensais garantidas;

d) Documento que ateste a sua residéncia fiscal.

Artigo 19.©

Visto de estada temporaria no ambito da
transferéncia de trabalhadores

1 — O pedido de visto de estada temporaria
previsto no artigo 55.° da Lei n.° 23/2007, de 4
de julho, na sua redacdo atual, é acompanhado
dos documentos que atestem o cumprimento dos
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requisitos previstos nas alineas a) e b) do mesmo
artigo.

2 — Quando o estabelecimento de onde é
transferido o requerente se situe no pais em que
apresente o pedido, os comprovativos podem ser
emitidos por esse mesmo estabelecimento.

Artigo 19.0-A

Visto de estada temporaria para exercicio de
uma atividade profissional independente de
carater temporario

O pedido de visto de estada temporaria pre-
visto na alinea ¢) do n.° 1 do artigo 54.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual, é
acompanhado dos seguintes documentos:

a) Contrato ou promessa de contrato de pres-
tacdo de servigos no ambito de uma atividade pro-
fissional independente de carater temporario;

b) Quando aplicavel, declaragdo emitida pela
entidade competente para a verificagao dos requi-
sitos do exercicio de profissdo que, em Portugal,
se encontre sujeita a qualificagdes especiais.

Artigo 20.0

Visto de estada temporaria para exercicio de
uma atividade profissional subordinada ou
independente de caracter temporario

(Revogado.)

Artigo 21.©

Visto de estada temporaria para atividade de
investigacao, atividade docente em estabele-
cimento de ensino superior ou altamente
qualificada

1 — A instrucdo do pedido de visto de estada
temporaria previsto no artigo 57.°© da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual, é
completada pelos documentos que atestem o
cumprimento dos requisitos previstos nas alineas
a) e b) do mesmo artigo.

2 — Os centros de investigagdo, os estabeleci-
mentos de ensino superior ou outras entidades,
publicas ou privadas, nomeadamente empresas,
que acolham atividade altamente qualificada, re-
metem os documentos referidos no nimero ante-
rior ao Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Ensino
Superior que os envia, ou a correspondente infor-
macao, por via eletrdnica, ao Ministério dos Nego-
cios Estrangeiros, tendo em vista a celeridade e
facilitacdo na tramitagdo do pedido de visto.

3 — (Revogado.)

4 — O parecer referido no nimero anterior é
emitido no prazo de 20 dias, findo o qual a ausén-
cia de emissao corresponde a parecer favoravel.
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Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 22.0

Visto de estada temporaria para o exercicio
de atividade desportiva amadora

O pedido de visto de estada temporaria pre-
visto na alinea e) do n.° 1 do artigo 54.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual, é
acompanhado de documento emitido pela respe-
tiva federagdo, confirmando o exercicio da ativi-
dade desportiva, bem como de termo de respon-
sabilidade subscrito pela associacdo ou clube des-
portivo, assumindo a responsabilidade pelo aloja-
mento e pelo pagamento de eventuais cuidados de
salde e despesas de repatriamento.

Artigo 23.9

Visto de estada temporaria em casos exceci-
onais

1 — O pedido de visto de estada temporaria
previsto na alinea f) do n.° 1 do artigo 54.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual,
€ acompanhado do comprovativo da situacdo de
excecionalidade, relevando, para o efeito, a estada
temporaria de cidadaos nacionais de paises tercei-
ros que se encontrem abrangidos pelos acordos,
protocolos ou instrumentos similares bilaterais,
nomeadamente sobre trabalhos em férias, nas
condicGes e termos ai previstos.

2 — Para efeitos da alinea f) do n.° 1 do artigo
54.0 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua re-
dagdo atual, o visto de estada temporaria para fre-
guéncia de um programa de estudo de duragao
igual ou inferior a um ano em estabelecimento de
ensino, ou no dmbito de intercambio de estudan-
tes com a mesma duracdo, é acompanhado de:

a) Documento emitido pelo estabelecimento de
ensino, comprovativo da aceitacdo da matricula;

b) Declaracao comprovativa de acolhimento
por familia, nas condicOes previstas na alinea c)
do n.° 6 do artigo 62.° da Lei n.°© 23/2007, de 4
de julho, na sua redacdo atual; ou

¢) Comprovativo de alojamento.

3 — Para efeitos da alinea f) do n.° 1 do artigo
54.0 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua re-
dagdo atual, o visto de estada temporaria para es-
tagio profissional é acompanhado de documento
emitido por empresa ou organismo de formagdo
profissional oficialmente reconhecido atestando a
admissdo no estagio, o respetivo programa e, se
necessario, o contrato de formagdo e a calendari-
zacdo do programa.
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4 — Para efeitos da alinea f) do n.° 1 do artigo
54.0 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua re-
dacdo atual, o visto de estada temporaria para vo-
luntariado obedece a comprovagdo da idade mi-
nima fixada em portaria do membro do Governo
responsavel pela area da administracdo interna,
sendo acompanhado de documento emitido pela
organizacdo responsavel em Portugal pelo pro-
grama de voluntariado, oficialmente reconhecida,
que ateste a admissdo.

5 — Para efeitos da alinea f) do n.° 1 do artigo
54.0 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua re-
dacdo atual, o visto de estada temporaria no am-
bito dos compromissos internacionais ao nivel da
liberdade de prestacdo de servicos € emitido me-
diante a apresentacgao dos seguintes documentos:

a) Contrato de prestacdo de servigos celebrado
entre o cidadao estrangeiro e o consumidor final;

b) Certificado de posse das habilitacGes técni-
cas requeridas para a prestagdao do servigo em
causa.

Artigo 23.°9-A

Visto de estada temporaria para trabalho
sazonal superior a 90 dias

1 — Ao pedido de visto de estada temporaria
para trabalho sazonal superior a 90 dias é aplica-
vel o disposto no artigo 17.9-A.

2 — Pode ser dispensada a apresentacdo de ti-
tulo de transporte que assegure o regresso.

Artigo 23.9-B

Visto de estada temporaria para frequéncia
de curso em estabelecimento de ensino ou
de formacgao profissional

O pedido de visto de estada temporaria para
frequéncia de curso em estabelecimento de ensino
ou formacdo profissional previsto na alinea k) do
n.° 1 do artigo 54.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de
julho, na sua redagdo atual, deve ser acompa-
nhado dos seguintes documentos:

a) Documento emitido por estabelecimento de
ensino ou de formacgao profissional oficialmente
reconhecidos que comprove a admissao do reque-
rente a curso de duragdo inferior a um ano;

b) Comprovativo de meios de subsisténcia e de
alojamento.

Artigo 23.0-C

Visto para procura de trabalho

1 — O pedido de visto para procura de trabalho
previsto no artigo 57.9-A da Lei n.© 23/2007, de 4
de julho, na sua redagdo atual, é acompanhado de:
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a) Declaracdo do préprio com indicacdo das
condigOes da estada prevista;

b) Comprovativo de apresentacdo de declara-
cao de manifestacao de interesse para inscricao no
IEFP, 1. P., apresentada online, em local proprio
do sitio do IEFP, I. P., com identificacdo das habi-
litagGes académicas e da experiéncia profissional.

2 — A autoridade consular comunica imediata-
mente a AIMA, 1. P., ao IEFP, I. P., e a UCFE a con-
cessdo dos vistos referidos no nimero anterior.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 24.°
Visto de residéncia

1 — Sao definidos por portaria dos membros do
Governo responsaveis pelas areas da administra-
gao interna e do trabalho e da solidariedade social
0s comprovativos de posse de meios de subsistén-
cia necessarios para:

a) Os pedidos de vistos de residéncia para o
exercicio de atividade profissional, estudo, estagio
profissional ndo remunerado ou voluntariado;

b) Os pedidos de visto efetuados por cidadaos
estrangeiros reformados;

¢) Os pedidos de visto efetuados por cidadaos
estrangeiros que vivam de rendimentos de bens
moveis ou imoveis ou da propriedade intelectual;

d) Os pedidos de visto efetuados por cidadaos
estrangeiros que vivam de rendimentos de aplica-
¢oes financeiras;

e) Os pedidos de visto efetuados por cidadaos
estrangeiros com a qualidade de ministros do
culto, membros de instituto de vida consagrada ou
que exercam profissionalmente atividade religiosa
e que, como tal, seja certificada pela igreja ou co-
munidade religiosa a que pertengam, devidamente
reconhecidas nos termos da ordem juridica portu-
guesa.

2 — Para efeitos do disposto na alinea e) do
numero anterior, o pedido deve ser acompanhado
de termo de responsabilidade e de documento que
certifique a qualidade de ministro do culto ou de
membro de instituto de vida consagrada do reque-
rente, exarados pela igreja ou pela comunidade
religiosa a que pertenca, devidamente reconheci-
das nos termos da ordem juridica portuguesa,
junto com os documentos do n.° 8 do artigo 62.°
ou do n.° 5 do artigo 59.9 da Lei n.° 23/2007, de
4 de julho, na sua redagdo atual, quando a ativi-
dade religiosa for prestada em regime de volunta-
riado ou quando revista o exercicio de uma ativi-
dade profissional subordinada.
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Artigo 24.0-A

Visto de estada temporaria, visto para pro-
cura de trabalho e visto de residéncia a ci-
dadaos nacionais de Estados-Membros da
Comunidade dos Paises de Lingua Portu-
guesa

1 — Os processos instruidos nos termos do n.°
3 do artigo 12.° d3o lugar, consoante o caso, a
emissdo de visto de estada temporaria CPLP, visto
para procura de trabalho ou de visto de residéncia
CPLP.

2 — Estes pedidos devem ser liminarmente de-
feridos, salvo se o requerente estiver identificado
no Sistema de Informagao Schengen como sendo
objeto de indicacao para efeitos de regresso ou de
indicagao para efeitos de recusa de entrada e de
permanéncia.

3 — A autoridade consular comunica imediata-
mente a AIMA, I. P., e a UCFE a concessdo dos
vistos referidos no n.0% 1.

4 — Exceto nos casos em que a permanéncia
em territorio portugués constitua perigo ou grave
ameaca para a ordem publica, a seguranga nacio-
nal, ou a saude publica, a concessao de visto de
residéncia CPLP, bem como a concessdo de visto a
nacional de outro Estado a que as condigOes espe-
ciais daquele Acordo sejam estendidas por acordo
internacional, confere ao seu titular o direito de
requerer a autorizacdo de residéncia CPLP.

5 — Os vistos CPLP tém uma validade territorial
limitada ao territério nacional e sdo impressos em
vinheta de modelo a aprovar por portaria dos
membros do Governo responsdaveis pelas areas
dos negdcios estrangeiros e da administracdo in-
terna.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 24.0-B

Visto de residéncia para acompanhamento
de requerente de visto de residéncia

1 — O pedido de visto de residéncia para acom-
panhamento de requerente de visto de residéncia
previsto no n.° 5 do artigo 58.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacgdo atual, é
acompanhado de:

a) Comprovativo dos lagos familiares;

b) Comprovativo da disponibilidade de recursos
estaveis e regulares, suficientes para as necessi-
dades do requerente do visto de residéncia e dos
familiares que o acompanhem, para o periodo de
estada solicitado ou para o periodo de 12 meses,
consoante o que seja inferior, determinado nos
termos do n.° 2 do artigo 2.9 da Portaria n.°
1563/2007, de 11 de dezembro.

102

2 — Para efeitos do disposto no nimero ante-
rior, consideram-se membros da familia as pes-
soas previstas no n.° 1 do artigo 99.2e no n.0 1
do artigo 100.° da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho,
na sua redacgdo atual.

3 — Para efeitos do disposto no n.° 4 do artigo
65.0 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua re-
dacdo atual, a articulagdo com os competentes
servigos da Autoridade Tributaria e Aduaneira, da
seguranca social e da SPMS — Servicos Partilha-
dos do Ministério da Salde, E. P. E., para a obten-
cdo e a atribuicdo dos numeros de identificacdo
fiscal, de segurancga social e do Servico Nacional
de Salde, é da responsabilidade da AIMA, I. P.,
gue os deve transmitir de forma eletrénica ao ti-
tular do visto, logo que dos mesmos tenha conhe-
cimento.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 25.°
Instrumentos bilaterais de simplificagcao

(Revogado.)

Artigo 26.°

Contingente global indicativo de oportunida-
des de emprego

(Revogado.)

Artigo 27.°
Publicitacao de ofertas de emprego

1 — Quando apresentadas as ofertas de em-
prego previstas no n.% 4 do artigo 59.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacao atual, sdo
publicitadas em local préprio no sitio do IEFP, I.
P., na Internet, apés o momento da sua apresen-
tacdo, devidamente identificadas e numeradas, fi-
cando também acessiveis a cidaddos nacionais de
paises terceiros.

2 — (Revogado.)

3 — As embaixadas e postos consulares ace-
dem a informagdo disponivel no sitio do IEFP, I.
P., na Internet, publicitam as ofertas de emprego
em local préprio e divulgam-nas, por via diploma-
tica, junto dos servicos competentes do pais ter-
ceiro.

4 — A divulgacdo das ofertas de emprego pode,
a pedido da entidade empregadora, ser suspensa,
sendo a mesma retirada apds comunicacdo do seu
preenchimento.
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Artigo 28.0
Candidatura a ofertas de emprego

1 — Os cidaddos nacionais de paises terceiros
que pretendam ocupar uma oferta de emprego
apresentam a sua candidatura, preferencialmente
por via eletrénica, para enderego proprio da enti-
dade empregadora.

2 — As entidades empregadoras enviam ao ci-
daddo estrangeiro selecionado contrato de traba-
lho ou promessa de contrato de trabalho.

3 — Todos os procedimentos referidos nos nu-
meros anteriores devem ser efetuados por comu-
nicacao eletrénica, sem prejuizo de recurso a ou-
tros meios de comunicagao.

4 — Caso a oferta de emprego seja preenchida,
a entidade empregadora deve informar o IEFP, I.
P., para os efeitos do n.% 4 do artigo anterior.

Artigo 29.°
Procedimento aplicavel

(Revogado.)

Artigo 30.0

Visto de residéncia para o exercicio de ativi-
dade profissional subordinada

1 — O pedido de visto de residéncia para o
exercicio de atividade profissional subordinada é
acompanhado dos seguintes documentos:

a) Contrato de trabalho, promessa de contrato
de trabalho ou manifestagdo individualizada de in-
teresse;

b) (Revogada.)

¢) Comprovativo de que esta habilitado ao
exercicio da profissdo, quando esta se encontre
regulamentada em Portugal.

2 — (Revogado.)
3 — (Revogado.)

Artigo 31.°

Visto de residéncia para o exercicio de ativi-
dade profissional independente ou para imi-
grantes empreendedores

1 — O pedido de visto de residéncia para o
exercicio de atividade profissional independente,
constante da lista de profissbes em vigor para
identificagdo de sujeitos passivos de IRS, é acom-
panhado de:

a) Contrato de sociedade ou contrato ou pro-
posta escrita de contrato de prestagdo de servigos;
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b) Quando aplicavel, declaracdo emitida pela
entidade competente para a verificacdo dos requi-
sitos do exercicio de profissdao que, em Portugal,
se encontre sujeita a qualificagdes especiais.

2 — O pedido de visto de residéncia para imi-
grantes empreendedores que pretendam investir
em Portugal ou ja o tenham feito é acompanhado
de:

a) (Revogada.)

b) Comprovativo de que efetuou operacdes de
investimento; ou

c) Comprovativo de que possui meios financei-
ros disponiveis em Portugal, incluindo os obtidos
junto de instituicao financeira em Portugal, e da
intencdo de proceder a uma operagao de investi-
mento em territdrio portugués, devidamente des-
crita e identificada; ou

d) Declaracdo do IAPMEI — Agéncia para a
Competitividade e Inovagao, I. P., comprovativa
da celebracdo de contrato de incubacdao com incu-
badora certificada, nos termos da legislagao apli-
cavel.

3 — (Revogado.)

Artigo 31.°-A

Visto de residéncia para o exercicio de ativi-
dade profissional prestada de forma remota
para fora do territorio nacional

1 — O pedido de visto de residéncia para o
exercicio de atividade profissional prestada de
forma remota, previsto no artigo 61.°-B da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacgdo atual, é
acompanhado de:

a) Nas situagdes de trabalho subordinado, um
dos seguintes documentos:

i) Contrato de trabalho;
ii) Declaragdo de empregador a comprovar o
vinculo laboral;

b) Nas situacGes de exercicio de atividade pro-
fissional independente, um dos seguintes docu-
mentos:

i) Contrato de sociedade;

ii) Contrato de prestacdo de servicos;

iii) Documento demonstrativo de servigos pres-
tados a uma ou mais entidades;

¢) Comprovativo de rendimentos médios men-
sais auferidos no exercicio de atividade profissio-
nal subordinada ou independente nos ultimos trés
meses de valor minimo equivalente a quatro re-
muneragdes minimas mensais garantidas;

d) Documento que ateste a sua residéncia fiscal.
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2 — Quando o requerente nao disponha de
visto de residéncia para prestagdo de trabalho re-
moto, é aplicavel, com as necessarias adaptagoes,
o procedimento definido no n.% 2 e seguintes dos
artigos 88.9 e 89.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de
julho, na sua redacdo atual, sendo para esse efeito
exigivel o cumprimento do disposto no nimero an-
terior.

Artigo 32.°

Visto de residéncia para atividade docente,
altamente qualificada ou cultural

1 — O pedido de visto de residéncia previsto no
artigo 61.0 da Lei n.%2 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacdo atual, é acompanhado dos documen-
tos que atestem um dos requisitos previstos no n.°
1 do mesmo artigo.

2 — (Revogado.)

3 — (Revogado.)

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

Artigo 32.0-A

Visto de residéncia para atividade altamente
qualificada exercida por trabalhador subor-
dinado

1 — O pedido de visto de residéncia previsto no
artigo 61.9-A da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacao atual, € acompanhado dos documen-
tos que atestem o cumprimento dos requisitos
previstos no n.% 1 do mesmo artigo.

2 — (Revogado.)

3 — (Revogado.)

4 — (Revogado.)

Artigo 33.0

Visto de residéncia para investigacgao, es-
tudo, intercambio de estudantes do ensino
secundario, estagio e voluntariado

1 — O pedido de visto de residéncia ao abrigo
do artigo 62.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho,
na sua redagdo atual, € acompanhado dos docu-
mentos que atestem o cumprimento dos requisitos
previstos no mesmo artigo.

2 — (Revogado.)

3 — O requerente de visto de residéncia para
atividade de investigacdo ou frequéncia do ensino
superior estad dispensado da apresentagdo de do-
cumentos comprovativos da sua admissdao em
centro de investigagdo ou instituicdo de ensino su-
perior e da prova de suficiéncia dos meios de sub-
sisténcia, sempre que sejam beneficidrios de bolsa
de estudo ou de investigagao, e informem os pos-
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tos consulares e as secgdes consulares das embai-
xadas a que se referem, respetivamente, os n.%s
2 e 5 do artigo 3.9 do Regulamento Consular,
aprovado em anexo ao Decreto-Lei n.© 51/2021,
de 15 de junho, onde é apresentado o visto.

4 — O requerente de visto de residéncia para
efeitos de frequéncia do ensino superior, secunda-
rio ou profissional esta dispensado da apresenta-
c¢ao dos documentos comprovativos da sua admis-
sdo em instituicdo de ensino superior, secundario
ou profissional e da prova de suficiéncia dos meios
de subsisténcia quando sejam beneficiarios de bol-
sas atribuidas pelo Cam&es — Instituto da Coope-
racdo e da Lingua, I. P., e informem os postos con-
sulares e as secgdes consulares das embaixadas a
gue se referem, respetivamente, os n.%s 2 e 5 do
artigo 3.9 do Regulamento Consular, aprovado em
anexo ao Decreto-Lei n.© 51/2021, de 15 de ju-
nho, onde é apresentado o visto.

5 — (Revogado.)

6 — O requerente de visto de residéncia para
efeitos de frequéncia do ensino superior esta dis-
pensado da apresentagdo de documentos compro-
vativos do pagamento de propinas e de meios de
subsisténcia quando admitido em instituicdo de
ensino superior aprovada para efeitos de aplicacao
da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redacao
atual, nos termos do n.© 5 do artigo 91.° da
mesma lei.

7 — (Revogado.)

8 — A autoridade consular comunica imediata-
mente a AIMA, 1. P., e a UCFE a concessdo de visto
de residéncia para frequéncia de programa de es-
tudos de ensino superior, nos termos do n.° 11 do
artigo 53.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na
sua redagao atual.

Alteragao:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 34.°

Visto de residéncia no ambito da mobilidade
de estudantes do ensino superior

(Revogado.)

SECCAO 11

Disposicoes complementares

Artigo 35.0
Parecer prévio obrigatorio

1 — Para efeitos de emissdao dos pareceres
obrigatorios da AIMA, I. P., e da UCFE previstos
nos n.% 1 e 2 do artigo 53.° da Lei n.%2 23/2007,
de 4 de julho, na sua redagao atual, o processo,
devidamente instruido e acompanhado do parecer
do posto consular, é disponibilizado as referidas
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entidades, nos termos definidos por portaria do
membro do Governo do qual depende o Secreta-
rio-Geral do Sistema de Segurancga Interna e dos
membros do Governo responsaveis pelas areas
dos negodcios estrangeiros e migragoes.

2 — O pedido de parecer formulado ao abrigo
da alinea b) do n.° 1 do artigo 53.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual, é
devidamente fundamentado.

3 — Para cumprimento do disposto nos n.% 1
ab6e8alldoartigo 53.9da Lei n.© 23/2007, de
4 de julho, na sua redacdo atual, relativamente
aos pareceres obrigatorios da AIMA, 1. P., e da
UCFE sao competentes, respetivamente, o conse-
lho diretivo da AIMA, I. P., e o coordenador-geral
da UCFE, ambos com possibilidade de delegacgao.

4 — O prazo de 7 ou de 20 dias para emissao
dos pareceres previstos no n.° 9 do artigo 53.° da
Lei n.0 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgao
atual, é contado a partir do dia da rececado do pe-
dido de parecer pela AIMA, I. P., ou pela UCFE,
consoante o caso.

5 — Nas representagoes diplomaticas e consu-
lares onde estejam colocados oficiais de ligagao de
imigracdo da AIMA, I. P., o parecer prévio da
AIMA, I. P., previsto no n.% 1 pode ser processado
pelos mesmos, nos termos de despacho a proferir
pelo conselho diretivo da AIMA, 1. P., sem prejuizo
das atribuigbes da UCFE.

6 — Nas representacoes diplomaticas e consu-
lares onde estejam colocados oficiais de ligagao
das forgas e servicos de seguranca, a UCFE pode
solicitar a colaboragdo destes na emissao dos pa-
receres prévios da UCFE previstos no n.° 1, nos
termos definidos por protocolo a celebrar entre o
Secretario-Geral do Sistema de Seguranca Interna
e o membro do Governo responsavel pela area da
administragao interna.

7 — A consulta prévia prevista no n.° 7 do ar-
tigo 53.9 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacdo atual, é efetuada pelo Ministério dos Ne-
gdcios Estrangeiros diretamente ao Servico de In-
formagbes de Seguranga, devendo este informar
também a AIMA, I. P., e a UCFE, sempre que o
parecer seja desfavoravel a admissdo do cidadao
estrangeiro no territério nacional.

8 — A aplicacdo do disposto no artigo 53.° da
Lei n.°© 23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo
atual, é assegurada através do sistema nacional
de vistos, nos termos definidos por portaria do
membro do Governo do qual depende o Secreta-
rio-Geral do Sistema de Seguranga Interna e dos
membros do Governo responsaveis pelas areas
dos negodcios estrangeiros e migragoes.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.
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Artigo 36.0
Concessao dos vistos

1 — Os vistos devem ser apostos em documen-
tos de viagem validos e reconhecidos por Portugal.

2 — O periodo de permanéncia autorizado pelo
visto fica condicionado a observancia do disposto
na alinea c¢) do n.° 1 do artigo 13.°, sem prejuizo
do disposto no n.° 4 do mesmo artigo.

3 — A validade do visto concedido a familiares
acompanhantes de titulares de visto de estada
temporaria ndo pode ultrapassar a validade do
visto do familiar a acompanhar.

4 — As embaixadas, seccdes consulares e pos-
tos consulares de carreira podem, a titulo exceci-
onal, autorizar a aposicdo de visto, em folha auto-
noma, a qual deve sempre acompanhar o docu-
mento de viagem.

5 — A concessao de vistos é da competéncia do
responsavel pela embaixada, seccdo consular ou
posto consular de carreira e, nas suas auséncias e
impedimentos, do respetivo substituto legal.

Artigo 37.©
Prazo para emissao dos vistos consulares

Os vistos consulares devem ser emitidos no
prazo maximo de 90 dias apds a sua concessao,
caducando, apés tal prazo, se a ndo emissao for
devida a ndo comparéncia do requerente.

Artigo 38.0

Relacao de vistos concedidos e comunicagao
da emissao dos vistos concedidos com dis-
pensa de parecer obrigatorio da Agéncia
para a Integracdo, Migracoes e Asilo, I. P.

1 — Os postos consulares enviam aos servigos
competentes do Ministério dos Negdcios Estran-
geiros a relacao mensal das vinhetas inutilizadas.

2 — Da relagdo referida no ndmero anterior
consta 0 nome, nacionalidade, tipo de visto, na-
mero e tipo de passaporte, validade do visto, pe-
riodo de permanéncia e consulta prévia.

3 — (Revogado.)

4 — As vinhetas previamente inutilizadas de-
vem acompanhar a relacdo a que se referem os
n.%1e?2.

5 — No momento da concessdo, 0s postos con-
sulares de carreira comunicam a AIMA, 1. P., e a
UCFE os vistos concedidos sem pareceres ou con-
sulta prévia destas entidades, nos termos dos n.%s
6 e 11 do artigo 53.0 e da alinea a) do n.° 1 do
artigo 52.0-A da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacdo atual, nos termos definidos por por-
taria do membro do Governo do qual depende o
Secretario-Geral do Sistema de Seguranga Interna
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e dos membros do Governo responsaveis pelas
areas dos negdcios estrangeiros e das migracoes.

6 — Os processos de vistos concedidos sem pa-
receres ou consulta prévia da AIMA, 1. P., ou da
UCFE nos termos das normas referidas no nimero
anterior devem ser enviados as referidas entida-
des, mencionando expressamente o domicilio in-
dicado em territério nacional e, quando aplicavel,
os dados relativos a subscritores dos termos de
responsabilidade para efeitos do disposto no n.° 6
do artigo 12.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho,
na sua redagdo atual, nos termos definidos por
portaria do membro do Governo do qual depende
o Secretario-Geral do Sistema de Seguranca In-
terna e dos membros do Governo responsaveis
pelas areas dos negdcios estrangeiros e das mi-
gragoes.

Alteragdo:

- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 39.0
Sistema nacional de vistos

Nos termos das disposicdes regulamentares da
Unido Europeia e da legislacao interna, e sem pre-
juizo das atribuigdes da UCFE relativamente a ges-
tdo do sistema nacional de vistos de fronteira, a
AIMA, I. P., organiza o sistema nacional de vistos
no quadro do sistema europeu de informagdes de
vistos.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 40.°
Dispensa de visto de residéncia

1 — N&o carecem do visto de residéncia ou de
estada temporaria os cidaddos nacionais de paises
terceiros residentes num Estado-Membro da Unido
Europeia e regularmente empregados numa em-
presa estabelecida num Estado-Membro da Unido
Europeia que, mantendo o respetivo vinculo labo-
ral, se desloquem a territério portugués para pres-
tar servicos.

2 — Os cidaddos a que se refere o niumero an-
terior devem, no prazo de trés dias apos a entrada
em territério nacional, efetuar junto da forca de
seguranga competente a declaragdo de entrada,
nos termos do artigo 14.° da Lei n.© 23/2007, de
4 de julho, na sua redagao atual.

3 — Comprovadas as circunstancias menciona-
das no n.% 1, a AIMA, I. P., prorroga a permanén-
cia nos termos do artigo 71.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de julho, na sua redacgdo atual, pelo tempo
de duracao correspondente ao do destacamento.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

106

SECCAO 111

Vistos concedidos em postos de fronteira

Artigo 41.0
Vistos de curta duracao

1 — A concessao de vistos de curta duragao nos
termos do n.° 1 do artigo 67.° da Lei n.© 23/2007,
de 4 de julho, na sua redacdo atual, fica sujeita a
verificacdo, se possivel atestada por documento
comprovativo, das razdes imprevistas que impedi-
ram o requerente de se apresentar habilitado com
0 necessario visto.

2 — A emissdo dos vistos referidos no nimero
anterior consiste na aposicdo de uma vinheta mo-
delo tipo de visto no documento de viagem do re-
querente.

Artigo 42.°
Visto especial

1 — O visto especial previsto no artigo 68.° da
Lei n.°© 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao
atual, é emitido em vinheta modelo tipo de visto,
sendo esta aposta no respetivo documento de vi-
agem.

2 — Caso o cidadao se apresente sem docu-
mento de viagem valido, a vinheta referida no na-
mero anterior é aposta em impresso proéprio.

3 — O visto especial é valido para uma entrada
em territério nacional, habilitando o seu titular a
uma permanéncia até 15 dias.

TITULO III

Permanéncia em territério nacional

CAPITULO I

Disposicoes comuns aos pedidos relativos a
permanéncia em territério nacional

Artigo 42.0-A
Obtencao de informacao comprovativa

1 — O requerente, no momento da submissao
do pedido, é dispensado da apresentacdo dos do-
cumentos comprovativos dos requisitos previstos
para os pedidos de concessao de prorrogacdes de
permanéncia, de autorizacées e renovacoes de re-
sidéncia e de estatuto de residente de longa dura-
¢ao, sendo a respetiva informacao obtida oficiosa-
mente pela AIMA, 1. P., mediante consulta as ba-
ses de dados dos servicos competentes.

2 — Quando ndo seja possivel a consulta as ba-
ses de dados dos servigos competentes, o reque-
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rente deve apresentar os documentos determina-
dos nos artigos 42.°-B a 42.9-U, consoante os ca-
sos, para comprovagao dos requisitos previstos
para cada tipo de pedido.

3 — No prazo maximo de 15 dias contados
desde a data da submissdo do pedido, a AIMA, 1.
P., caso ndo consiga obter a necessaria informacdo
nos termos previstos no n.° 1, informa o reque-
rente da necessidade de juntar ao processo os do-
cumentos determinados nos artigos 42.0-B a 42.°-
U para comprovacao dos requisitos previstos para
cada tipo de pedido, consoante o caso.

4 — O acesso a informagado necessaria a verifi-
cacao do preenchimento dos requisitos de prorro-
gacoes de permanéncia e de autorizagdes de resi-
déncia ou do estatuto de residente de longa dura-
¢ao, incluindo a respetiva renovagdo, pode tam-
bém ser assegurado através de parcerias com en-
tidades publicas ou privadas.

5 — As consultas previstas no presente decreto
regulamentar que incidam sobre informagao ins-
crita em bases de dados da Administragdo Publica
sdo realizadas com recurso a plataforma de inte-
roperabilidade da Administracdo Publica, mediante
protocolo a celebrar com a Agéncia para a Moder-
nizagao Administrativa (AMA, 1. P.).

6 — Para exercicio do direito de acesso, os ti-
tulares dos dados devem ter a possibilidade de
consultar os dados pessoais que foram partilhados
e os dados presentes nos registos dos sistemas de
informacao referidos no presente diploma através
do portal Unico de servigos publicos.

7 — Sem prejuizo do uso simultaneo de outros
meios, as informagdes, os documentos e outros
conteudos que, pela sua natureza e nos termos do
presente decreto regulamentar, possam ou devam
ser disponibilizados ao publico devem ser publica-
dos, divulgados ou disponibilizados em formatos
abertos, que permitam a leitura por maquina, para
que possam ser colocados ou indexados no Portal
de Dados Abertos da Administragdo Publica, em
www.dados.gov.pt.

8 — Sempre que aplicavel devem ser utilizados
os principios do Modelo comum de desenho e de-
senvolvimento de servigos publicos digitais, dispo-
nibilizado pela AMA, I. P.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.0-B

Elementos de identificacao e outros ele-
mentos constantes de documento de via-
gem valido

1 — Os elementos de identificagdo e outros ele-
mentos relevantes constantes de passaporte ou
outro documento de viagem valido sdo comprova-
dos nos termos seguintes:
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a) Apresentacdo do documento através de uma
imagem captada em tempo real com recurso a sis-
tema de verificacdo de documentos a distancia, e
posterior recolha da imagem do rosto para confir-
macado da identidade com recurso a sistema bio-
métrico, quando o pedido seja apresentado em ca-
nal digital ou através de atendimento digital assis-
tido, no sistema de informacao de suporte a ativi-
dade da AIMA, I. P.;

b) Apresentacdo do documento em suporte fi-
sico, sempre que o pedido seja apresentado em
atendimento presencial.

2 — Quando apresentado em suporte fisico, os
dados do documento de viagem sao recolhidos nos
termos da alinea @) do n.° 1, com as necessarias
adaptagoes.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.0-C

Informacao sobre antecedentes criminais
em paises terceiros

A informacdo sobre antecedentes criminais do
requerente em paises terceiros é comprovada nos
termos seguintes:

a) Através de consulta ao sistema de informa-
¢do do registo criminal do pais de nacionalidade ou
do pais de residéncia onde reside ha mais de um
ano, consoante 0s casos; ou

b) Quando nao seja possivel aceder a informa-
cdo nos termos previstos na alinea anterior, atra-
vés de certificado de registo criminal do pais de
nacionalidade ou do pais de residéncia onde reside
ha mais de um ano, consoante os casos.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.°-D

Informacao sobre antecedentes criminais
em Portugal

A informagdo sobre antecedentes criminais em
Portugal é comprovada através de consulta ao sis-
tema de informacao do registo criminal portugués.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.0-E

Informagdao comprovativa da entrada e per-
manéncia legal em territério nacional

1 — A informagao sobre a entrada legal em ter-
ritério nacional é comprovada através de consulta
do Sistema de Entrada/Saida (SES) e do Sistema
de Controlo de Fronteiras, e, nas situacdes em que
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seja exigido visto, também através de consulta ao
sistema de intercdmbio de dados sobre vistos en-
tre Estados-Membros Schengen.

2 — A informacdo sobre a permanéncia legal
em territorio nacional, aguando da apresentacao
de um pedido de prorrogacdo de permanéncia, ou
de concessdo ou renovagdo de autorizacao de re-
sidéncia, é ainda comprovada pelo acesso ao SII
AIMA.

3 — Quando nao seja possivel aceder a infor-
macgdo nos termos previstos no nimero anterior,
ou exista necessidade de apresentacao de elemen-
tos complementares, a informacao sobre a en-
trada legal em territorio nacional é comprovada
através da apresentacdo do passaporte ou de ou-
tro documento de viagem vaélido com aposicéo dos
respetivos carimbos.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.°-F

Informacao comprovativa da disposicao de

meios de subsisténcia, da capacidade finan-

ceira, de recursos estaveis e regulares e de
rendimentos médios mensais

1 — Sem prejuizo do disposto na Portaria n.°
1563/2007, de 11 de dezembro, a informagao so-
bre a disposicdo de meios de subsisténcia, a capa-
cidade financeira, a disponibilidade de recursos es-
taveis e regulares e sobre rendimentos médios
mensais é comprovada, consoante os casos, atra-
vés dos seguintes elementos:

a) Existéncia ou manutencdo de vinculo labo-
ral, a comprovar nos termos do artigo 42.°-G;

b) Exercicio ou manutencao de atividade pro-
fissional independente, a comprovar nos termos
do artigo 42.9-H;

c) Bolsa de estudo, bolsa ou subvengdo de in-
vestigagao cientifica, a comprovar nos termos do
artigo 42.0-J;

d) Contrato de formacdo tedrico e pratico, a
comprovar nos termos do artigo 42.9-K;

e) Carta convite emitida pela instituicdo de en-
sino, de formacao profissional ou pelo centro de
investigagdo, a comprovar nos termos dos artigos
42.0-] e 42.9-K, consoante 0s casos;

f) Convencao de acolhimento com centro de in-
vestigagdo ou com instituicao de ensino superior
ou contrato com a entidade de acolhimento res-
ponsavel pelo programa de voluntariado, a com-
provar nos termos dos artigos 42.0-] e 42.°-K,
consoante os casos;

g) Reforma ou pensdo, comprovada através de
consulta ao sistema de informagdo da segurancga
social nacional ou do pais concedente, ou, quando
tal ndo seja possivel, através de certiddo emitida

108

pela entidade oficial do pais concedente da re-
forma ou pensdo, com respeito pelo disposto no
n.° 9 do artigo 51.9;

h) Rendimentos de aplicagdes financeiras, atra-
vés de documento emitido pela entidade proces-
sadora do pagamento do rendimento originado
pela aplicacdo em aprego, com respeito pelo dis-
posto nos n.% 8 e 9 do artigo 51.9, consoante o
caso;

i) Contrato de constituicdo de sociedade co-
mercial, através de acesso as bases de dados do
IRN, I. P.;

j) Comprovativo de criagdo de empresa de base
inovadora integrada em incubadora certificada, a
comprovar nos termos do artigo 42.9-Q;

I) Comprovativos de que possui meios financei-
ros disponiveis em Portugal, incluindo os obtidos
junto de instituicao financeira em Portugal, e da
intencdo de proceder a uma operagao de investi-
mento em territério portugués, a comprovar nos
termos do artigo 42.9-R.

2 — Quando nao seja possivel aceder a infor-
magdo nos termos previstos no nimero anterior,
deve a mesma ser comprovada, de acordo com a
sua natureza, através de declaragdo emitida pelas
entidades identificadas no n.° 1, com respeito pelo
disposto no n.° 8 do artigo 51.9

3 — A informacao sobre a disposicdo de meios
de subsisténcia, a capacidade financeira, a dispo-
nibilidade de recursos estaveis e regulares e sobre
rendimentos médios mensais pode ainda ser com-
provada através de declaracdo de rendimentos
apresentada junto da administragao fiscal nacional
ou estrangeira ou da apresentacdo de recibos de
retribuicdo dos ultimos trés meses, com respeito
pelo disposto nos n.%s 8 e 9 do artigo 51.°

4 — A informacgdo sobre a disposicao de meios
de subsisténcia, a capacidade financeira e a dispo-
nibilidade de recursos estaveis e regulares,
guando resultante de rendimentos de bens mdveis
ou imdveis ou da propriedade intelectual, é com-
provada por certiddo emitida por entidade oficial
do pais da proveniéncia, com respeito pelo n.°© 9
do artigo 51.°

5 — A informagao sobre a disposicdo de meios
de subsisténcia no ambito da prorrogagdo de per-
manéncia é comprovada, consoante 0os casos, por
certiddo emitida por entidade oficial do pais da pro-
veniéncia demonstrativa da existéncia de saldos de
depositos bancarios ou de plafond de cartdo de cré-
dito, com respeito pelo n.° 9 do artigo 51.°

6 — Quando nao seja possivel aceder a infor-
macao da responsabilidade do IRN, I. P., nos ter-
mos previstos na alinea /) do n.° 1, a mesma é
comprovada mediante certiddao ou disponibilizagdo
do respetivo cédigo de acesso.

Aditado:
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- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.°-G

Informacao comprovativa da existéncia ou
manutengao de vinculo laboral ou de pro-
cura de trabalho

1 — A informacdo sobre a existéncia de vinculo
laboral, a sua manutencado e a demais informagao
legalmente exigida relativa a vinculo laboral em
territério nacional € comprovada através de con-
sulta ao sistema de informagdo da seguranca so-
cial ou da Autoridade Tributaria.

2 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macdo prevista nos termos do nimero anterior, ou
exista necessidade de apresentacao de elementos
complementares, devera o requerente apresentar
copia da promessa de contrato de trabalho ou do
contrato de trabalho e dos recibos de retribuicao
dos ultimos trés meses, com respeito pelo disposto
no n.% 8 do artigo 51.°

3 — Quando o vinculo laboral respeite a ativi-
dade profissional prestada de forma remota para
fora de territorio nacional, a informacdo sobre a
existéncia de vinculo laboral, a sua manutengdo e
a demais informagdo legalmente exigida é com-
provada através da apresentagdo de contrato de
trabalho ou de declaragdo do empregador, com
respeito pelo disposto no n.° 9 do artigo 51.°

4 — A informacdao comprovativa da inscrigdao
para emprego é comprovada através de consulta
ao sistema de informacgao do IEFP, I. P.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.°-H

Informacao comprovativa do exercicio ou da
manutencgao de atividade profissional inde-
pendente ou de atividade desportiva ama-

dora

1 — A informacdo sobre o exercicio ou manu-
tencdo do exercicio de uma atividade profissional
independente em territério nacional e a demais in-
formagdo legalmente exigida relativamente ao
mesmo é comprovada através de consulta ao sis-
tema de informacado da seguranca social e da Au-
toridade Tributaria.

2 — Quando ndo seja possivel aceder a informa-
Gdo nos termos previstos no niumero anterior, deve
a mesma ser comprovada, consoante 0s casos,
através de copia do contrato de prestagdo de servi-
cos ou da promessa de contrato de prestacao de
servigos, declaragdo de inicio da atividade e recibos
referentes aos Ultimos seis meses de prestagdo,
com respeito pelo disposto no n.° 8 do artigo 51.°

3 — Quando a atividade profissional indepen-
dente seja prestada de forma remota para fora de
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territorio nacional, a informacdo sobre o referido
exercicio, a sua manutencdo e demais informagao
legalmente exigida é comprovada através da apre-
sentacdo, com respeito pelo disposto no n.%2 9 do
artigo 51.9, de um dos seguintes elementos:

a) Contrato de sociedade; ou

b) Contrato prestacdo de servigos; ou

c) Documento demonstrativo de servigos pres-
tados a uma ou mais entidades.

4 — A informacdo comprovativa do exercicio de
atividade desportiva amadora é comprovada atra-
vés de consulta a base de dados das respetivas
federacOes nacionais.

5 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macdo nos termos previstos no nimero anterior,
deve a mesma ser comprovada através de decla-
racao emitida pela respetiva federacdo nacional,
com respeito pelo n.° 8 do artigo 51.9

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.0-1

Informacao sobre a verificagcao dos requisi-
tos do exercicio de profissdao sujeita a quali-
ficacOes ou certificacdoes especiais

1 — A informacdo sobre o exercicio de profissdo
regulamentada que se encontre sujeita a qualifica-
coOes ou certificagbes especiais € comprovada atra-
vés de consulta as bases de dados da entidade pu-
blica responsavel pelo reconhecimento de qualifica-
cOes profissionais, pela respetiva ordem profissio-
nal ou outra entidade reguladora da profissao.

2 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macgao nos termos previstos no numero anterior,
deve a mesma ser comprovada através de decla-
racdo emitida pela entidade publica responsavel
pelo reconhecimento de qualificacdes profissio-
nais, pela respetiva ordem profissional ou outra
entidade reguladora da profissdao, com respeito
pelo disposto no n.° 8 do artigo 51.°

3 — Ainformacdo sobre o exercicio de profissao
nao regulamentada que exija qualificagcdes profis-
sionais elevadas ou habilitagdes técnicas para a
atividade ou setor ou sobre a experiéncia profis-
sional e as qualificagdes compativeis com as fun-
¢coes a desempenhar é comprovada através de de-
claragdo emitida por entidade representativa ou
pela entidade empregadora, com respeito pelo dis-
posto no n.° 8 do artigo 51.9

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.
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Artigo 42.0-]

Informacao comprovativa da titularidade de
bolsa ou de manutencao de bolsa de investi-
gacao, do exercicio de atividade de investi-
gacao cientifica e da mobilidade de longa
duracao

1 — A informagdo comprovativa da titularidade
de bolsa ou da respetiva manutencdo ou do exer-
cicio de atividade de investigacdo cientifica, e a
demais informacdo legalmente exigida relativa-
mente as mesmas, é comprovada através de con-
sulta as bases de dados das entidades conceden-
tes da bolsa, publicas ou privadas, ou dos centros
de investigagao oficialmente reconhecidos.

2 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macdo nos termos previstos no nimero anterior,
deve a mesma ser comprovada, consoante os ca-
sos, através de declaragdo emitida por entidade
competente que ateste o vinculo laboral, a relagdo
de prestacdo de servigos, a concessdo de bolsa de
investigacdo cientifica ou a outorga de convengéao
de acolhimento, com respeito pelo disposto no n.°
8 do artigo 51.9

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.0-K

Informacao comprovativa do exercicio ou
manutencao da atividade estudantil ou de
mobilidade, de frequéncia de estagio profis-
sional e do exercicio ou manutengdo de ati-
vidade de voluntariado

1 — Ainformagdo comprovativa do exercicio ou
manutengao da atividade estudantil, incluindo mo-
bilidade, de frequéncia de estagio profissional e do
exercicio ou manutencdo de atividade de volunta-
riado, e a demais informacao legalmente exigida
relativamente aos mesmos, € comprovada, conso-
ante os casos, através de consulta as bases de da-
dos oficiais das areas governativa da educacgdo, do
ensino superior e do trabalho.

2 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macao nos termos previstos no niumero anterior,
deve a mesma ser comprovada, consoante o0s ca-
sos, através de declaracdo emitida pelo estabele-
cimento de ensino, pela entidade responsavel pela
formagdo ou pelo programa de voluntariado, com
respeito pelo disposto no n.° 8 do artigo 51.°

3 — O beneficiario de bolsa de estudo atribuida
pelo Camdes — Instituto da Cooperagdo e da Lin-
gua, I. P. (Instituto Camoes, I. P.), esta dispen-
sado da demonstracdo da matricula, do paga-
mento das propinas, da protecdao adequada na
eventualidade de doencga e dos meios de subsis-
téncia.
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4 — O estudante do ensino superior admitido
em estabelecimento de ensino superior aprovado
nos termos do n.°© 5 do artigo 91.°9 da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual, esta
dispensado da demonstracdo do pagamento das
propinas e dos meios de subsisténcia.

5 — Para efeitos dos n.%s 3 e 4, o Instituto Ca-
moes, I. P., e os estabelecimentos de ensino su-
perior comunicam as referidas situaces por via
eletrénica no SII AIMA, nos termos a definir por
protocolo.

6 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macdo nos termos previstos no nimero anterior,
as referidas entidades transmitem-na a AIMA, 1.
P., em declaracao emitida com respeito pelo dis-
posto no n.% 8 do artigo 51.°, enviada por meio
digital seguro, nos termos a definir por protocolo.

7 — O disposto nos numeros anteriores aplica-
se a prorrogagdo de permanéncia.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.0-L
Informacgdo comprovativa da residéncia fiscal

1 — A informagdo comprovativa da residéncia
fiscal em territério nacional € comprovada através
de consulta as bases de dados da Autoridade Tri-
butaria.

2 — A informacdo comprovativa da residéncia
fiscal fora do territério nacional é comprovada
através de consulta as bases de dados oficiais do
pais de residéncia.

3 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macgao nos termos previstos no nimero anterior,
deve a mesma ser comprovada através de decla-
racao oficial emitida pelo pais de residéncia, com
respeito pelo disposto no n.° 9 do artigo 51.°

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.°-M

Informacao comprovativa de protecao ade-
quada na eventualidade de doenca

1 — A informagdo comprovativa de protegdo
adequada na eventualidade de doenga é compro-
vada através de consulta as bases do Servico Na-
cional de Saude (SNS).

2 — Quando nao seja possivel aceder a infor-
macgdo nos termos previstos no numero anterior
deve a mesma ser comprovada nos seguintes ter-
mos:

a) Tratando-se de informacao relativa a inscri-
gdo no SNS, através de declaragdo emitida por es-
tabelecimento ou servico do SNS, com respeito
pelo disposto no n.° 8 do artigo 51.9;
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b) Tratando-se de informacdo relativa a seguro
de salde contratado junto de companhia de segu-
ros nacional, através de declaracdo emitida pela
mesma, com respeito pelo disposto no n.° 8 do
artigo 51.9;

c) Tratando-se de informacdo relativa a seguro
de salde contratado junto de companhia de segu-
ros estrangeira, através de declaracdao emitida
pela mesma, com respeito pelo disposto no n.2 9
do artigo 51.°

3 — Ainformagao comprovativa da continuidade
do tratamento médico e da garantia de interna-
mento hospitalar ou de tratamento em regime am-
bulatério em estabelecimento de saude oficial ou
oficialmente reconhecido ou de que o requerente se
encontra em lista de inscritos ou no sistema inte-
grado de gestdo de inscritos para cirurgia € com-
provada através de consulta as bases do SNS.

4 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macdo nos termos previstos no nimero anterior,
deve a mesma ser comprovada, consoante o caso,
através de declaracdo emitida por estabeleci-
mento ou servigo do SNS ou pelo estabelecimento
de salde oficial ou oficialmente reconhecido, com
respeito pelo disposto no n.° 8 do artigo 51.°

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.°-N

Informacao comprovativa de inscrigdao e da

situacao contributiva regularizada junto da

seguranga social e da Autoridade Tributaria
e de seguro social voluntario

1 — Alinformacdo comprovativa da inscricdo e da
situagdo contributiva regularizada junto da segu-
ranca social e da Autoridade Tributdria é compro-
vada, consoante o caso, através de consulta as ba-
ses da seguranca social ou da Autoridade Tributaria.

2 — A informagdo comprovativa da subscricao
de seguro social voluntario € comprovada através
de consulta as bases de dados da seguranca social.

3 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macao nos termos previstos nos niumeros anterio-
res, deve a mesma ser comprovada, consoante o
caso, através de declaragdo emitida por estabele-
cimento ou servigo do SNS, com respeito pelo dis-
posto no n.° 8 do artigo 51.°

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.0-0
Informacao comprovativa de alojamento

1 — A informagdo comprovativa de alojamento
é demonstrada através dos seguintes elementos e
meios:
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a) Declaragdo, sob compromisso de honra, da
morada de residéncia, com mencdo da situacdo ju-
ridica subjacente ao direito de uso do imdvel; e

b) Consulta a base de dados do IRN, I. P., nas
situacoes de propriedade ou usufruto do imdvel ou
consulta as bases de dados da Autoridade Tributa-
ria nas situagées em que seja arrendatario, subar-
rendatario ou comodatario; ou

¢) Quando ndo seja possivel aceder a informa-
¢do nos termos previstos na alinea anterior, medi-
ante certidao de registo predial ou disponibilizacao
do respetivo cédigo de acesso para comprovar o
direito de propriedade ou o direito de usufruto, ou
declaracdo do senhorio do imodvel ou da entidade
alojadora, consoante a sua natureza, com mengao
da situagdo juridica subjacente ao direito de uso
do imodvel, com respeito pelo n.° 8 do artigo 51.°

2 — O disposto nos numeros anteriores € apli-
cavel a demonstragdo da informagdo comprova-
tiva da manutencdo de acolhimento, incluindo si-
tuacdes de prorrogacdo de permanéncia.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.0-p

Informacao relativa a sociedade comercial
ou civil, titularidade de participagcdes sociais
ou exercicio de fungées em O6rgaos sociais

1 — A informagdo comprovativa de situacdes
referentes a sociedade comercial ou civil, a titula-
ridade de participacOes sociais ou ao exercicio de
fungGes em 6rgdos sociais é comprovada através
de consulta as bases de dados do IRN, I. P.

2 — Quando nao seja possivel aceder a infor-
macdo nos termos previstos no nimero anterior,
deve a mesma ser comprovada mediante certidao
ou disponibilizacdo do respetivo cédigo de acesso.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.°-Q
Informacao relativa a contrato de incubagao

1 — A informagdo comprovativa da existéncia
de contrato de incubacao, e demais informacao le-
galmente exigida relativamente ao mesmo, é com-
provada através de consulta as bases de dados do
IAPMEI — Agéncia para a Competitividade e Ino-
vagao, I. P. (IAPMEI, 1. P.).

2 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macado nos termos previstos no nimero anterior,
deve a mesma ser comprovada através de decla-
racao emitida pelo IAPMEI, I. P., com respeito pelo
disposto no n.° 8 do artigo 51.°

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.
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Artigo 42.0-R

Informagcao comprovativa do exercicio ou
manutencao da atividade de investimento

1 — A informacao relativa ao exercicio ou ma-
nutencao da atividade de investimento, e demais
informacdo legalmente exigida relativamente a
mesma, é comprovada, consoante a tipologia do
investimento:

a) Através da consulta as bases de dados da
seguranca social, no tocante a criagdo e manuten-
¢do de, pelo menos, 10 postos de trabalho;

b) Através da consulta as bases de dados da
Agéncia para o Investimento e Comércio Externo
de Portugal, E. P. E. (AICEP), no tocante a trans-
feréncia de capitais no montante igual ou superior
a 500 000 €, destinados a constituicdo de uma so-
ciedade comercial com sede em territorio nacional,
conjugada com a criacao de cinco postos de tra-
balho permanentes, ou para reforgo de capital so-
cial de uma sociedade comercial com sede em ter-
ritério nacional, ja constituida, com a criacdo, de,
pelo menos, 5 postos de trabalho permanentes ou
manutengao de, pelo menos, 10 postos de traba-
lho, com um minimo de 5 permanentes, e por um
periodo minimo de trés anos;

c) Através da consulta as bases de dados do
Banco Portugués de Fomento, S. A., ou de decla-
ragao da sociedade gestora, com respeito pelo dis-
posto nos n.%s 8 ou 9 do artigo 51.9, consoante o
caso, no tocante a transferéncia de capitais no
montante igual ou superior a 500 000 €, destina-
dos a aquisicao de partes de organismos de inves-
timento coletivo ndo imobilidrios, que sejam cons-
tituidos ao abrigo da legislagdo portuguesa, cuja
maturidade, no momento do investimento, seja
de, pelo menos, cinco anos e, pelo menos, 60 %
do valor dos investimentos seja concretizado em
sociedades comerciais sediadas em territorio naci-
onal;

d) Através de consulta as bases de dados da
Agéncia Nacional de Inovacao (ANI) no tocante a
transferéncia de capitais no montante igual ou su-
perior a 500 000 €, que seja aplicado em atividades
de investigacdo desenvolvidas por instituicdes pu-
blicas ou privadas de investigagdo cientifica, inte-
gradas no sistema cientifico e tecnoldgico nacional;

€) Através de consulta as bases de dados do
Gabinete de Estratégia, Planeamento e Avaliagdo
Culturais (GEPAC) no tocante a transferéncia de
capitais no montante igual ou superior a 250 000
€, que seja aplicado em investimento ou apoio a
produgdo artistica, recuperagdo ou manutencgdo do
patrimdnio cultural nacional;

f) Através de declaracdo de entidade regista-
dora, com respeito pelo disposto nos n.°s 8 ou 9
do artigo 51.9, consoante o caso, no tocante a
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transferéncia de capitais que se concretize na
aquisicdo de valores mobilidrios integrados ou ndo
em sistema centralizado.

2 — Sem prejuizo do disposto no nimero ante-
rior, quando ndo seja possivel aceder a informacao
nos termos previstos nas alineas @) a f) don.° 1,
a informagdo é comprovada, consoante a tipologia
do investimento, através de declaracdao emitida
pelas entidades ai identificadas, com respeito pelo
disposto no n.% 8 do artigo 51.°

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.0-S

Informagcao comprovativa de outras situa-
coes

1 — A informagdo comprovativa da existéncia
de situacdes juridicas que permitam a concessdo
de autorizacdo de residéncia com dispensa de
visto é comprovada, consoante os casos, através
da consulta as bases de dados das seguintes enti-
dades:

a) IRN, I. P., e AIMA, 1. P., no que concerne aos
menores, quando sejam filhos de titulares de au-
torizacdo de residéncia e tenham nascido em ter-
ritdério nacional;

b) IRN, I. P., e IGeFE — Instituto de Gestao
Financeira da Educagdo, I. P., (IGeFE, I. P.), no
que concerne aos menores, quando tenham nas-
cido em territério nacional e aqui tenham perma-
necido e se encontrem a frequentar a educagao
pré-escolar ou o ensino basico, secundario ou pro-
fissional;

c) AIMA, 1. P., IGeFE, I. P., e UCFE, no que con-
cerne aos filhos de titulares de autorizacao de re-
sidéncia que tenham atingido a maioridade e te-
nham permanecido habitualmente em territério
nacional desde os 10 anos de idade;

d) AIMA, 1. P., IGeFE, I. P., e UCFE, no que
concerne a maiores, nascidos em territério nacio-
nal, que daqui ndo se tenham ausentado ou que
aqui tenham permanecido desde idade inferior a
10 anos;

e) Area governativa da justica, no que con-
cerne a menores obrigatoriamente sujeitos a tu-
tela, nos termos do Codigo Civil;

f) AIMA, L. P., no que concerne aos cidadaos
estrangeiros que tenham deixado de beneficiar do
direito de protegdo internacional por terem ces-
sado as razdes que estiveram na base da referida
protecdo;

g) SNS, no que concerne aos cidaddos estran-
geiros que sofram de doenca que requeira assis-
téncia médica prolongada e que obste ao retorno
ao pais, a fim de evitar risco para a saude do pro-
prio;
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h) Area governativa da defesa, no que con-
cerne a cidadaos estrangeiros que tenham cum-
prido servigco militar efetivo nas Forgcas Armadas
Portuguesas;

i) IRN, I. P., e AIMA, 1. P., no que concerne aos
cidaddos que, tendo perdido a nacionalidade por-
tuguesa, hajam permanecido no territério nacional
nos ultimos 15 anos;

j) AIMA, 1. P., e UCFE, no que concerne a cida-
ddos estrangeiros que ndo se tenham ausentado
do territério nacional e cujo direito de residéncia
tenha,caducado;

) Area governativa dos negdcios estrangeiros,
no que concerne aos cidadaos estrangeiros que te-
nham sido agentes diplomaticos e consulares ou
respetivos conjuges, ascendentes e descendentes
a cargo e tenham estado acreditados em Portugal
durante um periodo ndo inferior a trés anos;

m) Autoridade para as Condicoes de Trabalho,
no que concerne aos cidadaos estrangeiros que
sejam, ou tenham sido, vitimas de infragcdo a que
corresponde uma contraordenacao laboral ou de
seguranga social grave ou muito grave referente a
relacdo de trabalho;

n) AIMA, 1. P., no que concerne aos cidadaos
estrangeiros que tenham beneficiado de autoriza-
¢do de residéncia concedida a vitimas de trafico de
seres humanos ou de auxilio a imigracao ilegal;

0) AIMA, 1. P., IGeFE, 1. P., e area governativa
do ensino superior, no que concerne aos cidadaos
estrangeiros que, tendo beneficiado de autoriza-
c¢do de residéncia para estudantes do ensino se-
cundario, ou de autorizacao de residéncia para es-
tudantes do 1.9 ciclo do ensino superior, e que,
tendo concluido os seus estudos, pretendam exer-
cer em territorio nacional atividade profissional;

p) AIMA, 1. P., e areas governativas da ciéncia
e do ensino superior, no que concerne aos cida-
daos estrangeiros que, tendo beneficiado de auto-
rizacdo de residéncia para estudo em instituicdo
de ensino superior ou de autorizacdo de residéncia
para investigacao, e concluido, respetivamente, os
estudos ou a investigagdo, pretendam usufruir do
periodo maximo de um ano para procurar trabalho
ou criar uma empresa em territorio nacional com-
pativel com as suas qualificagdes;

g) AIMA, 1. P., e areas governativas da ciéncia
e do ensino superior, no que concerne aos cida-
ddos estrangeiros que, tendo beneficiado de visto
de estada temporaria para atividade de investiga-
¢ao ou altamente qualificada, pretendam exercer
em territério nacional uma atividade de investiga-
¢do, uma atividade docente num estabelecimento
de ensino superior ou altamente qualificada, su-
bordinada ou independente.

2 — Quando nao seja possivel aceder a infor-
magcao da responsabilidade do IRN, I. P., ou da
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area governativa da justica, nos termos previstos
nas alineas a) e b) do nimero anterior, a mesma
€ comprovada mediante certiddo ou disponibiliza-
¢do do respetivo codigo de acesso.

3 — Sem prejuizo do disposto no nimero ante-
rior, quando ndo seja possivel aceder a informacgdo
nos termos previstos no n.° 1, deve a mesma ser
comprovada, de acordo com a sua natureza, atra-
vés de declaracdo emitida pelas entidades ai iden-
tificadas, com respeito pelo disposto no n.° 8 do
artigo 51.9

4 — A informacdo comprovativa de que os ci-
daddos estrangeiros exercem as responsabilida-
des parentais e de que asseguram o sustento e a
educacao dos filhos menores residentes ou com
nacionalidade portuguesa é realizada através de
consulta a bases de dados da area governativa da
justica.

5 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macdo nos termos previstos no nimero anterior,
designadamente por auséncia de registo junto das
referidas bases de dados, a situacdo € demons-
trada por declaragao emitida pelo outro progeni-
tor, com respeito pelo disposto no n.° 8 do artigo
51.9, ou, na sua impossibilidade, por apresentacao
de documentagdo idonea, com respeito pelo dis-
posto no n.% 9 do artigo 51.°

6 — Quando ndo seja possivel demonstrar a
perda de nacionalidade nos termos da alinea i) do
n.° 1 e do n.% 3, a situacao é comprovada medi-
ante certiddo ou disponibilizacdo do respetivo co-
digo de acesso.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.0-T

Informagao comprovativa do exercicio do
direito ao reagrupamento familiar

1 — A informacdo relativa ao exercicio do di-
reito ao reagrupamento familiar € comprovada,
consoante a natureza do vinculo, através da con-
sulta as bases de dados das seguintes entidades:

a) Area governativa da justica no tocante aos
filhos menores adotados, aos filhos maiores acom-
panhados a cargo e aos irmaos menores;

b) Autoridade Tributaria no tocante aos unidos
de facto;

¢) Autoridade Tributaria e IGeFE, I. P., no to-
cante aos filhos maiores a cargo que sejam soltei-
ros e que se encontrem a estudar num estabeleci-
mento de ensino;

d) Autoridade Tributaria no tocante aos ascen-
dentes do 1.0 grau de linha reta que se encontrem
a cargo.

2 — Quando nao seja possivel aceder a infor-
magado sobre o vinculo matrimonial ou filial ou de



Sindicato dos Funciondrios Judiciais

(LT

Departamento de

FORMACAO

Decreto Regulamentar n.° 84/2007, de 5 de novembro

unido de facto, nos termos previstos no nimero
anterior, deve a mesma ser comprovada através
de acesso a bases de dados da area governativa
dos negdcios estrangeiros, as bases de dados de
identificacdo civil do pais de origem ou ao SII
AIMA, consoante o caso.

3 — Quando ndo seja possivel aceder a informa-
¢do nos termos previstos nos numeros anteriores,
deve a mesma ser comprovada, consoante a natu-
reza do vinculo, através de declaracdo emitida pe-
las entidades identificadas no n.% 1, com respeito
pelo disposto no n.% 8 do artigo 51.° ou, tratando
de informacdo emitida por entidades estrangeiras,
com respeito pelo disposto n.° 9 do artigo 51.°

4 — Quando ndo seja possivel aceder a infor-
macdo sobre o vinculo matrimonial ou filial ou de
unido de facto, nos termos previstos nos nimeros
anteriores, pode a mesma ser comprovada por do-
cumento particular nacional ou estrangeiro, neste
Ultimo caso com respeito pelo n.% 9 do artigo 51.°

5 — O disposto nos nimeros anteriores é apli-
cavel a comprovacgdo do lago familiar no ambito da
prorrogacdo de permanéncia.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 42.0-U

Informacao comprovativa da titularidade de
autorizacao de residéncia ou de estatuto de
residente de longa duragao noutro Estado-
Membro da Unido ou de apresentacao de pe-
dido de autorizacdo de residéncia

1 — Ainformagdo comprovativa da titularidade
de autorizacdo de residéncia ou de estatuto de re-
sidente de longa duragdao noutro Estado-Membro
da Unido, incluindo o exercicio do direito a mobili-
dade, é comprovada através de acesso as bases
de dados oficiais dos paises concedentes.

2 — Quando nao seja possivel aceder a infor-
macao nos termos previstos nos nimeros anterio-
res, deve a mesma ser comprovada através da
apresentacao do respetivo titulo.

3 — Ainformagdo comprovativa da apresentagao
de pedido de autorizacdo de residéncia para efeitos
de prorrogacdo de permanéncia € comprovada atra-
vés de acesso a base de dados da AIMA, 1. P.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.
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CAPITULO II

Prorrogacao de permanéncia

Artigo 43.0

Formulacgao e forma de concessao dos pedi-
dos de prorrogacao de permanéncia

1 — Os pedidos de prorrogacdo de permanén-
cia sdo apresentados pelo requerente ou pelo seu
representante legal nos termos definidos no pre-
sente decreto regulamentar.

2 — Quando o requerente for menor ou maior
acompanhado, o pedido é formulado pelo respe-
tivo representante legal.

3 — A informacdo comprovativa dos requisitos
necessarios ao deferimento do pedido, nos termos
previstos na Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacdo atual, e no presente decreto regulamen-
tar, pode ser obtida através de consulta, pela
AIMA, 1. P., a base de dados das entidades identi-
ficadas nos artigos 42.°-B a 42.°-U.

4 — A AIMA, 1. P., pode indeferir liminarmente
os pedidos cujo teor seja ininteligivel ou ndo te-
nham sido apresentados por representante legal,
tratando-se de menor ou maior acompanhado.

5 — A prorrogacdo de permanéncia € concedida
sob a forma de vinheta autocolante, de modelo
aprovado por portaria do membro do Governo res-
ponsavel pela area das migracdes.

6 — O fluxo de informagao decorrente dos pe-
didos de prorrogacdo de permanéncia é proces-
sado nos termos dos n.%s 2 e 3 do artigo 212.9 da
Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao
atual.

7 — O disposto no n.% 1 ndo isenta o reque-
rente da recolha dos dados biométricos, nos ter-
mos definidos no presente decreto regulamentar
sempre que, no ambito da instrucdo de pedido de
prorrogacao de permanéncia, ndo seja possivel re-
correr aos dados dactiloscdpicos ja constantes no
processo de concessao de visto ou em bases de
dados a que a AIMA, 1. P., tenha acesso, para cum-
primento do artigo 92.°-C.

8 — O disposto no n.° 1 nao isenta o reque-
rente da aposicao pela AIMA, I. P., da respetiva
vinheta.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 44.°
Documentos necessarios

1 — Sem prejuizo dos elementos especificos
exigiveis para cada tipo de prorrogacdo, os pedi-
dos sdo instruidos com os seguintes elementos:
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a) Elementos de identificagdo e outros elemen-
tos relevantes constantes de documento de via-
gem valido;

b) Informacao comprovativa da disposicao de
meios de subsisténcia, atenta a natureza do tipo
de prorrogacdo solicitada;

c) Informagdo comprovativa de alojamento;

d) Informagdo sobre os antecedentes criminais
em Portugal sempre que a estada requerida seja
superior a 90 dias;

e) Titulo de transporte que assegure o re-
gresso, salvo nas situacOes previstas nas alineas
a) eg) don.% 1 do artigo 54.° da Lei n.°© 23/2007,
de 4 de julho, na sua redagdo atual, ou sempre
que a estada requerida exceda 90 dias;

f) Quando em visita familiar, informacao com-
provativa do vinculo invocado.

2 — Em situagdes devidamente comprovadas e
documentadas, a informagdo comprovativa do ti-
tulo de transporte de regresso solicitado na alinea
e) do numero anterior pode ser substituida por in-
formagdo comprovativa de reserva de viagem com
indicagao da data de regresso.

3 — Nos pedidos de prorrogagdo de permanén-
cia é dispensada a informagdo ja integrada antes
no fluxo de trabalho eletrénico da AIMA, 1. P., e
gue se mantenha valida.

4 — Os cidadaos menores de 16 anos estdo
isentos de jungdo ao processo de informacao sobre
registo criminal.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 45.°
Prorrogacao de permanéncia

1 — A prorrogagdo da permanéncia solicitada
nos termos do n.° 4 do artigo 56.2, do n.° 1 do
artigo 71.9 e do artigo 71.°-A da Lei n.% 23/2007,
de 4 de julho, na sua redacdo atual, é concedida
desde que se mantenham as condigdes que per-
mitiram a admissdo do cidadao estrangeiro em
territério nacional.

2 — Em caso de ocorréncia de facto novo pos-
terior a entrada regular em territério nacional, é
concedida a prorrogagdo da permanéncia, nos ter-
mos do n.° 3 do artigo 71.9 da Lei n.© 23/2007, de
4 de julho, na sua redacao atual, sempre que se-
jam invocadas razOes pessoais ou profissionais
atendiveis, devendo o pedido ser apresentado e
instruido nos termos previstos no artigo anterior.

3 — (Revogado.)

4 — A prorrogacgao da duracao da estada ou da
validade de um visto Schengen s6 é admitida a
quem tenha beneficiado de um visto uniforme,
com validade inferior ao limite previsto na Con-
vengdo de Aplicagéo do Acordo de Schengen, em
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funcdo da natureza do visto e desde que o periodo
de prorrogacdao nao ultrapasse 90 dias em 180
dias.

5 — (Revogado.)

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 46.°

Prorrogacdo de permanéncia em casos es-
peciais

1 — E prorrogada a permanéncia solicitada nos
termos do n.° 3 do artigo 72.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de julho, na sua redagdo atual, sempre que
existam razbes pessoais ou humanitarias atendi-
veis.

2 — Nos casos em que 0s mesmos ndo existam
ja no processo, o pedido deve ser acompanhado
dos seguintes elementos:

a) Informacao comprovativa do lago familiar;
b) Informacao comprovativa da justificagao in-
vocada.

3 — E automaticamente deferido o pedido de
prorrogacdo dos vistos previstos no artigo 52.0-A
da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redacao
atual, salvo se ocorrer algum dos motivos de re-
cusa previsto na alinea ¢) do n.° 1 daquele artigo
ou tenha havido inscricao no registo criminal de
qualquer facto que justifique ponderagao da pror-
rogacgao.

Alteragdo:

- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 47.°
Prorrogacao de vistos de transito

(Revogado.)

Artigo 48.°
Prorrogacao de vistos especiais

1 — O pedido de prorrogacao de permanéncia
apresentado por titular de visto especial é apreci-
ado tendo em consideragao a manutencao das ra-
zGes humanitarias ou de interesse nacional que
justificaram a sua concessdo, confirmadas pela
entidade que determinou a emissdo do mesmo.

2 — A prorrogagdo do visto é concedida no do-
cumento de viagem ou no impresso previsto no
artigo 42.9
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Artigo 49.0
Prorrogacao de visto de estada temporaria

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-
A, o pedido de prorrogacdo de permanéncia apre-
sentado por titular de visto de estada temporaria
emitido para efeitos de tratamento médico é
acompanhado de informacdo comprovativa de que
0 requerente continua em tratamento médico e
tem assegurado o internamento, o tratamento
ambulatério, em estabelecimento de salde oficial
ou oficialmente reconhecido, ou se encontra em
lista de inscritos ou no sistema integrado de ges-
tao de inscritos para cirurgia.

2 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de prorrogacao de permanéncia apre-
sentado por titular de visto de estada temporaria
emitido no dmbito da transferéncia de trabalhado-
res deve ser acompanhado da informagao compro-
vativa da manutengao dos pressupostos que con-
duziram a concessao do visto.

3 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de prorrogagao de permanéncia apre-
sentado por titular de visto de estada temporaria
emitido para exercicio de atividade profissional,
subordinada ou independente, prestada em terri-
torio nacional ou de forma remota a pessoa singu-
lar ou coletiva com domicilio ou sede fora do ter-
ritério nacional, é acompanhado de:

a) Informagdo comprovativa da manutencao do
vinculo laboral; ou

b) Informagdo comprovativa do exercicio da
atividade no ambito de um contrato de sociedade
ou de contrato de prestagdo de servigos a uma ou
varias entidades;

¢) Informagdo comprovativa da posse de pro-
tecdo adequada na eventualidade de doenga;

d) Quando aplicavel, informagao comprovativa
da respetiva inscricdo junto da administragao fis-
cal e da situagdo contributiva regularizada junto
da seguranca social.

4 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-
A, o pedido de prorrogacao de permanéncia apre-
sentado por titular de visto de estada temporaria
emitido para atividade de investigacdao ou alta-
mente qualificada deve ser acompanhado de:

a) Informacgdo comprovativa do vinculo laboral;
ou

b) Informagdo comprovativa da manutengdo de
atividade profissional independente; ou

c) Informagdo comprovativa da titularidade de
bolsa de investigacdo cientifica;

d) Informagao comprovativa de protegdo ade-
guada na eventualidade de doenga;

116

e) Quando aplicavel, informacdao comprovativa
da inscricdao junto da administragao fiscal e da si-
tuacdao contributiva regularizada junto da segu-
ranga social.

5 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-
A, o pedido de prorrogacao de permanéncia apre-
sentado por titular de visto de estada temporaria
emitido para atividade desportiva amadora deve
ser acompanhado da informagdao comprovativa do
exercicio da atividade desportiva emitida pela res-
petiva federacdao nacional e da assuncdo de res-
ponsabilidade pelo alojamento e pelo pagamento
de eventuais cuidados de salde e despesas de re-
patriamento, pela associagao ou clube desportivo.

6 — O pedido de prorrogacao de permanéncia
apresentado por titular de visto de estada tempo-
raria emitido para frequéncia de um programa de
estudo de duragao inferior a um ano em estabele-
cimento de ensino, ou no dmbito de intercadmbio
de estudantes com a mesma duragdo, é acompa-
nhado de:

a) Informacgdo comprovativa da matricula e fre-
quéncia;

b) Informacgdo comprovativa da manutencdo do
acolhimento por familia, nas condicGes previstas
na alinea ¢) do n.° 6 do artigo 62.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual; ou

c) Informacao comprovativa de alojamento.

7 — O pedido de prorrogacdo de permanéncia
apresentado por titular de visto de estada tempo-
raria emitido para estagio profissional é acompa-
nhado da informagdo comprovativa da frequéncia
do programa de estagio em funcao da calendari-
zagao definida naquele.

8 — O pedido de prorrogacao de permanéncia
apresentado por titular de visto de estada tempo-
raria emitido para voluntariado é acompanhado da
informacdo comprovativa da idade minima fixada
em portaria do membro do Governo responsavel
pela drea das migracdes e da informagdao compro-
vativa da continuidade daquele programa de vo-
luntariado.

9 — A decisdo sobre os pedidos de prorrogagdo
de permanéncia apresentados por titular de visto
de estada tempordaria para efeitos de acompanha-
mento de cidaddo em tratamento médico é to-
mada em consonancia com a adotada quanto ao
cidaddao acompanhado.

10 — Para efeitos da alinea €) don.® 1 e do n.°
2 do artigo 72.° da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho,
na sua redacao atual, a validade do visto de estada
temporaria, incluindo a respetiva prorrogagdo de
permanéncia, ndo pode exceder um ano.

11 — A decisdo sobre os pedidos de prorroga-
¢do de permanéncia apresentados por titular de
visto de acompanhamento de familiar portador de
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um visto de estada temporaria é tomada em con-
sonancia com a adotada quanto ao cidaddo acom-
panhado.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 49.0-A

Prorrogacao de visto para procura de tra-
balho

O pedido de prorrogacao de permanéncia apre-
sentado por titular de visto para procura de traba-
lho, nos termos da alinea c¢) do n.° 1 do artigo
57.9-A da Lei n.° 23/2007, na sua redagao atual,
€ acompanhado da informacdo comprovativa da
inscricdo para emprego junto do IEFP, I. P., e da
manutencdo das condicdes da estada prevista,
sendo apreciado tendo em consideracao as razoes
que justificaram a sua concessao.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 50.°
Prorrogacao de visto de residéncia

1 — O pedido de prorrogacdo de permanéncia
apresentado por titular de visto de residéncia é
acompanhado de:

a) Informagao comprovativa da apresentagao do
pedido de concessdo de autorizagdo de residéncia;

b) Informacdao comprovativa da permanéncia
em territorio nacional, salvo se o motivo da ausén-
cia decorrer de uma necessidade imperiosa de
permanecer temporariamente no pais de origem.

2 — (Revogado.)

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

CAPITULO III

Autorizacao de residéncia e cartdao azul UE

SECCAO I

Disposicoes gerais

Artigo 51.°
Apresentacao do pedido

1 — O pedido de concessdo e de renovagdo de
autorizacdao de residéncia deve ser preferencial-
mente submetido de forma desmaterializada em
plataforma digital acessivel através do portal Gnico
de servigos.

2 — Sem prejuizo do disposto no nimero ante-
rior, o pedido pode ser ainda apresentado em
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atendimento presencial ou através de atendi-
mento digital assistido nos locais divulgados pela
AIMA, I. P., nos termos definidos por protocolo ce-
lebrado com a AIMA, 1. P., para o efeito.

3 — O pedido de concessao e de renovacao de
autorizacdo de residéncia é apresentado:

a) Pelo proprio;

b) Tratando-se de menor ou maior acompa-
nhado, pelo seu representante legal;

c) Pelo empregador, nos pedidos que tenham
por objeto o exercicio de atividade profissional su-
bordinada, a deslocalizacdo de empresas e os tra-
balhadores transferidos dentro da empresa (TDE-
ICT);

d) Pelo centro de investigacdo, estabeleci-
mento de ensino superior ou outras entidades pu-
blicas ou privadas, nomeadamente empresas, que
acolham atividade de docéncia, altamente qualifi-
cada e cultural, nos pedidos que tenham por
objeto o desenvolvimento dessas atividades;

e) Pelo estabelecimento de ensino, de forma-
cdo profissional ou outras entidades publicas ou
privadas, nos pedidos que tenham por objeto es-
tudo, investigacdo, estagio ou voluntariado;

f) Pelo cidaddo residente em territorio nacional
gue pretenda beneficiar do direito ao reagrupa-
mento familiar ou pelo membro da familia que te-
nha entrado legalmente em territério nacional e
que dependa ou coabite com o titular de uma au-
torizacao de residéncia valida.

4 — O previsto no numero anterior aplica-se
também aos pedidos de prorrogacdo de perma-
néncia e as comunicacdes de mobilidade de estu-
dantes, investigadores, trabalhadores transferidos
dentro da empresa e trabalhadores subordinados
altamente qualificados.

5 — Os pedidos podem ainda ser apresentados
por advogados, advogados estagiarios e solicita-
dores, fora do exercicio do mandato forense, nos
termos previstos no n.% 5 do artigo 3.° da Orga-
nica da AIMA, I. P., aprovada em anexo ao De-
creto-Lei n.© 41/2023, de 2 de junho.

6 — No ambito dos pedidos apresentados no
quadro do protocolo previsto no n.° 5 do artigo 3.°
da Organica da AIMA, I. P., os advogados, advo-
gados estagidrios e solicitadores atestam a vera-
cidade dos elementos que acompanham o pedido,
na medida das competéncias que Ihes sdo atribui-
das nos termos do Decreto-Lei n.° 76-A/2006, de
29 de margo, na sua redacao atual.

7 — No procedimento estabelecido pelo pre-
sente decreto regulamentar devem ser utilizados
mecanismos de autenticagdo segura, incluindo os
do Cartdo de Cidaddo e Chave Mével Digital, com
possibilidade de recurso ao Sistema de Certifica-
gao de Atributos Profissionais (SCAP), certificado
profissional de advogados e solicitadores, bem
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como os meios de identificacdo eletrénica emitidos
noutros Estados-Membros reconhecidos para o
efeito nos termos do artigo 6.° do Regulamento
(UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 23 de julho de 2014.

8 — Para efeitos das alineas b) a f) don.° 3, a
apresentacdo de qualquer pedido e a pratica de
guaisquer atos necessarios a instrucdo do respe-
tivo procedimento, por pessoa singular ou cole-
tiva, independentemente da sua natureza, exige
assinatura eletronica qualificada nos termos da le-
gislacdo aplicavel e, quando legalmente possivel,
certificado de atributos profissionais.

9 — A apresentacdo de documentos auténticos
ou particulares passados em pais estrangeiro obe-
dece ao regime previsto no Cédigo de Processo Ci-
vil, sem prejuizo de regimes especiais constante
de Convencgoes internacionais de que Portugal seja
Parte ou a que se vincule, em especial os celebra-
dos ou que venha a celebrar com paises de lingua
oficial portuguesa, a nivel bilateral ou no quadro
da Comunidade dos Paises de Lingua Oficial Por-
tuguesa.

10 — Os pedidos cujo teor seja ininteligivel, ou
que nao tenham sido subscritos por representante
legal, tratando-se de menor ou maior acompa-
nhado, sdo liminarmente indeferidos.

11 — Nos pedidos de concessao ou de renova-
cdo de autorizacdo de residéncia é dispensada a
demonstracao de situacdes juridicas ja compro-
vadas no ambito da concessdo de visto que per-
mitiu a entrada e permanéncia em territério na-
cional, ou do titulo a renovar, que se mantenham
inalteradas e estejam integradas no fluxo eletré-
nico do SII AIMA.

12 — O fluxo de informacgao decorrente dos pe-
didos de concessao e renovagao de autorizagdo de
residéncia e de cartdo azul UE é processado nos
termos do n.© 2 do artigo 212.9 da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacao atual.

13 — Os pedidos de concessao e renovagao de
autorizacdo de residéncia devem ser instruidos
com todos os elementos exigiveis, nos termos da
Lei n.0 23/2007, de 4 de julho, na sua redacao
atual, e do presente decreto regulamentar, sob
pena de recusa.

14 — Sempre que no ambito da instrucao de
pedido de autorizacdo e de renovacdo de residén-
cia ndo seja possivel recorrer aos dados dactilos-
copicos constantes no processo de concessdo de
visto ou em bases de dados a que a AIMA, 1. P.,
tenha acesso, os dados biométricos necessarios a
emissdo do titulo de residéncia sdo recolhidos nos
termos definidos no presente decreto regulamen-
tar e sdao eliminados em caso de indeferimento.

15 — Na captacao da imagem facial e das im-
pressdes digitais do titular do pedido devem ser
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observados os seguintes requisitos técnicos e de
seguranga:

a) O registo dos dados é mantido em suporte
informatico de acesso reservado, sujeito as medi-
das de protegao, densificadas e analisadas perio-
dicamente em sede de avaliagdo de impacto sobre
a protecdo de dados;

b) O registo referido na alinea anterior sé pode
ser usado para os fins previstos na Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual, e no
presente decreto regulamentar;

c) O presidente do conselho diretivo da AIMA,
I. P., designa a pessoa ou pessoas autorizadas a
proceder ao tratamento dos dados do registo, fi-
cando estas obrigadas ao sigilo profissional,
mesmo apos o termo das suas fungoes.

16 — A dispensa de recolha de dados biométri-
cos ja integrados no SII AIMA, I. P., ndo impede a
atualizacdo voluntaria pelo titular dos dados se se
verificarem alteracoes.

17 — No ambito do procedimento administra-
tivo de concessao ou renovacao de autorizacdo de
residéncia, a AIMA, 1. P., procede a verificacdo do
cumprimento dos respetivos requisitos legais, de-
signadamente através do acesso direto a base de
dados do Sistema de Informagdo Schengen e de
pedido de informacdo a UCFE, ndo podendo exigir
ao requerente a jungdo de elementos ja apresen-
tados e validados e que se tenham tornado invali-
dos por decurso do tempo, por causa ndo imputa-
vel ao requerente.

18 — E competente para a concessao e renova-
cdo de autorizacdo de residéncia, o conselho dire-
tivo da AIMA, 1. P., com possibilidade de delegacao.

19 — Para efeitos do disposto no n.2 5 do artigo
7.9 do Decreto-Lei n.°2 176/2003, de 2 de agosto,
na sua redagao atual, entende-se que foram for-
mulados ha mais de 30 dias, para efeitos, nomea-
damente, de atribuicdo da prestacdao de abono de
familia a criangas e jovens e do nimero de identi-
ficagdo de seguranga social, os pedidos de conces-
sdo e de renovacao de autorizacdo de residéncia
das pessoas que exergam as responsabilidades
parentais ou a quem tenha sido confiada a guarda
dos menores em questdo, cujo processo se encon-
tre pendente de decisdo na AIMA, I. P.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 51.0-A

Autorizacao de residéncia a cidadaos nacio-
nais de Estados-Membros da Comunidade
dos Paises de Lingua Portuguesa

1 — Os pedidos de concessao e de renovagao
de autorizacdo de residéncia apresentados por ci-
dadaos nacionais de Estados-Membros da CPLP,
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bem como os pedidos de nacionais de outro Estado
a que as condicdes especiais daquele Acordo se-
jam estendidas por acordo internacional, indepen-
dentemente da sua finalidade, sdo instruidos ape-
nas com os documentos a que se referem as ali-
neas @) a d) do n.° 1 do artigo 12.°

2 — Nos casos previstos no nimero anterior,
para efeitos de emissado da autorizacdo de residén-
cia, os servicos competentes consultam oficiosa-
mente o registo criminal portugués do requerente,
nos termos do n.° 3 do artigo 87.°-A da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacao atual.

Artigo 52.0
Competéncia

(Revogado.)

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

SECCAO II

Autorizacdo de residéncia temporaria

Artigo 53.0

Pedido de concessao de autorizacao de resi-
déncia temporaria

1 — Para além dos elementos especificos exi-
giveis em funcdo da finalidade da residéncia, e
sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-A, o pe-
dido de concessao de autorizacao apresentado por
titular do visto é acompanhado dos documentos
dos quais constem os seguintes elementos:

a) Elementos de identificagdo e outros elemen-
tos relevantes constantes de documento de via-
gem valido;

b) Informagdao comprovativa da disposicao de
meios de subsisténcia;

¢) Informagdo comprovativa de alojamento,
aplicavel as situacdes de concessao de autorizagao
de residéncia temporaria;

d) Informagao comprovativa do lago familiar in-
vocado;

e) Quando aplicavel, informagdo comprovativa
da verificacdo dos requisitos do exercicio de pro-
fissdo que, em Portugal, se encontre sujeita a qua-
lificagcbes especiais;

f) Informagao sobre os antecedentes criminais
em Portugal.

2 — O pedido é, ainda, instruido com a infor-
magao sobre a inscrigdo junto da administragao
fiscal e, quando aplicavel, junto da seguranca so-
cial, conforme disposto no artigo 42.0-A.

3 — Em caso de duvida, podem ser solicitados,
a titulo complementar, comprovativos do laco fa-
miliar.
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4 — Os pedidos de concessdo de autorizacao
de residéncia ao abrigo das normas da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual, que
permitem a concessdo do titulo com dispensa de
visto sdo acompanhados da disponibilizacdo de in-
formacdo sobre antecedentes criminais do pais de
nacionalidade do requerente ou do pais em que
este resida ha mais de um ano.

5 — Os cidaddaos menores de 16 anos estdo
isentos de juncao ao processo de informacao sobre
registo criminal.

6 — A recusa da concessao de autorizagdo de
residéncia temporaria com fundamento em razbes
de saude publica obedece aos procedimentos e re-
gras fixados nos n.%s 3, 4 e 5 do artigo 77.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgao atual.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 54.°

Pedido de concessao de autorizacao de resi-
déncia para exercicio de atividade profissio-
nal subordinada

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de concessao de autorizacao de resi-
déncia para exercicio de atividade profissional su-
bordinada apresentado por titular de visto de resi-
déncia para a mesma finalidade deve ser acompa-
nhado da informagdo comprovativa do vinculo la-
boral.

2 — O pedido de dispensa de visto de residén-
cia ao abrigo do n.% 2 do artigo 88.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual, deve
ser acompanhado dos seguintes elementos:

a) Informagdo comprovativa do vinculo ou de
promessa de contrato de trabalho;

b) Informagcdo comprovativa da entrada legal
do requerente em territério nacional;

c) Informagao comprovativa da inscrigdo junto
da administragdo fiscal e da seguranga social e, se
aplicavel, da situacdo contributiva regularizada
junto da seguranga social.

3 — (Revogado.)

4 — (Revogado.)

5 — O pedido de concessao de autorizagdo de
residéncia para exercicio de atividade profissional
subordinada apresentado por titular de visto para
procura de trabalho deve ser acompanhado dos
elementos referidos no n.° 1 do artigo anterior e
de informagdo comprovativa da existéncia de vin-
culo laboral e a inscricao junto da administragao
fiscal e da seguranga social.

6 — O pedido de concessdo de autorizagdao de
residéncia para trabalho subordinado formulado
por titular de autorizacao de residéncia para exer-
cicio de atividade profissional independente nos
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termos do n.° 3 do artigo 89.° da Lei n.° 23/2007,
de 4 de julho, na sua redagao atual, obedece ao
disposto no n.% 1 do presente artigo, sé havendo
lugar a substituicdo do titulo de residéncia a re-
querimento expresso do interessado.

7 — Os representantes no Conselho para as Mi-
gracOes e Asilo de cada uma das comunidades de
imigrantes submetem a aprovacao do Conselho a
lista das associacdes que relevam para os efeitos
previstos na alinea a) do n.° 2 do artigo 88.° da
Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redagado
atual, a qual vigora durante o periodo correspon-
dente ao do respetivo mandato.

8 — O pedido de dispensa de visto de residén-
cia pode ser apresentado simultaneamente com o
pedido de autorizacdo de residéncia para exercicio
de atividade profissional subordinada, caso em
que o requerente deve disponibilizar a informacao
comprovativa de todos os elementos exigidos para
o efeito.

9 — O pedido de concessao de autorizacao de
residéncia para exercicio de atividade profissional
subordinada, referido nos n.%s 1 e 2, permite a
inscricao no IEFP, I. P., e a frequéncia de formacgao
profissional, bem como a percegao dos respetivos
apoios sociais, em conformidade com a legislagcao
aplicavel.

Alteragdo:

- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 55.©

Pedido de concessao de autorizacao de resi-

déncia para exercicio de atividade profissio-

nal independente ou para imigrantes empre-
endedores

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-
A, o pedido de concessdo de autorizagao de resi-
déncia para exercicio de atividade profissional in-
dependente nos termos do n.° 1 do artigo 89.° da
Lei n.°© 23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo
atual, apresentado por titular de visto de residén-
cia para a mesma finalidade deve ser acompa-
nhado dos documentos dos quais constem os se-
guintes elementos:

a) Informagdo comprovativa do exercicio da
atividade no ambito de contrato de sociedade ou
de contrato de prestagao de servigos para o exer-
cicio de profissao liberal; ou

b) Informagdo comprovativa do exercicio da
atividade profissional independente;

¢) Quando aplicavel, informagdao comprovativa
da verificagdo dos requisitos do exercicio de pro-
fissao que, em Portugal, se encontre sujeita a qua-
lificagdes especiais.

2 — Para efeitos do pedido de dispensa de visto
de residéncia ao abrigo do n.° 2 do artigo 89.° da

120

Lei n.°© 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao
atual, o requerente deve identificar o requeri-
mento de dispensa de visto de residéncia e dispo-
nibilizar a informagdo comprovativa da sua en-
trada legal no territério nacional, no pedido de
concessdo de autorizacdo de residéncia, nos ter-
mos definidos por portaria do membro do Governo
do qual depende o Secretario-Geral do Sistema de
Seguranca Interna e do membro do Governo res-
ponsavel pela area das migragoes.

3 — (Revogado.)

4 — (Revogado.)

5 — O pedido de concessao de autorizacdo de
residéncia para trabalho independente formulado
por titular de autorizagdo de residéncia para exer-
cicio de atividade profissional subordinada nos ter-
mos do n.° 5 do artigo 88.° da Lei n.® 23/2007, de
4 de julho, na sua redacao atual, obedece ao dis-
posto no presente artigo.

6 — O pedido de concessao de autorizacdo de
residéncia para desenvolvimento de projeto empre-
endedor ou criacdo de empresa de base inovadora
previsto no n.% 4 do artigo 89.° da Lei n.© 23/2007,
de 4 de julho, na sua redacdo atual, deve ser acom-
panhado de informagdo comprovativa da celebra-
gao de contrato de incubagao com incubadora cer-
tificada, nos termos da legislagao aplicavel.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 56.°

Pedido de concessao de autorizacao de resi-
déncia para atividade de docéncia, alta-
mente qualificada e cultural

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de concessdo de autorizagdao de resi-
déncia nos termos do presente artigo pode ser
apresentado pelos centros de investigagao, os es-
tabelecimentos de ensino superior ou outras enti-
dades publicas ou privadas, nomeadamente em-
presas, que acolham atividade de docéncia, alta-
mente qualificada e cultural.

2 — (Revogado.)

3 — (Revogado.)

4 — O pedido de concessdo de autorizagao de
residéncia temporaria ou de cartdo azul EU previs-
tos, respetivamente, nos artigos 90.2 e 121.9-B da
Lei n.°© 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao
atual, sdo acompanhados da informagdo compro-
vativa de qualquer dos requisitos previstos nos
n.%s 1 daqueles artigos.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.



Sindicato dos Funciondrios Judiciais

(LT

Departamento de

FORMACAO

Decreto Regulamentar n.° 84/2007, de 5 de novembro

Artigo 57.0

Pedido de concessao de autorizacao de resi-
déncia para estudo, investigacao, estagio ou
voluntariado

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-
A, o pedido de concessdo de autorizacdao de resi-
déncia para estudo em estabelecimento de ensino
secundario ou superior ou para frequéncia de cur-
sos de nivel 4 ou 5 do Quadro Nacional de Qualifi-
cacoes (QNQ) ou cursos de formacdo profissional
ministrados por estabelecimentos de ensino ou de
formacao profissional deve ser acompanhado dos
documentos dos quais constem os seguintes ele-
mentos:

a) Informacdo comprovativa do exercicio ou
manutencao da atividade estudantil ou de mobili-
dade, de frequéncia de estagio profissional e do
exercicio ou manutengdo de atividade de volunta-
riado;

b) Quando aplicavel, informacdo comprovativa
do pagamento das propinas exigidas pelo estabe-
lecimento;

c¢) Informagdo sobre protegdao adequada na
eventualidade de doenca;

d) Informagdo comprovativa de alojamento;

e) Informagao comprovativa da disposicao de
meios de subsisténcia.

2 — E dispensada a apresentacdo dos docu-
mentos previstos nas alineas a), b), ¢) e e) do nu-
mero anterior, nos casos em que o requerente seja
beneficiario de bolsa de estudo atribuida pelo Ca-
moes — Instituto da Cooperacdo e da Lingua, I.
P., entidade que, para efeitos de autorizacdao de
residéncia, informa a AIMA, 1. P.

3 — Ao estudante do ensino superior é dispen-
sada a apresentagdo dos documentos referidos
nas alineas b) e €) do n.° 1 sempre que tenha sido
admitido em estabelecimento de ensino superior
aprovado nos termos do n.° 5 do artigo 91.° da
Lei n.0 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao
atual.

4 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-
A, o pedido de concessdo de autorizagdo de resi-
déncia para frequéncia de estagio profissional
deve ser acompanhado dos documentos dos quais
constem os seguintes elementos:

a) Informagdao comprovativa da celebracdo de
contrato de formagao com empresa ou organismo
de formacdo profissional oficialmente reconhe-
cido;

b) Informacgdo sobre protecao adequada na
eventualidade de doenga;

c) Informagd@o comprovativa de alojamento;

d) Informacdao comprovativa da disposicdo de
meios de subsisténcia.
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5 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-
A, o pedido de concessao de autorizacao de resi-
déncia para frequéncia de um programa de volun-
tariado deve ser acompanhado dos documentos
dos quais constem os seguintes elementos:

a) Informagdo comprovativa da relagdo contra-
tual entre o requerente e a organizagdo responsa-
vel pelo programa de voluntariado, com os ele-
mentos mencionados na alinea a) do n.° 8 do ar-
tigo 62.9 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacao atual;

b) Informacdo sobre protecdao adequada na
eventualidade de doenca;

¢) Informagao comprovativa da titularidade de
seguro de responsabilidade civil, quando aplicavel.

6 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de autorizacdo de residéncia para
exercicio de atividade de investigacdo deve ser
acompanhado dos documentos dos quais constem
0s seguintes elementos:

a) Informagdo comprovativa do vinculo laboral
ou de prestacdo de servicos ou de bolsa de inves-
tigacdo ou convengao de acolhimento com institui-
¢ao de ensino superior ou organismo de investiga-
¢do cientifica;

b) Informagao comprovativa da disposicdo de
meios de subsisténcia;

¢) Informagao comprovativa da inscricao na se-
gurancga social, nas situagdes de contrato de tra-
balho ou de prestacdo de servico e, facultativa-
mente, de inscrigdo no seguro social voluntario.

7 — O investigador admitido em centro de in-
vestigagao reconhecido nos termos dos n.°s 3 a 5
do artigo 91.9-B da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho,
na sua redacgao atual, esta dispensado da apresen-
tacdo dos elementos previstos nas alineas b) e c)
do numero anterior.

8 — Ao estudante do ensino superior que de-
monstre a entrada legal em territdrio nacional ndo
€ exigido visto de residéncia.

9 — Ao estudante do ensino secundario, pds-
secundario ou profissional pode ser dispensado,
mediante requerimento, visto de residéncia desde
gue demonstre a entrada e permanéncia legais em
territério nacional.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 57.0-A
Documentos relativos a matricula

1 — No momento da efetivacdo da matricula,
os estudantes estrangeiros apresentam as institui-
¢Oes de ensino superior os documentos referidos
no n.° 1 do artigo 57.°
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2 — As instituicdes de ensino superior remetem
os documentos referidos no nimero anterior a Di-
recao-Geral do Ensino Superior (DGES), que os
envia, por via eletrdnica, a AIMA, 1. P.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 58.°

Exercicio de atividade profissional por titu-

lar de autorizacao de residéncia para inves-

tigacdo, estudo, estagio profissional ou vo-
luntariado

1 — Os titulares de autorizagdo de residéncia
para investigacdo, estudo, estagio profissional ou
voluntariado podem exercer atividade profissional,
subordinada ou independente, complementar-
mente a atividade que deu origem ao visto, po-
dendo para o efeito inscrever-se no Servico Pu-
blico de Emprego.

2 — (Revogado.)

3 — (Revogado.)

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

Artigo 58.°9-A

Mobilidade dos estudantes do ensino supe-
rior

1 — A comunicagdao de mobilidade prevista no
artigo 91.9-A da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacdo atual, e sem prejuizo do disposto no
artigo 42.°-A deve ser acompanhada dos docu-
mentos dos quais constem os seguintes os ele-
mentos:

a) Elementos de identificacdo e outros elemen-
tos relevantes constantes de documento de via-
gem valido;

b) Informagao comprovativa da autorizagao de
residéncia emitida pelo Estado-Membro da Unido
Europeia onde reside e dos antecedentes no pais
de nacionalidade do requerente ou do pais em que
este resida ha mais de um ano;

c) Informagdo comprovativa da protecao ade-
quada na eventualidade de doenga;

d) Informacao comprovativa da disposicao de
meios de subsisténcia;

e) Informagao comprovativa da admissdo em
instituicdo de ensino superior ao abrigo de um pro-
grama da Unido Europeia de mobilidade ou de um
acordo com a instituicdo de ensino superior de ori-
gem.

2 — Se no prazo de 30 dias a contar da comu-
nicacao referida no nimero anterior a AIMA, I. P.,
ndo comunicar por escrito a sua oposigao nos ter-
mos do n.% 5 do artigo 91.°-A da Lei n.© 23/2007,
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de 4 de julho, na sua redacao atual, deve ser ime-
diatamente emitida declaracdo a confirmar a au-
torizacdo para permanéncia em territdrio nacional
para efeitos de estudo.

3 — Ao estudante que seja titular de uma de-
claracdao emitida nos termos do presente artigo é
aplicavel com as devidas adaptagdes o disposto no
artigo anterior.

4 — Ao estudante em mobilidade que ndo a co-
munique no prazo legal sera prorrogada a perma-
néncia por periodos sucessivos de 90 dias, apre-
sentando a documentacao a que alude o n.° 1.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 58.0-B
Mobilidade dos investigadores

1 — O pedido de autorizacgdo de residéncia pre-
visto no artigo 91.°-C da Lei n.° 23/2007, de 4 de
julho, na sua redacdo atual, é instruido nos termos
previstos nos artigos 53.° e 54.0

2 — Se no prazo de 30 dias a contar da data de
apresentacao do pedido referido no nimero ante-
rior a AIMA, 1. P., ndo comunicar por escrito a sua
oposicao nos termos do n.° 5 do artigo 91.9-A da
Lei n.°© 23/2007, de 4 de julho, na sua redacao
atual, deve ser imediatamente emitida declaragao
a confirmar a autorizacdo de residéncia em territo-
rio nacional para efeitos de estudo ou investigagao.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 59.°

Concessao de autorizacao de residéncia a vi-
timas de trafico de pessoas ou cidaddos
objeto de acdao de auxilio a imigracao ilegal
que colaborem com as autoridades na inves-
tigagao

1 — As autoridades publicas, designadamente
a autoridade judiciaria, os érgaos de policia crimi-
nal competentes para a investigacao dos crimes
de trafico de pessoas ou de agdo de auxilio a imi-
gracao ilegal, autoridades policiais ou as associa-
¢Oes que atuem no ambito da protegdo das vitimas
devem informar, por escrito, o cidadao estran-
geiro, com conhecimento a AIMA, 1. P., da possi-
bilidade de beneficiar da concessdo de autorizacdo
de residéncia nos termos da Lei n.© 23/2007, de 4
de julho, na sua redacao atual.

2 — A comunicacdo a AIMA, 1. P., pelas autori-
dades responsaveis pela investigagdo, da solicita-
gao de colaboragdo ou da manifestacao da vontade
em colaborar com as mesmas, inicia o prazo de
reflexdo previsto no n.%2 1 do artigo 111.9 da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual,
desde que haja indicios de que a pessoa em causa
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é vitima de trafico de pessoas ou de acdo de auxi-
lio a imigragdo ilegal.

3 — No decurso do prazo legal minimo de re-
flexdo, a autoridade responsavel pela investigagdo
criminal emite parecer sobre o preenchimento dos
requisitos previstos nas alineas a) a ¢) do n.° 2 do
artigo 109.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacdo atual, para efeitos de inicio, pela
AIMA, 1. P., do processo de concessdo de autori-
zacdo de residéncia ou para prorrogar o prazo de
reflexdo até ao limite maximo de 60 dias, quando
0s mesmos ainda ndo se encontrem preenchidos.

4 — Quando a autoridade responsavel pela in-
vestigagdo considerar que o cidadao estrangeiro
manifesta, de forma inequivoca, uma vontade de
colaboracao na investigagdo e considere existirem
fortes indicios de que essa cooperacdo nao é frau-
dulenta, nem que a queixa da vitima é infundada
ou fraudulenta, farad constar tal facto na comuni-
cacdo referida no n.° 2 da presente disposicao
para efeitos de imediato inicio do processo de con-
cessdo da autorizagdo de residéncia e aplicagao
das medidas previstas no artigo 112.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacgao atual.

5 — A comunicagdo referida no n.° 2 é realizada
preferencialmente por canal digital.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 60.0

Pedido de concessao de autorizagao de resi-
déncia ou de cartdo azul UE por titulares de
estatuto de residente de longa duragao ou
de cartdao azul UE concedidos por um Es-
tado-Membro da Unido Europeia

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-
A, o pedido de concessdo de autorizagao de resi-
déncia apresentado por titular do estatuto de resi-
dente de longa duracao concedido por um Estado-
Membro da Unido Europeia é acompanhado dos
documentos dos quais constem os seguintes ele-
mentos:

a) Elementos de identificagdo e outros elemen-
tos relevantes constantes de documento de via-
gem valido;

b) Informagdo comprovativa da disposicdo de
meios de subsisténcia;

¢) Informagdo comprovativa de alojamento;

d) Informagdo comprovativa do vinculo laboral
ou do exercicio de atividade profissional indepen-
dente, no ambito de um contrato de sociedade ou
de contrato de prestagao de servigos; ou

e) Informagdo comprovativa da inscrigdo junto
da administragado fiscal e da seguranga social como
pessoa singular; ou
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f) Informacdo comprovativa da matricula num
estabelecimento de ensino superior, oficialmente
reconhecido, ou da admissao em estabelecimento
ou empresa que ministre formacgao profissional,
oficialmente reconhecida; ou

g) Apresentacdao de motivo atendivel, nos ter-
mos da alinea d) do n.° 1 do artigo 116.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgao atual;

h) Quando aplicavel, informagdo comprovativa
da verificacdo dos requisitos do exercicio de pro-
fissdo que, em Portugal, se encontre sujeita a qua-
lificacOes especiais;

i) Informacdao comprovativa da autorizacdo de
residéncia de longa duragdo emitida pelo Estado-
Membro da Unido Europeia onde reside;

Jj) Informagao sobre antecedentes criminais do
Estado-Membro que concedeu o estatuto de resi-
dente de longa duracao;

) Informacao comprovativa da protegdao ade-
quada na eventualidade de doenca;

m) Informagdo sobre antecedentes criminais
em Portugal.

2 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-
A, o pedido de concessao de cartdo azul EU apre-
sentado por titular de cartdo azul UE concedido por
um Estado-Membro da Unido Europeia é acompa-
nhado dos documentos dos quais constem os se-
guintes elementos:

a) Elementos de identificacdo e outros elemen-
tos relevantes constantes de documento de via-
gem valido;

b) Informagao comprovativa da concessao de
cartdo azul UE por Estado-Membro da Unidao Euro-
peia;

¢) Informagdo comprovativa da disposicdo de
meios de subsisténcia;

d) Informagdo comprovativa do vinculo laboral
ou do exercicio de atividade profissional indepen-
dente; ou

e) No caso de profissao regulamentada, infor-
magao comprovativa da verificagdo dos requisitos
do exercicio de profissdo que, em Portugal, se en-
contre sujeita a qualificacdes especiais;

f) No caso de profissdao ndao regulamentada, in-
formagdo comprovativa da posse de qualificagdes
profissionais elevadas na atividade ou setor espe-
cificado no contrato de trabalho, ou na oferta de
emprego vinculativa, podendo ser adotado o crité-
rio de qualificacao profissional dos grandes grupos
1 e 2 da Classificagdo Internacional Tipo (CITP);

g) Informacgdo sobre antecedentes criminais no
Estado-Membro que concedeu o titulo referido na
alinea b) e, em Portugal, pela AIMA L. P.;

h) Informagdao comprovativa da posse de pro-
tecdo adequada na eventualidade de doencga;

i) Informagao comprovativa da inscrigao junto
da segurancga social.
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3 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de concessao de autorizacdo de resi-
déncia para os membros da familia de titulares do
estatuto de residente de longa duracao ou de car-
tdo azul UE concedidos por um Estado-Membro da
Unido Europeia, quando a familia ja estava consti-
tuida neste, é acompanhado dos documentos dos
quais constem os seguintes elementos:

a) Elementos de identificacdo e outros elemen-
tos relevantes constantes de documento de via-
gem valido;

b) Informagao comprovativa da autorizacao de
residéncia de longa duragdo ou cartdo azul EU pelo
Estado-Membro da Unido Europeia;

¢) Informacdo comprovativa da residéncia no
Estado-Membro que concedeu o estatuto ou o car-
tdo enquanto familiar ou parceiro de facto de um
titular do estatuto de residente de longa duracao
ou do cartao azul UE;

d) Informacao comprovativa da disposicao de
meios de subsisténcia;

e) Informacdo sobre protecdo adequada na
eventualidade de doencga;

f) Informacdo de antecedentes criminais do Es-
tado-Membro que concedeu o titulo referido na ali-
nea b) e, em Portugal, pela AIMA, I. P.

4 — O pedido de reagrupamento familiar for-
mulado por titulares do estatuto de residente de
longa duragao ou de cartdo azul UE concedidos por
um Estado-Membro da Unidao Europeia, nos casos
em que a familia ndo estava constituida neste,
obedece ao disposto nos artigos 98.° e seguintes
da Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacao
atual.

5 — O pedido de concessdo de cartdo azul UE
para efeitos de mobilidade de longa duracao, apre-
sentado por titular de cartdo azul UE concedido por
um Estado-Membro da Unido Europeia é acompa-
nhado dos elementos previstos no n.0 2.

6 — O pedido de concessdo de autorizagdo de
residéncia aos membros da familia do requerente
de cartdo azul UE nos termos do numero anterior
para efeitos de reagrupamento familiar € acompa-
nhado dos elementos previstos no n.° 3.

7 — A concessao de cartdo azul UE ou de auto-
rizacdo de residéncia no ambito do reagrupamento
familiar nos termos dos numeros anteriores bem
como as decisdes de renovagao, indeferimento e
cancelamento sdo comunicadas pela AIMA, 1. P,
preferencialmente por via eletrénica, as autorida-
des do Estado-Membro da Unidao Europeia que
concederam o estatuto de residente de longa du-
racao ou o cartao azul UE.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.
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Artigo 61.0

Pedido de concessao de autorizacgao de resi-
déncia com dispensa de visto de residéncia

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de concessdo de autorizagdo de resi-
déncia com dispensa de visto nos termos do artigo
122.0 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacdo atual, € acompanhado dos documentos
dos quais constem os seguintes elementos:

a) Elementos de identificacdo e outros elemen-
tos relevantes constantes de documento de via-
gem valido;

b) Informacdo comprovativa da posse de aloja-
mento;

¢) Informacdo comprovativa da disposicdo de
meios de subsisténcia;

d) Informacado sobre os antecedentes criminais
em Portugal;

e) Informagao sobre antecedentes criminais do
pais de origem, salvo quando os pedidos sejam
apresentados ao abrigo das alineas b), ¢), d) e j)
do n.% 1 do artigo 122.9 da Lei n.© 23/2007, de 4
de julho, na sua redacgao atual.

2 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos
termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual,
€ acompanhado da informagdo comprovativa do
lago familiar, conforme disposto no artigo 42.0-T,
com dispensa dos documentos previstos no nu-
mero anterior.

3 — (Revogado.)

4 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de autorizagdo de residéncia nos ter-
mos da alinea b) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual,
€ ainda acompanhado dos documentos dos quais
constem os seguintes elementos:

a) Informagdo comprovativa do registo de nas-
cimento do menor;

b) Informagdo comprovativa da frequéncia de
estabelecimento pré-escolar, do ensino basico, se-
cundario ou profissional, junto da entidade nacio-
nal competente.

5 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos
termos da alinea c) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgdo atual,
€ ainda acompanhado da informagdo comprova-
tiva da atividade desenvolvida durante a perma-
néncia em territério nacional, designadamente do
percurso escolar.

6 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de autorizagao de residéncia nos ter-
mos da alinea d) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual,
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€ ainda acompanhado dos documentos dos quais
constem os seguintes elementos:

a) Informacgao comprovativa do local de nasci-
mento;

b) Informacdo comprovativa da atividade de-
senvolvida durante a permanéncia em territorio
nacional, designadamente do percurso escolar.

7 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de autorizacdo de residéncia nos ter-
mos da alinea e) do n.% 1 do artigo 122.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgao atual,
€ ainda acompanhado dos documentos dos quais
constem o0s seguintes elementos:

a) Informacao comprovativa da decisao que
atribui a tutela do menor; ou

b) Informagao comprovativa da decisao de pro-
mocao e protecao do menor, proferida pela Comis-
sao de Protecao de Criangas e Jovens.

8 — O pedido de autorizacdo de residéncia
apresentado por cidaddo estrangeiro abrangido
pela alinea f) do n.% 1 do artigo 122.° da Lei n.©
23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual, é
apresentado com dispensa dos documentos pre-
vistos nas alineas @) e e) don.° 1,

9 — O pedido de autorizagdo de residéncia nos
termos da alinea g) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual,
é ainda acompanhado de informagdao comprova-
tiva da situacdo de doencga prolongada que obste
ao retorno ao pais, a fim de evitar risco para a
salde do requerente, por estabelecimento de sa-
ude oficial ou oficialmente reconhecido.

10 — O pedido de autorizacao de residéncia nos
termos da alinea h) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgdo atual,
€ ainda acompanhado de informacdao comprova-
tiva do cumprimento de servigo militar efetivo, nas
Forgas Armadas Portuguesas.

11 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos
termos da alinea i) do n.2 1 do artigo 122.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual,
é ainda acompanhado de informagdao comprova-
tiva da perda da nacionalidade portuguesa, bem
como da presenca em territério nacional.

12 — O pedido de autorizagdo de residéncia nos
termos da alinea j) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgdo atual,
€ ainda acompanhado de informacdo comprova-
tiva da presenca em territério nacional.

13 — O pedido de autorizagdo de residéncia nos
termos da alinea k) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual,
€ ainda acompanhado dos seguintes elementos:

a) Informacgdo comprovativa do registo de nas-
cimento do menor;
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b) Informagdo comprovativa do exercicio efe-
tivo das responsabilidades parentais e da contri-
buicdo para o sustento do menor, podendo, em
casos devidamente fundamentados, ser dispen-
sada.

14 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos
termos da alinea /) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgdo atual,
€ ainda acompanhado dos seguintes elementos:

a) Informacdo comprovativa da acreditacdo em
Portugal durante um periodo ndo inferior a trés
anos;

b) Informacdo comprovativa do laco familiar
quando se trate de cOnjuge, ascendente ou des-
cendente a cargo, conforme disposto no artigo
42.0-T,

15 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de autorizacdo de residéncia nos ter-
mos da alinea m) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual,
€ ainda acompanhado dos documentos dos quais
constem os seguintes elementos:

a) Informacgdo comprovativa do auto de denun-
cia;

b) Informagao comprovativa da colaboragao do
requerente com a investigacdo e a existéncia de
prova indicidria das infracGes, pela Autoridade
para as CondigOes de Trabalho ou autoridade judi-
ciaria;

c) Informagao comprovativa de violagao de di-
reitos laborais pela Autoridade para as Condigdes
de Trabalho.

16 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos
termos da alinea n) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual,
€ ainda acompanhado de informagdo comprova-
tiva da cessacao da necessidade de colaboragao
ou do transito em julgado da decisdo judicial.

17 — O pedido de autorizacao de residéncia nos
termos da alinea 0) do n.° 1 do artigo 122.9 da Lei
n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgdo atual,
€ ainda acompanhado de informagdo comprova-
tiva da conclusdo do plano de estudos ao nivel se-
cundario ou do 1.9 ciclo do ensino superior e de
vinculo laboral ou de prestacdo de servicos.

18 — O pedido de autorizagdo de residéncia nos
termos da alinea p) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual,
€ ainda acompanhado de informagdo comprova-
tiva da conclusdo do plano de estudos ao nivel dos
2.9 e 3.9 ciclos do ensino superior ou de conclusao
do projeto de investigacdo e de declaragdo do re-
querente que pretenda usufruir do periodo ma-
ximo de um ano para procurar trabalho em Portu-
gal, compativel com as suas qualificagGes.
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19 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos
termos da alinea g) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual,
é ainda acompanhado de informagdo comprova-
tiva do vinculo ou promessa de vinculo laboral ou
de prestacao de servicos referente a atividade de
investigacdo, a atividade docente num estabeleci-
mento de ensino superior ou altamente qualifi-
cada, ou de que se encontra nas condigdes previs-
tas do n.° 2 do artigo 18.° da Convencdo de Apli-
cacgao do Acordo de Schengen.

20 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos
termos da alinea r) do n.° 1 do artigo 122.° da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual,
€ ainda acompanhado das informagdes comprova-
tivas previstas no artigo 65.9-A e seguintes.

21 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos
termos do n.© 4 do artigo 122.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual,
pode ser feito em simultdaneo com o previsto no
n.° 3 e ser acompanhado dos seguintes elemen-
tos:

a) Informagdo comprovativa do registo de nas-
cimento do menor;

b) Informagdo comprovativa do exercicio efe-
tivo das responsabilidades parentais.

22 — O pedido de autorizacdo de residéncia nos
termos do n.© 8 do artigo 122.°© da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual, é
acompanhado de:

a) Informagdo comprovativa da qualidade de
acompanhante ou de cuidador informal reconhe-
cido;

b) Informagdao comprovativa de doenca prolon-
gada que obste ao retorno ao pais, a fim de evitar
risco para a saude do requerente, por estabeleci-
mento de saude oficial ou oficialmente reconhe-
cido, nos casos em que nao seja apresentado em
simultaneo com o pedido do requerente de autori-
zacdo nos termos da alinea g) do n.° 1 do artigo
122.9 da Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacgdo atual.

23 — A decisdo sobre o pedido de autorizacao
de residéncia nos termos do disposto nos n.%s 4 e
8 do artigo 122.9 da Lei n.® 23/2007, de 4 de ju-
Ilho, na sua redacdo atual, é tomada em consonan-
cia com a adotada relativamente ao cidadao acom-
panhado.

24 — O pedido de autorizacdo de residéncia
apresentado por cidaddo estrangeiro cujo estatuto

de residente de longa duracao ou o cartao azul
UE foi cancelado, sem decisdo de afastamento de

territério nacional, é acompanhado dos ele-
mentos referidos no n.0% 1.
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25 — Enquanto ndo for proferida decisdao sobre
o pedido mencionado no nimero anterior e se o
periodo autorizado de permanéncia do requerente
em territério nacional tiver terminado, pode ser
concedida prorrogacao de permanéncia.

26 — O pedido de concessdo de autorizacdo de
residéncia com dispensa de visto ao abrigo do ar-
tigo 122.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacdo atual, ndo obriga a prorrogacdo de
permanéncia em territério nacional nos termos
dos artigos 71.9° e seguintes da mesma lei.

27 — Para efeitos da alinea d) do n.° 1, s6 é
concedida autorizacdo de residéncia com dispensa
de visto aos cidaddos estrangeiros que nao te-
nham sido condenados em pena ou penas que,
isolada ou cumulativamente, ultrapassem 1 ano
de prisdao, ainda que, no caso de condenacdo por
crime doloso previsto no presente diploma ou com
este conexo, ou por crime de terrorismo, por cri-
minalidade violenta ou por criminalidade especial-
mente violenta ou altamente organizada, a respe-
tiva execucdo tenha sido suspensa.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 62.°

Concessdo de autorizacdo de residéncia ao
abrigo do regime excecional

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-A,
o procedimento oficioso de concessao de autoriza-
cdo de residéncia, desencadeado ao abrigo do ar-
tigo 123.9 da Lei n.©2 23/2007, de 4 de julho, na sua
redagdo atual, deve ser instruido com os documen-
tos dos quais constem os seguintes elementos:

a) Elementos de identificacdo e outros elemen-
tos relevantes constantes de documento de via-
gem valido ou, ainda, nos casos de comprovada
impossibilidade de obtencdo de documento de vi-
agem, informacgdes relevantes do comprovativo da
identidade do cidadao estrangeiro;

b) Informagdo sobre os antecedentes criminais
do pais de nacionalidade do requerente ou do pais
em que este resida ha mais de um ano;

c) Informacao sobre antecedentes criminais em
Portugal pela AIMA, 1. P., quando existam indicios
de que o requerente permaneceu em territdrio na-
cional mais de um ano nos ultimos cinco anos;

d) Informacgdo comprovativa da situagao de ex-
cecionalidade que ateste o carater humanitario ou
de interesse nacional do pedido; ou

e) Informagdo comprovativa do exercicio da
atividade relevante no dominio cientifico, cultural,
desportivo, econdmico ou social.

2 — Para efeitos da alinea b) do n.° 1 do artigo
123.0 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua
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redacdo atual, a AIMA, I. P., deve considerar, pon-
deradas as circunstancias concretas do caso, como
razoes humanitarias a insercdo no mercado labo-
ral por um periodo superior a um ano.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 62.°-A

Regime especial para deslocalizacdao de em-
presas

Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-A, o
pedido de autorizacdo de residéncia prevista no
artigo 123.9-A da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho,
na sua redacao atual, deve ser acompanhado dos
documentos dos quais constem os seguintes ele-
mentos:

a) Informagdo do registo comercial;

b) Informagdo comprovativa do vinculo laboral
ou do exercicio de atividade profissional indepen-
dente;

¢) Informacao comprovativa da inscricdo na se-
guranca social;

d) Informacdo comprovativa da concessao de
residéncia do pais de proveniéncia;

e) Informagao sobre antecedentes criminais do
pais da anterior residéncia;

f) Informacgao sobre antecedentes criminais em
Portugal pela AIMA, 1. P.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 62.°-B

Trabalhadores transferidos dentro de em-
presa — «Autorizagdo de residéncia TDE-
ICT»

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-
A, o pedido de autorizacdo de residéncia ao abrigo
do artigo 124.9-B da Lei n.° 23/2007, de 4 de ju-
lho, na sua redacao atual, deve ser acompanhado
dos elementos referidos no n.° 1 do referido ar-
tigo, bem como da informagdao comprovativa da
entrada legal em territério nacional.

2 — Os elementos previstos nas alineas b), c),
e), h) e i) do n.° 1 do artigo 124.°-B da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual, sdo
dispensados aos trabalhadores transferidos dentro
de uma empresa certificada nos termos do n.° 3
do mesmo artigo.

3 — O disposto nos numeros anteriores é apli-
cavel ao titular de titulo de residéncia ICT conce-
dido por outro Estado-Membro da Unidao Europeia
que requeira uma autorizagdo de residéncia para
mobilidade de longa duragao nos termos do artigo
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124.0-E da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacao atual.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 63.0

Pedido de renovacgao de autorizacao de resi-
déncia temporaria

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-A,
o pedido de renovacdo de autorizacdo de residéncia
temporaria deve ser acompanhado dos documentos
dos quais constem os seguintes elementos:

a) Elementos de identificacdo e outros elemen-
tos relevantes constantes de documento de via-
gem valido;

b) Informagdo comprovativa da manutencdo de
meios de subsisténcia;

¢) Informagdo comprovativa da existéncia de
condicdes de alojamento;

d) Informagdo sobre antecedentes criminais
em Portugal.

2 — Sem prejuizo do referido no nimero ante-
rior, o pedido de renovacgao deve ser ainda acom-
panhado dos seguintes elementos:

a) (Revogada.)

b) (Revogada.)

¢) Informagao comprovativa da manutengao de
vinculo laboral ou do exercicio de atividade profis-
sional independente;

d) (Revogada.)

3 — Os pedidos de renovagao referidos nos nu-
meros anteriores sao ainda acompanhados de in-
formagao comprovativa da situacdo contributiva
regularizada junto da administracao fiscal e da se-
guranga social.

4 — Caso se verifique insuficiéncia de informa-
¢ao no sistema da seguranga social por causa nao
imputavel ao trabalhador e este faga prova de
apresentacao de queixa junto das autoridades
competentes, poderdo, se necessario, ser realiza-
das diligéncias adicionais, e renovada a autoriza-
cdo de residéncia.

5 — O pedido de renovacdo de autorizagdo de
residéncia emitida para o exercicio de uma ativi-
dade profissional é ainda acompanhado dos se-
guintes elementos:

a) Informacao comprovativa da manutengao de
vinculo laboral; ou

b) Informacdo comprovativa do exercicio de
atividade profissional independente.

6 — O pedido de renovagao de autorizacao de
residéncia emitida para exercicio de atividade de
docéncia, altamente qualificada ou cultural é ainda
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acompanhado de informacao comprovativa da ma-
nutencdo de vinculo laboral, da relacdo contratual
de prestacdo de servicos ou de atividade cultural.
7 — O pedido de renovagao de autorizagao de
residéncia emitida para efeitos de estudos é ainda
acompanhado dos seguintes elementos:

a) Informagdo comprovativa da matricula e da
frequéncia de estabelecimento de ensino, inclu-
indo aproveitamento escolar;

b) Quando aplicavel, informacdo comprovativa
do pagamento das propinas exigidas pelo estabe-
lecimento;

¢) Informagdo comprovativa de protecao ade-
quada na eventualidade de doenga;

d) (Revogada.)

e) Quando aplicavel, informagdo comprovativa
da toda frequéncia de estagio profissional, ainda
que de natureza extracurricular, que seja conexo
com o plano de estudos de ensino superior pros-
seguido em territorio nacional.

8 — (Revogado.)

9 — Na ponderacdo da atividade escolar a que
se refere a alinea a) do n.% 7, sdo tidos em conta
fatores negativos, nomeadamente a desisténcia
voluntaria de qualquer disciplina, exceto se moti-
vada por facto que ndo seja imputavel ao proprio,
tal como doenga prolongada, acidente, gravidez
ou cumprimento de obrigacdes legais, e fatores
positivos, designadamente a obtengdo de aprovei-
tamento ou a transigao de ano.

10 — O pedido de renovacdo de autorizagdao de
residéncia emitida a imigrante empreendedor é
acompanhado de informacdao comprovativa da
manutengdo de contrato de incubagdo com incu-
badora certificada, nos termos da legislagao apli-
cavel.

11 — O pedido de renovacdo de autorizacao de
residéncia emitida para efeitos de investigagao ci-
entifica € acompanhado de informagdo comprova-
tiva da titularidade de bolsa de investigagao cien-
tifica ou de manutengdo do vinculo contratual ou
da atividade de investigacdo cientifica.

12 — A renovacdo do titulo de residéncia por
alteragdo dos elementos de identificacdo, por
furto, extravio ou deterioragao ndo determina a al-
teragdo do prazo de validade do mesmo.

13 — Para os efeitos previstos no nimero ante-
rior, o cidaddo estrangeiro residente devera fazer
prova da alteracdao dos elementos de identificacao.

14 — Sem prejuizo do disposto nos artigos 78.°
ou 121.9-E da Lei n.%2 23/2007, de 4 de julho, na
sua redagdo atual, o direito de residéncia néo ca-
duca antes de decorridos seis meses sobre o termo
da validade do titulo a renovar.

15 — A autorizagdo de residéncia concedida
nos termos da alinea p) do n.° 1 do artigo 122.°
da Lei n.2 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao
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atual, e do n.% 18 do artigo 61.° do presente de-
creto regulamentar s6 é renovada caso se con-
firme a insercdo no mercado de trabalho, devendo
0 processo de renovacdo ser instruido ainda com
a informacdo comprovativa da manutencdo de vin-
culo laboral ou de prestacao de servicos.

16 — O pedido de renovacao pode ser reque-
rido entre os 90 e os 30 dias anteriores a caduci-
dade do titulo.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.

SECGAO I1I

Autorizacao de residéncia permanente

Artigo 64.°

Pedido de concessao de autorizacao de resi-
déncia permanente

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido de concessao de autorizacdo de resi-
déncia apresentado por titular de autorizacdo de
residéncia temporaria ha pelo menos cinco anos é
acompanhado dos documentos dos quais constem
0s seguintes elementos:

a) Elementos de identificacdo e outros elemen-
tos relevantes constantes de documento de via-
gem valido;

b) Informagao comprovativa da disposicdo de
meios de subsisténcia;

¢) Informagdo comprovativa da existéncia de
condicdes de alojamento;

d) Informagdo sobre antecedentes criminais
em Portugal, pela AIMA, 1. P.;

e) Informacado legalmente reconhecida e com-
provativa do conhecimento de portugués basico.

2 — (Revogado.)

3 — (Revogado.)

4 — O pedido é, ainda, acompanhado de infor-
magao comprovativa da situacdo contributiva re-
gularizada junto da administragao fiscal e da se-
guranga social.

5 — Aos cidaddos estrangeiros a quem seja
concedida autorizagdo de residéncia permanente é
emitido um titulo de residéncia valido por cinco
anos, renovavel por iguais periodos.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.
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SECGAO IV

Autorizacdo de residéncia para atividade de
investimento

Artigo 65.°

Pedido de renovacdo do titulo de autoriza-
c¢ao de residéncia permanente

1 — O pedido de renovacéo do titulo de autori-
zacdo de residéncia permanente é acompanhado
de requerimento para consulta de informacao so-
bre antecedentes criminais em Portugal pela
AIMA, I. P.

2 — Em circunstancias excecionais, associadas
a duvidas relativamente a identidade do reque-
rente ou a auséncia de territério nacional por lon-
gos periodos, a AIMA, 1. P., pode exigir a apresen-
tacdo de documento de viagem valido ou cdpia au-
tenticada do mesmo.

3 — No caso de o pedido de renovacdo do titulo
ser apresentado apds o decurso do seu prazo de
validade, o pedido deve ser sempre acompanhado
de prova de permanéncia em territorio nacional ou
comprovativo dos motivos de auséncia.

4 — A renovacao do titulo de residéncia perma-
nente por alteracdo dos elementos de identificacdo
aplica-se o disposto nos n.%s 12 e 13 do artigo 63.°

5 — O pedido de renovagao pode ser pedido
entre os 90 e os 30 dias anteriores a caducidade
do titulo.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 65.0-A

Requisitos relativos a atividade de investi-
mento

1 — Para efeitos de autorizacdo de residéncia
para atividade de investimento, consideram-se re-
quisitos quantitativos minimos de investimento a
verificacdo em territorio nacional de, pelo menos,
uma das situacOes previstas na alinea d) don.° 1
do artigo 3.9 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacgao atual.

2 — (Revogado.)

3 — (Revogado.)

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

7 — Os investimentos previstos na alinea d) do
artigo 3.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na
sua redagao atual, podem ser realizados individu-
almente ou através de sociedade unipessoal por
guotas de que seja sécio o requerente.

8 — (Revogado.)

9 — Os investimentos previstos nas subalineas
ii), v) e vi) da alinea d) do n.° 1 do artigo 3.° da
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Lei n.°© 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao
atual, podem ser inferiores em 20 %, quando as
atividades sejam efetuadas em territorios de baixa
densidade.

10 — Para efeitos do disposto no numero ante-
rior, consideram-se territorios de baixa densidade
os definidos na Portaria n.° 208/2017, de 13 de
julho, com menos de 100 habitantes por km2 ou
um produto interno bruto (PIB) per capita inferior
a 75 % da média nacional.

11 — (Revogado.)

12 — Os investimentos previstos no n.° 7 do
presente artigo devem estar realizados no mo-
mento da apresentacdo do pedido de autorizagao
de residéncia.

13 — Sempre que os investimentos previstos
no n.° 7 sejam realizados através de sociedade
unipessoal por quotas, deve o requerente da con-
cessdo ou renovagdo de autorizagdo de residéncia
apresentar certiddo do registo comercial atuali-
zada, que demonstre ser o requerente o socio da
sociedade unipessoal por quotas.

14 — Sem prejuizo das verificagdes a realizar
oficiosamente, para efeitos de verificacdo dos re-
quisitos previstos na alinea b) do n.° 1 do artigo
77.09 da Lei n.0 23/2007, de 4 de julho, o reque-
rente de autorizacdo de residéncia para investi-
mento deverda apresentar informacdo relativa a
numeros de identificacdo fiscal pessoais, ou equi-
valentes, do seu pais de origem, de residéncia ou
de residéncia fiscal.

Alteragao:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 65.°-B

Requisito temporal minimo de atividade de
investimento

O requisito temporal minimo de cinco anos para
a manutencdo da atividade de investimento é con-
tado a partir da data da concessao da autorizagao
de residéncia.

Artigo 65.°-C
Prazos minimos de permanéncia

Para efeitos de renovagao de autorizagao de re-
sidéncia, os cidaddos requerentes referidos no ar-
tigo 90.0-A da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na
sua redagdo atual, devem cumprir os seguintes
prazos minimos de permanéncia:

a) 7 dias, seguidos ou interpolados, no 1.9 ano;
b) 14 dias, seguidos ou interpolados, nos sub-
sequentes periodos de dois anos.
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Artigo 65.9-D
Meios de prova do investimento

1 — (Revogado.)

2 — Para prova do cumprimento do requisito
previsto na subalinea /i) da alinea d) do artigo 3.°
da Lei n.2 23/2007, de 4 de julho, na sua redacao
atual, o requerente deve apresentar os contratos
individuais de trabalho celebrados com os traba-
lhadores.

3 — (Revogado.)

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

7 — Para prova do cumprimento do requisito
previsto na subalinea v) da alinea d) do artigo 3.°
da Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgao
atual, o requerente deve apresentar:

a) (Revogada.)

b) Declaragdo, emitida por instituicdo publica
ou privada de investigacao cientifica integrada no
sistema cientifico e tecnoldgico nacional, ates-
tando a transferéncia efetiva daquele capital;

c) (Revogada.)

8 — Para prova do cumprimento do requisito
previsto na subalinea v/) da alinea d) do artigo 3.°
da Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacgao
atual, o requerente deve apresentar:

a) Declaragao, emitida pela entidade beneficia-
ria, atestando a transferéncia efetiva do capital le-
galmente exigido;

b) Declaragdo, emitida pelo Gabinete de Estra-
tégia, Planeamento e Avaliacdo Culturais, ouvido
0 servico da area da cultura com atribuicbes no
setor, atestando a natureza de investimento ou
apoio a producdo artistica, recuperagdo ou manu-
tencdo do patriménio cultural nacional;

c) (Revogada.)

9 — Para prova do cumprimento do requisito
previsto na subalinea vii) da alinea d) do artigo 3.0
da Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacao
atual, o requerente deve apresentar:

a) Certificado comprovativo da titularidade das
unidades de participagdo, livre de énus e encar-
gos, emitido pela entidade a qual caiba a respon-
sabilidade de manter um registo atualizado dos ti-
tulares de unidades de participacao, nos termos da
lei, do respetivo regulamento de gestdo ou de ins-
trumento contratual;

b) Declaragdo, emitida pela sociedade gestora
do respetivo fundo de investimento, atestando a
viabilidade do plano de capitalizagdo, a maturi-
dade de, pelo menos, cinco anos, e aplicacao de,
pelo menos, 60 % do investimento em sociedades
comerciais sediadas em territorio nacional;

c) (Revogada.)
d) (Revogada.)

10 — A demonstracdo do cumprimento do re-
quisito previsto na subalinea viii) da alinea d) do n.°
1 do artigo 3.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho,
na sua redagdo atual, é feita através do acesso a
informacdo comprovativa da constituicdo de socie-
dade comercial com capital social igual ou superior
ao legalmente exigido ou, no caso de aquisicdo de
participagao social, do acesso a informacdo que
ateste a detencdo da participacdo e a informacao
comprovativa do contrato por meio do qual se rea-
lizou a respetiva aquisicdo, com indicacdao do valor
de aquisicao, verificando a AIMA, 1. P., oficiosa-
mente a situagao perante a seguranga social.

11 — Para além dos documentos previstos nos
nUmeros anteriores, o requerente deve apresentar
declaracgdo da instituicdo de crédito autorizada ou
registada em territdrio nacional junto do Banco de
Portugal atestando a transferéncia efetiva de mon-
tante igual ou superior ao exigido legalmente.

12 — (Revogado.)

13 — (Revogado.)

14 — A prova da situacao tributaria e contribu-
tiva regularizada efetua-se mediante a apresenta-
gao, pelo requerente, de declaragdo negativa de
divida atualizada emitida pela AT e pela segurancga
social ou, na sua impossibilidade, declaragao de
nao existéncia de registo junto destas entidades.

15 — O requerente deve apresentar declara-
¢ao, sob compromisso de honra, atestando o cum-
primento do requisito quantitativo e temporal mi-
nimos da atividade de investimento em territério
nacional.

16 — Os meios de prova e a declaragao referi-
dos nos numeros anteriores sdao apresentados no
momento do pedido de concessao de autorizagao
de residéncia, precedido de registo eletrénico em
plataforma para o efeito.

17 — A decisdo sobre o pedido é da competén-
cia do conselho diretivo da AIMA, 1. P.

18 — A AIMA, I. P. pode solicitar a entidades
nacionais competentes parecer sobre o cumpri-
mento dos requisitos legais em razao do investi-
mento.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 65.9-E

Meios de prova para renovacao de autoriza-
cdo de residéncia

1 — (Revogado.)

2 — (Revogado.)

3 — Para prova de manutengdo do investi-
mento previsto na subalinea ii) da alinea d) do n.°
1 do artigo 3.0 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho,
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na sua redacdo atual, a AIMA, 1. P., verifica ofici-
osamente a manutengdo do nimero minimo de
postos de trabalho exigido.

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

7 — (Revogado.)

8 — (Revogado.)

9 — (Revogado.)

10 — (Revogado.)

11 — (Revogado.)

12 — (Revogado.)

13 — Para prova de manutengdo do investi-
mento previsto na subalinea v) da alinea d) do ar-
tigo 3.9 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua
redagdo atual, o requerente deve apresentar de-
claracdo emitida por instituicdo publica ou privada
de investigacdo cientifica integrada no sistema ci-
entifico e tecnoldgico nacional atestando que ndo
se verificaram alteracGes supervenientes, imputa-
veis ao requerente, que tenham comprometido o
apoio concedido.

14 — Para prova de manutengdao do investi-
mento previsto na subalinea vi) da alinea d) do
artigo 3.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacao atual, o requerente deve apresentar:

a) Declaracdo, emitida pelo Gabinete de Estra-
tégia, Planeamento e Avaliacdo Culturais, ates-
tando que ndo se verificaram alteragdes superve-
nientes, imputdveis ao requerente, que tenham
comprometido o investimento ou apoio realizado
ou concedido;

b) Declaracao, emitida pela entidade beneficia-
ria, atestando a manutencao do investimento ou
apoio realizado ou concedido.

15 — Para prova de manutencdao do investi-
mento previsto na subalinea vii) da alinea d) do
artigo 3.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na
sua redagao atual, o requerente deve apresentar:

a) Certificado comprovativo da titularidade das
unidades de participacdo, livre de 6nus e encar-
gos, emitido pela entidade a qual caiba a respon-
sabilidade de manter um registo atualizado dos ti-
tulares de unidades de participagdo, nos termos da
lei, do respetivo regulamento de gestdo ou de ins-
trumento contratual;

b) Declaragdo, emitida pela sociedade gestora
do respetivo fundo de investimento, atestando a
manutengdo das condicdes do investimento.

16 — A demonstragdo da manutengdo do inves-
timento previsto na subalinea viii) da alinea d) do
n.% 1 do artigo 3.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de ju-
Iho, na sua redacgdo atual, é feita através do acesso
a informacao sobre registo comercial que ateste a
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manutencado da sociedade constituida ou a titulari-
dade da participagdo social adquirida, verificando a
AIMA, 1. P., oficiosamente a manutencdo do nu-
mero minimo de postos de trabalho exigido.

17 — A AIMA, 1. P., pode solicitar a entidades
nacionais competentes parecer sobre o cumpri-
mento dos requisitos legais em razdo do investi-
mento.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 65.0-F
Divulgacdo e apresentacao de pedidos

1 — O Ministério dos Negdcios Estrangeiros e a
Agéncia para o Investimento e Comércio Externo de
Portugal, E. P. E. (AICEP, E. P. E.), sdo responsaveis
pela divulgagdo do regime de autorizagao de resi-
déncia para atividade de investimento e disponibili-
zam a outras entidades a informacdo necessaria
tendo em vista a prossecugao deste objetivo.

2 — Através das suas redes diplomaticas, con-
sular e comercial, o Ministério dos Negdcios Es-
trangeiros e a AICEP, E. P. E., promovem, fora do
territério nacional, a divulgacdo do regime de au-
torizacdo de residéncia para atividade de investi-
mento, nas respetivas areas de competéncia.

3 — Mediante protocolo entre o Ministério da
Economia, o Ministério dos Negdcios Estrangeiros
e a AIMA, 1. P., podem ser abertos postos de aten-
dimento para informacao a investidores, nas ins-
talagdes da AICEP, E. P. E., ou do Turismo de Por-
tugal, I. P.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 65.°-G
Verificagao consular

A AIMA, 1. P., pode, através do Ministério dos
Negdcios Estrangeiros, consultar os postos da rede
diplomatica e consular, sempre que, na apreciacao
de pedidos de concessdo ou renovacao de autori-
zacOes de residéncia para atividade de investi-
mento e reagrupamento familiar relacionado, ca-
reca de informagGes complementares sobre os
meios de prova apresentados ou sobre outros ele-
mentos objetivos especificos do pedido, que ne-
cessitem de verificagcdo no pais de proveniéncia ou
de ultima residéncia habitual do requerente.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.
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Artigo 65.0-H
Grupo de acompanhamento

1 — E criado um grupo de acompanhamento
constituido pelo conselho diretivo da AIMA, 1. P.,
pelo diretor-geral dos Assuntos Consulares e das
Comunidades Portuguesas, pelo presidente da Al-
CEP, E. P. E., por um representante do membro do
Governo responsavel pela area da cultura e por
um representante dos membros do Governo res-
ponsaveis pelas areas da educacao e da ciéncia.

2 — O grupo de acompanhamento reune ordi-
nariamente uma vez por més, por convocacao de
qualquer dos seus membros, podendo estes con-
vocar ainda reunides extraordinarias.

3 — Os membros do grupo de acompanha-
mento referidos no n.° 1 podem designar repre-
sentantes para os substituir em caso de impedi-
mento ou auséncia.

4 — O grupo de acompanhamento tem as se-
guintes competéncias no ambito do regime espe-
cial de autorizagdo de residéncia para atividade de
investimento:

a) Debater e apresentar propostas de solugao
ou de esclarecimento sobre duvidas que se colo-
quem, podendo para o efeito solicitar o parecer
técnico ou a participagdo nas suas reunies de pe-
ritos nas matérias em discusséo;

b) Debater, coordenar e apresentar propostas
sobre atividades de divulgacado interna e externa
do regime, tendo em vista a captacao de novos
investidores;

¢) Monitorizar a evolugao estatistica do regime
de autorizacdo de residéncia para atividade de in-
vestimento e apresentar as respetivas tutelas re-
latérios com pontos de situagdo e com as propos-
tas que entender apropriadas.

d) Avaliar, a cada dois anos, as atividades de
investimento previstas na alinea d) do n.° 1 do ar-
tigo 3.9 da Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua
redagdo atual, quanto aos seus impactos na ativi-
dade cientifica e cultural, na promogdo do investi-
mento direto estrangeiro e na criacao de postos de
trabalho.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 65.0-1
Auditoria

(Revogado.)
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Artigo 65.0-]
Manual de procedimentos da AIMA, I. P.

A AIMA, 1. P., elabora um manual de procedi-
mentos interno relativo a tramitacdo dos proces-
sos de autorizacdo de residéncia para atividade de
investimento, que é aprovado pelo membro do Go-
verno responsavel pela area das migracées.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 65.9-K

Concessao de autorizacdo de residéncia per-
manente a titulares de autorizacao de resi-
déncia para atividade de investimento

Aos cidadaos titulares de autorizagdo de resi-
déncia para atividade de investimento prevista na
alinea d) do n.° 1 do artigo 3.° da Lei n.2 23/2007,
de 4 de julho, na sua redacao atual, e seus famili-
ares, que cumpram os requisitos previstos no ar-
tigo 80.0 da Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacdo atual, e requeiram a concessao de autori-
zacdo de residéncia permanente, sera emitida
uma autorizacdo de residéncia para atividade de
investimento permanente, excecionando a este
regime o previsto na alinea b) do n.° 2 e nos n.%
3 e 4 do artigo 85.° do mesmo diploma.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

SECCAO V

Reagrupamento familiar

Artigo 66.°
Pedido

1 — O cidaddo residente em territério nacional
que pretenda beneficiar do direito ao reagrupa-
mento familiar apresenta o respetivo pedido no
sistema de informacdo de suporte a atividade da
AIMA, 1. P., o qual deve conter a identificacdo do
requerente e dos membros da familia a que o pe-
dido respeita.

2 — O pedido pode também ser apresentado
pelo membro da familia que tenha entrado legal-
mente em territdrio nacional e que dependa ou co-
abite com o titular de uma autorizacdo de residén-
cia valida.

3 — O disposto nos numeros anteriores é apli-
cavel ao titular de cartdo azul UE que pretenda be-
neficiar do direito ao reagrupamento familiar, nos
termos do n.° 2 do artigo 121.°-A da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.
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Artigo 67.0
Instrucao

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.°-
A, o pedido de reagrupamento familiar é instruido
com os documentos dos quais constem os seguin-
tes elementos:

a) Informacao comprovativa dos lacos familia-
res invocados;

b) Informagdao comprovativa dos elementos re-
levantes dos documentos de identificagdo dos fa-
miliares do requerente;

¢) Informacgdo comprovativa da existéncia de
alojamento;

d) Informacao comprovativa da disposicao de
meios de subsisténcia suficientes para suprir as
necessidades da sua familia, nos termos a definir
em portaria dos membros do Governo responsa-
veis pelas areas das migragdes e da solidariedade
e seguranca social;

e) Informacdo sobre antecedentes criminais
em Portugal do membro da familia, sempre que
este tenha permanecido em territdrio nacional
mais de um ano nos ultimos cinco anos;

f) Informacdo sobre antecedentes criminais no
pais de nacionalidade do membro da familia e no
pais em que este resida ha mais de um ano.

2 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-
A, o pedido é ainda acompanhado dos seguintes
elementos:

a) Informacao comprovativa da incapacidade
de filho maior, no caso de filhos maiores acompa-
nhados a cargo;

b) Informagdo comprovativa da decisao que
decretou a adogdo e a decisdo da autoridade naci-
onal que a reconheceu, quando aplicavel;

¢) Informagcao comprovativa dos elementos da
certiddo narrativa completa de nascimento, da si-
tuacdo de dependéncia econdmica e da matricula
no estabelecimento de ensino em Portugal, no
caso de filhos maiores a cargo;

d) Informagao comprovativa da situagao de de-
pendéncia econdmica, no caso de ascendente em
primeiro grau;

e) Informagao comprovativa da decisao que
decretou a tutela e da decisdo da autoridade naci-
onal que a reconheceu, quando aplicavel, no caso
de irmdos menores;

f) Informacao comprovativa da autorizacao es-
crita do progenitor ndo residente autenticada por
autoridade consular portuguesa ou da decisdo que
atribui a confianga legal do filho menor ou a tutela
do maior acompanhado ao residente ou ao seu
conjuge, quando aplicavel;

g) Informagao comprovativa da situagao de
unido de facto, conforme prevista no artigo 2.9-A
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da Lei n.° 7/2001, de 11 de maio, na sua redacao
atual, acompanhada, sempre que possivel, de
guaisquer elementos indiciarios da unido de facto
gue devam ser tomados em consideragdo para os
efeitos do n.° 2 do artigo 104.° da Lei n.© 23/2007,
de 4 de julho, na sua redagao atual.

3 — Nos casos de menores referidos nas alineas
b) e g) do n.% 1 do artigo 99.° da Lei n.© 23/2007,
de 4 de julho, na sua redacao atual, que tenham
entrado legalmente em territério nacional, os pedi-
dos podem ser acompanhados, em alternativa aos
elementos referidos nas alineas do nimero ante-
rior, por informagcdo comprovativa da decisdo de
promocgao e protecdo do menor, proferida pela Co-
missao de Protecdo de Criancas e Jovens.

4 — Em caso de duvida, podem ser solicitados,
a titulo complementar, comprovativos do lago fa-
miliar.

Alteragdo:

- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 68.9
Comunicacao do deferimento

1 — O deferimento do pedido formulado nos
termos do n.° 1 do artigo 98.2 e do n.© 2 do artigo
121.0-A da Lei n.©2 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacdo atual, € comunicado ao membro do Go-
verno responsavel pela area dos negodcios estran-
geiros, por via eletrénica, acompanhado de coépia
digitalizada das pegas processuais relevantes, de-
vendo ser facultado visto de residéncia aos reque-
rentes, salvo no caso de verificacao de factos que
se fossem do conhecimento da autoridade compe-
tente teriam obstado ao reconhecimento do direito
ao reagrupamento familiar.

2 — O titular do direito ao reagrupamento fa-
miliar é notificado do despacho de deferimento no
prazo de 8 dias, sendo informado de que os seus
familiares se deverdo dirigir a missdo diplomatica
ou posto consular de carreira da respetiva area de
residéncia, no prazo de 90 dias, a fim de formali-
zarem o pedido de emissdo de visto de residéncia.

3 — A ndo apresentacao do pedido de emissao
de visto de residéncia nos termos do n.° 2 implica
a caducidade da decisao de reconhecimento do di-
reito ao reagrupamento familiar.

Artigo 69.°
Cancelamento de autorizacdo de residéncia

Sem prejuizo do disposto no n.° 7 do artigo
108.9 e no n.° 2 do artigo 121.°-A da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual, o
cancelamento dos titulos de residéncia previsto
naqueles artigos opera independentemente de
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processo de outra natureza desde que no respe-
tivo procedimento seja produzida prova de que o
casamento, a unido de facto ou a adogao teve por
fim Unico permitir ao beneficiario do reagrupa-
mento familiar a entrada e a residéncia no pais.

SECGAO VI

Do titulo de residéncia

Artigo 70.0
Natureza e condigdes de validade

1 — O titulo de residéncia é individual e é o
Unico documento de identificacdo apto a compro-
var a qualidade de residente legal em territorio
portugués.

2 — Ao titulo de residéncia sdo aplicaveis, com
as devidas adaptacles, as normas relativas a iden-
tificacao civil.

3 — O titulo de residéncia s6 é valido se nele
constar a assinatura do seu titular, salvo se no lo-
cal indicado a entidade emitente fizer mengao de
gue o mesmo ndo sabe ou ndo pode assinar.

4 — A emissdo do titulo de residéncia obedece
ao disposto no modelo uniforme e demais condi-
cOes fixadas nos regulamentos comunitarios em
vigor.

Artigo 71.°
Entrega do titulo

1 — Aindicagdo do local de entrega do titulo de
residéncia é efetuada mediante comunicacdo re-
metida para a morada do titular indicada nos ter-
mos do artigo 51.°

2 — Salvo o disposto no n.° 4, o titulo de resi-
déncia é sempre entregue presencialmente, nos
servicos da AIMA, 1. P., ao titular, ou a pessoa que
represente o titular menor ou maior acompanhado
que careca de representacdo para o ato, apds re-
colha e confirmacdo dos respetivos dados biomé-
tricos nos termos da legislacdo aplicavel e do pre-
sente decreto regulamentar.

3 — Sao estabelecidas por portaria dos mem-
bros do Governo responsaveis pelas areas das mi-
gragOes e da modernizagao administrativa outras
formas de entrega do titulo de residéncia e as con-
dicbes de seguranga exigidas para o efeito, de-
vendo em todos os casos proceder-se a recolha e
a confirmagdo dos respetivos dados biométricos
referidos no nimero anterior.

4 — A recolha dos elementos necessarios para
a emissdo do titulo de residéncia pode realizar-se
no local onde se encontre o requerente se este
produzir prova devidamente justificada da doenga
que o incapacite de se poder deslocar pelos seus
préprios meios aos servigos emitentes.
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5 — Pela realizacdo do servigo externo é devido
0 pagamento de uma taxa acrescida, sendo o pa-
gamento do custo do transporte necessario a des-
locacdo assegurado pelo requerente.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 72.°
Reclamacgodes

1 — O deferimento da reclamacdo do interes-
sado, com fundamento em erro dos servigos emi-
tentes, implica a emissdao de novo titulo de resi-
déncia.

2 — A emissdo prevista no nimero anterior &
gratuita desde que a reclamacao tenha sido apre-
sentada no prazo de 30 dias a contar da data da
entrega do titulo.

Artigo 73.°
Segunda via do titulo de residéncia

1 — Pode ser solicitada pelo interessado se-
gunda via do titulo de residéncia em caso de mau
estado de conservagdo, perda ou extravio, des-
truicdo, furto ou roubo, salvo se houver lugar a
sua renovagdo, nos termos dos artigos 78.° ou
121.9-E da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacao atual.

2 — O pedido é instruido com a declaracdo dos
motivos que o fundamentam e, no caso de perda,
extravio, destruicdo, furto ou roubo, com informa-
cdo comprovativa da respetiva participacdo a au-
toridade policial.

3 — O pedido deve ser acompanhado, se ne-
cessario, de imagem facial, nos termos previstos
para o pedido de autorizacdo de residéncia, e, no
caso de mau estado de conservagao, deve ainda
ser acompanhado da devolucgdo do titulo inicial.

4 — Em caso de duvida sobre a identidade do
requerente ou sobre a legitimidade do pedido, a
passagem da segunda via pode ser deferida ou re-
cusada apOds prestacdo de prova complementar
que pode ser obtida nos termos do n.% 1 do artigo
212.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacdo atual.

5 — O pedido de segunda via de titulo de resi-
déncia por perda, extravio, destruicdo, furto ou
roubo determina a insercdo de indicagao de objeto
furtado, desviado ou extraviado no SII AIMA, de-
vendo este facto ser transmitido pela AIMA, I. P., a
UCFE para insercdo da mesma indicagdo no Sis-
tema Integrado de Informagao UCFE (SII UCFE) e
no Sistema de Informagao Schengen e impede que
o seu titular o utilize se o recuperar, devendo neste
caso proceder a sua entrega junto da AIMA, 1. P.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.
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TITULO IV

Estatuto de residente de longa duracao

Artigo 74.0

Pedido de concessao do estatuto de resi-
dente de longa duracao

1 — Sem prejuizo do disposto no artigo 42.0-A
do presente decreto regulamentar, ao pedido de
concessdo do estatuto de residente de longa dura-
Gdo previsto no n.° 1 do artigo 125.0ounon.° 1
do artigo 121.9-] da Lei n.° 23/2007, de 4 de ju-
Ilho, na sua redacdo atual, é aplicavel, com as ne-
cessarias adaptacoes, o disposto no artigo 51.9,
sendo o pedido instruido com os documentos dos
quais constem os seguintes elementos:

a) Elementos de identificagdo e outros elemen-
tos relevantes constantes de documento de via-
gem valido;

b) Informagdo comprovativa da disponibilidade
de recursos estaveis e regulares;

¢) Informacgdo comprovativa da existéncia de
alojamento;

d) Informacdo comprovativa de protecao ade-
quada na eventualidade de doenga;

e) Informacdo sobre antecedentes criminais
em Portugal obtida pela AIMA, I. P.;

f) Informagdo comprovativa da situacao de
destacamento, nas situagdes a que se refere o n.°
5 do artigo 126.° da Lei n.© 23/2007, de 4 de ju-
lho, na sua redagao atual;

g) Informacao legalmente reconhecida e com-
provativa do conhecimento de portugués basico,
quando aplicavel.

2 — O pedido é, ainda, acompanhado de infor-
macao sobre a situagdo contributiva regularizada
junto da administracao fiscal e da segurancga social.

3 — Ainformagdo comprovativa dos requisitos
necessarios ao deferimento do pedido, nos termos
previstos na Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacao atual, e no presente decreto regulamen-
tar, pode ser obtida através de consulta pela
AIMA, 1. P., as bases de dados das entidades iden-
tificadas nos artigos 42.9-B a 42.°-U.

4 — Aos cidaddos estrangeiros a quem seja
concedido o estatuto de residente de longa dura-
cdo é emitido um titulo de residéncia, nos termos
dos artigos 121.9-] ou 130.° da Lei n.% 23/2007,
de 4 de julho, na sua redacdo atual, valido por
cinco anos.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

135

Artigo 75.0

Pedido de renovacao do titulo de residente
de longa duracao

1 — O pedido de renovacdo do titulo de resi-
dente de longa duragdo é acompanhado da infor-
macao sobre antecedentes criminais em Portugal
obtida pela AIMA, I. P.

2 — Em circunstancias excecionais, associadas
a duvidas relativamente a identidade do reque-
rente ou a auséncia de territério nacional por lon-
gos periodos, a AIMA, 1. P., pode exigir a apresen-
tacdo de documento de viagem valido ou cépia au-
tenticada do mesmo, sem prejuizo do disposto no
n.° 1 do artigo 212.° da Lei n.® 23/2007, de 4 de
julho, na sua redacdo atual.

3 — No caso de o pedido de renovacao do titulo
ser apresentado apds o decurso do seu prazo de
validade, o pedido deve ser sempre acompanhado
de prova de permanéncia em territério nacional ou
comprovativo dos motivos de auséncia.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 76.°

Cancelamento do estatuto de residente de
longa duracgao

1 — A decisao de cancelamento do estatuto de
residente de longa duracdo é proferida em pro-
cesso préprio, a instruir pela AIMA, I. P., sempre
que ocorra uma das situagdes mencionadas numa
das alineas do n.2 1 do artigo 131.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redacgao atual.

2 — O disposto no nimero anterior aplica-se ao
cancelamento do estatuto de residente de longa
duragdo de ex-titulares de cartdo azul UE, com as
adaptagdes constantes da parte final do n.° 5 do
artigo 121.0-I da Lei n.® 23/2007, de 4 de julho,
na sua redagao atual.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 77.°
Reaquisicao do estatuto

1 — Os residentes de longa duragao que te-
nham perdido o estatuto de residente de longa du-
racdo por auséncia de territério nacional ou da
Unido Europeia podem readquiri-lo, nos termos e
condigdes do artigo 131.9 da Lei n.® 23/2007, de
4 de julho, na sua redagao atual, mediante reque-
rimento apresentado nos termos do artigo 51.° do
presente decreto regulamentar, acompanhado de
documento de viagem e dos seguintes elementos:
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a) Informacdao comprovativa da disposicdo de
meios de subsisténcia estaveis e regulares;

b) Informagdao comprovativa de protecdo ade-
quada na eventualidade de doenga;

¢) Informagao comprovativa de alojamento.

2 — Enquanto nao for proferida decisao sobre
o pedido mencionado no nimero anterior e se o
periodo autorizado de permanéncia do requerente
em territério nacional ao abrigo de um visto ou de
um regime de isencdo de vistos tiver terminado,
pode ser concedida prorrogacdo de permanéncia.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 78.0
Comunicagao

A concessao do estatuto de residente de longa
duracdo a cidadao titular de autorizacdo de resi-
déncia ou de cartdo azul UE emitidos, respetiva-
mente, ao abrigo dos artigos 116.° e 118.9 ou
121.0-1 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacdo atual, € comunicada pela AIMA, 1. P., pre-
ferencialmente por via eletrdnica, as autoridades
do Estado-Membro da Unidao Europeia que conce-
deu o estatuto de residente de longa duragdo ou o
cartao azul UE.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

TITULO V

Afastamento

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 79.°
Identificacao de cidadaos estrangeiros

1 — Quando procedam a identificagdo de cida-
dado estrangeiro nos termos do artigo 250.° do C6-
digo de Processo Penal, as autoridades policiais re-
feridas no n.° 7 do artigo 146.9 da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual, po-
dem consultar a AIMA, I. P., a fim de:

a) Comprovar a regularidade da situagao docu-
mental do cidadao;

b) Notificar o cidadao para abandonar volunta-
riamente o territério nacional, nos termos do ar-
tigo 138.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na
sua redagao atual;

¢) (Revogada.)

2 — Sdo competentes para a notificagao refe-
rida no n.° 1 do artigo 138.° da Lei n.° 23/2007,

136

de 4 de julho, na sua redacao atual, e para solicitar
a realizacdo da mesma as autoridades referidas no
numero anterior, os servicos da AIMA, I. P., a qual
deverdo remeter a UCFE para efeitos de registo.

3 — Quando procedam a identificacdo de cida-
dao estrangeiro nos termos dos n.%s 1 e 7 do artigo
146.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacao atual, ou sempre que o cidadao estrangeiro
seja detido para identificagdo, nos termos do n.° 1
do artigo 146.° da mesma lei, tal facto é sempre
comunicado a AIMA, 1. P., para efeitos de obser-
vancia da alinea b) do n.° 1 e do n.° 2,

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.© 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 80.°

Admissao apos beneficio de apoio ao re-
gresso voluntario

1 — Os cidaddos estrangeiros que beneficiem
de apoio ao regresso voluntario previsto no artigo
139.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacdo atual, devem ser informados das obriga-
¢Oes a que ficam sujeitos, pela AIMA, 1. P., ou pe-
las organizagbes com quem sejam estabelecidos
programas de cooperagao.

2 — No caso de beneficidrio de apoio ao re-
gresso voluntario pretender regressar a Portugal
durante o periodo de trés anos apds o abandono
do Pais, deve formular requerimento nesse sentido
junto de missdo diplomatica ou posto consular de
carreira no pais da sua residéncia habitual ou no
pais da area de jurisdicao consular do Estado da
sua residéncia.

3 — A missdo diplomatica ou posto consular re-
metem o pedido a AIMA, 1. P., que diligencia pelo
apuramento e comunicagao ao interessado, pela
mesma via, da quantia a restituir e condicdes de
restituicdo, nomeadamente do nimero da conta
bancaria para onde deve ser transferida ou depo-
sitada a quantia a restituir.

4 — O beneficiario remete a AIMA, I. P., docu-
mento bancario comprovativo da restituicdo do
montante apurado para efeitos de comunicacdo a
UCFE e eliminagdo da respetiva medida de ndo ad-
missao.

5 — A eliminagao tem lugar no mais curto
prazo, ndo podendo, em qualquer caso, exceder
30 dias.

6 — A AIMA, 1. P., remete ao beneficiario docu-
mento comprovativo de que efetuou o pagamento
e de que a medida de ndo admissao foi eliminada.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.
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Artigo 81.0

Decisao de afastamento de residente de
longa duracao ou de titular de cartao azul UE
num Estado-Membro da Uniao Europeia

1 — Antes de ser proferida decisdo de afasta-
mento coercivo de residente de longa duracdo ou
de titular de cartdo azul UE concedidos por um Es-
tado-Membro da Unido Europeia, a entidade com-
petente para determinar o afastamento assegura,
junto da autoridade competente do respetivo Es-
tado-Membro, a recolha da informacao pertinente
para analise do caso, nos termos dos n.°s 1 e 2 do
artigo 136.° da Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, na
sua redagao atual, bem como a comunicacdao da
instauracdao do processo de afastamento e da in-
tencdo de o concretizar para o territorio daquele
Estado-Membro.

2 — Proferida a decisdo de afastamento para o
territério do Estado-Membro que Ihe concedeu o
estatuto de residente de longa duragao ou o cartdao
azul UE, a AIMA, 1. P., assegura a notificagao da
mesma as autoridades daquele Estado-Membro,
bem como a comunicacao das medidas adotadas
relativamente a sua implementacdo.

3 — A recolha de informagdao e as comunica-
¢Oes previstas nos numeros anteriores sdo efetu-
adas, preferencialmente por via eletrénica, junto
das autoridades do Estado-Membro da Unidao Eu-
ropeia que concedeu o estatuto de residente de
longa duracdo ou o cartdo azul UE, através de
ponto de contacto designado pelo presidente do
conselho diretivo da AIMA, 1. P.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 82.°
Cumprimento da decisao

1 — Notificada a decisdo de afastamento e apds
0 decurso do prazo referido no n.° 1 do artigo
160.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua
redagdo atual, a forca de seguranca territorial-
mente competente procede a sua execugdo, con-
duzindo o cidaddo a fronteira.

2 — Nas circunstancias referidas no n.° 2 do
artigo 160.° da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacgao atual, a forga de seguranca compe-
tente procede a execugdo da decisdo de afasta-
mento no mais curto espaco de tempo possivel,
conduzindo o cidaddo a fronteira.

3 — A execucgao da decisdo implica a inscrigao
do cidadd@o no SII UCFE e no Sistema de Informa-
¢ao Schengen para efeitos de recusa de entrada e
permanéncia.

4 — (Revogado.)
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5 — Nos casos em que, apds a notificacdo re-
ferida no n.° 1, o cidaddo estrangeiro ndao aban-
done o territério dos Estados-Membros da Uniao
Europeia ou dos Estados onde vigore a Convencgao
de Aplicacdo do Acordo de Schengen, no mais
curto espaco de tempo possivel, a execucao da de-
cisdo implica, ainda, a inscricdo do cidadao no SII
UCFE e no Sistema de Informacdo Schengen para
efeitos de regresso, nos termos do disposto no ar-
tigo 33.0-A da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na
sua redagdo atual, com vista a detencdo e condu-
cdo a fronteira ou ao reconhecimento da decisdo
de expulsdo ou de afastamento.

6 — Para efeitos do disposto nos n.%s 4 e 5 do
artigo 151.9 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacao atual, a entidade competente deve
comunicar a forca de seguranca territorialmente
competente, com a antecedéncia minima de 60
dias, os elementos de identificacao dos cidadaos
gue relnam os requisitos para expulsdo anteci-
pada por decurso do prazo legal de cumprimento
de pena de prisao.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

CAPITULO II

Reconhecimento mituo de decisdes de ex-
pulsao

Artigo 83.0

Processo de reconhecimento de decisoes de
expulsao

1 — Sempre que tenha conhecimento de decisao
de expulsdo tomada por autoridade administrativa
competente de outro Estado-Membro da Unido Eu-
ropeia ou de Estado Parte na Convengdo de Aplica-
gao do Acordo de Schengen contra um nacional de
Estado terceiro que se encontre em territério naci-
onal, a AIMA, 1. P., organiza um processo onde seja
recolhida, junto da autoridade competente do outro
Estado, a documentacdo necessaria a verificagdo
dos elementos previstos no artigo 169.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual, no-
meadamente a identificagdo da entidade que profe-
riu a decisdo, os fundamentos da mesma e a natu-
reza executéria da medida, acompanhada de infor-
magcao sobre a situagao regular ou irregular do ci-
daddo em territdrio nacional.

2 — Verificadas as circunstancias referidas no
numero anterior relativamente ao cidaddo nacio-
nal de Estado terceiro detido e presente ao juiz
competente, nos termos do artigo 146.° da Lei n.©
23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual, o
presidente do conselho diretivo da AIMA, I. P.,
profere decisdao de reconhecimento da decisdo de
expulsao, ficando o cidaddo sob custddia da forga
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de seguranca territorialmente competente, nos
termos do artigo 171.° da mesma lei.

3 — Nos restantes casos, recolhidos os elemen-
tos referidos no n.° 1, o presidente do conselho
diretivo da AIMA, 1. P., determina o envio do pro-
cesso ao tribunal competente a fim de ser profe-
rida decisdao de reconhecimento por entidade judi-
cial, de acordo com o disposto nos artigos 152.0 a
158.0 da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacdo atual.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 84.0
Decisao de reconhecimento

1 — A decisdo de reconhecimento proferida nos
termos do artigo anterior é aplicavel o disposto
nos n.% 2 e 3 do artigo 149.9 da Lei n.© 23/2007,
de 4 de julho, na sua redacao atual.

2 — A decisdo de reconhecimento é executada
pela forga de seguranga competente, no mais
curto prazo, através da conducdo do cidaddo a
fronteira.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 85.0
Ponto de contacto nacional

A AIMA, 1. P., é o ponto de contacto nacional
para efeitos da aplicacgdo da Decisdo n.°
2004/191/CE, do Conselho da Uniao Europeia, de
23 de fevereiro, a qual define os critérios e moda-
lidades praticas adequados para a compensacao
dos desequilibrios financeiros que possam resultar
da Diretiva n.© 2001/40/CE, do Conselho, de 28
de maio, transposta nos artigos 169.° a 172.° da
Lei n.°© 23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo
atual.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 86.0

Pedidos de reembolso a apresentar pela
AIMA, I. P.

No caso de a forga de segurancga territorial-
mente competente proceder, na sequéncia de de-
cisdao de reconhecimento proferida nos termos do
artigo 83.9, a execugdo de medida de expulsdo to-
mada ha menos de quatro anos por outro Estado-
Membro da Unido Europeia ou de Estado Parte na
Convencao de Aplicacao do Acordo de Schengen,
a AIMA, I. P., apresenta por escrito a autoridade
competente do respetivo Estado, no prazo maximo
de um ano a contar da data de execucgdo da deci-
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sao de expulsdo, pedido de reembolso acompa-
nhado dos documentos comprovativos dos custos
das operagodes do afastamento.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 87.0

Pedidos de reembolso apresentados a AIMA,
I.P.

1 — A AIMA, 1. P., informa de imediato o ponto
de contacto do respetivo Estado-Membro da Unido
Europeia ou de Estado Parte na Convencao de
Aplicagdo do Acordo de Schengen da recegdo de
pedido de reembolso que lhe tenha sido dirigido
por motivo de execucao de uma decisao de afas-
tamento proferida por autoridade competente na-
cional.

2 — A apreciagdo do pedido de reembolso tem
em conta a data da decisdo de expulsado, a data da
respetiva execugao e a natureza das despesas
apresentadas.

3 — A AIMA, I. P., responde ao pedido de re-
embolso no prazo maximo de trés meses e, em
caso de recusa, com a indicacdao dos respetivos
fundamentos.

4 — Constituem fundamento de recusa, desig-
nadamente:

a) A execugao da decisdo de expulsdo ter tido
lugar mais de quatro anos apds ter sido proferida;

b) O pedido de reembolso ter sido apresentado
mais de um ano apds a execucdo da decisdo;

c) A decisdo de expulsdo ter sido proferida em
data anterior a 28 de fevereiro de 2004;

d) As despesas apresentadas ndo serem consi-
deradas elegiveis nos termos do artigo seguinte;

e) O pedido de reembolso ndo ter sido apresen-
tado por escrito ou ndo ter sido acompanhado dos
documentos comprovativos das despesas elegiveis.

5 — Em caso de aceitacdao do pagamento, a
AIMA, 1. P., efetua o pagamento num prazo ma-
ximo de trés meses a contar da data de resposta
ao pedido de reembolso.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 88.°
Despesas elegiveis

1 — O pedido de reembolso pelas despesas de-
correntes da execugdo de uma medida de afasta-
mento reconhecida nos termos das disposicOes
nacionais de transposicdo da Diretiva n.°
2001/40/CE, do Conselho, de 28 de maio, pode
englobar os custos seguintes:

a) Custos de transporte, do expulsando e da
escolta, relativos aos custos reais dos bilhetes de
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avido até ao montante da tarifa oficial IATA para o
vOoO em causa no momento da execugdo ou aos
custos reais de transporte terrestre, por via rodo-
viaria ou ferroviaria, ou maritimo, com base na ta-
rifa de um bilhete de barco ou de comboio em 2.2
classe para a distancia em causa no momento da
execucao;

b) Custos administrativos relativos aos custos
reais resultantes da emissdo de vistos e de outros
documentos necessarios a viagem de repatria-
mento (salvo-condutos);

¢) Ajudas de custo diarias dos elementos da es-
colta de acordo com a legislacdo e ou pratica na-
cionais aplicaveis;

d) Custos de alojamento das escoltas, relativos
aos custos reais de estada dos elementos da escolta
numa zona de transito de um pais terceiro e aos
custos da curta estada estritamente necessaria
para o desempenho da sua missdo no pais de ori-
gem, nao podendo exceder dois elementos da es-
colta por cidaddao estrangeiro expulso, exceto se,
com base na avaliacdo da autoridade competente
para a execugdo e com o acordo da autoridade
competente do Estado-Membro autor da decisédo,
forem necessarios mais elementos de escolta;

e) Custos de alojamento dos cidadaos estran-
geiros objeto da medida de afastamento, relativos
aos custos reais de estada do cidaddao em instala-
¢Oes apropriadas, em conformidade com a legisla-
Gcdo e ou a pratica nacionais, até um periodo ma-
ximo de trés meses de estada;

f) Despesas de saude, relativas a prestacdo de
tratamento médico ao cidaddo estrangeiro e aos ele-
mentos das escoltas em casos de emergéncia, inclu-
indo as despesas de hospitalizacdo necessarias.

2 — Sempre que se afigure que a estada do
cidaddo em instalagbes apropriadas possa durar
mais do que os trés meses previstos na alinea e)
do nimero anterior, a AIMA, 1. P., e a autoridade
competente do outro Estado acordam nos custos
excedentarios.

3 — Sempre que necessario, a AIMA, I. P., e a
autoridade competente do outro Estado consul-
tam-se mutuamente, a fim de chegarem a acordo
sobre outros custos para além dos mencionados
no n.% 1 ou sobre custos adicionais.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.
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TITULO V

Apoio ao afastamento por via aérea durante
o transito aeroportuario

Artigo 89.°
Encargos com apoio ao transito

1 — Na sequéncia da prestacdo das medidas de
apoio requeridas por outro Estado-Membro da
Unido Europeia a Portugal, a Policia de Seguranca
Publica (PSP) apura os montantes dos encargos
que deverao ser suportados por esse Estado-Mem-
bro e, logo que possivel, informa em conformidade
a respetiva autoridade central, remetendo a docu-
mentacdo contabilistica pertinente.

2 — As despesas com as medidas de apoio
prestadas por outro Estado-Membro na sequéncia
de prévio pedido formulado pela PSP sdo suporta-
das pela PSP segundo as regras contabilisticas
aplicaveis e pela forma acordada com a autoridade
central do Estado-Membro em causa.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

TITULO VI

Taxas e encargos

Artigo 90.0
Taxas e encargos

1 — As taxas e demais encargos a cobrar pelos
atos e procedimentos administrativos previstos no
presente decreto regulamentar sao fixados por
portaria dos membros do Governo responsaveis
pelas areas da administragdo interna, da justica e
das migragoes.

2 — As taxas devidas pelos titulos de residéncia
para atividade de investimento sao as previstas no
anexo a Portaria n.° 307/2023, de 13 de outubro,
na sua redacgao atual.

3 — As taxas devidas pelos procedimentos ine-
rentes a emissdao de documentos de viagem da
competéncia da AIMA, 1. P., a concessao € a reno-
vacdo de autorizagGes de residéncia e de estatuto
de residente de longa duragao sao liquidadas no
momento da apresentagdo do pedido, através do
servico de Pagamentos da Administracdo Publica
(PAP) disponibilizado pela Plataforma de Interope-
rabilidade da Administragao Publica (iAP), nos ter-
mos fixados pela Resolucdao do Conselho de Minis-
tros n.© 42/2015, de 19 de junho.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.
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TITULO VII

Disposicoes complementares, transitorias e
finais

Artigo 91.°

Disposicao transitoria

1 — Para todos os efeitos legais, os titulares de
visto de trabalho, autorizacdo de permanéncia,
visto de estada temporaria com autorizacdo para
o exercicio de uma atividade profissional subordi-
nada, prorrogacao de permanéncia habilitante do
exercicio de uma atividade profissional subordi-
nada e visto de estudo concedidos ao abrigo do
Decreto-Lei n.° 244/98, de 8 de agosto, com as
alteragOes introduzidas pela Lei n.© 97/99, de 26
de julho, pelo Decreto-Lei n.° 4/2001, de 10 de
janeiro, e pelo Decreto-Lei n.°© 34/2003, de 25 de
fevereiro, consideram-se titulares de uma autori-
zagdo de residéncia, procedendo no termo de va-
lidade desses titulos a sua substituigdo por titulos
de residéncia, sendo aplicaveis, consoante os ca-
sos, as disposigoes relativas a renovagdo de auto-
rizacdo de residéncia temporaria ou a concessao
de autorizacdo de residéncia permanente.

2 — Para efeitos do disposto na alinea a) do n.°
1 do artigo 80.9 da Lei n.© 23/2007, de 4 de julho,
na sua redacdo atual, é contabilizado o periodo de
permanéncia legal ao abrigo dos titulos menciona-
dos no numero anterior.

3 — Os pedidos apresentados por portadores
dos titulos validos mencionados no n.° 1, por alte-
racao dos elementos de identificagdo, por furto,
extravio ou deterioragdo, determinam a emissao
de uma segunda via daqueles titulos, com a
mesma natureza e prazo de validade, até a sua
caducidade.

4 — Os pedidos de prorrogacao formulados por
titulares de visto de estada temporaria emitido ao
abrigo da alinea a) do artigo 38.° do Decreto-Lei
n.° 244/98, de 8 de agosto, sdao decididos em con-
formidade com o disposto no n.° 1 do artigo 49.9,
com as necessarias adaptagoes.

5 — Os pedidos de prorrogagao formulados por
titulares de visto de estada temporaria emitido ao
abrigo da alinea b) do artigo 38.° do Decreto-Lei
n.° 244/98, de 8 de agosto, a membros da familia
de cidaddos estrangeiros titulares de visto ou pror-
rogacdo de permanéncia para tratamento médico
sao decididos em conformidade com o disposto no
n.° 6 do artigo 49.0

6 — Os pedidos de prorrogacgao formulados por
titulares de visto de estada temporaria emitido ao
abrigo da alinea b) do artigo 38.° do Decreto-Lei
n.o 244/98, de 8 de agosto, a membros da familia
de cidadaos estrangeiros titulares de visto de tra-
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balho ou de visto de estudo sao decididos em con-
formidade com o disposto nos artigos 99.° e se-
guintes da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua
redacdo atual, e no artigo 67.° do presente decreto
regulamentar, com as necessarias adaptagoes.

7 — Os pedidos de prorrogacao formulados por
titulares de visto de estada temporaria emitido ao
abrigo da alinea ¢) do artigo 38.° do Decreto-Lei
n.° 244/98, de 8 de agosto, a membros da familia
de cidaddos estrangeiros titulares de autorizagao
de permanéncia sdo decididos em conformidade
com o disposto nos artigos 99.9 e seguintes da Lei
n.% 23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual,
e no artigo 67.° do presente decreto regulamen-
tar, com as necessarias adaptacgoes.

8 — Os pedidos de prorrogacao formulados por
titulares de visto de trabalho emitido ao abrigo do
artigo 36.° do Decreto-Lei n.°© 244/98, de 8 de
agosto, sdo decididos em conformidade com o dis-
posto no artigo 78.° da Lei n.%2 23/2007, de 4 de
julho, na sua redacgdo atual, e no artigo 63.° do
presente decreto regulamentar, com as necessa-
rias adaptagoes.

9 — Os pedidos de prorrogagao formulados por
titulares de visto de estudo emitido ao abrigo das
alineas a) e b) do artigo 35.° do Decreto-Lei n.°
244/98, de 8 de agosto, sdo decididos em confor-
midade com o disposto no artigo 78.° da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual, e no
artigo 63.° do presente decreto regulamentar,
com as necessarias adaptacbes e observado o dis-
posto no artigo 95.9 da citada lei.

10 — Os pedidos de prorrogacao formulados
por titulares de visto de estudo emitido ao abrigo
das alineas ¢) e d) do artigo 35.° do Decreto-Lei
n.° 244/98, de 8 de agosto, sdao decididos em con-
formidade com o disposto no artigo 78.° da Lei n.©
23/2007, de 4 de julho, na sua redagao atual, e no
artigo 63.9 do presente decreto regulamentar,
com as necessarias adaptacgdes, devendo ser ob-
servado o disposto no artigo 93.° da citada lei.

11 — Aos cidadaos que sejam portadores dos
titulos mencionados nos numeros anteriores ha
pelo menos cinco anos pode ser concedida, conso-
ante os casos, autorizacdo de residéncia perma-
nente, de acordo com o disposto no artigo 80.° da
Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na sua redacao
atual, bem como no artigo 64.° do presente decreto
regulamentar, com as necessarias adaptagodes.

12 — Pode ser concedido o estatuto de resi-
dente de longa duragdo a cidaddos portadores dos
titulos mencionados nos n.%s 4 a 8 por um periodo
ndo inferior a cinco anos, de acordo com o disposto
nos artigos 125.9 e seguintes da Lei n.° 23/2007,
de 4 de julho, na sua redagao atual, e no artigo
74.0 do presente decreto regulamentar, com as
necessarias adaptacoes.
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13 — Nos termos do n.° 8 do artigo 217.° da
Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redagado
atual, e para efeitos de obtencdo do cartdo de
identificacdo previsto no n.° 1 do artigo 212.9 da
mesma lei, o SEF convoca os portadores dos titu-
los emitidos ao abrigo da legislagao anterior e pro-
cede a respetiva substituicdo de acordo com uma
calendarizacao aprovada por despacho do mem-
bro do Governo responsavel pela area da adminis-
tracdo interna.

14 — Até a determinacdo do contingente de
oportunidades de emprego previsto no artigo 59.°
da Lei n.2 23/2007, de 4 de julho, na sua redacao
atual, o IEFP, 1. P., adota as medidas provisorias
tendentes a divulgar, através da Internet, todas as
ofertas de emprego ndo preenchidas no prazo de
30 dias por trabalhadores que gozem de preferén-
cia nos termos legais, sendo aplicaveis os procedi-
mentos fixados nos artigos 20.° e 27.9 a 29.° do
presente decreto regulamentar.

15 — Até ao limite das ofertas de emprego a
gue se refere o nimero anterior, e desde que cum-
pridas as demais condigOes legais, podem ser con-
cedidos vistos de residéncia para obtencdo de au-
torizacdo de residéncia para exercicio de atividade
profissional subordinada, nos termos do artigo
30.9 do presente decreto regulamentar.

16 — Os cidaddos estrangeiros que se regista-
ram para os efeitos do disposto no artigo 71.9 do
Decreto Regulamentar n.% 6/2004, de 26 de abril,
e que, reunindo as condigdes nele previstas, nao
tenham visto decidido o seu processo até a data
da entrada em vigor do presente decreto regula-
mentar continuam a poder beneficiar, dentro do
limite temporal fixado pelo n.° 4 do artigo 217.°
da Lei n.® 23/2007, de 4 de julho, na sua redagao
atual, dos direitos anteriormente assegurados,
aplicando-se, com as devidas adaptagdes, o pre-
visto no presente decreto regulamentar.

Artigo 92.°
Monitorizacao e fiscalizagdao

A AIMA, 1. P., e a Autoridade para as CondigOes
de Trabalho estabelecem os mecanismos de coo-
peracdo adequados para monitorizar e fiscalizar as
praticas de emissdo e concretizagdo de promessas
de contrato de trabalho ou manifestagdes indivi-
dualizadas de interesse, por forma a garantir a
aplicagao rigorosa do sistema de admissdo de tra-
balhadores previsto no artigo 59.9 da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.% 1/2024, de 17 de janeiro.
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Artigo 92.0-A

Acompanhamento pelo Alto Comissariado
para as Migracgoes, I. P

O Alto Comissariado para as Migragoes, I. P.,
pode exercer fungdes de interlocugdo junto de atu-
ais e potenciais imigrantes em procedimentos ad-
ministrativos ou fora deles, sem prejuizo das com-
peténcias proprias de outros organismos publicos,
por via do aconselhamento daqueles imigrantes,
do contacto com outras entidades publicas e pri-
vadas, do recurso a meios eletronicos e da prepa-
racao da documentagao pertinente.

Artigo 92.0-B

Comunicagdo entre servigos e entidades pu-
blicas

Nos termos do disposto no n.° 5 do artigo 124.°
e no artigo 215.9 da Lei n.° 23/2007, de 4 de ju-
lho, na sua redagdo atual, os servigos competen-
tes comunicam, ainda:

a) A seguranca social, & Autoridade Tributéria
e Aduaneira e aos SPMS — Servicos Partilhados do
Ministério da Saude, E. P. E., a atribuicdo ou alte-
racdo do estado do visto ou titulo de residéncia
que habilite o cidadao estrangeiro a trabalhar em
territdrio nacional, nomeadamente para efeitos de
atribuicdo ou manutengao de direito a prestagdes
sociais e de enquadramento contributivo;

b) A AIMA, 1. P., e ao IEFP, I. P., por via eletré-
nica, os vistos para procura de trabalho concedidos.

Alteragao:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 92.0-C
Identificacdao de estrangeiros

1 — A recolha e tratamento de fotografias, ima-
gens faciais e dados dactiloscdpicos para efeitos
de identificacdo de estrangeiros, nacionais de Es-
tados-Membros da Unido Europeia, apatridas e ci-
dad&os nacionais no ambito do SII AIMA e do SII
UCFE verificam-se nos termos e para os efeitos
previstos na lei nacional e na regulamentagao apli-
cavel ao Sistema de Informagdo de Schengen, e
com respeito pelas normas minimas de qualidade
dos dados e de seguranca e pelas especificagdes
técnicas previstas nesses instrumentos e constan-
tes de portaria do membro do Governo do qual de-
pende o Secretario-Geral do Sistema de Segu-
ranca Interna e dos membros do Governo respon-
saveis pelas dreas da administragdo interna e das
migragdes.

2 — Os dados dactiloscopicos referidos no nu-
mero anterior incidem:
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a) Sobre 10 impressoes digitais planas e 10 im-
pressoes digitais roladas;

b) Sobre duas impressoes palmares, quando a
recolha de impressoes digitais completa seja im-
possivel, ou efetuada para efeitos de prevencdo e
investigacao criminal;

¢) Sobre duas impressdes palmares para os na-
cionais de paises terceiros que estejam obrigados
a regressar por forca de condenacao penal ou que
tenham cometido uma infracdo penal no territorio
do Estado-Membro que emite uma decisao de re-
gresso.

Alteragdo:
- Decreto Regulamentar n.® 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 92.°0-D

Comunicagoes relativas a estudantes es-
trangeiros

1 — As instituicdes de ensino superior comuni-
cam a Diregcdo-Geral do Ensino Superior (DGES):

a) Os casos de ndo efetivacdo de matricula, até
31 de outubro de cada ano, de estudantes estran-
geiros nestas admitidos ao abrigo do estatuto de
estudante internacional;

b) Os casos de ndo efetivagdo de matricula, até
31 de dezembro de cada ano, de estudantes es-
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trangeiros nestas colocados na sequéncia dos re-
gimes especiais de acesso e ingresso no ensino su-
perior;

¢) Os casos de anulacdo de matricula ou inscri-
cao de estudantes estrangeiros admitidos ou colo-
cados nas vias de ingresso referidas nas alineas
anteriores;

d) Os casos de abandono da frequéncia que se-
jam do conhecimento da instituicdo de ensino su-
perior.

2 — A DGES comunica a AIMA, 1. P., os casos
indicados no numero anterior.

3 — As entidades referidas nos nimeros ante-
riores devem comunicar através de meio eletré-
nico adequado.

Aditado:
- Decreto Regulamentar n.° 1/2024, de 17 de janeiro.

Artigo 93.°
Norma revogatoria

E revogado o Decreto Regulamentar n.0

6/2004, de 26 de abril.
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Lei n.? 41/2023

de 10 de agosto
(Extrato)

Consagra o estatuto de apatrida, alterando a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, e a Lei
n.° 27/2008, de 30 de junho

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea ¢) do artigo 161.° da Constituicdo, o se-
guinte:
Artigo 1.9
Objeto
A presente lei procede a:

a) Décima primeira alteragdo a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, que aprova o regime juridico de
entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do territdrio nacional, alterada pelas Leis n.%s
29/2012, de 9 de agosto, 56/2015, de 23 de junho, 63/2015, de 30 de junho, 59/2017, de 31 de julho,
102/2017, de 28 de agosto, 26/2018, de 5 de julho, e 28/2019, de 29 de marco, pelo Decreto-Lei n.0
14/2021, de 12 de fevereiro, pela Lei n.° 18/2022, de 25 de agosto, e pelo Decreto-Lei n.© 41/2023, de 2
de junho;

b) Quarta alteracdo a Lei n.© 27/2008, de 30 de junho, que estabelece as condigdes e procedimentos
de concessdo de asilo ou protecdo subsidiaria e os estatutos de requerente de asilo, de refugiado e de
protegdo subsidiaria, alterada pelas Leis n.%s 26/2014, de 5 de maio, e 18/2022, de 25 de agosto, e pelo
Decreto-Lei n.© 41/2023, de 2 de junho.

Artigo 2.9
Alteracao a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho
Os artigos 3.9 e 17.°9 da Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, passam a ter a seguinte redagao:

(As alteracées encontram-se inseridas no local proprio do diploma)

Artigo 3.9
Aditamento a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho
E aditado & Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, o artigo 25.9-A, com a seguinte redacdo:

(As alteracées encontram-se inseridas no local préprio do diploma)

Artigo 4.9
Alteracao a Lei n.° 27/2008, de 30 de junho
O artigo 2.9 da Lei n.© 27/2008, de 30 de junho, passa a ter a seguinte redagao:

(Né&o se transcreve por ndo se inserir no &mbito da presente publicacdo)

Artigo 5.9
Aditamento a Lei n.° 27/2008, de 30 de junho
Sdo aditados a Lei n.©2 27/2008, de 30 de junho, os artigos 7.9-A e 7.9-B, com a seguinte redacdo:

(Né&o se transcreve por ndo se inserir no &mbito da presente publicacdo)
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Artigo 6.9
Regulacgao

A Assembleia da Republica aprova, no prazo de 90 dias, o Estatuto do Apatrida a que se refere o
artigo 7.9-A da Lei n.° 27/2008, de 30 de junho, que, com base na Convencgdo sobre o Estatuto dos Apa-
tridas, de 28 de setembro de 1954, considere designadamente:

a) O procedimento de determinacdo da apatridia, tendo em conta os pressupostos a observar por
parte de quem requer o estatuto e por parte de quem avalia, a instrugdo do pedido, as diligéncias proba-
térias admitidas e as modalidades de acesso e de submissdo do mesmo, a metodologia e as garantias
processuais caso para a mesma pessoa esteja a tramitar, em concomitancia, processo de determinagao do
estatuto de refugiado;

b) As garantias dos requerentes, incluindo as que sejam especificas para proteger mulheres, criangas
e pessoas com deficiéncia, a disponibilizagcdo de servicos de aconselhamento juridico e de apoio na tradu-
¢do, os direitos do requerente na pendéncia do processo, incluindo o direito a ndo ser detido nem expulso
do pais, em razdo da apatridia, enquanto o procedimento decorre e o procedimento de recurso da decisdo
relacionada com o pedido;

¢) A entidade competente para a apreciacao e decisao do procedimento e a sua composicdo, as suas
competéncias e o seu enquadramento organico;

d) Os direitos que decorrem do reconhecimento do estatuto de apatrida.

Artigo 7.9
Regulamentagao

O modelo do titulo de viagem para apatridas, a que se refere o n.° 1 do artigo 25.°-A da Lei n.°
23/2007, de 4 de julho, é aprovado por portaria no prazo de 120 dias.

Artigo 8.9
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao.
Aprovada em 23 de junho de 2023.

O Presidente da Assembleia da Republica, Augusto Santos Silva.
Promulgada em 31 de julho de 2023.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SOUSA.
Referendada em 1 de agosto de 2023.

O Primeiro-Ministro, Antdnio Luis Santos da Costa.
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Lei n.°53/2023, de 31 de agosto

Lei n.©53/2023

de 31 de agosto
(Extrato)

Transpoe a Diretiva (UE) 2021/1883, relativa as condicoes de entrada e de residéncia
de nacionais de paises terceiros para efeitos de emprego altamente qualificado,
alterando as Leis n.2s 23/2007, de 4 de julho, 53/2007, de 31 de agosto, 63/2007,
de 6 de novembro, 27/2008, de 30 de junho, e 73/2021, de 12 de novembro.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea ¢) do artigo 161.° da Constituicdo, o se-
guinte:

Artigo 1.9
Objeto

1 — A presente lei procede a transposicdo da Diretiva (UE) 2021/1883 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 20 de outubro de 2021, relativa as condicGes de entrada e de residéncia de nacionais de
paises terceiros para efeitos de emprego altamente qualificado e que revoga a Diretiva 2009/50/CE do
Conselho.

2 — A presente lei procede, ainda, a:

a) Décima segunda alteracdo a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, que aprova o regime juridico de
entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do territorio nacional, alterada pelas Leis n.%s
29/2012, de 9 de agosto, 56/2015, de 23 de junho, 63/2015, de 30 de junho, 59/2017, de 31 de julho,
102/2017, de 28 de agosto, 26/2018, de 5 de julho, e 28/2019, de 29 de margo, pelo Decreto-Lei n.°
14/2021, de 12 de fevereiro, pela Lei n.© 18/2022, de 25 de agosto, pelo Decreto-Lei n.© 41/2023, de 2 de
junho, e pela Lei n.© 41/2023, de 10 de agosto;

b) Segunda alteragdo a Lei n.° 53/2007, de 31 de agosto, que aprova a organica da Policia de Segu-
ranga Publica, alterada pela Lei n.° 73/2021, de 12 de novembro;

¢) Terceira alteracdo a Lei n.© 63/2007, de 6 de novembro, que aprova a organica da Guarda Nacional
Republicana, alterada pelo Decreto-Lei n.© 113/2018, de 18 de dezembro, e pela Lei n.°© 73/2021, de 12
de novembro;

d) Quinta alteracdo a Lei n.© 27/2008, de 30 de junho, que estabelece as condigdes e procedimentos
de concessdo de asilo ou protecdo subsidiaria e os estatutos de requerente de asilo, de refugiado e de
protegdo subsidiaria, transpondo para a ordem juridica interna as Diretivas 2004/83/CE, do Conselho, de
29 de abril, e 2005/85/CE, do Conselho, de 1 de dezembro, alterada pelas Leis n.2s 26/2014, de 5 de maio,
e 18/2022, de 25 de agosto, pelo Decreto-Lei n.° 41/2023, de 2 de junho, e pela Lei n.? 41/2023, de 10
de agosto;

€) Quarta alteracdo a Lei n.%2 73/2021, de 12 de novembro, que aprova a reestruturacdo do sistema
portugués de controlo de fronteiras, procedendo a reformulagdo do regime das forgas e servigos que exer-
cem a atividade de seguranca interna e fixando outras regras de reafectacdo de competéncias e recursos
do Servigo de Estrangeiros e Fronteiras, alterada pelas Leis n.2s 89/2021, de 16 de dezembro, e 11/2022,
de 6 de maio, e pelo Decreto-Lei n.© 41/2023, de 2 de junho.
Artigo 2.9
Alteracgao a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho

Os artigos 6.9, 26.9, 53.9, 61.9-A, 77.9, 81.9, 121.0-A, 121.9-B, 121.0-D a 121.0-], 147.9e 212.9 da
Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, passam a ter a seguinte redacao:

(As alteracées encontram-se inseridas no local préprio do diploma)
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Artigo 3.9
Aditamento a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho

Sé&o aditados a Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, os artigos 121.0-L, 121.°-M, 121.9-N, 121.0-0, 121.°-
P e 121.°-Q, com a seguinte redacao:

(As alteracées encontram-se inseridas no local proprio do diploma)

Artigo 4.0
Alteracao a Lei n.? 53/2007, de 31 de agosto
O artigo 3.9 da Lei n.© 53/2007, de 31 de agosto, passa a ter a seguinte redagao:

(Né&o se transcreve por ndo se inserir no &mbito da presente publicacdo)

Artigo 5.9
Alteracao a Lei n.° 63/2007, de 6 de nhovembro
O artigo 3.9 da Lei n.° 63/2007, de 6 de novembro, passa a ter a seguinte redagao:

(N&o se transcreve por ndo se inserir no @ambito da presente publicacdo)

Artigo 6.9
Alteracao a Lei n.2 27/2008, de 30 de junho

Os artigos 2.9, 9.0, 17.0, 19.9-A, 41.0 e 57.9 da Lei n.© 27/2008, de 30 de junho, passam a ter a
seguinte redacao:

(Né&o se transcreve por ndo se inserir no &mbito da presente publicacdo)

Artigo 7.9
Alteracao a Lei n.° 73/2021, de 12 de novembro
O artigo 2.9 da Lei n.© 73/2021, de 12 de novembro, passa a ter a seguinte redagdo:

(Né&o se transcreve por ndo se inserir no &mbito da presente publicacdo)

Artigo 8.9
Comunicagao de estatisticas a Comissdo Europeia
As primeiras estatisticas anuais, previstas no artigo 121.°-Q da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, séo
comunicadas a Comissdo Europeia até 18 de novembro de 2025.
Artigo 9.9
Norma revogatoria
Sao revogados:

a) O artigo 121.09-K e a subalinea Jii) da alinea d) do n.° 2 do artigo 212.° da Lei n.° 23/2007, de 4
de julho;

b) As alineas b) e d) do n.2 4 do artigo 57.° da Lei n.° 27/2008, de 30 de junho;
c) A subalinea ii) da alinea b) do artigo 2.9 da Lei n.° 73/2021, de 12 de novembro.

(As alteracées encontram-se inseridas no local préprio do diploma)

Artigo 10.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor a 29 de outubro de 2023.
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Aprovada em 19 de julho de 2023.

O Presidente da Assembleia da Republica, Augusto Santos Silva.
Promulgada em 25 de agosto de 2023.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SOUSA.
Referendada em 25 de agosto de 2023.

Pelo Primeiro-Ministro, Mariana Guimaréaes Vieira da Silva, Ministra da Presidéncia.
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Apontamentos:
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Lei n.° 56/2023, de 6 de outubro

Lei n.©56/2023

de 6 de outubro
(Extrato)

Aprova medidas no ambito da habitacao, procedendo a diversas alteracoes legislativas

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da Constituicdo, o se-
guinte:

CAPITULO I

Disposicao geral

Artigo 1.9
Objeto

1 — A presente lei estabelece medidas com o objetivo de garantir mais habitagao.
2 — Para efeitos do disposto no nimero anterior, a presente lei procede:

a) A criacdo de um apoio & promocdo de habitacdo para arrendamento acessivel;

b) Ao desenvolvimento de uma Nova Geracdo de Cooperativismo para a Promocao de Habitacao
Acessivel,

c) A definicdo de regras excecionais e transitdrias quanto ao valor das rendas nos novos contratos
de arrendamento, subsequentes a contratos celebrados nos ultimos cinco anos;

d) A definicao de mecanismos de protegao dos inquilinos com contratos de arrendamento anteriores
a 1990 e ? garantia da justa compensacao do senhorio;

e) A integracdo da tramitacdo do procedimento especial de despejo e da injungdo em matéria de
arrendamento junto do Balcdo do Arrendatario e do Senhorio (BAS), para simplificacdo e melhoria do seu
funcionamento e reforgo das garantias das partes;

f) A aprovacao de varias medidas fiscais de incentivo e apoio ao arrendamento;

g) Ao incentivo a transferéncia de apartamentos em alojamento local para o arrendamento habitaci-
onal;

h) A criagdo de uma contribuigdo extraordinaria sobre apartamentos e estabelecimentos de hospe-
dagem integrados numa fragdo auténoma de edificio em alojamento local;

i) A revogacdo das autorizagGes de residéncia para atividade de investimento imobiliario;

J) Ao alargamento do ambito de isengdes de fiscalizagdo prévia do Tribunal de Contas.

3 — Para concretizar o disposto no nimero anterior, a presente lei procede:

a) A alteracdo ao Cddigo do Imposto Municipal sobre as TransmissGes Onerosas de Iméveis (IMT),
aprovado em anexo ao Decreto-Lei n.© 287/2003, de 12 de novembro;

b) A segunda alteracdo ao Decreto-Lei n.° 159/2006, de 8 de agosto, que aprova a definicdo do
conceito fiscal de prédio devoluto, alterado pelo Decreto-Lei n.° 67/2019, de 21 de maio;

c) A quinta alteragdo ao Regime Juridico da Reabilitagdo Urbana, aprovado pelo Decreto-Lei n.©
307/2009, de 23 de outubro, alterado pela Lei n.© 32/2012, de 14 de agosto, e pelos Decretos-Leis n.2s
136/2014, de 9 de setembro, 88/2017, de 27 de julho, e 66/2019, de 21 de maio;

d) A quinta alteragdo ao Decreto-Lei n.0 128/2014, de 29 de agosto, que aprova o regime juridico da
exploragdo dos estabelecimentos de alojamento local, alterado pelo Decreto-Lei n.9 63/2015, de 23 de
abril, pelas Leis n.2s 62/2018, de 22 de agosto, e 71/2018, de 31 de dezembro, e pelo Decreto-Lei n.°
9/2021, de 29 de janeiro;

€) A alteracdo ao Regime Juridico da Urbanizacao e Edificacdo (RJUE), aprovado pelo Decreto-Lei n.°
555/99, de 16 de dezembro;

f) A primeira alteragdo ao Decreto-Lei n.% 89/2021, de 3 de novembro, que regulamenta normas da
Lei de Bases da Habitagdo relativas a garantia de alternativa habitacional, ao direito legal de preferéncia e
a fiscalizagdo de condigbes de habitabilidade;

g) A alteracdo ao Cddigo do Imposto sobre o Valor Acrescentado (IVA), aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 394-B/84, de 26 de dezembro;
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h) A alteracdo ao Cdédigo do Imposto sobre o Rendimento das Pessoas Singulares (IRS), aprovado
em anexo ao Decreto-Lei n.© 442-A/88, de 30 de novembro;

i) A alteracdo ao Estatuto dos Beneficios Fiscais (EBF), aprovado em anexo ao Decreto-Lei n.? 215/89,
de 1 de julho;

j) A alteracdo ao Cédigo do Imposto do Selo, aprovado em anexo a Lei n.° 150/99, de 11 de setem-
bro;

k) A alteracdo ao Cédigo do Imposto Municipal sobre Iméveis (IMI), aprovado em anexo ao Decreto-
Lei n.0 287/2003, de 12 de novembro;

) A terceira alteracgdo a Lein.® 19/2022, de 21 de outubro, que determina o coeficiente de atualizacdo
de rendas para 2023, cria um apoio extraordinario ao arrendamento, reduz o IVA no fornecimento de
eletricidade, estabelece um regime transitério de atualizagdo das pensées, estabelece um regime de res-
gate de planos de poupanca e determina a impenhorabilidade de apoios as familias, alterada pela Leis n.2s
24-D/2022, de 30 de dezembro, e 24/2023, de 29 de maio;

m) A oitava alteracdo ao Novo Regime do Arrendamento Urbano (NRAU), aprovado pela Lei n.°
6/2006, de 27 de fevereiro, alterada pelas Leis n.2s 31/2012, de 14 de agosto, 79/2014, de 19 de dezembro,
42/2017, de 14 de junho, 43/2017, de 14 de junho, 12/2019, de 12 de fevereiro, 13/2019, de 12 de
fevereiro, e 2/2020, de 31 de margo;

n) A primeira alteragdo ao Decreto-Lei n.% 1/2013, de 7 de janeiro, que procede & instalagdo e a
definigdo das regras do funcionamento do Balcdo Nacional do Arrendamento e do procedimento especial
de despejo;

0) A primeira alteracdo ao Decreto-Lei n.° 34/2021, de 14 de maio, que procede & aprovacdo do
Regime do Procedimento de Injuncdo em Matéria de Arrendamento;

p) A décima terceira alteracdo a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, que aprova o regime juridico de
entrada, permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do territério nacional, alterada pelas Leis n.%s
29/2012, de 9 de agosto, 56/2015, de 23 de junho, 63/2015, de 30 de junho, 59/2017, de 31 de julho,
102/2017, de 28 de agosto, 26/2018, de 5 de julho, e 28/2019, de 29 de marco, pelo Decreto-Lei n.°
14/2021, de 12 de fevereiro, pela Lei n.© 18/2022, de 25 de agosto, pelo Decreto-Lei n.© 41/2023, de 2 de
junho, e pelas Leis n.2s 41/2023, de 10 de agosto, e 53/2023, de 31 de agosto;

q) A décima quarta alteracdo a Lei de Organizacdo e Processo do Tribunal de Contas, aprovada pela
Lei n.© 98/97, de 26 de agosto, alterada pelas Leis n.2s 87-B/98, de 31 de dezembro, 1/2001, de 4 de
janeiro, 55-B/2004, de 30 de dezembro, 48/2006, de 29 de agosto, 35/2007, de 13 de agosto, 3-B/2010,
de 28 de abril, 61/2011, de 7 de dezembro, 2/2012, de 6 de janeiro, 20/2015, de 9 de margo, 42/2016,
de 28 de dezembro, 2/2020, de 31 de margo, 27-A/2020, de 24 de julho, e 12/2022, de 27 de junho;

r) A primeira alteracdo ao Decreto-Lei n.° 20-B/2023, de 22 de marco, que cria apoios extraordinarios
de apoio as familias para pagamento da renda e da prestacdo de contratos de crédito.

Artigo 44.°
Alteracao a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho
Os artigos 3.9, 77.9 e 85.9 da Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, passam a ter a seguinte redagao:

(As alteracées encontram-se inseridas no local proprio do diploma)

Artigo 53.°
Norma revogatoéria
Sao revogados:

a)Osnes1,2,3,5 7,9a17,21 e 27 a 30 do artigo 71.° do EBF;

b) As alineas d) e e) don.° 1 e 0s n2s 2 a 7 do artigo 9.° do Cédigo do IMI;

¢c) O n.° 7 do artigo 15.9, 0 n.° 2 do artigo 15.9-], o artigo 15.9-L, os n.2s 2, 3 e 4 do artigo 15.9-M,
os artigos 15.9-N a 15.9-P, 0s n.2s 6, 7 e 8 e a alinea ¢) do n.° 9 do artigo 15.0-S, o artigo 15.9-U, os n.2s 3
a 6 do artigo 35.°e 0sn.es7,8,9,11, 12 e 13 do artigo 36.9 do NRAU;

d) As subalineas i), iii) e iv) da alinea d) do n.° 1 do artigo 3.° da Lei n.® 23/2007, de 4 de julho;

e) Os artigos 6.2 e 7.9, 0 n.% 4 do artigo 8.9, as alineas a) e d) do n.° 1 do artigo 10.9, o artigo 11.9,
0 n.% 6 do artigo 12.9, os artigos 14.9 e 16.2, 0 n.% 3 e a alinea ¢) do n.° 4 do artigo 22.° e o artigo 25.°
do Decreto-Lei n.© 1/2013, de 7 de janeiro; e

f) O n.% 3 do artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 128/2014, de 29 de agosto.
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Artigo 54.0
Producao de efeitos
1 — Produzem efeitos 120 dias apds a entrada em vigor da presente lei:

a) A seccdo II do capitulo IV, com excecdao do disposto nos artigos 35.9, 36.2 e 37.° do NRAU, na
redacao que lhes foi dada pela presente lei;
b) As alineas c) e e) do artigo 53.°

2 — O disposto no artigo 34.° produz efeitos até 31 de dezembro de 2029.
3 — O disposto no artigo 15.9-LA do NRAU produz efeitos a 1 de janeiro de 2024.

Artigo 55.0
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao.
Aprovada em 19 de julho de 2023.

O Presidente da Assembleia da Republica, Augusto Santos Silva.
Promulgada em 26 de setembro de 2023.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SOUSA.
Referendada em 3 de outubro de 2023.

O Primeiro-Ministro, Antdnio Luis Santos da Costa.
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Decreto Regulamentar n.© 1/2024
de 107 de janeiro
(Extrato)

A Lei n.0 73/2021, de 12 de novembro, na sua redacdo atual, aprovou a reestruturacao do sistema
portugués de controlo de fronteiras, procedendo a reformulacdo do regime das forcas e servigos que exer-
cem a atividade de seguranca interna e fixando outras regras de reafetacdo de competéncias e recursos
do Servico de Estrangeiros e Fronteiras (SEF).

No seguimento daquela lei, o Decreto-Lei n.° 41/2023, de 2 de junho, que criou a Agéncia para a
Integracdo, Migragoes e Asilo, I. P. (AIMA, 1. P.), introduziu alteragdes a Lei n.© 23/2007, de 4 de julho, na
sua redacgao atual, que aprova o regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de estran-
geiros do territorio nacional.

Neste contexto, importa alterar o Decreto Regulamentar n.° 84/2007, de 5 de novembro, na sua
redagdo atual, que regulamenta a referida Lei n.% 23/2007, de 4 de julho, promovendo-se a sua adaptagao
a reestruturacdo do SEF. Por outro lado, por via do presente decreto regulamentar, procede-se a moder-
nizagao e simplificagdo dos procedimentos administrativos com vista a garantir que a AIMA, I. P., possa
instruir e decidir os processos relativos a permanéncia de cidaddos estrangeiros em territério nacional de
forma atempada e com requisitos de segurancga acrescidos.

Foram ouvidos o Conselho para as Migragoes e Asilo e a Comissao Nacional de Protecdo de Dados.

Assim:

Nos termos do n.° 1 do artigo 216.° da Lei n.%2 23/2007, de 4 de julho, na sua redagdo atual, e da
alinea c) do artigo 199.° da Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.9

Objeto
O presente decreto regulamentar procede a sétima alteragdo ao Decreto Regulamentar n.° 84/2007,
de 5 de novembro, na sua redagdo atual, que regulamenta a Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, que aprova o
regime juridico de entrada, permanéncia, saida e afastamento de cidaddos estrangeiros do territdrio nacional.
Artigo 2.9
Alteracao ao Decreto Regulamentar n.° 84/2007, de 5 de novembro

Os artigos 2.9, 3.9, 5.9, 6.9, 7.9, 8.9,9.0,10.°, 12.9, 12.0-A, 14,9, 18.9, 18.0-A, 21.0, 23.0-C, 24.°-
A, 24.0-B, 33.9, 35.0, 38.9, 39.9, 40.9, 43.9, 44,0, 45,0, 46.9, 49.0, 49,0-A, 50.9, 51.9, 53.9, 54,0, 55,0,
56.9, 57.9, 58.9°-A, 58.0-B, 59.9, 60.°, 61.9, 62.9, 62.°-A, 62.9-B, 63.°, 64.9, 65.9, 65.°-A, 65.9-D a 65.°-
H, 65.0-], 65.9-K, 66.9, 67.9, 71.9, 73.°0 a 90.9, 92.9, 92.0-B e 92.9-C do Decreto Regulamentar n.0
84/2007, de 5 de novembro, na sua redagao atual, passam a ter a seguinte redagdo:

(As alteracées encontram-se inseridas no local préprio do diploma)

Artigo 3.9
Aditamento ao Decreto Regulamentar n.° 84/2007, de 5 de novembro

Sdo aditados ao Decreto Regulamentar n.© 84/2007, de 5 de novembro, na sua redacao atual, os
artigos 42.9-A a 42.°-U, 57.9-A e 92.°-D, com a seguinte redacgdo:

(Os aditamentos encontram-se inseridos no local préprio do diploma)

Artigo 4.9
Alteracoes sistematicas

Sdo introduzidas as seguintes alteragdes sistematicas ao Decreto Regulamentar n.° 84/2007, de 5
de novembro, na sua redacao atual:

a) O capitulo I passa a titulo I com a designacao «Entrada e saida de territério nacional»;
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b) O capitulo II passa a titulo II com a designacdo «Vistos»;
¢) E aditado o titulo III com a designacdo «Permanéncia em territério nacional»;

d) E aditado o capitulo I do titulo III com a designacdo «Disposicdes comuns aos pedidos relativos &
permanéncia em territorio nacional», que integra os artigos 42.0-A a 42.°-U;

e) O capitulo III passa a capitulo II do titulo III com a designacdo «Prorrogagdo de permanéncia»;

f) O capitulo IV passa a capitulo III do titulo III com a designacdo «Autorizacdo de residéncia e cartdo
azul UE»;

g) O capitulo V passa a titulo IV com a designacdo «Estatuto de residente de longa duracdo»;
h) O capitulo VI passa a titulo V com a designacdo «Afastamento»;
i) A seccdo I do capitulo VI passa a capitulo I do titulo V com a designacdo «Disposices gerais»;

J) A secgdo II do capitulo VI passa a capitulo II do titulo V com a designagdo «Reconhecimento mutuo
de decisOes de expulsao»;

k) A seccao III do capitulo VI passa a capitulo III do titulo V com a designacgdo «Apoio ao afastamento
por via aérea durante o transito aeroportuario»;

/) O capitulo VII passa a titulo VI com a designacdo «Taxas e encargos»;

m) O capitulo VIII passa a titulo VII com a designagao «Disposicdes complementares, transitorias e
finais».

(As alteracées encontram-se inseridas no local proprio do diploma)

Artigo 5.9
Norma transitdria

1 — O disposto no n.° 3 do artigo 90.° do Decreto Regulamentar n.° 84/2007, de 5 de novembro,
na redacao conferida pelo presente decreto regulamentar, é aplicavel aos processos pendentes a data de
entrada em vigor do presente decreto regulamentar.

2 — Para efeitos de cumprimento do disposto no nimero anterior, devem os requerentes ser notifi-
cados, para o enderego de correio eletronico constante do SII AIMA, 1. P., para proceder a liquidagao das
taxas devidas no prazo de 10 dias Uteis, sob cominagdo legal.

3 — Decorrido o prazo previsto no nimero anterior sem que o pagamento se mostre efetuado, devem
os requerentes ser notificados, para a morada constante no registo de residentes da AIMA, 1. P., nos termos
do disposto no artigo 86.° da Lei n.%2 23/2007, de 4 de julho, na sua redacdo atual, para proceder a liqui-
dacdo das taxas devidas no prazo de 15 dias Uteis, sob cominagdo legal.

4 — Ao incumprimento do pagamento da taxa no prazo concedido no nimero anterior aplica-se o
disposto no artigo 133.° do Cddigo do Procedimento Administrativo.

5 — As renovacdes das autorizacdes de residéncia para as atividades de investimento definidas nas
subalineas /), iii) e iv) da alinea d) do n.° 1 do artigo 3.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na redagdo
anterior a entrada em vigor da Lei n.° 56/2023, de 6 de outubro, concedidas ao abrigo do regime legal
aplicavel até a data da entrada em vigor da referida lei, aplica-se, com as necessarias adaptagoes, o regime
de autorizagdo de residéncia para imigrantes empreendedores previsto no Decreto Regulamentar n.°
84/2007, de 5 de novembro, na sua redacgdo atual.

6 — O disposto no niumero anterior é aplicavel aos cidaddos titulares de autorizacdo de residéncia
para as atividades de investimento ai referidas e seus familiares, que cumpram os requisitos previstos no
artigo 80.° da Lei n.° 23/2007, de 4 de julho, na sua redacao atual, e requeiram a concessdao de uma
autorizagdo de residéncia para atividade de investimento permanente.

7 — As situagBes previstas no nimero anterior ndo se aplica o previsto na alinea b) do n.° 2 e nos
n.% 3 e 4 do artigo 85.° do Lei n.%2 23/2007, de 4 de julho, na sua redacao atual.
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8 — O disposto no n.° 5 aplica-se igualmente aos pedidos de concessao e de renovacao de autoriza-
cdo de residéncia para as atividades de investimento ai referidas, que se encontrem pendentes junto das
entidades competentes a data de entrada em vigor da Lei n.° 56/2023, de 6 de outubro.

Artigo 6.9
Norma revogatoria

S&o revogados o n.° 10 do artigo 10.°, a alinea d) do n.° 1 do artigo 12.9, os n.%s 4 a 6 do artigo
14.9, 0 n.% 2 do artigo 50.9, o artigo 52.9, o n.° 3 do artigo 56.°, o n.° 3 do artigo 61.9, as alineas a), b)
e d) don.° 2, aalinead)don.°7eon.%8 do artigo 63.°2, 0os n.%s 2 e 3 do artigo 64.2, o0s n.%s 2, 4 e 5 do
artigo 65.°-A, os n.%s 1 e 3 a 6 do artigo 65.°-Deosn.% 1, 2,4a6, 11 e 12 do artigo 65.°9-E e o artigo
92.9-A do Decreto Regulamentar n.° 84/2007, de 5 de novembro, na sua redacdo atual.

(As revogacbes encontram-se inseridas no local préprio do diploma)

Artigo 7.9
Entrada em vigor

O presente decreto regulamentar entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 29 de novembro de 2023. — Antdnio Luis Santos da
Costa — Bernardo Forjaz Vieira Ivo Cruz — Maria Isabel Solnado Porto Oneto — Ana Catarina Veiga dos
Santos Mendonga Mendes — Elvira Maria Correia Fortunato — Ana Manuel Jerénimo Lopes Correia Mendes
Godinho.

Promulgado em 9 de janeiro de 2024.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SOUSA.

Referendado em 12 de janeiro de 2024.

O Primeiro-Ministro, Anténio Luis Santos da Costa.
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INDICE

A

Afastamento

Ambito

Autoridade central

Abandono voluntario do territério nacional 66
Acesso a zona internacional dos portos e aeroportos 9
Acesso ao mercado de trabalho 52
Acesso ao procedimento de asilo e protegdo subsidiaria 95
Acesso ndo autorizado a zona internacional do porto 80
Acompanhamento pelo Alto Comissariado para as Migragdes, I. P. 141
Adiamento da audiéncia 71
Admissdo apds beneficio de apoio ao regresso voluntario 136
136
Afastamento coercivo 68
Afastamento coercivo de residentes de longa duragdo num Estado membro da Unido Europeia 66
Afastamento do territdrio nacional 65
Alteragdo da nacionalidade 84
Alteracdes sistematicas a Lei n.2 23/2007 89
8
Ambito de aplicagdo 45
Angaria¢cdo de mdo-de-obra ilegal 79
Aplicagdo subsididria do processo sumario 71
Apoio ao afastamento por via aérea durante o transito aeroportuario 75, 139
Apoio ao cidaddo nacional de pais terceiro cuja atividade foi utilizada ilegalmente 82
Apoio ao regresso voluntario 67
Apoio ao transito aeroportuario em territério nacional 76
Apreciagdo do pedido 44
Apreensdo de documentos de viagem 17
Apresentagdo do pedido de autorizagdo de residéncia e cartdo azul UE 117
Arquivamento de processos de afastamento coercivo pendentes 90
Associa¢do de auxilio a imigragao ilegal 78
77
Autorizagdo de acesso a zona internacional dos portos 93
Autorizagdo de residéncia 36, 46, 117
Autorizagdo de residéncia «cartdo azul UE» 49
Autorizagdo de residéncia a cidaddos nacionais de Estados-Membros da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa 118
Autorizagdo de residéncia a titulares do estatuto de residente de longa duragdo em outro Estado membro
da Unido Europeia 48
Autorizagdo de residéncia com dispensa de visto de residéncia 56
Autorizagdo de residéncia de longa duragdo 53
Autorizagdo de residéncia em situagbes especiais 56
Autorizagdo de residéncia para atividade de docéncia, altamente qualificada ou cultural 37
Autorizagdo de residéncia para atividade de investimento 38,129
Autorizagao de residéncia para cidaddos da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa 36
Autorizagdo de residéncia para estagiarios 41
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Autorizagdo de residéncia para estudantes 41
Autorizagdo de residéncia para estudantes do ensino superior 38
Autorizagdo de residéncia para exercicio de atividade profissional independente ou para imigrantes empreendedores 37
Autorizagdo de residéncia para exercicio de atividade profissional subordinada 36
Autorizagdo de residéncia para investigadores 39
Autorizagdo de residéncia para reagrupamento familiar 43
Autorizagdo de residéncia para trabalhador transferido dentro da empresa 58
Autorizagdo de residéncia para trabalhador transferido dentro de empresa — 58
Autorizagdo de residéncia para voluntarios 41
Autorizacdo de residéncia permanente 33,128
Autorizagdo de residéncia temporaria 32,119
Auxilio a imigragdo ilegal 78
B

Beneficiarios 62
Beneficidrios do «cartdo azul UE» 49
Boletim de alojamento 11
c

Cancelamento da autorizagdo de residéncia 35, 46,47
Cancelamento de autorizagdo de residéncia 133
Cancelamento de vistos 30
Cancelamento do estatuto de residente de longa duragdo 135
Cancelamento do visto de curta duragdo ou do visto de estada temporaria para trabalho sazonal 24
Cancelamento e ndo renovagdo de autorizagdo de residéncia 49
Cancelamento ou indeferimento de renovagdo do 52
Candidatura a ofertas de emprego 103
Cartdo azul UE 117
Casamento ou unido de conveniéncia 79
Compensacdo financeira 75
Competéncia 32,51,73,74
Competéncia para a concessao de vistos 20
Competéncia para a concessdo de vistos em postos de fronteira 30
Competéncia para a concessao do titulo de viagem para refugiados 12
Competéncia para a execugao da decisdo 72
Competéncia para aplicagdo das coimas 84
Competéncia para recusar a entrada 17
Competéncia processual 67
Comunicagao 136
Comunicagdo da decisdo 73
Comunicagdo de estatisticas a Comissdo Europeia 146
Comunicag¢do do alojamento 11
Comunicagdo do deferimento 133
Comunicagdo e notificagdo do deferimento de pedido de agrupamento e reagrupamento familiar 29
Comunicagdo entre servigos e entidades publicas 141
Comunicagdes relativas a estudantes estrangeiros 142
Conceito de readmissdo 73
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Concessdo de autorizagdo de residéncia a vitimas de trafico de pessoas ou cidaddos objeto de

acdo de auxilio a imigracgdo ilegal que colaborem com as autoridades na investigagdo 122
Concessdo de autorizagdo de residéncia ao abrigo do regime excecional 126
Concessdo de autorizagdo de residéncia para trabalhador transferido dentro da empresa 58
Concessdo de autorizagdo de residéncia permanente 34
Concessdo de autorizagdo de residéncia permanente a titulares de autorizagdo de residéncia para atividade

de investimento 132
Concessdo dos vistos 105
Condigdes de aquisi¢dao do estatuto de residente de longa duragdo 62
CondigGes de detengdo 69
CondigGes de exercicio do direito ao reagrupamento familiar 44
CondigGes de validade do titulo de viagem para refugiados 12
Condigdes especiais de concessdo de vistos a cidaddos nacionais de Estados membros da Comunidade dos

Paises de Lingua Portuguesa 22
CondigGes gerais de concessdo de autorizagdo de residéncia temporaria 33
CondigGes gerais de concessdo de vistos de residéncia, de estada temporaria e de curta duragdo 21
CondigdOes gerais de entrada 9
CondigGes para a concessao de «cartdo azul UE» 50
Condugdo a fronteira 69
Conteudo da decisdo 72
Contraordenacgdes 80
Controlo de documentos de viagem 13
Controlo fronteirico 8,93
Convengdes internacionais 77
Cumprimento da decisdo 72,137
D
Decisdo de afastamento coercivo 70
Decisdo de afastamento de residente de longa duragao ou de titular de cartdo azul UE num

Estado-Membro da Unido Europeia 137
Decisdo de concessao de apoio ao transito aeroportuario 76
Decisdo de reconhecimento 138
Decisdo e notificagdo 18, 35
Declaragdo de entrada 11
Decreto Regulamentar n.2 1/2024 153
Decreto Regulamentar n.2 84/2007 93
Definigdes 4
Desembaraco de saida de navios e embarcagdes 93
Desobediéncia a decisdo 72
Despesas 87
Despesas elegiveis 138
Destino das coimas 83
Dever de colaboragdo 87
Dever de comunicagdo 87
Direito ao reagrupamento familiar 43
Direito de residéncia do titular do estatuto de residente de longa duragao em outro Estado membro da

Unido Europeia 48
Direitos da vitima antes da concessdo da autorizagao de residéncia 47
Direitos do cidaddo estrangeiro ndo admitido 18
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Direitos do titular de autorizagdo de residéncia 35,47
Direitos do trabalhador transferido dentro da empresa e igualdade de tratamento 61
Direitos, igualdade de tratamento e alojamento 25
Dispensa de visto de residéncia 106
Disposi¢do transitoria 140
Disposi¢Ges complementares, transitorias e finais 84
Disposi¢Ges comuns as indicagGes 17
Disposi¢des gerais 3
Disposi¢des penais 78
DisposigOes transitorias 87
Divulgacdo e apresentagdo de pedidos 131
Documento de identificagdo 35
Documento de viagem para afastamento ou expulsdo de cidaddos nacionais de Estados terceiros 13
Documentos a apresentar 96
Documentos de viagem 11
Documentos de viagem e documentos que os substituem 9
Documentos necessarios 114
Documentos relativos a matricula 121
E
Elementos de identificagdo e outros elementos constantes de documento de viagem vélido 107
Elementos do pedido de visto 96
Emissdo e controlo do titulo de viagem para refugiados 12
Encargos com apoio ao transito 139
Entidade competente 44, 63
Entidades competentes 67
Entrada e permanéncia de estudantes residentes na Unido Europeia 13
Entrada e saida de menores 94
Entrada e saida de menores e adultos vulneraveis impedidos de viajar ou com indicagdo de interdi¢cdo de s

aida do territério 14
Entrada e saida de territdrio nacional 93
Entrada e saida do territério nacional 8
Entrada em vigor 88
Entrada em vigor da Lei n. 41/2023 144
Entrada em vigor da Lei n.2 18/2022 90
Entrada em vigor da Lei n.2 53/2023 146
Entrada em vigor da Lei n.2 56/2023 151
Entrada em vigor do Decreto Regulamentar n.2 1/2024 155
Entrada, permanéncia e transito ilegais 78
Entrega do titulo 134
Escolta 77
Estatisticas 25, 43, 55, 62
Estatuto de residente de longa duragdo 135
Estatuto de residente de longa duragdo para titulares de 53
Estatuto do residente de longa duragao 62
Estrangeiros dispensados de autorizagdo de residéncia 36
Execugdo das decisGes de afastamento coercivo e de expulsdo judicial 72
Execucgdo do afastamento 75
Exercicio de atividade profissional 42
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Exercicio de atividade profissional ndo autorizado 81
Exercicio de atividade profissional por titular de autorizagdo de residéncia para investigagao, estudo,

estagio profissional ou voluntariado 122
Expulsdo judicial 70
F
Falta de apresentagdo de documento de viagem 83
Falta de comunicagdo do alojamento 83
Falta de declaragdo de entrada 81
Falta de pagamento de coima 83
Falta de pedido de titulo de residéncia 83
Falta de visto de escala aeroportudrio 80
Finalidade e condi¢Ges da estada 10
Formalidades prévias a concessdo de vistos 22
Formulagdo e forma de concessdo dos pedidos de prorrogagdo de permanéncia 114
Fundamentos da decisdo de afastamento coercivo ou de expulsdo 65
G
Garantias processuais 49, 65
Grupo de acompanhamento 132
)
Identificagdo de cidaddos estrangeiros 136
Identificagdo de estrangeiros 84,141
lgualdade de tratamento 43,52, 65
Implementagdo de decisGes de afastamento 77
Impugnacao judicial 18,70
Incumprimento da obrigagdo de comunicagdo de dados 81
Indeferimento da mobilidade dos titulares de ‘cartdo azul UE’ e garantias 55
Indeferimento do pedido 45
Indeferimento do pedido de visto de estada temporaria para trabalho sazonal 24
Indeferimento e cancelamento 41,59
Indeferimento liminar do pedido 98
Indicagdo para efeitos de recusa de entrada e de permanéncia 16
IndicagOes para efeitos de regresso e para efeitos de recusa de entrada e de permanéncia 16
IndicagOes relativas a saida do territorio ou a impedimentos de viajar 14
Informacgdo as vitimas 46
Informagdo comprovativa da disposi¢cdao de meios de subsisténcia, da capacidade financeira, de

recursos estaveis e regulares e de rendimentos médios mensais 108
Informagdo comprovativa da entrada e permanéncia legal em territério nacional 107
Informagdo comprovativa da existéncia ou manutengao de vinculo laboral ou de procura de trabalho 109
Informagdo comprovativa da residéncia fiscal 110

Informagdo comprovativa da titularidade de autorizagdo de residéncia ou de estatuto de residente de

longa duragdo noutro Estado-Membro da Unido ou de apresentagao de pedido de autorizagdo de residéncia 114
Informagdo comprovativa da titularidade de bolsa ou de manutengdo de bolsa de investigagdo, do exercicio de

atividade de investigagdo cientifica e da mobilidade de longa duragao 110
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Informagdo comprovativa de alojamento 111
Informagdo comprovativa de inscrigdo e da situagdo contributiva regularizada junto da seguranca social

e da Autoridade Tributaria e de seguro social voluntario 111
Informagdo comprovativa de outras situagdes 112
Informagdo comprovativa de prote¢do adequada na eventualidade de doenga 110
Informagdo comprovativa do exercicio do direito ao reagrupamento familiar 113
Informagdo comprovativa do exercicio ou da manutengao de atividade profissional independente ou de

atividade desportiva amadora 109
Informagdo comprovativa do exercicio ou manutengdo da atividade de investimento 112
Informagdo comprovativa do exercicio ou manutengdo da atividade estudantil ou de mobilidade, de frequéncia

de estagio profissional e do exercicio ou manutengdo de atividade de voluntariado 110
Informacgdo dos passageiros 19
Informagao relativa a contrato de incubagao 111
Informagao relativa a sociedade comercial ou civil, titularidade de participagdes sociais ou exercicio de fungdes

em 6rgdos sociais 111
Informacgao sobre a verificagdo dos requisitos do exercicio de profissdo sujeita a qualificagGes ou certificagdes

especiais 109
Informacgdo sobre antecedentes criminais em paises terceiros 107
Informacgdo sobre antecedentes criminais em Portugal 107
Inobservancia de determinados deveres 83
Inspegdes 82
Inspecgdes e protecdo de trabalhadores sazonais 25
Instrugdo do pedido de reagrupamento familiar 133
Instrugdo do pedido de visto 97
Interdi¢do de entrada e de permanéncia 73
Investigagdo 79
Isengdo ou redugdo de taxas 84
J
Julgamento 71
L
Lein.2 18/2022 89
Lein.241/2023 143, 153
Lei n.2 53/2023 145
Lei n.2 56/2023 149
Limitagdes a utilizagdo do titulo de viagem para refugiados 12
Limites a expulsdo 66
Limites a recusa de entrada 17
Limites da prorrogacdo de permanéncia 32
M
Manual de procedimentos da AIMA, I. P. 132
Medida auténoma de expulsdo judicial 71
Medidas de apoio ao transito aeroportuario 76
Medidas de coagao 67
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Meios de prova do investimento 130
Meios de prova para renovagdo de autorizagdo de residéncia 130
Meios de subsisténcia 10,97
Membros da familia 43
Menores 47
Menores estrangeiros 58
Menores sem documentos 95
Mobilidade de curto prazo dos titulares de ‘cartdo azul UE’ 54
Mobilidade de estudantes do ensino superior 29
Mobilidade de longo prazo dos titulares de ‘cartdo azul UE’ 54
Mobilidade dos estudantes do ensino superior 38,122
Mobilidade dos investigadores 40, 122
Mobilidade dos trabalhadores transferidos dentro da empresa 60
Monitorizagao e fiscalizagao 141
N
N&o renovagdo atempada de autorizagdo de residéncia 83
Negligéncia e pagamento voluntério 83
Norma revogatoria 88
Norma revogatéria da Lei n.2 18/2022 90
Norma revogatdria da Lei n.2 53/2023 146
Norma revogatdria da Lei n.2 56/2023 150
Norma revogatoéria do Decreto Regulamentar n.2 1/2024 155
Norma transitdria do Decreto Regulamentar n.2 1/2024 154
(0]
Objeto 3
ObrigacGes das transportadoras 18
Obtencgdo de informagdo comprovativa 106
Ordem publica e seguranca publica 63
Ordem publica, seguranca publica e saude publica 49
P
Pais de destino 68
Parecer obrigatorio 98
Parecer prévio obrigatorio 104
Passagem na fronteira 8
Passaporte para estrangeiros 12
Pedido de autorizagdo de residéncia 34, 48
Pedido de concessao de autorizagdo de residéncia com dispensa de visto de residéncia 124
Pedido de concessao de autorizagdo de residéncia ou de cartdo azul UE por titulares de estatuto

de residente de longa duragdo ou de cartdo azul UE concedidos por um Estado-Membro da Unido Europeia 123
Pedido de concessao de autorizagdo de residéncia para atividade de docéncia, altamente qualificada e cultural 120
Pedido de concessao de autorizagdo de residéncia para estudo, investigacdo, estagio ou voluntariado 121
Pedido de concessdo de autorizagdo de residéncia para exercicio de atividade profissional independente

ou para imigrantes empreendedores 120
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Pedido de concessao de autorizagdo de residéncia para exercicio de atividade profissional subordinada 119
Pedido de concessao de autorizagdo de residéncia permanente 128
Pedido de concessdo de autorizagdo de residéncia temporaria 119
Pedido de concessdo do estatuto de residente de longa duragdo 135
Pedido de reagrupamento familiar 44,132
Pedido de renovagdo de autorizagdo de residéncia temporaria 127
Pedido de renovacgao do titulo de autorizagdo de residéncia permanente 129
Pedido de renovagdo do titulo de residente de longa duragdo 135
Pedido de titulo de viagem para refugiados 12
Pedido de transito aeroportuario no territério de um Estado membro 75
Pedido de visto 95
Pedidos de reembolso a apresentar pela AIMA, 1. P. 138
Pedidos de reembolso apresentados a AIMA, I. P. 138
Pena acessoria de expulsdo 70
Penas acessorias e medidas de coagdo 80
Perda de objetos 79
Perda do estatuto 64
Permanéncia ilegal 80
Ponto de contacto nacional 43,55, 62,138
Prazo 45
Prazo de reflexdo 46
Prazo e dmbito territorial do dever de abandono e da interdi¢do de entrada e de permanéncia 68
Prazo para emissdo dos vistos consulares 105
Prazos minimos de permanéncia 129
Preferéncia por voo direto 75
Procedimento de aquisicdo do estatuto de residente de longa duragao 63
Procedimento, acesso a informagdo e garantias processuais 42
Procedimentos e garantias processuais 24
Procedimentos, garantias processuais e acesso a informagdo 60
Procedimentos, garantias processuais e acesso a informagdo 51
Processo 70
Processo de expulsdo 71
Processo de reconhecimento de decisdes de expulsdo 137
Produg3o de efeitos da Lei n.2 56/2023 151
Prorrogagdo de permanéncia 31, 114,115
Prorrogacdo de permanéncia em casos especiais 115
Prorrogacdo de permanéncia para trabalho sazonal 31
Prorrogagdo de visto de estada temporaria 116
Prorrogacao de visto de residéncia 117
Prorrogacao de visto para procura de trabalho 117
Prorrogacdo de vistos especiais 115
Protecdo de menores e adultos vulneraveis 95
Protec¢do do residente de longa duragdo em Portugal 66
Publicitagdo de ofertas de emprego 102
R

Readmissdo 73
Readmissdo ativa 73
Readmissdo passiva 73
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Reagrupamento familiar 48,132
Reaquisi¢do do estatuto de residente de longa duragao 135
Reclamagdes 134
Reconhecimento de uma decisdo de afastamento tomada contra um nacional de Estado terceiro 74
Reconhecimento mutuo de decisdes de expulsdo 74, 137
Recurso 72,73
Recusa de entrada 15
Recusa de permanéncia 15
Regime aplicavel 84
Regime especial para deslocalizagdo de empresas 57,127
Regime excecional 57
Regimes especiais 8
RegiGes Autonomas 88
Registo de residentes 36
Regulagdo 87
Regulag¢do da Lei n.2 41/2023 144
Regulamentacdo da Lei n.2 41/2023 144
Relagdo de vistos concedidos e comunicagdo da emissdo dos vistos concedidos com dispensa de parecer

obrigatorio da Agéncia para a Integragdo, Migragoes e Asilo, I. P. 105
Remessa de sentengas 80
Renovagdo de autorizagdo de residéncia em casos especiais 34
Renovagdo de autorizagdo de residéncia temporaria 33
Requisito temporal minimo de atividade de investimento 129
Requisitos relativos a atividade de investimento 129
Residéncia em territdrio nacional 32
Responsabilidade criminal e civil das pessoas coletivas e equiparadas 78
Responsabilidade das transportadoras 18
Responsabilidade dos transportadores 94
S
Saida de estudantes residentes no Pais 14
Salvo-conduto 13
Sangdes 25, 55, 61
Segunda via do titulo de residéncia 134
Sistema nacional de vistos 106
T
Taxas e encargos 139
Taxas e outros encargos 84
Termo de responsabilidade 10, 94
Tipos de autorizagdo de residéncia 32
Tipos de vistos 30
Tipos de vistos concedidos no estrangeiro 19
Titulo de residéncia 134
Titulo de residéncia para cidaddos britanicos beneficiarios do Acordo de Saida do Reino Unido da Unido Europeia 90
Titulo de viagem para apdatridas 13
Titulo de viagem para refugiados 12
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Titulo UE de residéncia de longa duragdo 64
Trabalhadores transferidos dentro de empresa — «Autorizacdo de residéncia TDE-ICT» 127
Tramites da decisdo de afastamento coercivo 68
Transmissdo de dados 18, 95
Transporte de pessoa com entrada ndo autorizada no Pais 80
Transposicdo de diretivas 3
Tratamento de dados 19
Tribunal competente 71
U
Unido de facto 44
Utilizacdo da atividade de cidaddo estrangeiro em situagdo ilegal 79, 81
Utilizagdo indevida do titulo de viagem para refugiados 12
v
Validade dos documentos de viagem 93
Validade territorial dos vistos 20
Validade, renovagdo e emissao de «cartdo azul UE» 51
Verificagdo consular 131
Verificagdo da autenticidade dos documentos 94
Verificagdo da validade dos documentos 17
Violagdo da medida de interdigdo de entrada 79
Visto de curta duragdo 20, 30, 98
Visto de curta duragdo para trabalho sazonal 98
Visto de curta duragdo para trabalho sazonal por periodo igual ou inferior a 90 dias 20
Visto de entrada 10
Visto de escala 98
Visto de escala aeroportuaria 20
Visto de estada temporaria 23,102
Visto de estada tempordria em casos excecionais 100
Visto de estada tempordria no ambito da transferéncia de trabalhadores 23,99
Visto de estada temporaria para acompanhamento de requerente de visto de estada temporéria 99
Visto de estada tempordria para atividade de investigacdo ou altamente qualificada 26
Visto de estada temporaria para atividade de investigagdo, atividade docente em estabelecimento de e

nsino superior ou altamente qualificada 100
Visto de estada tempordria para exercicio de uma atividade profissional independente de carater temporario 100
Visto de estada temporaria para frequéncia de curso em estabelecimento de ensino ou de formagao profissional 101
Visto de estada temporaria para o exercicio de atividade desportiva amadora 100
Visto de estada tempordria para o exercicio de atividade profissional prestada de forma remota para fora do

territdrio nacional 99
Visto de estada tempordria para trabalho sazonal por periodo superior a 90 dias 24
Visto de estada tempordria para trabalho sazonal superior a 90 dias 101
Visto de estada temporaria para tratamento médico e para acompanhamento familiar 99
Visto de residéncia 26,101
Visto de residéncia a cidaddos nacionais de Estados-Membros da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa 102
Visto de residéncia para acompanhamento de requerente de visto de residéncia 102
Visto de residéncia para atividade altamente qualificada exercida por trabalhador subordinado 27,104
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Visto de residéncia para atividade docente, altamente qualificada ou cultural 27,104
Visto de residéncia para efeitos de reagrupamento familiar 29
Visto de residéncia para exercicio de atividade profissional independente ou para imigrantes empreendedores 27
Visto de residéncia para exercicio de atividade profissional subordinada 26
Visto de residéncia para investigagao, estudo, intercambio de estudantes do ensino secundario, estagio e

voluntariado 28, 104
Visto de residéncia para o exercicio de atividade profissional independente ou para imigrantes empreendedores 103
Visto de residéncia para o exercicio de atividade profissional prestada de forma remota para fora do territério

nacional 28, 103
Visto de residéncia para o exercicio de atividade profissional subordinada 103
Visto especial 30, 106
Visto individual 20
Visto para procura de trabalho 26,101, 102
Vistos 19, 95
Vistos concedidos em postos de fronteira 30, 106
Vistos concedidos no estrangeiro 19, 95
Vistos de curta duragao 106
V4
Zona internacional dos portos 9
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